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APRESENTACAO

~ As hibliografias de tesauros ja publicadas cobrem sobretudo os tesauros de diver-
sas areas e nao a literatura produzida sobre o assunto.

O Instituto Brasileiro de Informacdo em Ciéncia e Tecnologia —IBICT ao incluir
na presente obra, além dos tesauros propriamente ditos, a literatura gerada a nivel nacio-
nal e internacional sobre tesauros, objetiva contribuir para o aperfeicoamento das meto-
dologias de tratamento da informagdo, através da divulgacdo de linguagens documentarias,
e criar um instrumento para a atualizagdo dos conhecimentos dos especialistas de infor-
magAo sobre a area

_Parte consideravel dos documentos citados nesta bibliografia consta do acervo
da biblioteca do Centro de Informagdo em Cigncia da Informacdo do IBICT, que se
coloca a disposicdo dos interessados.

A publicacdo de “Tesauros, bibliografia 1970/1982 — Thesauri, bibliography
1970/1982” constitui certamente uma parcela de contribuicdo para o desenvolvimento
dos servicos de informacdo, num dos aspectos fundamentais para a recuperacdo da infor
macdo: a terminologia controlada.

Yone Sepulveda Chastinet
Diretora do IBICT
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FOREWORD

_ The bibliograi)hies of thesauri already publisched cover mainly thesauri of
differentfields of knowledge and not the literature concerning to the topic.

The Instituto Brasileiro de Informagdo em Ciéncia e Tecnolo%ia (Brazilian
Institute of Information on Science and Technology) — IBICT has included in this
publication not only thesauri itselves, but also the national and international literature
about them. This effort was done to contribute to the methodology of the information
treatment through the documentary Iangua?es dissemination, in order to create a toolfor
update knowledge of the information specialists.

Some of the documents cited in this bibliography are in the library collection of
the Information Center of Information Science of IBICT, which is open for
requests.

By publishing “Tesauros, bibliografia 1970/1982 _ Thesauri, bibliography
1970/1982” IBICT has certainly given an important contribution to the development of
the information services by strengthingone of the fundamental aspects of the information
retrieval process: controlled terminology.

Yone Sepulveda Chastinet
Director of IBICT
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NOTAS EXPLICATIVAS

Para facilitar a consulta, a Bibliografia esta estruturada de acordo com as seguintes categorias:
PARTE 1

» Aspectos gerais: aspectos historicos e conceituais, filosofia, analise comparativa e definicdes.
+ Padronizacdo: regras, normas e diretrizes para a construcdo de tesauros.

+ Construco e uso: concepcdo, técnicas de elaboracdo, metodologia, formas de apresentacdo, estudos termi-
nologicos e lingiisticos.

* Automagdo: utilizagdo de computadores nas etapas de construgao e na recuperacdo da informagao atraves
de uso de tesauros e descricao de sistemas automaticos.

PARTE 2

+ Politematicos: tesauros que cobrem varias areas do conhecimento.
* Especializados: tesauros que cobrem determinadas areas do conhecimento.

PARTE 3

+ Descricdo e analise: estudos e avaliaes de tesauros existentes.
+ Bibliografias.
* Clearinghouse.

PARTE 4
+ indices: autor individual, autor corporativo, titulo, assunto.

Os tesauros especializados so classificados de acordo com a Lista de Macrodescritores do Instituto Brasileiro
de Informacdo em Ciéncia e Tecnologia - IBCT:

_» Ciéncias de Apoio: Filosofia, Ciéncia da Ciéncia, Logica, Matematica, Estatistica, Ciéncia da Computagdo,
Ciéncia da Informacdo, Arquivologia, Museologia, Comunicacdo, Sistemologia, Pesquisa Operacional, Administracdo,
Pesquisa, Normalizacdo, Marketing, Instrumentaco, Metrologia e Patentes.

* Ciéncias Fisicas: Fisica, Quimica e Cristalografia.

~+ Cincias da Terra e do Espaco: Astronomia, Astrofisica, Pesquisa Espacial, Geodésia, Cartografia, Geofisica,
Geologia, Paleontologia, Pedologia, Geografia, Hidrologia, Oceanografia, Meteorologia, Aeronomia e Climatologia.

« Ciéncias Bioldgicas: Biologia, Ecologia, Biologia Humana, Botnica e Zoologia.
* Agricultura e Veterinaria.

* Meio Ambiente e Recursos Naturais.

« Ciéncias Médicas: Medicina, Farmacologia, Ciéncias Paramédicas e Odontologia.

-+ Ciéncias Sociais: Historia, Antropologia Cultural, Indigenismo, Sociologia, Demografia, Psicologia, Direito,
Politica, Administragdo Publica, Economia, Finangas, Trabalho, Indstria, Servigos, Educacdo, Previdéncia e Assisténcia
Social, Habitagdo e Alimentacdo.
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_ + Tecnologia: Engenharia, Mineracdo, Tecnologia da Energia, Bioengenharia, Biotecnologia, Tecnologia Indus-
trial, Arquitetura e Urbanismo.

_Quando um documento aborda mais de um aspecto, o enfoque maior determina a categoria na qual é
classificado. Os outros aspectos sdo recuperados pelo indice de assunto.

A Bibliografia apresenta quatro indices: de autor individual, autor corporativo, titulo de tesauro e de assunto.
O indice de titulo foi incluido porque alguns dos mais conhecidos tesauros, principalmente os de instituicdes interna-
cionais, sdo identificados pelos seus titulos.

_ Os descritores do indice de assunto sdo baseados nos titulos e nos resumos dos documentos. Por s¢ tratar de
uma bibliografia de tesauros, a palavra “tesauro” ndo aparece como descritor, exceto quando composto como, por
exemplo, tesauro multilingiie.

As entradas das referéncias bibliograficas dos tesauros politematicos e especializados sdo dadas pelo compi-
lador ou pela instituicdo responsavel.

~_Quando um tesauro tem mais de uma edicdo ¢ referenciada a Ultima sendo as mais antigas incluidas em notas
especiais. As traducdes de um mesmo tesauro possuem referéncias especificas.

14



EXPLANATORY NOTES

In order to facilitate the research, the Bibliography is arranged in the following categories:
PARTI

» General aspects: conceptual and historical aspects, phylosophy, comparative analysis and definitions.
« Standardizations: rules, norms and guidelines for thesaurus construction.

+ Construction and use: conception, elaboration, techniques, methodology, forms of presentation, taxonomy
and language studies.

* Automation: computer use in the construction stages and in information retrieval through thesaurus and
automatic systems descriptions.
PART 2

» Polythematics: thesauri that cover several fields of knowledge.
* Specialized: thesauri that cover only given fields of knowleage.

PART 3

+ Description and analysis: studies and evaluations of existing thesauri.
+ Bibliographies.
* Clearinghouse.

PART 4
* Indexes: personal author, corporate author, title and subject.
The specialized thesauri are classified according to Macrodescriptors List of Instituto Brasileiro de Informacéo

em Ciéncia e Tecnologia - IBICT:

+ Supporting Sciences: Philosophy, Science of Science, Logic, Mathematics, Statistics, Computer Science,
~Information Science, Archivology, Museology, Communications, Systemology, Operational Research,
Administration, Research, Standardization, Marketing, Instrumentation, Metrology and Patents.

* Physical Sciences: Physics, Chemistry and Crystallography.

« Space and Earth Sciences: Astronomy, Astrophysics, SpaceResearch, Geodesy, Cartography, Geology,
Paleontology, Pedology, Geography, Hydrology, Oceanography, Meteorology, Aeronomy and Climatology.

* Biological Sciences: Biology, Ecology, Human Biology, Botany and Zoology.

* Agriculture and Veterinary.

* Environmental Sciences, Natural Resources.

+ Medical Sciences: Medicine, Pharmacology, Paramedical Science and Dentistry.

~+ Social Sciences: History, Cultural Antropology, Indianism, Sociology, Demography, Psychology, Law,
Political Science, Public Administration, Economy, Finances, Labor, Industry, Services, Education, Social Welfare,

Housing and Food.
15



« Technology: Engineering, Mining, Energy Technology, Bioengineering, Biotechnology, Industrial
Technology, Architecture and Urbanism.

~ When a document deals with more than one aspect, the main focus wil be determined by the category in
which it was classified. The other aspects will be retrieved by the subject index.

_ ~ The Bibliography has four indexes: individual author, corporate author, thesaurus titles and subject. The title
index is included for some of the most known thesaurus are identified by their titles, especially those from
international institutions.

, The subject index descriptofs are established based on the titles and abstracts taken from the documents. Since
this a thesaurus bibliography, the word “thesaurus™ does not appear as a descriptor except when this descriptor appears
as a compound, i.e., multilingual thesauri.

Polythematics and specialized thesauri bibliographic references entries are carried out by the compiler or by
the authorized institution.

~ When the thesaurus has more than one edition, the latest one is taken for reference and the others are included
as special notes. Translations of the some thesaurus have specific references.

16
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ASPECTOS GERAIS
GENERAL ASPECTS

0001
ARNTZ, H. Change equivalence between
UDC and thesauri. ~In: SEMINAR  ON

UDC AND MECHANIZED INFORMATION ~SYS-

TEMS, 2., Frankfurt, 1970. Proc e-
edings. Copenhagen, Danish  Centre
for Documentation, 1971,

0002

BEYA, Martha. La funcion det,  macro-

thesauro en el desarrollo de la in-
formacion en America Latina. In:
REUNIAO BRASILEIRA DE CIENCIA DA IN-
FORMACAO, 2., Rio de Janeiro, 1979,
Trabalhos apresentados. Rio de Ja-
neiro, IBICT, 1979. v.1, n.T.

0003

BIRJUKOV, B. V. & VOROBJEV, G. G. = A
thesaurus approach to communication
P_rocesses and documentary informa-
lon. Teor. rozvoje vedy, 2(2):
69-82, 1978.

0004

BRACHMANN, B.  Zur widerspiegelung des
informationsgehaltes archivalischer
uellen in den RecherchegilfsmitteLn.
On the mirroring of the ‘information
contents of archival sources in re-
trieval aids). Archiv.-Mitt., 28
(1):10-5, 1978,

Description of the possibilities of
using thesauri for the subject  ana-
lysis of archive materials.

0005

CHIAPPETTI, F. Esemp_i di applicazione
della CDU, con particolare riferi-
mento ai thesauri. In: ATTI del Se-
minario di studi sulla CDU, Roma,
51%t8tembre, 1975.  Roma, 1977. p. 95-

0006
CONCERNING thesaurus terminology.
Intern. Classif., 2(2):111-12, 1975

Brief introduction into the policy
of the "Terminology Corner" of Inter-
national Classification and presenta-
tion of the specific thesaurus termi-
nplog)( as used in D. Soergel's "inde-
xing languages and thesauri. Construc-

tion and maintenance”.  Los  Angeles
1974,

0007

CONCERNING thesaurus terminology - II.
International Classification,” 3 (1):
37-9, May 1976. ~

0008

COOKE, G. A. et alii. The study  of
UDC and other indexing  languages
through computer manipulation of ma-
chine-readable data bases. In: PRO-
CEEDINGS of the international sym-
posium: "UDC in relation to other in

dexing Ia,nguaaes". Herceg Novi,
Yugoslavia, 1971. Beograd, Yugosla-
via , Yugoslavia Center for Techni-

cal and Scientific Documentation
1975, p. 1-24,

0009

DAHLBERG, Ingetraut. Committee  for
classification and Thesaurus  Rese-
arch (KTFL. Report for 1973-1974.
Nachr. Dok. , 26?1): 21-32, 1975.

List of the members of this commit-
tee of the German Documentation Soci-
ety existing since 1965, and reports
about the tOﬁICS and 11 papers discus-
sed in the three meetings of 1973-1974,
The cooperation of KTF-members in other
relevant bodies is indicated and  pu-
blications on the KTF and the KTF- pa-
pers are listed, mainly on the theqry
of relations (syntagmatic and paradig-
matic ones).

0010

DAHLBERG, Ingetraut, Toward establish
ment of compatibility between inde-
Xing Ianguages. Int. Classif., 8
(2): 86-91, 1981,

“Outlines previous work done in  the
field of compatibility between —inde-
Xing Iangua?es_ (IL), and describes the
scope, . IImitations "and. advantages  of
establishing com?atlblllty between IL.
Suggests methods for verbal  compari-
sons between IL as well as generation
of an alphabetical comparison  matrix
MI. Conceptual comparisons, = however
demand a conceptual reorganization of
Ml into a compatibility matrix M2 with
its two alternatives, namely a system-
hierarchical
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related matrix M3 and a



matrix M4, In conclusion, the use  of
a_compatibility matrix and  organiza-
tional problems are described.

0011

DAHLBERG, Ingetraut. Workshop on "Qua
litative evaluation of thesauri".
Int. Classif., 4(1):40-1, 1977.

Report on the results of a  Workshop
of the Commission of the European Com-
munities held on Jan. 13-14, 1977 in
Luxembourg considering (1) a report by
G. Van Slype on essential characteris-
tics and evaluation criteria of mono-
and multilingual thesauri, (; the
Unesco Guidelines for Multilingual Thjj
sauri, (3) a permanent inventory  of
thesaurl,” (4) possible research”  ef-
forts in this area.

0012

DAVID, A. Symposium international sur
les thesaufus multilingues. — Berlin,
8-10 Oct. 1973. Documentaliste, 11
(1):41-2, 1974,

0013
DIEMER, A. Classification, thesaurus,
and what next? The problem of  the
"third generation" in documentation
and information. Nachr. Dok., 23:

52-7, 1972, Em alemao.

0014 ] . )

FILL, Karl. Dezimalklassifikation und
thesauri ~ (The Universal _ Decimal

Classification and thesauri). DK-

Mitteilungen, 2-3): 5-10,  Mar./
May 75.g H3)

_Compares UDC with thesauri, conclu-

ding that for classification and docu-
mentation purposes a combination  of
the two would be ideal.

0015

FOSKETT, Dou?Ias John.  Thesaurus. In:
ENCYCLOPEDIA of Library and Informa-
tion Science, v.30. New York, M.

Dekker, c1980. p. 416-63.

0016

FUGMANN, Robert. The glamour and the
misery of the thesaurus approach.
Int. Classif., 1(2): 76-86, Nov. 1974,

If any important natural - language
term which a documentalist encounters

20

in storing literature and in phrasing
enquiries is admitted as an  addition
to a thesaurus, then the thesaurus will
soon exceed the limits of its operancy
and will increasingly fail to serve the
p_urgose of an efficient device for re-
liable terminological control in  the
input and retrieval staq_e. The conti-
nuous decline can effectively be coun-
teracted by conceptual analysis of can
didate terms and by resynthesis of the
terms of their conceptual constituents.
This su?gests a balanced  combination
of the fhesaurus and the anaIKtlco-s%/.n
thetic classification approach, parfi-
cularly in large information retrieval
systems. The representation of certain,
Rredomlnantly syntactical relations,
owever, exceedS the capabilities of
both approaches. These relations  can
be mapaged by two different devices
describéd, namely by a clearly defined
set of relation indicators and by an
optionally additional graphical Tepre-
?_entatlon of extended Concept  rela-
ions .

0017
GAUDENZI, N. Tesauro; antico termine per
uno_ strumento moderno della documen-

tazione. Boll. Inform. Doc., Italia,
L3:13-22, 1974
0018

GAVRYCK, J. A. Teaching concePt iden-
tification through the use o the
thesaurus of ERI descrlgtors. On-
line, 4 (I):31-4, Jan. 1980.

Initially ERIC was chosen as the tea
ching data base of the State  Univer-
sity of New York Albany School of Li-
brary and Information Science because
of low cost and for the clarity and
completeness of the indexing. "Students
must be aware of the complexity of the
interview process; subsequent * selec-
tion of index terms requires a cogni-
tion capable of instant morphological
analysis and language  reconstruction
from”slender clues. Discusses possible
ERIC exercises which help students in
search analkms. ERIC is particulary
responsive fo users in providing  new
additions to the thesaurus.



0019

GENDLINA, 1. E. Qb usovershenstvOvanil
alfavitno - ﬁredmetnogo ukazatelya k
UDK  (The ennancement of the alpha-
betical_subject index to the DC&
lllgaTuTch.-Tekh. Inf., Ser. 1, 8:18-20,

A review of the structure and  con-

tents of the alphabetical subject in-
dex (ASI) to a UDC-thesaurus-a classi-
fication tool of a new type hased on

the UDC. The scheme has 2 parts: sys-
tematic tables contaln_lngi DC  nota-
tion, and an alphabetical section ha-
vmgb some characteristics of the al-
phabetical part of a thesaurus, and
expressing semantic relationship bet-
ween terms. In an information ~ system
based on UDC a strictly structured ASI
can fulfil functions usually attribu-
ted to a thesaurus. The need for a mo-
re comprehensive and visual representa
tion of the relations between synonyms
in _ the ASI is stressed. Experien-
ce in compiling indexes to. UDC- thesau
ri can be used when preparing ASI for
other UDC publications.

0020

GILCHRIST, Alan. Role of thesauri in

mechanized systems, In: INDEXERS
on indexing.” New York, R. R.  Bow-
ker, 1978. " p. 381-89.

There is a long history of research

and development of thesaurus-type to-
ols for various purposes including in-
formation retrieval, but vastly ~more
money has been spent far more = recen-
tly on mechanized information retrie-
val. This paper lightly reviews  the-
sauri and mechanized systems and con-
cludes with some observations  about
this apparent imbalance and the need
for deeper thinking about concept for-
mation and relatlonshlPs, and more ima

ginative use of computers,

0021 _

GILCHRIST, Alan. The thesaurus in re-
trieval. London, ASLIB, 1971. 18%.

0022

GORKINA, N.S. & KRAVCENKO, N.D. The
Use of the terms 'fclassification” and

"thesaurus”. Automatic  Documenta-
tion. &Math. Linguistics, 8(4):33-
8, 1974, Emrusso.

0023

GOROL, A. et alii. An attempt to uni-
fy the classification of documents
according to the Universal  Decimal
Classification System by adjustin
Its symbols to the descriptors 0
the thesaurus. Aktual. ProbL Inform.
I Dok., 20(3):3-1l, 1975.
nes.

The descriptors of a thesaurus  of
non-ferrous metals were reconciled
with the UDC (?lven UDC-notations). In
the majority of the 3543 cases descrij)
tors were found to correspond to  the
UDC-numbers, in a certain number of ca
ses, two or three UDC-numbers had  to
be composed. These were marked for non
-use in classification.

Em polo-

0024
GREAVES, Monica A. A comparative stu-
dy of verbal subject data in informa”

tion retrival sP/stems in education.
Educ. Libr. Bull., ZI(2):1-19, Sum-
mer 1978.

Examines the differences between ter
ms used in the computerised education
information retrieval systems operated

the British National Bibliography
( R_ECIS&, Educational Resources Infor-
mation Center, EuroPean Documentation
and Information System for Education,
and Unesco/International Bureau of Edu
cation. The differences, those which
appear to be arbitrary, those based on
national differences,” and those rela-
ted to the operation of the retrieval
system, are discussed. Differences, and
those related to the operation of the
retrieval system, are discussed. Dif-
ferences in"the application of the ter
ms to documents are demonstrated. Sum
marises problems which might arise in
standardising the terms in al the sys-
tems. Too rigid standardisation might
hinder progress in the development "of
motr_e efficient subject access in edu-
cation.

0025

GUHA, B. Thesaurus in indexing.  In:
_ _ Documentation  and
information. Calcutta, The  World

Press Private, cl978. p. 178-200.
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0026

HARRIS, Brian. On the translation of
classification instruments. T.A. In
formations, 19(2):57-67, 1978.

The use of classification systems en
tails several types of translation:(1)
translating between 2 classification
systems e.?. from LC to ERIC descrip-
tors; (2) ranslatlng_the_ working ins-
truments of a classitication . System
(typically a thesaurus or the indéx to
a schedule) from one natural language
to another e.g. translatln% an _edition
of the UDC from German to English. So-
me t}(plcal examples are considered in
the Tight of contemp_or,arg translation
th_eory{( and are classifie accordln?_ to
Ljudskanov's taxonomy of translation
tyP,es. The particular problem of trans_
lating a thesaurus is discussed — with
reference to_work by Beling et al and
by Digger. The thesaurus ~ translator
has to deal not with individual  des-
criptors but with structured sets  of
them: an equivalence class in langua-
ge. A must be translated by an equi-
valence class in language B.

0027

INFORMAL task force on indexing vocabu
laries. BIb|I0(ir. Doc. Terminol, 18
(3): 152-3, May 1978.

0028

JAHODA, Gerald. Controlled index voca
bularies. In: . Information
storage and retrieval systems for in
dividual researchers. New York, Wi-
ley/Interscience, cT970. p. 27-35.

0029

JONES, Karen Si)_arck. Some  the
history. Aslib Proceedings,
400-11, July 1972.

sauric
24(7):

0030 , ,

JOURNEE D'ETUDE SUR LES THESAURI. Mon
tpellier,_ 1978. Bull. Bibl. de Fran
ce, 24:177-8, avr. 1979,

0031
KENT, Allen. Unsolvable problems in
information science. Probl. Inf.
Doc.. (i(4):262-81, 1974, Em rome-
no.

~'Unsolved' problems include: seman-
tics, thesauri, indexing, vocabulary
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control, relevance and  significance.

0032 N

KIRKMAN, J. et alii. Controlled En-
?_hsh in international documenta-
ton. In: FID. Congresso. 39., Uni-
versity of Edlnburfth 1978, New
trends” in documentation and informa-
tion: proceedings. London,  Aslib,
1980. p. 70-6." (FID Publication,

n. 566).

Controlled English could save  many
translation costs if it were used in
international technical documentation.
Controlled English has a limited voca-
bulary and a simplified syntax.  Des-
cribes. the Controlled English Project
at _University of Wales Institute ° of
Science and Technology where a version
Is being developed for L.M, Ericsson.
The core vocabulary is a smgll_e alpha-
betical list of Ericsson English  and

'forbidden' works. The Writer's Guide
helps writers to produce short simple
sentences.

0033

KOFNOVEC, Ladislav, & SIMANDL, Dusan.

Selekcni jazyky: soucasny  stav a
perspektivy ‘peuzivani v ¢s. informa-
cni soustave. (Information retrie-
val Ian%ua?es: the present state and
prosPecs for their use in the Cze-
choslovak information systemg. Ces-
IIS%IGovenska Informatika, 18(3):82-6,

Analysis of Presenl trends shows a
tendencCy in information practice to a-
bandon universal retrieval = languages,
such as traditional classificatioa Sche
mes, in favour of specjalised retrie-
val languages, especially of the des-
criptor type. It is difficult to deter_
mine future development, but as far as
the traditional retrieval languagesare
concerned they will still be used in
the case of multidisciplinary collec-
tions and in small information units
where 1t is not economical to use auto
mated means of information retrieval,

Generally speaking, in the 1980s, sub-
ject head_ln?s, classification systems,
and descriptor languages (thesauri for
one sub#ect or branch of industry and
those of a multidisciplinary type?wul
still be in use. The usefulness of a
'linking" language as the basis of mu-



tually compauble_languafqes for inte’r
national information systems is  also
discussed. Recommendafions concerning
the internal organisation of the Cze-
choslovak information system and  the
perspectives of linking it to the In-
ternational System for STI (Eastern

Europe) and to "UNISIST are presented.

0034

KOREVAAR, J. D. Thesaurus problems:
UDC and legal literature. Intern.
J. Law Libr., 2(1):20-1, 14,

0035

KOWALEC, Maria. Co to jest tezaurus?
(What is a thesaurus?J Poradnik Bi-
bliotekarza, 327(6): 129-33, 1980.

The work thesaurus is traved from a
'storehouse for treasure' through to
Roget's Thesaurus and now to a dictio-
nar\{ of phrases very helpful in the
world of information retrieval.  Dis-
cusses the arrangements and usefulness
of Slownik terminologiczny informacji

nau_kow,e%, (Dictionary of terminology for
scientitic information), Tesaurus auto
matyki i pomiarow (Thesaurus of automa

tion and measurement) and Slownik te-
metow dla bibliografij i katalogow w
ukladzie ?rzedmlotowym (Dictionary of
subjects for bibliography and catalo-
gues in subject order).

0036

LAQUEUR, M. A. M. Thesaurus, een blij
vende zaak of niet, (Thesaurus, he-
re to stay or not?). Open, 9 (4):
199-207, Apr. 1977,

A literature review mainly covering
1970-75 publications: dealing with the
external aspects of the thesaurus. The
re is much diversity of opinion on the
definition of a thesaurus, on the use-
fulness and the possible ways of using
thesauri in documentation, and on the

Posnlon,o,f the thesaurus in relation

0 classification systems.

0037 _ o

LAZARESCU, G. Un instrument auxiliar
in nunca de pregatire si perfectio-
nare a cadrelor ‘didactice.  ( An au-
xiliary tool for teaching staff trai®
ning) ~ Stud. Cere. Doc., 19;1-2):91-

Jan.-Mar./Apr., June 1977,

Discusses ways of using the Thesau-
rus of descriptors in education areas
and in the work of individual teachers,
for self-improvement,

0038 ,
LEATHERDALE, Donald. Thesaurus i

nter-
faces in agricultural and allied fi-
elds. Quart. Bull. IAALD, 18 (3):
143-47, 1973.

Senala la naturaleza multidisciplinji
ria de la agrucultura y por lo  mismo
la necesidad de usar mas de un tesauro
especializado en los sistemas de info r
macion a?rlcola. Menciona los sistemas
AGRIS, el Macrotesauro de la OECD, el
Canadian Agricultural Thesaurus, el
IFIS thesaurus, entre otros.

0039

LISCHEWSKY, B. Thesauri als Hilfsmit-
tel der verbalen sacherschliessung.
(Thesauri as aids in verbal informa-
tion retnevalf. Buch und Bibl, 29:
810-11, Oct. 1977,

0040

MANECKE, Hans-Jirgen, Aufwand und Nujt
zen bei der Erarbeitung und  anuwen
dung von informationsrecherchespra -
chen (Expenditure and advantage in
the compilation and application  of
information search Ianguages). In-
formatik, 23%(4):34-6, 1976.

Descriptor languagesare among the se
arch languages most freciuent_ly used at
Present,_ esRemaIIy in the field of
hesauri. The expressiveness of search
languages is inferior to that of natu-
ral “languages. Reduced expressiveness
means l0ss of information.  Minimisa-
tion of loss of information by increa-
sing expressiveness is one of the es-
sential obg_ectlves_ln the compilation
and perfection of information  search
languages. This is why-even with due
[egard to subjective shortcomings in
indexing-new means of increasing  ex-
?ressweness_should no longer be deve-
oped. What is more rational is the
long-term appllc,atlon of'standard’ the
sauri with the simultaneous elabora-
tion_of methods aimed at reducing sub-
jectivity in indexing.
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0041

METZ, R. & SCHILICK, J. Study of the
indexing and evaluation of a thesau-
rus for research in the humanities:.
the relations documentation - rese-
arch. Paris, CNRS, 1973. 66 p. Em
franees.

Investigation into the possibilities
of using a thesaurus for religious sci
ences and the Pro?ram CONCORDIA in the
documentation of the humanities.

0042

MEYRIAT, Jean. Social science informji
tion languages: a comparative anal%-
sis. Int. Classif., 7:60-5, July 1980.

Preliminary report presented at the
Consultative” Meeting on the Establish-
ment of an Integrated Thesaurus of the
Social Sciences, Paris, Unesco, 9-11 Ju-
ne 80. Report of an anal¥5|s of 60 in-
formation Iangua?es of the social sci-
ences regarding the distribution  of
these languagesS within  the social sci
ences. Discusses purRose and empirical
method used. For each of 41 subject fi-
elds the number of terms in significant
information languages are given. Makes
suggestlons for further investigations
and “for the preparation of a General In
dexing Language in the social sciences*

0043

MILDNER, Horst. Zur weiteren entwick-
lung von informations—echercherspriji
chen. (Further development of  in-
formation search Iang]uages). Informa
tik, 23(1):31-2, 1976.

Information search Ian%uages of the
classification type and the d_escrlPto_r_
type should be used together in automji
ted information retrieval s¥stems_. The
comprehensive development o eguwalen
ce classes is very important. Each the
saurus used in a specific automated
branch information system has  tended
to develop in isolation from those in
other subject fields, These  systems
differ from one another not only In
termlnolog% and classification “hut ar
so in the Dbasic tasks required of them
and in the nature of the information
stored. The Central Institute for In-
formation and Documentation in the GDR
has recomended systematic  principles
for overcoming difficulties in adjus-
ting terminology used in thesauri = of
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different disciplines. The use of na-
tural language in thesauri should  he
developed still further.

0044

MONFORTE, J. R. S. Una nueva clasifi-
cacion documental: el tesauro. Med.

Espanola, 70:297-305, 1973,

0045

MOOERS, Calvin N. Descriptors. In: EN
CYCLOPEDIA of Library and Informati®
on Science. New York, M. Dekker |
cl972. v. 7 p. 31-45.

0046

NOWAK, craus-cinter. Marginalien zu L
ner Konvergenztheorie der sacherschi®
liessungsvergahren (Some remarks on
a theory of convergency in the field
of subject catalogulngé. Bibliothek
Eg;sgchung und Praxis, 3(3): 159-69 ,

Proves the thesis of a  convergency
of classification systems on the ~ one
hand and thesauri on the other throu%h
a_short survey of developments in the
fields of subject cataloguing. Discus-
ses hoth theoretical and practical as-
pects of information systems, and ind'L
cates some pertinentactivities of Ii-
braries in general.

0047

OHVAN, E. The criticism of UDC bY’ H.
Armtz in the light of investigations
into concordances between UDC  and

Thesauri. Nachr. Dok., 23:65 - 8
1972.  Em alemao.

0048 _

OLIVEIRA, Luiz Roberto B. de. Thesau-
ri; sua fundamentagao. Rio de Jane?

rl% Fundagao Getulio Vargas, 1970,
n.

0049
PRESCHEL, B. M. Encyclopedia article
titles as thesauri terms in inde-

xing. _In: AMERICAN SOCIETY FOR IN-
FORMATION SCIENCE. Annual Meeting,
41.  New York, NY, 1978. Informa-

tion age in perspective: proceedings,
V%/gzhéggton, ASIS, 1978. v. 15, .

The first step in the development of
a new thesaurus for the storage and re



trieval of information is to  collect
and organize the terms that will be ne
cessary for the indexing of the items
to be stored and retrieved. In comPa-
rable fashion, the first step in th
development of a new, encyc_IoPedla IS
to collect and o_r?anlze_ a list of the
articles that will be included in the
encyclopedia. The list of article fi-
tles for the encyclopedia and the list
of terms for the thesauri have many si
milarities in function and genesis.

0050

RAITT, D. |. Recall and Brec_ision de-
vices in interactive ibliographic

search and retrieval systems.” Aslib

Proc., 32(7-8) :281-301, July/Aug. 1980.

An index Ian%ua%e usually incorpora-
tes various methods for iniproving re-
call and/or precision while searching,
Recall devices tend to increase the sit
ze of retrieved document sets,  while
recision devices tend to reduce them.
escribes the most common devices and
examines their use in several thesau-
ri. The thesauri used relate to data
bases available for searchlnq on the
European Space A%ency (ESA)r RS and in

elude the NASA Thesaurus, Thesaurus of
Engineering and Scientific Terms, The-
saurys of Metallurgical Terms, Subgect

Headings used by the USAED, Subject Hi
adlngis for Engineering, INIS Thesaurus
and the INSPEC Thesaurus, Discusses
use of recall and precision devices on
ESA IRS.

elativ index- a
acet. Ann.

0051
RAJAN, T. N. Dewey's f
(4):270-74, Dec.

recursor to thesaur
ibr. Sci. Docum., 2
1976.

Traces the development of the Rela-
tive Index in the 18 editions of  the
Dewey Decimal Classification (DDC). The
classified and the alphabetical parts
of the DDC are mutually supplementary
and complementary and the index is not
merely a location aid to the tables.
The concept of a relative index  has
influenced other classificati m  sys-
tems such as UDC, Bliss and also  the
Thesaurofacet of the English  Eletric
Co. This scheme features equivalence,
hierarchical and associative relation-
ships between terms in the tradition oz

[
0
3

the DDC. Concludes that DDC could easi
ly be developed into a thesaurofacet,
making it even more versatile.

0052

REGT, W. F. de.. Sémpo_smm on multilin
%ual thesauri. Berlin (West), Oct.
-10, 1973, Intern. Classif., 1(1):
43, 1974,

0053

RICHMOND, Phyllis A A thesaurus wi-
thin a thesaurus: a study in ambigui
ty. . In: TOWARD a theory of librafi-
anship; papers in honor” of Jesse
Hauk Shera. Edited by Conrad H Raw
szléé.mlilletuchen, Scarecrow, 1973, p.

0054

ROLLING, Loll. Thesaurus definitions.
International Classification, 3(1) :
37-9, 1976.

0055

RODRIGUES DELGADO, R. Toward the inte
gration of decimal classification
and thesauri concepts. In: INTERNA-
TIONAL FEDERATION FOR DOCUMENTATION.
Conference, Edinburgh, 1978.  New
trends in documentation and informa-
t9|40n. Aslib for FID, 1980. p. 277-

Considers general systems theory as a
basis for terminological mtegratlon
and attemps to b_rldqe the gap Detween
thesauri and decimal classification.The
megathesaurus can be seen as a  stan-
dard simplified structure for ordering
semantic fields, it should cover the
whole of human knowledge. The megathe-
saurus should also offer a standard sys
tem of numerical codification. There WE
uld be a standardised number of seman-
tic fields and levels; the megathesaurus
would cover the first 2 digits with a
maximum of 100 general terms. Gives )
me examples.

0056

SAHLI, Marilyn Sue. Terminology  of
the social sciences: the term” "cog-
nitive processes" in the  thesauri
of two discipline-based = information
systems. An Arbor, Mlchlgan, ~Uni-
versity Microfilms International,
1981, 245 p.
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(PhD thesis - Case Western Reserve U
niversity, Ohio). Hierarchical charts
showing the arrays under the term 'coj;
nitive processes in the ERIC thesau-
rus and Thesaurus of ?sychologlcal in-
dex terms demonstrate that the ‘term ap-
gears in different hierarchies in the

indexing languages. 3  explanations
are offered, discussed, and rejected.

These results suggest the need” for fur_

ther similar studies.
0057
SCHUBERT, P. Probleme der sachersch-

Imssu,ng von informationsquellen aus
der sicht einer Fachbibliothek. (Pro
blems of subject classification — of
information Sources from the  point
of view of a special I|brary}.
%SYn?tr Bibl. 91(7):319- 22, July

A double retrieval system is sugges-
ted to cover the detailed subgect de-
mands made on information unifs and
special libraries. The approach recom-
mended consists of employing a search
Iangua?_e derived from a ~ hierarchical
classification, complemented by a the-
saurus. The importance of using strict
procedural guidelines is emphasised.

0058
SCHUCK, H. J.  Was ist ein thesaurus.
Sprachmittler, 4~111- 23, 1977,

This lecture not onl){ gives an intro
duction into an overall “understanding
of the structure and the purpose of a
thesaurus but compares thesauri  also
with dictionaries and pleads for a het
ter understanding of the purposes  of
information science by linguists  and
expecially teminologists.

0059

SCHULTE-ALBERT, Hans G. Classificato-
ry thllnkln?. from Kinner to  Wilkins:
classification and thesaurus  cons-
truction 1645-1668. Libr. Q., 49
(1):42-64, Jan. 1979,

Reviews the work of Cyprian Kinner,
George Dal?arno and Bishop John  Wil-
kins “and others during the mid~17th cen-
tury, in classification and thesau-
rus construction designed to overcome
language barriers and produce systems
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to organise the rapidly developing scjl
ences.

0060
SCIBOR, Eugeniusz. A preliminary stu-
dy of the possibility of setting %

tables of comparison between the U
Prob.
Em po-

and the EJC thesaurus. AKkt.
,nf. Doc. 1741):23- 6, 1972.
aco.

0061

SCIBOR, Eugeniusz. UDC in relation to
thesauri: a state-of-the-art regort.
In: INTERNATIONAL FEDERATION FOR DO-

CUMENTATION. Congress, 39., Edin-
burg, 1978. New trends in documen-
tation and information. Aslib  for
FID, 1980. p. 248-58.

Considers comparative efficiency of
the UDC and descriptor languages = and
attempts to bring the UDC = Structure
of descriptor lanquages by complllrb%
so-called thesaurifield indexes to U
schedules establishing ~ concordances
between UDC and thesauri or descrlﬁtor
keywords. Investigations have  shown
that about 90% of thesaurus terms have
their equivalents in the form of sim-
ple, compound or complex UDC numbers.

0062 ,

SEMINAIRE SUR L'EVALUATION QUALITATIVE
DES THESAURI, Luxembourg, Centre Je-
an Monnet, 13-14 Janvier 1977..

Bull. Bibl. de France, 22(4): 239- 40,
Apr., 1977.

0063

SOERGEL, Dagobert. A universal source
thesaurus as a classification gene-
rator. Journal of the American” So-
ciety for Information Science, 23(5):
299-305, Sept./Oct. 1972,

0064

SUBRAMANYAM, K. Comparison of  four
thesauri in education, Herald of Li
brary Science, 13(3-4):242—53, July/
Oct.” 1974,

0065 . . .
SUTTER, E. Evaluation qualitative des

thesaurus (séminaire)  Luxembourg |
13-14 %anwer 1977, ° Documentaliste,
14(2):59. Mar. 1977.



0066

THEORIE en praktijik van de _thesaurus;
colloquiun 30 november 1978, Archief
en museum van het vlaamse cultuurle-
ven, Antwerpen. (Theom{ and practi-
ce of the thesaurus; colloquium, No-
vember 30, 1978, Archive and museum
of Flemish culture, Antwerp}. Bi-
%|709theekg|ds, 55:66-85, an./june

0067 ‘

VALENZUELA COURREGE, Z. P. de. 0 the-
saurus. Rio de Janeiro, Fundacao Ge
tulio Vargas, 1970. 15 f.

0068

VAN SLYPE, Georges. Les languages do-
cumentaires dans la perspective de
l'utilisation des réSeaux interna-
tionaux d'iDST. In:FID. Congresso,
39., Universidade de Edinburgh, 1978.
New trends in documentation and in-
formation: proceedings.. Aslib, 1980
p. 298-314." (FID Publication, n.566) .

The rapid growth of international in
formation _and the recent construction
of EURONET have made harmonisation of
methods and multilingual access vital,
Following consideration of 10 existin
su estlons,NProppses the adoption o
EUROTHESAUTO ag}uxtaposmon of the
thesauri of all the data bases linked
with EURONET, in all their Ian%uage
versions, and semantic relations Rips,
and with reference to the thesaurus of
origin. Cross references would be made
between Ianguages, and the  existence
of equivalent descriptors and associa-
ted terms notified. Such a system wo-
uld be easy to construct and’to update.

0069

VOORBIJ. H.  Thesaurusproblematiek: oe"
finitie, terminologie en functie.
(Problems of the thesaurus: definitif
on, terminology and function). Open,
12(4): 198-205, Apr. 80.

Considerable confusion surrounds the
definition of the authority file and
thesaurus. Library catalogues may take
the form of an alphabetical author/ti-
tle catalogue, an alphabetical subject
catalogue using subject keywords taken
from a list of subject headings, or a
classified catalogue arranged in nota-
tion order of the classification sche-
me employed. An authority file may be

described as a list of subject  hea-
dlngzs used in an author/title or sub-
ject catalogue, with references  from
variant forms of headings. A thesau-
rus is a form of autorithy file for a
subject catalogue. The thesaurus with
its “controlled vocabulary of related
terms and its capability” of accomoda-
ting new topics Is supérior to a [list
of subject headings and to a classi-
fication scheme as a means of subject
access to a library's holdings.

0070

WALL, Eugene. Symbiotic development of
thesauri and information systems: a
case history. Journal of the Ameri-
can Society” for Information Science,
26(2):71-9, Mar./Apr. 1975.

0071

WALLS, Nina. Thesauri and classifica-
tions in non-scientific areas. Dre-
xel Library Quarterly, 8(2):129- 34,
Apr. 1972,

0072

WELLISH, Hans. Aconcordance between UDC
and TEST gTh_esaurus of  Engineering
and Scientific Terms). Informatika,
8 (2):37-51, 1974,

0073

WERSIG, G. Thesaurus-Leitfaden. Eine
EinfUhrung in”as thesaurus - prinzip
in theorié und praxis. Minchen Ver-
lag Dokumentation Saur  KG, 1978,
346 p , (DGD - Schriftenreihe, Bd.8).

Contains the following chagters: 1.
Conceptual determinations. 2. Func-
tions of a thesaurus. 3. Structure of
a thesaurus. 4. Parts of a thesaurus.
5. Thesaurus construction and mainte-
nance. 6. Thesaurus types and  exam-
ples. References. Index.

0074

WOLF-TERROINE, M. A macrothesaurus .
Why? How? in: INTERNATIONAL  STUDY
CONFERENCE ON CLASSIFICATION  RESE-
ARCH, 3., Bombay, 1975. 9 p.
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PADRONIZACAQ
STANDARDIZATION

0075
AMERICAN NATIONAL STANDARDS INSTITUTE.
American national standard guideli-
nes for thesaurus structure, cons-
tzrouctlon and use. New York, 1974,
P.

Report not available from NTIS. The
standard Rresents rules and conventi-
ons for the structure,  construction,
and maintenance of a thesaurus of terms
which provides a systematic means  of
controlling the indexing and searching
vocabulary” of an information  storage
and retriéval system. The standard de-
fines 'thesaurus' and illustrates its
use.

0076

ASSOCIATION FRANCAISE DE NORMALIZATION.
(AFNOR). Regles d'établissement des
thesaurus monolln%ues. Documenta-
liste, JJ?(2):70—1, mars./avr. 1982.

0077

AUSTIN, Derek. . ProPress towards stan-
dard guidelines for the  construc-
tion of multilinqual thesauri. In;
EUROPEAN CONGRESS ON INFORMATION SYS
TEM AND NETWORKS. 3.,  Luxembourg,
1977, Proceedings: overcoming  the
language barrier._ Minchen Verla% Do
lﬂmen ation, 1977. wvol. 1, p. 341-

0078

AYMARD, M. et alii. Regras e crité-
rios para constr,u%ao de thesauri mo-
nolingues especializados; roEosta
de norma. In: CONGRESSO BRASILEIRO

DE BIBLIOTECONOMIA E_ DOCUMENTACAO,
9., 3-8 de julho 1977. Anais. Por-
to Alegre, 1977. v.l, p. 91-108.

0079

BRITISH STANDARDS INSTITUTION. Guide-
lines for the establishment and deva.
lopment of monolingual thesauri,
London, 1979. 36 p. (British Stan-
dard 5723).

0080

CONSTRUCTION rules for monolingual in-
formation retrieval thesauri.
Normativ.-techn. dokumenty MCNTI ,
Vyp. _1:49-62, 1976. Em risso.
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0081

DAHLBERG, Ingetraut. Citation  codes
in classification and  terminology:
proposal for an international stan-
t}g;% Int. Classif., 5(2):91—2 ,

Suggests short mnemonic citation co-
des for classification systems, thesau;
ri and dictionaries. The codes indi-
cate whether the publication is a uni-
versal or special edition,  language,
and number of editions. Comments  are

invited before an authority file IS

established.

0082

DAVID, A. Normalisation internatio-
nale de I'elaboration des thesaurus.
Documentaliste, LI(1):40, 1974,

0083

FELBER, H. Results of the ISO/TC46/

WG meeting in Paris, 15 Nov. 1977
Int. Classif. 5:38, Mar., 1978.

0084

GOST 18383-73: Information  retrieval
thesaurus. General representation,
Em russo.

Russian thesaurus guidelines  based
on the ISO/TC (1041E? recommendations
of August 1971.

0085

HEIINEN, J. & TODESCHINI, C. Guideli
nes for the development and mainte-
nance of the INIS Thesaurus. Vien-
na, International Atomic Energy Agen

cy, 1971, 30p.  (IAEA-142).

0086

INSTITUTO COLOMBIANO PARA EL  FOMENTO
DE LA EDUCACION SUPERIOR. Directri-
ces para el establecimiento y desar-
rollo de tesauros monolingues.  Bo-
gota, FID/CLA, 1980. 71 p, ( Norma
colomhiana 1476, la. revision).

Columbia's National Standard NC 1476
corresponds in content and size to 1SO
Standard 2788 for the  establishment
and development of monolingual thesau-
ri.  However, it differs from the in-
ternational standard in a simpler trea_
tment of some linguistic problems, new
examples and numerous illustrations; on
the whole, the standard was developed



strictly to meet the nation's  needs
and its” level of development of ST,
which is quite high at the present ti-
me. Supplements include a sample of a
classified descriptor list in'a gra-
PhIC outline, schematic steps and ~“me-
hods of work in thesaurus development
and maintenance, sample cards for fi-
Ilnq keyworks and descriptors (diffe-
rent blank forms are reserved for dif-
ferent purposes and work stages), and
fragments of three thesauri which have
been developed and used in Columbia.

0087

MONOLINGUAL information retrieval the-
saurus: composition, structure, and
format. Normativ.-tech.  dokumenty
MCNTI Vyp, 1:5-11, 1976. Em russo.

0088

MULTILINGUAL information retrieval the
saurus: composition, structure, and
format. Normativ.-tech.  dokumenty
MCNTI. 1.:37- 9, 1976. Em russo.

0089

ORGANIZACAQ INTERNACIONAL DE  NORMALI-
ZACAO. " Guidelines for the establi-
shement and development of _ monolin-
ual thesauri. Geneve, 1974,  13p.
€ZISO 2788, 1974).

0090 N

ORGANIZACAQ INTERNATIONAL DE NORMALI-
ZACAO. " Rules for building multilin-
gual thesauri. Geneve, 1977,  48f.

0091

ROSENBAUM, Hans-Dieter. ~ Methodische
Grundsaetze fUr die Erarbeitung Mehr
sprachinger Thesauren der Mitglie-
dislaender des RGW. (Methodological
guidelines for the development = of
multilingual thesauri for CVMEA mem-
ber countries). Informatik, 21(2):
17-21, 1974,

0092

SOMERS, H. L. Observations on  stan-
dards and guidelines concerning the-
saurus construction. Int. Classif.,
8 (2):69-74, 1981,

0093
UNISIST. Diretrizes para a elaboracao
e desenvolvimento de thesauri mono-
lingues destinados a recuperagao de
informagoes. Trad, de A.A.B. de Le-
mos, Brasilia, Universidade de Bra-
silia, Departamento de Bibliotecono-

mia, 1974, 37p.
0094 . . .
UNISIST. Guia para la recreacion y dg

sarrglo de thesaurus  multilingues,
tecnico y cientificos destinados a
la recuperacion de_dados. Rev.

CINTEFOR, (32):3-17, jan./abr. 1974

0095

UNISIST.  Guidelines for the establish
ment and development of monolingual
thesauri. Paris, Unesco, 1973. ~ 37
p* (SC/WS/555, Paris, September. 1973)

0096
UNISIST.  Guidelines for the establish
ment and development of monolingual
thesauri for information retrieval,
Paris, Unesco, 1971. 30 p. (SC/WS/
500, Paris, 22 December 1971).

0097

UNISIST.  Guidelines for the establish
ment and development of multilingual
thesauri. Paris, 1976. 49 p. (SC/
WS/102).

0098
UNISIST. Guidelines for the establish
ment and development of multilingual

thesauri: revised text. Paris, 1980.
85 p.

0099

UNISIST.  Normas para elaboragao  de

thesaurus. Trad, de A. A B. de Le-
mos, Brasilia, Universidade de Bra-
silia, Departamento de Bibliotecono-
mia, 1975. 33 p.

0100

UNISIST; . Principes directeurs pour
I'etablissement et le développement
des thesaurus multilingues, ~ Texte
revise. Paris, Unesco, 1980. 88 p.
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CONSTRUCAO E USO
CONSTRUCTION AND USE

0101

ABE, Koji. (On some problems of the-
sauri.) Libr. Inf. Sci., 14:71-94 |
1976. " Em japones.

The problems of thesauri for  docu-
ment retrieval have been discussed ma-
n){_ times, and gmdell_nes for the esta-
blishment of thesauri have already
been published by Unesco and 1SO. The
guidelines are not full enough in the
areas concerning the purpose and crite
ria for Preferent!al cross-referencing
between the descriptor and the non-des
criptor, and for hierarchical and asso-
ciative cross-referencing between des-
criptors. This insufficiency is due to
a lack of consideration of which docu-
ments are necessary to answer a  re-
quest. In these guidelines only syno-
nymous ?enerlc and part-whole™ rela-
tions befween terms are mentioned  as
bases for preferential and hierarchi-
cal cross-references. In spite of the
lack of clear description of this view
point in the guidelines, various exis-
ting thesauri already make cross refe-
rences between terms on the basis  of
relations between documents. Rewewmgi
the above-mentioned guidelines as wel
as examples in existing thesauri In
terms of definition, selection of
descriptors, cross references between
terms, special procedures for generic
terms, and methods of compiling thesaii
ri, the author discusses specific pro-
blems and suggests some solutions.

0102

AITCHISON, Jean. Integration of the-
sauri in the social sciences. Int.
Classification, 8(2):75-85, 1981,

Paper presented at the CONTA Confe-
rence, Bielefeld, 24-27 May 81. Discus”
ses the objectives and compilation of
the grop_osed Integrated = Thesaurus of
the Social Sciences, which is. intended
to act as a master reference tool, as
an aid in searching across data bases,
or a switching mechanism. The 1st step
in compilation should be the  merging
of terms to form a Descriptor Bank. To
compare the mer%ed_ter_ms at the con-
cept level, analysis in_sub-fields is
proposed within a classification fra-
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mework, preferably 1 with a  faceted
structure, such as the 2nd edition of
the Bliss Bibliographic Classification.
The classification would serve as the
master against which the terms from
the mergeéd information languages, ar-
ranged n a compatibility matrix, would
be compared. The master classification
would be modified during interaction
with the matrix _terms, and emerge  as

the _Inte?rated Thesaurus in a _ format
similar to that of the BSI ROOT  The-
saurus, having a detailed . classified

display and full alphabetical section.
Provides an example worked out in the
sub-field of U,nemploi/ment usmq terms
from 5 thesauri and the UDC. Also con-
siders multilingual implications, tes-
ting and updating.

0103

AITCHISON, Jean & GELCHRIST, Alan. Ma
nual para construcdo de  tesauros.
Trad. Helena Braga Rio de Janeiro,
BNG/Brasilart, 1979. 142 p.

0104
AITCHISON, Jean & GILCHRIST, Alan.
Thesaurus construction: a practical

manual. London, ASLIB, cl972. 95p.

0105

ANTOPOL'SKII, A. B. & RUDYKINA, N. G.
Opijt sravnitel nogo issledovaniya
otechestvennj/kh  informatsionnopois®
koviykh tezaurusov. ( Experience of
comparative research into Soviet in-
formation retrieval thesaurg%., Nau-
chnye i Tekhinicheskie Biblioteki
SSSR, 12:3-11, 1977,

Existing Soviet thesauri are revie-
wed in the light of constructing a com
?Iex of compatible retrieval Ian?uage_s
or the State Automated System of Sci-
entific and Technical Information. _Thk
sauri are distinguished by: (1) widt
of thematic coverage; (2) degree  of
systematic construction; f(3) closeness
to natural language; (4) form of pre-
sentation; (5) translatable natural lan
guaﬁes._ Research parameters include
methodical principles of construction,
structure, semantic relationship, prac®
ticability, ?uan_tltatlve characteris-
tics and ‘con ormltg to standards. To
use the work already done, a collec-
tion of these thesauri must be  made,



and an information service based on
them as a work_mg model of an automa-
ted system of index languages.

0106

ARIES, P. Preparation of a_ thesaurus
for tropical and sub-tropical agrl-
culture, Final report. Paris, Cen
tre National de la Recherche Scien-
tifique, 1973. 131 p. Em francés.

CEl tesauro es comun a nueve or([;anlza
ciones francesas en agronomia  fropi-
cal. Cubre el &rea de suelos, agrotef
nologia, firrigacion, drenaje, fertili-
zantés, biologia, qen_etlca, zootecnia.
Describe la metodologia usada. Contie-
ne apéndices.

0107

ARMSTRONG, C. M. &PIPER, J. R.  The
structuring of an associative _empi-
rical thesaurus of English. Siglash
Newsletter, 842-3):1-, 1975,

Description of a method for the cons
truction of a structured thesaurus of
English based on empirically measured
associative links between wards.  For
each of the 35000 English words  and
phrases an environment of related words
can be obtained; for the 8400 stimulus
words_this environment is fairly lar-
?e. This environment maz also e clus?
ered. Due to the network structure of
the data, any word occurring in a com-
ponent of an” environment has its  own
environment structure: one can _ thus
seatrcht in the network to an unlimited
extent.

0108

ARNAUDOV, D. D. & YANEV, N. N. Techni
ques for organization and control of
the thesaurus of the JINR retrieval
system. Dubna, USSR, Joint Institu-
te for Nuclear Research, 1975. 17p.
Em russo.

0109

ASIS, M. Simbolos universales para su
empleo en tesauros, R. _Espanola

Doc. Cient., 271):39-47, 1979,

0110
ASSOCIATION FRANGAISE DE ~ NORMALIZA-
TION. Problémes de langue dans les

thésaurus multilingues.” La  Banque
des Mots, 9:99-108, 1975.

0111

AVIDON, V, V. & MIKHAILOVSKII, E. M
Spetsializirovannyi informatsionno-
poiskovyi tezaurus po biologicheskoi
aktivnosti khimicheskikh soedinenii.
(Specialized information retrieval
trhesaurus on the biological activi-
Hy of chemical compoun sg. Nauch.-
ekh. Inf., Series 2,11:5-12, 1975.

A specialized thesaurus has been de-

vised: (1) to co-ordinate all aspects
of indexing chemical compounds accor-
dlngz to their biological effects; (2)
to Translate any term related to  the
biological activity of chemical com-
pounds into descriptors for the input
of the retrieval S)[/stem, to construct
information requests and predict  the
possibility of ‘hiological activity of
new compounds; (3) to serve as a  ba-
sis for the elaboration of a biologi-
cal code through which the system’s
input and storéd information on”biolo-
?lc_al activity would be coded. The cr®
erion taken was the effect of the com
Pounds on cells, tissues, organs, sys-
ems of macro-organisms, microorganis-
ms and plants. Describes the stages of
thesaurus construction-determining the
subject content, formulating the "ini-
tial keywork file, construction of en-
tries, modification, and quantitative
evaluation. Details are given of  the
widely branching system of hierarchi-
cal relations among descriptors.

0112

AVRAMESCU, Aurel. Objective design of
vocabularies and thesauri.  Proble-
me de Informare si Documentare, 11
(4):119- 36, July/Aug. 1977. Em ro-
meno e inglés.

In order to introduce quantified me-

thods in elaboratin?, compact informa-
tion languages starting from probabi-
listic concepts, the author  obtains

useful interrelations between the main
numerable parameters of any informa-
tion retrieval system based on coordi-
nate indexing, combining the number of
documents accumulated and to be obtai-
ned on query, the number of  descrip-
tors in vocabulary at indexing and in
query, the mean and lowest descriptor
frequency, the indexing depth, etc.
New characteristic indicators are de-
duced for objective evaluation of vo-
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cabularies, including the association
factor of descriptors, the s¥stem se-
lectivity, the reduction factor depen-
ding on the number of matches. Simple
relations between all these f)arameters
allow to easily find the influence of
ever%/ factor on the output efficiency
of the whole system. To make computafi
on easier two nomograms are presented,
whlch_?_rove to_be very useful for the
quantified design and testing of infor
mation systems Dbased on specific voca-
bularies and thesauri.

0113

BACHRACH, C. A. & CHAREN, T.  Selec-
tion of MEDLINE contents, the deve-
lopment of its thesaurus, and the
indexing process. Medical Informa-
tics, 3%35):237- 54, 1978.

0114

RANDUR, G. & WICK, P. Wege zur Ver-
besserung der informationstStigkeit
in der geschichtswissenschaft. = (Im-
proving information activities in
the science of history). Informatik,
A(1):13- 5, 1977, Em alemao.

Description of the structure of  a
thesaurus for the concepts in the sci-
ence of history.

0115

BARRAUD, A. & GROZEL, G.  Elaboration
d'un thesaurus dans le cadre de la
mise en place d'un réseau sectoriel
de traitement de la  documentation.
Un example: Le thesaurus AGRIDOC. In;
CONGRESSO MUNDIAL DA ASSOCIACAQ  IN-
TERNATIONAL DE BIBLIOTECARIOS E DO-
CUMENTALISTAS AGRICOLAS, 5., Mexico,
1975,  Proceedings. Edited by Pa-
blo Velasquez and Raman  Nadurille.
Mexico City, Instituto Nacional de

Lrjl\llessglgacmnes Agricolas, 1978. p.

Describes the development of a the-
saurus for agricultural sciences
the Réseau National de  Documentation
Agricale (AGRIDQC). The final thesau-
rus will be obtained by merging  and
harmonising the different subgect the-
saukrl compiled by members of the net-
work.
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0116

BASOVA, |I. M. Terminological control
in the field of informatics; a case
study of four years of workln?, expji
rience with "Informatika’ reference
information system. In: FID. Comite
sobre Terminologia em Informacao e
Documentacdo. Moscow, 1975. "Proce-
edings. Moscow, All-Union Institute
of Scientific and Technical Informa-
tion, 1976. p. 114- 17. Em ingles.

Since 1971, a reference information
system, named 'Informatika' (Informa-
tics), has been operational at VTNITI,
Describes experience with a documenta-
ry descriptor information retrieval
system which is one of its basic sub-
systems. Discusses components of  the
system- the information retrieval the-
saurus for informatics, descriptor die
tlonar%/, indexing manual, and particu-
lary the input dictionary, which IS
used for _input of documeénts and  re-
quests. This dictionary, which is con-
tinually updated, is used after  con-
tent anmalysis to convert the terms in-
to the Ianguage of the controlled vocji
bulary, and aids the_storln% up of new
terms” as likely candidates to ~ become
descriptors. Once a term reaches a pre’
determined threshold of fr_e(iuency, it
Is entered into the descriptor dictio-
nary and thence into the ~ thesaurus.
Draws various conclusions about the
compilation and operation of such a
system.

0117

BAUER, Gerd. Bemerkun?en ZU einer me-
thode der anwendung thesaurusartiger
schaubilder des hbegriffsfeldes von
problemzuztanden- @in  beitrag zur
rationalisierung und intensivierung
der forschung. ~ (Observations on a
method of apPIylng thesaurus - like
diagrams to the conceptual area  of
problem conditions - a contribution
to the rationalisation and intensify
cation of research). Informatik, 24
(4):25-31, 1977.

Describes the principles and work
stages of applying thesaurus-like dia-
grams to conce_PtuaI areas of problem
conditions, with definitions of the
initial and intermediate sta%es and
solution of a problem. The thesaurus-
like diagrams can be used as an inde-



xing framework or as a special thesau-
rus for the problem. This method leads
to an increase in depth of information,
makes possible a clear ordering of sta
tements and queries, produces ~ hetter
definitions of problem aspects and ma-
kes possible the synthesis of new as-
pects, stimulates associative thought
and creativity, acts as an  enlarged
associative memory for the researcher,
can be easily expressed in algorith-
mic terms and contributes to the opti-
misation of collective research.

0118

BAUER, Gerd. Rationalisierung der wis
senschaftsprognose durch  anwendung
von thesauren und tliesaurusartigen
hilfsmitteln. (Rationalisation = of
scientific forecasting by the use of
thesauri and thesaurus-like aids).
Informatik, 26(1):29-33, 1979.

Most known methods of scientific fo-
recasting are not sufficiently adapted
to characteristics and trends in_ sci-
entific development to yield satisfac-
tory results. In particular the effect
of ‘semantic components on thou?ht pro-
cesses and psychological aspects of

cognitive information work I1s  hardl
taken into account. There is a lac
of methodical aids for  facilitating

the selection and classification of re
levant forecasting information, espe-
cially for supporting creative acti-
vity ‘during prognosis. A giraphlc me-
thod is suggestéd for analysis of im-
portant changes in scientific research
and of forecasting terminology during
information processing. Changes  made
to a thesaurus can be used Simultane-
ously for forecasting, a quicker  way
of providing topical information than
retrospective searching. The method is
especially suitable for cooperative fo*
recasting in interdisciplinary fields

and assists all creative activity du-
ring forecasting.

0119 _ _
BECK, Joanna Tomasik-. Problem ekwi-

walentow terminow w tezaurusach wie
lojezycznych.  (Problems of term e-
quivalences in multilingual thesauy-
ri). Akt. Probl. Inf. Dokum., 22
(5):21- 4, 1977,

In developing multilingual thesauri,

the main problem is the choice of equi
valent terms in different  languages.
Discusses 3_t¥pes of term equivalence:
total, partial and zero. Identifies dif
ficulties found in establlshln% term
equivalences, noting the need to over-
come the problem of polysemy, homonyms
and synonyms,

0120

BERKOVICH, Simon Ya, & SHNEIDERMAN.
Lexical problems in large distribu-
ted information systems.. Inf. Process.
Manage., JL6(6):259- 67, 1980.

Lexical problems are created by the
need to handle many names and their in
terrelations. Data dictionaries do not
solve the problem, being concerned with
data base schema design rather than
execution of operations. Introduces a
lexical subsystem, a separate  compo-
nent in an information System architect
ture to deal with linguistic and con-
trol functions concerning lexical pro-
blems in local and network  environ-
ments. The subsystem is an efficiently
organised pr_o?ram package which —acts
as a 'linguistic filter”™ for lexically
incorrect™ queries, promotes integrati-
on of data bases and information™ re-
trieval systems and facilitates crea-
tion of local information systems.

0121
BLAGDEN, John. Structured thesaurl.
Aslib Proceedings, 23(3):139- 43,

Mar. 1971.

0122

BLANKEN, R. R. Use of thesauri in me-
dical document retrieval sgstems. In
formatie, L7(l):15-20, 1975.

Discussion of the structures of the
MeSH thesaurus and the MALIMET (Master
|a_IS'[ of Medical Terms) of Excerpta Me-

ica.

0123

BLANDEN, R. R. & STERN, B. T.  Struc-
turing the Excerpta Medica thesaurus
via a polyhierarchic decimal classi-
fication.” In: EURIM Il. . European
Conference on the Application of Re-
search in Information Services  and
Libraries. Amsterdam, 1976. Proce-
edlngs. London, Aslib, 1977. .
148-50. s



Excerpta Medica maintains a thesau-
rus, MALIMET, and a polyhierarchical
classification; each is uSed indepen-
dently of the other. Because the the-
saurus has no hierarchical  structure
many specific terms must be used in an
'OR" relationship when sea_rchln? for
broad concepts. 2 alternatives for over
coming this problem are considered: (1)
adding hierarchical structure to  the
thesaurus-but this would involve cons_i
derable effort and increase the  size
and complexity of the thesaurus;  (2)
automatic generic_posting, which would
Prove too costly in computer time. Ins
ead, it has been decided to link ter-
ms in the thesaurus to one or more sub
categories of the classification 50
that classification codes are automatic
cally added to a record ou the  basis
of the index terms selected. Considers
the problems of linking  frequently
used MALIMET terms to particular clas-
sification subcategories.

0124

BLANKENSTEIN, G. Obhjectives and expe-
riencies in pre_P_arlng a thesaurus on
"Food and nutrition of man". Tag-
ungs. Deut. Akad. Landwirt., Berlin,
105:97-106, 1970. Em alemao.

Da directrices para la construccion
de tesauros. Senala que la lista alfa-
betica deberia contener toda la infor-
mation esencial y que deberia  haber
una lista de descriptores claramente
arreglada y reglas para indizar conte-
nidoS complejos de materias.

0125

BOGO-TUMMELEER, N. Problematick ron-
dom de apbouw en de concrete to epas
sing van een thesaurus der niet-tech
nische aspecten van het bouwbedrijf
(Problems confronted in the prepa-
ration, composition and concrete ap-
Pllcatllon of a thesaurus of the non-
echnical aspects of construction).
?9|7bgllotheekg|ds, 55:66-85, Jan./June
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0126

BOHL, M. J. Revision of a thesaurus;
studying. the semantic problems posed
by revising arrow diagrams examining
keywords, used over two years, their
reinsertion or rejiection, after con-
sulting the microfiches indexed by
them. “Paris, Mem. INTD, 2nd cycle,
1972.  Em francés.

“Describe el tesauro de la Caisse Na-
tionale de Credit Agricole, su . cons-
truccion y uso. Estudia las varias eta.
pas de su revision y evalua la metodo-
Iogla usada. Da una critica a priori
del tesauro revisado y examina las mo-
dalidades de preparacion de una futura
edicidn,

0127

BOOTH, Barbara. VIP manual: guideli-
nes and procedures for ERIC “vocabu-
lary improvement. Washington, Educa
tional Resources Information Center,
1978, 104 p.

This _manual was development for use
y ERIC personnel involved in the rv2
ear Vocabulary Improvement  Project
VIP) which culminated in the publica-
tion of the 1980 completely  revised
edition of the Thesaurus of ERIC Des-
criptors. Based on the idea that inde”
xing is not about description of docu-
ments but about retrieval, it applies
criteria derived from the capabili-
ties of manual and on-line retrieval to
examples of thesaural Froblems. Prog)ect
procedures and principles for vocabula
ry improvement are presented in  the
first 2 sections, by detailed discussi-
ons of the functions and treatment of
main terms, scope notes, and use/use for
references.

0128
BRENDLER, G. Problems in the building
of a bilingual (German-Russian) the-

<

saurus. Dokumentation/ Information.
Schriftenr. d. Inst. Inform, wiss.,
Erfindungsw. _u. Recht TH  IImenau,

24:57-72, 1974. Em alemao.



0129

BUCH, E et alii. Syntaktische und se-
mantische Funktioren als  Grundlage
fir die Thesauruserstellung und-nut-
zung.  (Syntactic and semantic func-
tion's as Basis for the structure and
use of thesauri). Nachr fir Dok., 27
(6):197-204, Dec., 1976. Em alemao.

A project for compilation of a the-
saurus on the building of schools was
carried out in the Institut fir Schul-
bau at Stuttgart University. An arti-
ficial Iangua%e was constructed,  ba-
sed on the natural I,angiuage_on the
subject but syntactically independent
of It, Adescriptor is an element of
artificial Ian?ua%e._AII compounds we-
re analysed info Dasic terms as far as
Possmle and simple descriptors found
or them. Complex descriptors, expres
sions of artificial Iangua?e formed
from simple descriptors with the  aid
of special syntactical links, were
also used; the 3 kinds of complex des-
criptors-modifier head constructions,
clusters and exPIanatlons-,are descri-
bed in detail, together with additio-
nal data for inclusion where insuffi-
cient bibliographic description 0c-
curs. Document content is divided in-
to different themes. Thematic descrip-
tion can be divided into subject, as-

Bect_and mode, which are also descri-
ed in detail.

0130

BUREAU MARCEL VAN DIJK. Definition

des caractéristiques des thesauri. Ra
ort final de 1'etude conduite  par
. Van Slype, pour la  Commission
des Communautés Européennes. Bruxel
les, 1976. 2 v.

0131

BUSCH, J. Method for evaluating the
multiple relations between  Subject
descriptors-related terms in _the The
saurus of engineering and scientific
terms: a Bllot study. In:  AMERICAN
SOCIETY FOR INFORMATION SCIENCE. An
nual Meeting. 41. New York, NY.,
1978. Information a%e_ In perspecti-
ve: proceedings. Washington, D.C. |
ASIS |, 1978.

Discusses the development of  thesau-
ri of subject descriptors for informa-
tion retrieval, proposing that  more

emphasis should be placed on creating
thesauri with terms derived from sear-
chers' experience rather than arbitra-
rily determined by epecialist inde-
xers. Describes an exPenment set up
to compare ?roups_of erms designated
as related ferms in the Thesaurus of
Engineering and Scientific Terms(TEST)
with groups of terms created by pros-
pective searchers, in order to suggest
a procedure for creating psychological
association maps of thesaurus  users.
Gives the methodology of the experi-
ment and the techniques used to ana-
lyse the results, which are tabulated.

0132

BYRAMIEE, R. & MONTOUCHET, M. The-
saurus of morpho-structural entities
and oil fields of the world. Rev.
Inst. Franqr~ Petrole, 31(4):579-612,
1976. Em francés,

The Thesaurus has been compiled for
the purpose of a harmonisation of no-
menclatures and the use of proper na-
mes for administrative, _ geomorpholo-
|glcal and structural entities. Exampfes
rom the section of "Canada" are used
to explain both the structure and the
purpose of the work described in  the
paper.

0133

CAPONIO, J. F. Practical aspects con-
cerning the development and use  of
ASTIA'S thesaurus 'in information re-
trieval. Journal of Chemical Docu-
mentation, 4(1):5-8, Jan. 1964,

0134

CAVALCANTI, Cordelia R. Indexagao &
tesauro; metodoloala & técnicas.
Brasilia, ABDF, 1978. 89 p.

General concepts and definitions in
the field of indexing languages  and
thesauri. First stepS toward the cons-
truction of thesauri. Methodological as
Pects of abstracting and indexing, How
0 analyze a text to identify ideas
and concepts.

0135

CERNY, B. A. Development of a politi-
cal service thesaurus. Berkeley, Ca
lifornia University, Laurence Berke-
ley Laboratory, 1980. 59 p.  (NTIS
report. LBL -" 11034).

35



The procedures used in developing a
?olltlcal science thesaurus for use b
he US DOE Technical Information Cen-
ter and the Executive Office  of the
President Information Center are des-
cribed. The classification scheme for
terms in_the political science thesau-
rus is given in an appendix, but only
a 1 page sample of the thesaurus it~
self 1S shown.

0136

CHANDRAN, D. Candidate terms for a
thesaurus: a case stud){_of sources of
terms in the field of Tlibrary and in
formation science. In: SEMINAR on
Thesaurus in Information Systems, Ban
g\agﬁre, 1-5 dezembro 1975.° p. A 51-

0137
CHEPKASOV, A. INIS: thesaurus mainte-
nance system. Wien, International

Atomic Energy Agency, 1977. 151 p.

Description of the design and the o-
peration of the INIS Thesaurus Mainte-
nance system with full program listed
as appendices.

0138
CLADES. Uso de descritores g tesauros.
Santiago de Chile, 1971. 90 p.

0139

COELHO, Gilda Massari et alii. Elabo-
racao de um "thesayrus" experimental
Eara 0 setor siderdrgico. In: CON-
ERENCIA BRASILEIRA DE CLASSIFICACAO
BIBLIOGRAFICA.  Rio de Janeiro, 1976.
Anais. Rio de Janeiro, IBICT, 1979.
v.1, p. 382-93.

0140

COLBACH, R. Thesaurus structure and
generlc Bostln . In: CONGRESSO BRA-
ILEIRO DE BIBLIOTECONOMIA E DOCUMEN
TACAO, 8., Brasilia, 1975, 13 f.

0141

CRAWFORD, Robert G. Dynamic dictiona-
ry uépdatln . Inf. Proc. Manage., 13
(4):235- 45, 1977,

~ A method for updating the dictionary

in a_dynamic information retrieval sys

tem is presented. It is shown that as

a collection changes through addition

and deletion of documents,” the appro-

priate set of index terms may be de-

termined without complete periodic re-
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generation of the dictionary. Results
are presented for experiments invol-
ving a complete change in  collection

membership, with the dynamic dictiona-
{y updating methods shown to be effec-
Ive.

0142
CZERWOSZ, M_a%dalena. Z doswiadczen bii

dowy specjalistycznego tezaurusa
wiertzniczego. éOn some experience
from specialist drilling  thesauruys

construction). Akt. Prob. Inf.
Dokum., 24(3):35- 7, 1979.

Describes experience acquired by the
workers of the Information Centre” at

the Research and Development  Centre
for Geological Technology.  Discusses
organisation of work in""the editing

team, collection of key words,  types
of documents scanned for key words™ and
division of vocabulary as well as de-
{lntllng descriptors and their mutual re
ations.

0143

DAHLBERG, Ingetraut. A general thesau
rus for the German Library; pilot stu
dY_. Frankfurt am Main, Deutsche Bi-
bliothek, 1980. 74 p.

The kind and form of the terms used
by the Deutsche Bibliothek (DB)  were
analysed for subject description  and
tested for their suitability as ele-
ments of a general library ‘thesaurus.

0144

DAVID, A. Etablissement d'un thesau-
rus monolingue sur la pollution at-

mosPherlque; rapport final.  Paris,

Centre Interprof. Tech. Etud. Pollut.

Atmos., 1974, 187 p.

_Description of methods used, condi-
tions and planning of work, costs and
detailed description of the specific
thesaurus parts.

0145

DAVIDSON, R. M. IEA  (International
Ener?y Agency) coal data base - the
developmént of the coal thesaurus

and indexing strategy. Aslib Proc.,

31(10):452-'59, Oct.” 1979

Paper presented at an Aslib Informa-
tics _Group Meeting, London, 12  Mar.
79. The subject coverage of the  Coal



Database is large and represents  an
amalgam of the interests of member co-
untries. The International Energy Agen
cy Technical Information Service feels
duty bound to ensure that the database
records can be put to the best possi-
ble use with minimum effort. Most  of
the literature is_in English but 8 out
of 12 user countries do not use En-
glish as a 1st language, ~ so to make
searchlnq as easy as possible a  con-
trolled language™ is used.

0146

DELAUNAY, J. & MOUREAU, M. Principes
et développement d’un thesaurus: e-
xemple d'application:le thesaurus Pe_
trole. Bulletin des  Bibliotheques
de France, [:5-29, Janv. 1973.

0147
DELBOS, L. Establishment and publica-
tion of a multilingual thesaurus for

the earth sciences. Paris, CNRS,
1975, 15 p.  Em franees.
This thesaurus is meant to  become

the basis for an international informa
tion system is envisaged for the follf
wing five languages: German, English,
Spanish, French and Russian. From the
Glossary of Geology each national re-
presentative makes a choice and  the
translation of the essential terms.
Hierarchies and relations are establi-
shed at a later time. The different nq
tional lists have been compared  and
discussed.

0148
DELBOS, L. International union of giec>
logical sciences committee on Geolo-

gical Documentation, In: Prooce-
edings of the full board meetings,
June 1975, Brussels, Belgium Paris,
International Council of ~Scientific

Unions Abstracting Board, 1975. p.
23- 4.

Describes the activities of a  spe-
cial Working GrouP_e_ngaged in the com-
?I|a'[|0n of "a multilimgual  thesaurus
or the earth sciences.

0149

DEWEZE, Andre. La realisation  d'un
thesaurus: compatibilite avec  des
systemes étrangers dans le cadre du
reseal ELDOC. ~In: COMMUNICATIONS au
1. Congres National Francais sur
I'Information et la Documentation, Pa
ris, 4-6 decembre 1974. Paris, Cen-
tre de Documentation du CN. R.S. |

1974, p. 335—43. (Communication
n. 32).

0150 .

D'HAENENS, L. & LORPHEVRE, D. Report

on the editorial work concerning a
"thesaurified" index in the UPC.
Bruxelles, Mundaneum, 1974. 95 p.

For the classes UDC 330/330.13 (used
as an example) a thesaurus-like index
was created. The experiences made |ed
to 7 conclusions, some of them having
also implications for _the future cons-
truction of schemes. The report  has
the following annexes: 1. Official
French version of UDC 330/330.13; 2,
Revision of the official text of 330
till 330, 13;3. Alphabetical index of
annex 2 in the form of a  thesaurus;
4, Hierarchical index of “he contents
of annex 3

0151

DIKAREVA, S. S. & MICHAILOVA, N. G.
Symposium on descriptor thesauri.
Nauc.-tech. inform. Ser. 2., T7:.14 |
1977, Em russo,

Short report on an inter- university
%ymﬁos_lum on "Problems of Scientific-
echnical lexicography and Descriptor
Thesauri for Information Retrieval Sys
terns”, sPonsored by the A A Zdanov
University of I__enln?rad, 25-26  Jan.

1977, The topics of the lectures are
mentioned.
0152

DODEBEI, Vera Lucia D. L. de M Cons-
trucao de thesauri, experimento em-
?IHCO para a coleta de termos em
ormacao profissional. Rio de Jane i
ro, s. ed., 1979. 127 f.
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0153

DOVBENKO, M. A. & UMANSKI, A. N. A
comparative analysis of information
retrieval thesauri and  normalized
scientific and technical terminolo-
?|es with the aim of thei'r coordina-
ed development. Int. Forum Inf,
Docum. 13{)4):9-11, Oct. 1980.

Analyses the specifics and results
of the lexical processm% of scienti-
fic_and technical texts Tor the compi-
lation of thesauri for information re-
trieval activities and for the unifica.
tion of termlnolog)(,. ldentifies — me-
thods for representing the meanings of
terms in thesauri and” terminological
systems. Proposes procedures for — the
correlation of thesauri  construction
and maintenance with  terminological
work, and the simultaneous solution of
the problems of the 2 disciplines.

0154

EICHHORN, Mary M. & REINECKE, Robert D.
Development™ and implementation of a
thesaurus for the visual sciences.
Bull. Med. Libr. Ass.. 58(1):23- 9 ,
Jan. 1970.

0155
ELLMANN, Dietrich. Stav a  vysledk
prace s tezaury v soustave VTl NDR.
(The present state and the results
of work with thesauri in the  scien
tific and technical information sys-
tem in the German Democratic  Repu-
blic). Ceskoslovenska Informatika,
1831 -8):193-95, 1976.
A thesaurus in the German language
has been constructed for all branches
of industry in East Germany as well as
for the most important disciplines in
the natural sciences. 70 scientific and
technical thesauri were included on
the list compiled by the ZIID in early
1975, Thesauri for specialised infor-
mation system should be  constructed
from existing ones, Compatibility  of
languages is the first task facing the
International Scientific and Technical
Information System of Eastern Europe.
The importancé of multilingual thesau-
ri 1s clear in this context. Work on
such thesauri is only just  beginning
in East Germany. The 2 completéd mul-
tilingual thesauri are those for  the
international information system In

38

the fields of building and diesel engi
nes, Russian-German and German- RusSi
an are the basic versions. The specia-
lists from each country concerned pat
ticipate in the construction of multi®
lingual thesauri, i.e, the work does
not involve a mere translation of des-
criptors from one language to another,
Some conditions of further work on the’
sauri at national and international le-
vels are stated.

0156

FEINBERG, Hilda. Mini-thesauri.  New
York, Pratt Institute, Graduate Scho®
ol of Library and Information  Sci-
ence, 1980. " 190 p.

The first of these books sets out to
show those concerned with data retrie-
val how to construct a thesaurus  for
personal use; the principles when mas-
tered would be applicable in any suj.
erct. Indexers working in a particular
ield would have their own controls of
Iangua?e, referencing systems for the
basic tasks of filing and alphabetiza-
tion, and help in mdintaining consis-
tency _in the face of very diverse sour
ces. The book also offers examples of
these principles practically applied,
and how to update thesauri after ini-
tial construction. There is too, a
useful chapter on how computers — can
help, Blblloqraphles,and appendixes on
British and Tnternational = Standards,
package programs and samples make the
coverage of the subject very compreheii
sive. There is a useful exPIanatory
glossary and an index. Alas, the index
itself s ve_r?/_ weak; neither alphabet®
zation nor filing for instance have en
tries (though 'word by word sequence’
and 'letter by letter” sequence'  hoth
do), descriptors has a subheading ‘num
bers as, 26" but integers has  “numbe
ring descriptors, 36"

Examples of thesauri which have  been
devised are found in the second pu-
blication. Mini-thesauri for subjects
as diverse as opera and computers, Bud
dhism and business, law and = astronomy
are set out with a brief but useful ge
neral introduction and short bibliogra.

P— Y . : .
or a practitioner in any of the fi-
elds which are illustratéd in the se-
cond book it would be directly  use-



fui; for anyone trying to devise a the
saurus for personal use it might also
be helpful in so far as it reveals se-
veral different aEproaches as practi-
cally applied. Taken together the two
books provide usefull and ~ pratical
help for today's workers in data re-
trieval, faced as they are with  the
terminological explosion, or ?ra_pplln
with the Contemporary manifesfations o
pseudo-scientific gobbledegook.

0157
FIELD,B.J. A Thesaurus-based indexing
and classification system develope

for INSPEC products and services.
Journal of Documentation, 30(1):1-47,
Mar. 1974,

The development of the INSPEC voca-
bulary system which comprises a  uni-
fied ‘indexing and classification sche-
me is described together with the rea-
sons fot its adoption. The vocabulary
system uses a hierarchical classifica-
tion and a vocabulary development file
with thesaurus structure which is lin-
ked to the classification. This  file
has been designed and is used as a con
trolled-language thesaurus and as a
free-language aid in the formulation of
search profiles.

0158

FILLIATRE, Bernard. Utilisation d'un
thesaurus de liaisons analogiques en
tre concepts dans un systeme  docu-
mentaire.  Information Processing and
Management, 11:. 107- 13, 1975.

0159

FITZGERALD, S. M D. Names of Ii\(inq
organisms in a_thesaurus_on anima
health and hyg\lene. Aslib proc., 33
(4):160- 64, Apr. 198T:

Le systéme de classification du Mi-
nistere de I'A,?,rlgult_ure qui documente
le Service vétérinaire national — ne
Eermet pas une indexation trés fine.
C'est la raison pour laquelle il a
ete decidé d'elaborer un thésaurus de
10000 termes. L'article rend compte
des étapes et des difficultés rencon-
trées lors de |'élaboration de ce the-
saurus .

0160

FOSKETT, Douglas John. A studK of the
role of categories in a thesaurus
for educational documentation. Strf
sbourg Council of Europe, 1973. 38p.

0161

FOSTER, W. R. et alii. The coordina-
ted develoument of health - related
clearinghouse vocabularies: a pro-
Eosed technique. In: AMERICAN  SO-
IETY FOR INFORMARION SCIENCE.  An-
nual Meeting, 42., Minneapolis, Minn.,
1979. Information choises and poli-
cies; Proceedings. White  Plains,
New York, Knowledge Industry Publica_
tions for ASIS, 1979, p. 157-67.

Examination of the wide range of e-
xisting health-related data hases with
some type of controlled vocabulary de-
monstrates that individualised vocabu-
laries are to be avoided as these con
fuse users. Health and medical thesau-
ri were examined as well as the index
language requirements for cancer . and
diabetes. MeSH was the chief candidate
for a gienerallsed health information
vocabulary. A subset of MeSH could be
used by each clearinghouse. This would
reduce” confusion at a low cost and wo-
uld include uniform quality control prf
cedures whilst encouraging” cooperation.

0162

FRANCU, Dusa. Classification and the-
sauri in structural mechanics: requi®
rements of a modern system of inde-
xing in structural mecahnics. In:
FOSKETT, D. J. : REUCK, A. de &
COBLANS, H., ed. Library systems
and information services. London, C.
Lockwood, ¢l970. p. 78-81.

0163 o

FREEMAN, Frank H. Buildi
rus for a diffuse subje
cial Libraries, 67(4):2
1976.

n(‘i a thesau-
ct area. Spe
20—22, Apr.
~ Procedures used and problems  faced
in constructing a thesaurus for  a
"softscience", interdisciplinary field
are described. Methods that were deve-
loped for standardizing terminology
updating, and using the thesaurus will
be presented. Suggestions to these con
sidering constructing a thesaurus  of
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this type will be offered.

0164

GERD, A. S. Assotsiativnye otnoshena
ya v informatsionnopoiskovom tezau-
ruse 1 puti ikh vydeleniya. (Associ
ation relations ininformationretri®
val thesauri and ways of  defining
them). Nauch.-Tekhnicheskaya Infor-
T9a8t8|ya , oer. 2, 5:14- 6 May

Us_ln([] the examples of the thesaurus
on biology and the one on navigation,
steering and stabilization, the pro-
blem of defining association relations
in thesauri for documentary IRS is con
sidered. Three ways of deflnlngi such
relations are ascertained: text analy-
sis, handling of_enc?/clopedlas and
handhooks, and direct contacts  with
specialists.

0165

GERD, A. S. Eshche raz o strukture tet
zaurusa po hiologii. (More  about
the structure of a thesaurus on the
blolo%y%. Nauc.-Techn. Inform., Ser.

2., 10232- 3, 1976.

A basic type of thesaurus in this
field is one containing Latin names of
families, genera and species. This
could be constructed as a  dictionary
of descriptors of Latin names with di-
rections _under each to all Latin  sy-
nonyms. The main advantage of such "a
thesaurus is that it is oriented to-
wards an international system of Latin
nomenclature and is therefore inde-
pendent of individual natural _langua-
es. On the basis_of an analysis of
ussian texts on ichthyology; examples
are_given of thesaurus entries. for
Latin names as well as for national na
mes; sources of lexical units for a
Russian thesaurus are sPecmed. Des-
cribes a special t%pe 0] thesaurus
which includes both Latin names and na

tional terms.

0166

GHOSE, A. & DHAWLE, A. §S. Problems
of thesaurus construction. Am. Soc.
Inf. Sci. J., 28(4):211-17, July
1977,
Revised version of a_paper  presen-

ted at the seminar on Thesaurus in In-
40

formation Systems, Bangalore, Dec. 75.
Analyses thé basic assumptions of the
different methods of thesaurus  cons-
truction from the eplstemologlc_al point
of view as well as from the point  of
view of users' information retrieval
needs. The construction of thesauri
for the social sciences is particular-
ly difficult because of the inherent
ambiguity of terms in this field. It
Is emphasised that a thesaurus should
always be constructed with a class of
user in mind. Since the idea of a o
wm% thesaurus* is not practical, sug-
gests that an empirical study of  the
semantic differences among various user
?roups would form an adequate  basis
or thesaurus construction in the so-
cial sciences.

0167

GHOSE, A. & DHAWLE, A. S. Theoreti-
cal foundations of thesaurus _ cons-
truction. _In: SEMINAR ON THESAURUS
IN INFORMATION SYSTEMS,  Bangalore,
Dec., 1975. Papers. Bangalore, . Do-
cumentation Research and ©  Training
Center, 1976. p. A9-Al2.

0168

GOODMAN, Frederick. The tole and func_
tion of the Thesaurus in Education.
In: EDUCATIONAL RESOURCES  INFORMA-
TION CENTER Thesaurus of ERIC des-
criptors. 5 ed.  New York, Macmillan
Information, cl974. p. VII-XX.

0169

GOPINATH, M. A, & PRASAD, K. N. Com
p_at|b|||t¥ of the principles for de-

S|%n of thesaurus and classification

scheme. Library Science with a Slant

t1097[6)ocumentat|on, 13(2):56-66, June

0170

GROHMANN, Werner & PROTZ, Armin.  Zur
Darstellung von Befriffsheziehungen
in Thesauren. (The representation of
termllnoloplcal relationships in the
ig%l). nformatik, 26(3):38-42 ,

A new method of representing termi-
nolo?y relationships has been envol-
ved for a new thesaurus on low voltage
circuit technolo%y. The theoretical Da
sis and methods tor determining  ter-



minological relationships are discus-
sed, including positions of  descrip-
tors and non-descriptors, srnt,atlc,
syntagmatic and extensional relations-
hips. Alphabetic representation alone
cannot show all relationships; a syste
matic arrangement showing poItherar-
chic relatlonshlﬁs Is preferable.  In
this thesaurus the main section combi-
nes. systematic and alphabetic represen
tation; this is compared with other
methods. Changes in the AIDOS OS/ES
program system are needed to implement
this form”of representation, with elef
tronic_support for certain  (currently
manual) routine and control operations,

0171

GROLL, H. Thesaurus problems:
derations relatln% to the.
tion of a legal thesaurus in German.

consi-
compila-

Intern. J. Law Libr., 2(1): 13 - 9,
1974,

0172 N

GULL, C. D. et alii, Thesaurys for

the National neighborhood informa-
tion exchange, Final and two inte-
rim reports.” Kensington, Md.,  Gull
and Assoc. Inc., 1979. 90 p.

The report_describes a survey of thji
sauri and neighborhood development ma-
terials used 1n selecting descriptors.
It includes directions for preparation
and maintenance on 3 x 5 cards and ma-
nual layout for camera read¥ typewrit-
ten page copy. It includes Tlow chart
for the searcher's and indexer's use
of thesaurus and development of addi-
tional descriptors. The thesaurus, con
sisting of alphabetic list, cate%orsy
list, and KWMC index, conforms to ANSI
Z 39-19-1974, American National Stan-
dard Guidelines for Thesaurus  Struc-
ture, Construction, and Use.

0173

GUPTA, D. K & TRIPATHI, G. N. Explo-
ration and ?roduc,tlon of _thesaurus;
its helpfulness in indexing in a ii
brary and information system. In:

SEMINAR on Thesaurus in" Information
Systems, Bangalore, 1-5  dezembro,
1975, Papers. Bangalore, Documen-

tation Research and

raining Center,
1976. p. C 40- C 45.

0174

HAPARI, Mehrangiz.. Dynamics of a the-
saurus: a quantitative approach. Ann
Arbor, Michigan, University — Micro-
forms _International, 1980. 102 p.
Tese PhD

~ Explores the dynamic property of an
information retrieval thesaurus and
describes this property through the use
of a quantitative method. Establishes
a time-dependent model which makes use
of a single-link clusterlnP technique
and a diversity measure for analysis
and demonstrafion of the trend of chan
?,es taking place in a thesaurus — over
ime. The clustering technique is ap-
lied to data from 4 editions of  the
eSH thesaurus. The same data is used
to test an alternative measure of di-
versity. Results indicate that thesau
rus has a dynamic structure, the modeT
used described the structure as a fun-
cion of time, and there is no substan-
tial difference in the pattern of chan
ges reflected by a diversity measures.

0175

HENZLER, R. G. Free or controlled vo-
cabularies: some statistical  user-
oriented evaluations of biomedical
information systems. Int. Classif.
5(1):21- 6, Mar., 1978

English version of a paper presented
at the 'Deutscher Dokumentdrtag 1977’
Saarbricken, Based on CANCERNET (a Ii-
terature information system, formerly
called SABIR-C?, a quantitative compa-
rison of free text and controlled voca
bulary used in indexing and retrieval
IS given. The advanta,gies of free text
search are compared with the convenien
ce of searches using controled vocabu-
lary. An indexing consistency text of
683" double indexed articles ‘Is commen-
ted on. The results are evaluated with
regzard to loss of information from the
author to the user. They show the ne-
cessity of hoth free text and
{ed vocabulary in an optimum
ion.

control
combina-
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0176

HINES, T. C. & HARRIS, Jessica L. Co
lumbia University School of Library
Service system for thesaurus develop
ment and maintenance. Information
%%age and Retrieval, 7(1):39-50

0177

HOELZL, Joseph. Versuche zur Erstel-
lung eines Warenthesaurus. = (At-
tempts towards the construction of a
commodity thesaurus). International
ClassifiCation, 3%(1):23-32, May 1976,

Se usaron cuatro clasificaciones em-

piricas para construir cinco esquemas
parciales de tesauro en tres niveles
jerdrquicos; articulos de consumo . en
general, alimentos, maquinaria/equipo,
alimentos dietéticos, tornos.

0178

HORSNELL, Verina. Intermediate lexi-
con for information science: a fea-
sibility study. Final reRort. Lon-
don, Pol¥tec_hn|c_ of Nort London,
School of Librarianship, 1974. n.p.

0179
HORSNELL, Verina & MERRETT, Alicia. In
termediate lexicon research project

hase 2. London, Polytechnic = of
orth London, School of  Librarian-
ship, 1978. n.p.

0180 ,

HORVATH, T. & VARGHA, D. Information
thesauri. Budapest, Orszagos  Sze-
chenyi Kbnyvtar = Konyvtartidomanyiés
modszertani Kizpont, 1977. 80 p." Em
hungaro.

“Manual throwmg light on the theore-
tical bases of thesauri and  offerin
Rractlcal assistance to those  whic
ave to prepare thesauri.

0181
INAUEN, J. Manualle indexierun&. (Ma
nual mdexmg). Nachr./Now./Notiz.,

53(6):292-308, 1977,

Paper presented at a Seminar on the
methodolog){ of documentation, held at
the federal polytechnics of Zirich and
Lausanne, Winter term 1976/77. Catalo-
gumg principles are always dependent
on the system available; EDP-supported
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literature data banks are dependent u-
pon their hardware and software poten-
tial. MIDONAS, the documentation sys-
tem of the Eidgendssische Militardepar
tment (Federal Department of Defence)
in Berne is described in detail,  itS
growth since 1970, basic concepts, new
retrieval and data management programs
and thesaurus.  Indexing” systems should
be basically simple, sincé non-specia-
lists may have to use them; genus-spe-
cies relationships, post- coordination
of descriptors, documentation units,
depth of documentation and  selection
of materjal are discussed. A thesau-
rus should be capable of  development
hut Prowth should be controlled; ~ the
development of the Federal Military L
lt)ralry‘s thesaurus is described in ~de-
ail’

0182

INSTITUT GUSTAVE ROUSSY. CANCERNET
(Amelioration de CANCERNET ?ar la
fraduction en espa?nol du thesaurus
et I'insertion de Ta traduction an-
glaise des titres en langues autres
%ge I'anglais). Paris, MIDIST, 1980.

n.

Ce compte rendu présenta les  docu-
ments de travail, utilisés pour la
traduction en espagnol du ~ thesaurus,
qui définissent les modalités d'écri-
ture et d'insertion des termes espag-
nols. On donne en annexe l'ensemble du
programme de gestion du thésaurus mul-
tilingue. On présente aussi les Bro-
grammes permettant d'obtenir une ban-
e magnétique avec la traduction en
anglais des titres allemands.

0183

INSTITUT GUSTAVE ROUSSY.  Feasibility
study on a maciothesaurus for scien-
ce and technology. Progress report,
Paris, Assoc, des Documentalistes et
Bibliothecaires Speécialisés,  1976.
Em frances.

0184

JABLONSKI, Stanley. The preconstruc-
ted vocabulary:”a procrustean  bed.
Bull. Med. Libr. Assoc. 61(1):21- 3,
Jan. 1973,



0185

JABRZEMSKA, E. Information on the sta
te of works of the thesauri in the
frame of SINTO. Aktual. Inform. Dok.
23 (6) :16-21, 1978 Em polonés.

“Work on thesauri has been in process
since 1966. The first Polish thesaurus
for 'handy transportation and building
equipment’ was produced in 1969. Ana-
lyses the present state of  thesaurus
construction based on the thesaurus fi
les of the Institute for  Scientific;
Technical and Economic_ Information
(IINTE) and their use in informatLonre
frieval systems.

0186

JACHOWICZ, J. L. Application of clas-
sification as basis for the formula-
tion of thesaurus as exemplified b¥
concept of the Polish thesaurus o
hospital science. In: INTERNATIONAL
STUDY CONFERENCE ON  CLASSIFICATION

RESEARCH, 3., Bombay, 1975. Bombay,
1975. 18 p.

0187 , _

JONES, Kevin P. Basic structures for
thesaural systems. Aslib Proce-
edings, 23(11):577- 90, Nov. 1971,

0188

JONES, Kevin P, Compound words: a prf
blem in post-coordinate retrleval_s¥£
tems. Journal of American SOC|e2y
of Information Science, 22(4): 247

0, July/Aug. 1971

5
0189 _ .
JONES, Kevin P. Problems associated

with the use of compound words In
thesauri, with ss)emal reference to
BS 57 23:1979. J. Doc., 37(2):53-68,
June 1981,

Althou%h many Iar%e systems have by-
passed the problem Dy uSing  natural
language, compound words remain a dif-
flcuItY In thesaurus construction. Fo'r
mer attemts to devise rules which at-
tempt to approach the problem via syn-
tax were not altogether satisfactory.
Proposes that the major criteria  for
handling compound words should  rest
upon their orthography, . lexicography
and semantics, with special attéention
to the possible occurrence of  homo-
graphs (words of a common form but dff

ferent mean_lngs%. Suggestions contai-
ned in British Standard 5723-'Guideli-
nes for the establishment and develop-
ment of monolln?ual thesauri'-are asses”
ed in relation fo these criteria. The
standard is criticised for its insuffi
cient attention to mechanised systemsl-
re(iuerlmen,ts and partial failure In
not recording the divergent needs  of
pre and post-coordinate systems.

0190 e .
JOSHI, P. G Utilisation of a speci-
fic subject thesaurus in  computer-
-based IR systems: a case. study.
In: SEMINAR" in Thesaurus in_Informa-
tion Systems, Bangalore, 1-5 dezem-
bro 1975. Papers. Bangalore, Docu-
mentation Research and Training Cen-
ter, 1976. p. C 25-C 32.

0191

JUTTNER, |. & BAUER, Gerd. Die anwen
dung des kategorienorientierten Ord-
nungsprinzips “in interdisziplindren
Wissensgebieten und thesauren. éThe
application of a category-oriented or_
derlngb.prlncllple in interdisciplina-
ry subject-fields and thesaurl[)). In
formatik, 25(5):29-31, 1978,

Nowadays most traditional fields of
science are linked with one another.
Linguistics, as a social science, S
connected with other social and natu-
ral sciences, therefore many. linguis-
tic problems have to be considered from
non-linguistic aspects. Conversely, o-
ther scientific fields have to be con-
sidered . from linguistic asPec_ts. This
multi-dimensiondlity results in large
and complex amounts™ of information,
which must he well ordered for easy re:
trieval. This can be attained through
using a multi-dimensional system of ca
tegories and derived facets, one such
system being described in detail; the
use of categor*onented systems, more
flexible than hierarchic systems, s
now standard practice for thesaurus
compilation in the German _Democratic
Republic. Sometimes a_combined appli-
cation of category oriented and hierar
chic order can be the best solution.
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0192

KABANTSEV, G. G. & KUZNETSQV, G, 1.
Ispol'zovanie otraslevogo informat-
sionng-poiskovogo tezaurusa dlya ana
liza i sinteza patentnykh  dokumen-
tov. (The use of a specialised in-
formation retrieval thesaurus  for
the analysis and synthesis of pa-
tent documents). Nauch.-Tekh. Inf.,
Ser. 2, 12:9-11, 1978.

_ To improve the information value of
invention formulae in patent documents
a method is presented of qualitative -
quantivative analysis and synthesis of
texts using a subject thesadrus. Ana-
lyses the Initial "text of an invention
formula on mining technolo,g%_The fi-
nal invention formula, which is  more
laconic and more general than initial
one, is sgn_theswed. Use of the sugge s
ted method in the editing of texts ~of
patents and patent applications before
their input into an automated informa-
tion retrieval system increases the
system's efficiency.

0193

KAMINSKI, W Some methods for the or-
?anlzatlon of a thesaurus based on
he technique of "syntactical  tra-

ces". Prace S.O.P.AN., (260):1-14,
1976.

0194

KAYSER, K. et alii. Indizierte klar-
textanalyse. Meth, Inform, in Medi-
cit, 13(3):179- 83, 1974,

Analysis of the errors occurring
from a’manual coding using the — over-
-cross-technique in relatln% the dia-
(f;noses of the physician to the descrip
ors of a thesaurus.

0195

KILLIAN, J. et alii. An information
retrieval system for New Testament
Research. South African Libr., 42
(1):7-14, 1974,

Construction of a thesaurus commen-
ced in 1972, New Testament  Abstracts
Is being indexed as well as Internatio”
nale Zeitschriftenschau, fiir Bibelwis-
senschaft und Grenzgebiete.
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0196

KIM, Chai. Bases teoricas a tener en
cuenta en la compilacion de tesau-
ros y algunas consideraciones meto-
dologicas sobre la actualizacion de
los mismos. Cinterfor  Documenta-
tion, 35:3-23, ene./abr. 1975.

0197

KIM, Chai & KIM, Soon D. Consensus vs
frequency: an empirical investiga-
tion of the theories for identi-
fying descriptors in designing re-
trieval thesauri. Information Pro-
clg%lng & Management, 13:253- 58

0198

KIRTLAND, Monika. Macro and microthe-
sauri: changes occuring in MeSH de-
rived  theSauri and a solution  to
some related search handicaps. J.
%181800. Inf. Sci., 32(4):249- 52 ,

0199

KLEEBERG, W. Construction and impro-
vement of the thesaurus for agricul-
ture and food products. Information,
A:19-20, 1970." Em alemao.

Describe las fichas 3ue constituyen
la seccion alfabética del tesauro par-
cial y las referencias cruzadas  para
la clasificacidn sistematica de térmi-
nos .

0200

KNAPP, Viktor. Alcuni problemi rela-
tivi alia construzione di un thesau-
rus giuridico. _Inform, e diritto,
5(1):175-97, 1979,

The author points to the salient cha
racteristics of the lawyers language as
a part of the natural language,” which
distinguishes it from an Indexing lan-

guage, i. e, an artificial language
evei If it is based on natural langua-
ge. Most of pitfalls in handling natu-

ral language documents stem from the
Rhenomena of polysemy, synonymy  and
om_onym%/, although the lawyers” langua-
ge is characterisSed b¥ a more precise
and unambiguous use of terms. An expe-
rience in construction of a legal the-
saurus _in Czechoslovakia is reported .
The main descriptors are grouped under



subject headings and followed by con-
ce_Ps which are logically associated
with the main descriptor; a total  of
six kinds of association have heen in-
dentified. The thesaurus embraces all
the fields of law and is designed for
processing not only Czechoslovak  hut
also foreign legal documents prior to
input into” a computer-based informa-
tion system.

0201

KOBRIN, R. Yu. 0 printsipakh termino-
logicheskoi raboti pri sozdanil  te-
zaurusov dlya mformatsmnno-i)msko-
vikh sistem’  (On the principles of
terminology and thesaurus, construc-
tion for Information retrieval sys-
temsg. Nauch.-Tekh. Inf., Ser. "2,
6:1-9, June 1979,

Principles of the construction  of
thesaurus glossaries are  considered
and the concept of 'model term', a
g[ammatl_cal term structure, showing the
isposition and grammatical _category
of words and thelr relationships, = IS
introduced. Models of grammatical struc®
tures are subdivided into 2 classes;mo
dels of language terms and models  of
speech terms. The class of grammatical
language model terms is determined
the structure and norms of the langua-
?e, not by extra-linguistic  factors.
t should therefore apply for termino-
Io%y systems in any branch of science
and” technology.

0202

KULIK, A. N. & FEONOVA, L. V. Analy-
sis of user work list in an informa-
tion network and standardizing them
using a base thesaurus. Autom. Doc.
élig%ath. Linguistics, 8(4):50- 9,

~

Discussion of the principles for stan-
dardizing users' word lists with a bha
se thesaurus, using the Thesaurus  of
Scientific and Technical Terms, Moscow
1972. Word lists of the seven most ty-
RIC&| users of the information system
ave been used.

0203

KUZMINSKI, D. The Polish medical the-
saurus. Aktual. Probl. Inform, |
Dok. , j20(3) :38-41, 1975. Em
nes.

polo-

The separate stages and directions
of telélboratlng this thesaurus are pre-
sented .

0204

LANDAU, Herbert B. & BYER, Wendy L.
Production of a hierarchical cheémical
thesaurus. Journal of Chemical In-
formation and Computer Sciences, 16
(3): 141- 46, 1976.

0205

LAUREILHE, Marie-Thérése. Le thesau-
rus: son role, sa structure, son ela
boration. 2. ed. Villeurbanne, Pres"
ses ENSB, 1981. 88 p.

Le thesaurus, outil fondamental  en
documentation surtout avec l'actuel de-
veloppement des grandes banques inter-
nationales de donges est présenté = a
partir des opérations clés nécessaires
pour retrouver l'information: indexa-
tion des documents, recherche de  ces
documents. Plusieurs définitions  du
terme sont données selon sa  fonction
et sa structure. La structure du the-
saurys est exposée, ses.  différentes
parties: liste alphabétique  structu-
ree, liste de la hierarchic, table al-
phab_eﬂqu\e des descripteurs, listes
P,artlcu ieres, index permute. On dif-
erencie les types de thésaurus  du
point de vue de la structure — (thésaia
rys structure, & représentation  gra-
phique, thésaurofacettes), du  point
de vue de la fonction (macro et micro-
thésaurus, sectoriel, mono el  multi-
lingue, thématique). Les travaux — sur
la question: recensements, bibliogra-
phigs, normes. Les méthodes d'élaho-
ration de thésaurus sont évoquées: mé-
thode analytique ou deductive, methode
synthétique ou inductive ainsi que des
procédés permettant  ['‘amélioration:
apport de precision, simplification de
la présentation. Dans le dernier cha-
pitre test du thésaurus, maintenance,
évaluation du temps de confection. Me-
thode d'utilisation niveau indexation
et niveau recherche.

0206 .
LEATHERDALE, Donald & GALRAO, Maria Jo
sé. La construccion de vocabularios
controlados. Rev. AIBDA, 1(1):1-16,
Jan.-June 1980.
An account of the procedure for cons
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tructing a thesaurus, b%/ 2 of the spe-
cialists concerned in the FAO/EEC Mul-
tilingual Agricultural Macrothesaurus
(AGROVOC proH_ect. The authors dis-
cuss: (1) preliminary studies, concer-
ning scope and term_lnolo%y; and
construction: relations between terms,
scope notes, standardisation of termi-
nology, and final presentation.

0207

LEMESLE, Marie-Louise. Mise au point
d'un thesaurus trilingue et applica-
tion pratique. In: CONGRES NATIONAL
FRAN%pAIS SUR L’ INFORMATION ET LA DO-
CUMENTATION, 1., Paris, dec. 1974,
Comunication. Paris, CNRS, 1974,

p. 275- 88

0208

LESKA, M. AIUS-SM-CMEA: international
thesaurus for standardization and me
trolo%%. Normalizacja, 4°(5): -
40, 1976. Em polones.

Description of the work on the the-
saurus which is to be carried out in
three stages: the elaboration of a me-
thodology for international thesaurus
construction, the analysis of terms
that have been collectéd and the pre-
%entatlon of the terms in the accepted
orm.

0209

LESKA, M. The connections between sys
tems of concepts and thesayri.  In:
THEORETICAL and methodological pro-
blems of terminology; proceedings of
an _International Symposium, Moscow,
1979-11-27/30.  Miichen, Saur; cl981,
p. 583- 90.

0210

LESKI, K. Some problems,concernin? the
development of thesauri. Aktual.
Probl. _Inform. Dokument.  21(1):31-

3 1976, Em polones.

Among the factors affecting the se-
lective power of descriptors are: (1
the continuing growth in the size of
collections: 2)q increasing speciali-
sation in subjects and their vocabula-
ry; (3) the integration of the scien-
ces. A sugdgestlon_ls made for the use
of compound descriptors. The relations
between these would be clearly diffe-
rentiated, leading to improvements in
the characterisation of documents and
requests and lower noise  factor in
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retrieval.

0211 _
LESKI, K. Use of compound desc_rl?tors

in thesauri. Aktuals. %robl. inform
in dok., 27(1):31- 3, 1976. Em polf
nes.

Suggestion to use compound descrip-
tors in search specifications and docu
ment search patterns in order to red.u
ce information noise.

0212

LINEBAUGH, R. M. Thesaurus for  EDU
Diving Information Center ;PIC); sum
mar}/ report, April-June 1974, "Wash-

inglon, Navy Pepartment. Supervisor
of Diving, 1974. T7p.
0213 :
LITOUKHIN, J. Toward an integrated

thesaurus of the social sciences.
Int. Classif., 7(2):56- 9, July 1980.

Introducto,r%/ remarks concerning pa-
pers and deliberations of a meeting of
the Unesco Division for the Internatic)
nal Development of the Social Scien-
ces, Paris, 9-11 June 80, intended to
pave the way toward an Integrated The-
saurus of the Social Sciences. DeveloP
mental steps toward clarification o0
SS term!nologsy had been undertaken at
Unesco in 1952, Since then dictionary
projects and attempts at concept iden-
tification have been undertaken,  but
the non-existence of an overall class i
fication system of the SS identifying
its scope and interrelationships ~ has
hampered the termlnologr_ work conside-
rably. Proposals for valid methods we-
re sought so that in 1981-83 a macro-
thesaurus/classification system  for
the SS could be worked out™ passibly
based on an mte,g,ratlon of exinting thj;
sauri and classification systems in
these fields.

0214

LOHMANN, H. D. Tdbb nyelvil osztalyoza
si rendszerek kidolgozasa es hasz-
nositasa. (Construction and  use

of multilingual classification sys-
tems') | Tud%m. Musz. Taiek.. 23(%):

165- 69, Apr. 1976.
The international exchange of scien-



tific and technical information requi-
res some methodical aids such as  bi-
lingual or multilingual thesauri  for
storing, retrieving and disseminating
information processed in several coun-
tries. Methods of constructing multi-
lingual thesauri are outlined as well
as problems of equivalencies.

0215

LOOSE, G. Information in der chemis-
chen technik auf der glrundlage eines
besonderen fachvokabulars. (Informa
tion for chemical technology = based
on a special sybject  vocabulary).
VDI - Ber, (260):417- 21, 1975,

0216

LOSCHNER, G. Rechercheorientierte wei
terentwicklung eines industriezweig-
thesaurus. earch-oriented further
development of a thesaurus for a
branch of industry). Informatik, 23
(3):36-40, 1976.

General Princigles for compiling a

thesaurus for a branch of industry are
discussed, with particular  reference
to the second edition of a  thesaurus

of non-ferrous metals. A thesaurus cormn
piler should always be mindful of the
uestions that users may ask —of it.
he terms of reference of each descrip
tor should be defined as precisely as
P,ossmle. There should be a  systema-
ic structuring of descriptors in or-
der to avoid inconsistencies and omis-
sions in indexing. There should bhe a
comprehensive formation of equivalence
classes and care should be taken to
avoid the use of excessive numbers of
des.crli)tors. The principle of Bre- co-
ordinated role indicators can be adap-
ted for use in thesauri for other bran
ches of industry,

0217
LOUIS-GAVET, G. Attempt at thesaurus
formalisation for any information sys

tem: practical agpllcatlon. Automa-
tisme, M(1-2):18-26, 1977. Em fran
ces.

The thesaurus formalisation method

presented relies on the statistics of
character distribution in natural lan-
%uage phrases. An¥ thesaurus word can
e compressed to four characters by

using a character concentration funcn
tion. This reduces thesaurus size, im-
proves the organization of an informa-
'[IOF{ system and custs down its running
costs.

0218

LOUIS-GAVET, G. A mathematical formu-
lation of keyword compression  for
thesauri. Inform. Process. & Manage
ment, 13(3): 189-200, 1977.

Demonstrates a new method for concen
trating the set of keywords of a the-
saurus. This method i§ based on a ma-
thematical study carried out b¥ the
author into the distribution of charac®
teres_in defined natural language. A
function of concentration has been bu-
i1t which generates _onl¥ a few  syno-
nyms. In applying this Tunction to” the
set of keywords of a thesaurus,  each
keyword iS5 reduced to 4 characters wi-
thout synonymity. (For 3 characters the
re is a rate of” synonymity of aBprox.
[/1000th). A new struCture of  Dbinary
files allows the thesaurus to be con-
%alned in a table of less than 700 hy-
es.

0219

Me CUAIG, H. & MERCIER, M. A. A UC
water thesaurus/concordance; develop-
ment and use. In; OPEN CONFERENCE ON
INFORMATION SCIENCE IN CANADA. 1.,
Quebec, 1973. Proceedings. Ontario,
Atomic Energy of Canada, 1973,

0220

MACKESY, Eileen M. The MLA thesaurus
of linguistic, literary, and folklo-
ric_terms: a work in progress. In:
AMERICAN SOCIETY FOR INFCRMATION SCI
ENCE. Annual _Meeting. 44. , Washing-

ton, 1981, The infOormation communi-
ty, an alliance for progress: proce-
edings. White Plans, N.Y., Knowled"

%e Industry Publications, 1981. v,
8, p. 3724- 21.

The Modern Lan_guage Association  of
America (MLA) will Tmplement a new
classification and indexing system for
the MLA International Bibliography ef-
fective with the 1981 volume. The con
textual Indexm% and Faceted Taxonomic
Access System ( IFTJ utilizes a combi-
nation of controlled and free vocabu-
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laries to describe documents in langua
?e, literature, and folklore. The sys-
em's controlled vocabulary will — "be
drawn from the MA Thesaurus of Lin-
guistic, Literary, and Folkloric Terms
which will be compiled in facets  cor
responding to those used in CIFT inde-
xing. The thesaurus currently  under
development will function as an inte-
gral part of MLA's Hnernalblbhqua-
Bhlcal system, while also provi |n%
oth the print and online user with a
ditional subject access to the 50, 000
citations produced annually. The CIFT
indexing system is described as an in-
troduction”to the faceted organization
of the Thesaurus. Thesaurus philosophy,
organization, and functions are  also
discussed.

0221

MAIXNER, V. Towards compensation laws
in construction of thesauri. Infor-
mation Storage and Retrieval, 6:383-
85, 1970. ¢

0222

MAJTLA, K. P.  Some problems of bilin-
?ual thesaurus construction. Naucn.-
faaqn. Inform., Ser. 2. T7:21- 2 |

0223

MALWAD, N. M. Query formulation  and
feed-back study for a thesaurus - ba
sed _information system. _In: SEMINAR
on Thesaurus in Information Systems,
Bangalore, 1-5 dezembro 1975, Pa-
pers. Bangalore, Documentation Re-
search and Training Center, 1976.

p. C6-C 19

0224
MANDERSLOOT, Wim G.B. et alii.  The-
saurus control: the selection, ?rou-
Plngl and cross-referencing of ferms
or inclusion in a coordinate index
work list. Journal of the American
Society for Information_Science, 21
(1):49-57, Jan./Fev. 1970.
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0225

MARSHAKOVA, |, V. Posteroenie informa
ISJonno-pOJskovoqQ tezaurusa metodom
distributivestatisticheskogo anali-
za. (Construction of an IR thesau-
rus using statistical distribution a-

nalysis). Nauchno-Tekhniches-
kaya Inforn1at5|ga. Ser. 2.
5711- 5, May,

The construction of an  information
retrieval thesaurus on the basis of a
statistical distribution analysis s
discussed. A manual experiment has besn
conducted on a sample of ahstracts ftran
VINITI's abstract journal {the sull
ject area was "gas burners"g. he sum-
mary keywords count was 3,662.

0226

MIRANDA NETTO, Antonio G. de.  Aspec-
tos semanticos do thesaurus. Rio de
Janeiro, Fundacao Getulio Vargas
1970. 10 p.

0227

MITSUHASHI, H. Construction of a me-
tallurgical thesaurus of the lron
and Steel Institute of Japan. Zyoho
kanri, Inform. &Doc., 18(12):975 -
87, 1976.

The thesaurus which is identical in
structure to the JICST thesaurus  and
compatible with it has been a %0|nt
venture of 35 or?anlzanpns and  Tear-
ned societies. [T comprises 13 095 def

criptors and 2 706 non-descriptors.

0228

MOLCHANOVA, T. V. Vedinie informat-
sionno-poiskovykh tezaurusov. (KeeD
|n% information thesauri). Nauchno-
Tekhnicheskaya Informatsiya, Ser.
2. 4:23- 7,7 Apr. 1977

Reviews the general principles of up
dating a thesaurus and the specific te’
chnigues employed by information retr_i
eval systems or recommended in the Ii-
terature. Changes to the lexical units
of a thesaurus may involve additions,
deletions, chan?lng the status of  a
term, or substifution of one term for
another. Also discusses changes to pa-
radigmatic and sKntach relations and
some special methods of correcting a
thesaurus.



0229
MOLHOLT, Pat. Art and architecture the
saurus. In: AMERICAN SOCIETY FOR IN~
FORMATION SCIENCE. Annual Meeting
44, ,Washln_qton, 1981. The informa
tion community; an alliance tor pro-

%reSS' proceedings. White Plans, N.
) Knowled%elndustry Publ.,  1981.
v. 18 p. 320- 23.

The need for a uniform set of terms

for art and architecture has become ap
parent on the basis of considerable dis
cussion with people in art and archite
cture-librarians, museum curators, his
torians, and indexers. Dora Crouch, To
ni Peterson and Pat Molholt secured fun
ding through the Council on Library Re

sources and the National Endowment for
the Humanities to plan such a thesau-
rus .

Their report to the Council emphasi-
zes the need to incorporate  existing
efforts in the construction of the
AAT (Art and Architecture Thesaurus ).
Automation will play_ an integral part
In the_progect, ranﬁln? from tele-con-
ferencing Detween the three project di
rectors and the advisory hoards du-
ring production to simultaneous publi-
%atlon In print and machine - readable
orm.

0230

MOSKOVICH, V. A, The statistical dis-
tribution method of thesaurus cons-
truction: present situation and fu-
ture prospects. Part. 1. Nauch.
Tekh. Inf.,  Ser. 2, 3:12-21, 1972,
Em russo.

0231
MOSKOVICH, V. A, Statistical- distri-
bution method of thesaurus construc-

tion: state-of-the-art and pros-
pects. Part 2. Nauch.-Tekh. Inf. |
Ser. 2, (4):15-24, 1972. Emrus-
50

0232

MUTAFOV, C. Developinﬁ subject-orien-
ted thesauri from the medicine ro-
of thesaurus descriptor fields. DDR-
Mled. Rept., 47(2):89~95, 1975. Em
alemao.

0233

NEUFELD, Margaret L. Linguistic appro
aches to the construction and use of
thesauri: a review. Drexel Library
Quarterly, 8Y2):135- 46, Apr. 1972,

0234

NORTON, Manuel Artur. Tentativa de e-
laboracao de un thesaurus de catalo-
gagao ibliografica. Cadernos de Bi
lioteconomia, Arqulvistica e Docu-
mentagao, 8°(1):3-22, jan. 1971

0235

OLIVEIRA, Laura de Lira e. Constru%éo
de um thesaurus para indexar prontua
rios medicos no campo da  cardiolo-
la. Rio de Janeiro, s.ed., 1979 .
ese (Mest. Ci. Inf. ). IBICTIUFRI.

0236

0SAVKOV, Z. Information thesaurus for
empiric social research, Social
Probl., 976): 44-55, 1977,
ro.

‘Worked out on the basis of a clas-
sification schedule and a nomenclature

Em bulga-

list of the Central Statistical Board

at the Institute of Sociology.

0237 _

PADIRAC, B. de et alii. SPINES; feasl
bility study. Paris, Unesco, cl974.
115 p.  (Science Policy Studies and
Documents, 33-1).

0238

PADMANABHAN, V. S. & AMBA D. N. So-

me factors to he considered in  the
compilation of a thesaurus for lea-
ther and allied industries. In: SE-
MINAR in Thesaurus in Information S%/E
tems, Bangalore, 1-5 dezembro 1975.
Papers. Bangalore, Documentation Re
search and Training Center, 1976. p.
C33 - C 39

0239

PECCATTE, Patrick. Les modeles mathé-
matiques de la structure d'un thesau
rus et la relation d'equivalence.
Paris, CNAM 1981. 43 p.

Etude des modeles mathématiques. — de
la structure d'un thésaurus utilisant
la théorie des %raphes, la theorie clas"
sique des ensembles et la théorie des
ensembles flous L'accent est mis  sur
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la relation d’équivalence documentaire.
Un modele reposant sur la méréologiede
Lesniewski est proposé en fin de mémoi
re.

0240

PERREAULT, Jean M. A new thesaural se
arch strategization based on rounds
and levels.” Herald of Library Sci-
%8% 12(2-3): 108- 17, Apr./July

0241

PETOFI, Janos. Some aspects of a mul-
ti-purpose thesaurus. International
Classification, 1%(2): 69-76, 1974,

“Linguistic and documentation theore-
tical researches aim at developing a
lexicon that contains a maximum amount
of verbal and an optimum amount of en-
cyclopaedic information. The study dis
cusses the following questions concer-
ning a lexicon that constitutes a com-
ponent of a text theory: ( a) the
structure of the lexicon in general,
(b) the structure of the elémentary
units of the lexicon, (c) the structu-
re of the definitions in the lexicon
(d) the relations émong the units o
the lexicon, and (e) the employment of
the lexicon in text processing. Since
in_the formal and content structure of
this lexicon the various requirements
of its applications have also been ta-
ken into consideration, this  lexicon
is capable of fulfilling all functions
that a thesaurus must fulfil and thus
it can be considered as a multi-purpo-
se thesaurus.

0242

PIGUR, V. A Lingvisticheskoe ohespe-
chenie postroeniya mnogoyazychnykh
tezaurusov: podhor ekvivalentov. (Lin
?_UISIIC support in building up multhi
ingual thesauri, Choice 0 eguwa-
lents). Naucno-Tech. Inform. Ser.2,
1 1:11—8, Nov. 1979.

In constructing multilingual thesau-
ri a most difficult problem is the cho
ice of equivalents for words which are
partial syr]omfms. For this the main ty_
pes of lexical systems and paradigmafi
cal relations are considered and an ex
ample of a semantic description of ter
minal lexical systems in Russian  and
in English is given.

50

0243

PIGUR, V. A. & BARANOVA, 0.B. Mnogoy
az%chnye tezaurusy; obzor metodiches
hikh dokumentov. ~ (Multilingual the-
sauri: survey of documents on tech-
niques of compilation). Nauch. -
Tekh Inf., Ser. 2, 6:13-8, 1976.

A method of constructing a multilin-
gual thesaurus is describéd hased  on
an analysis of 3 Unesco and 5 Interna-
tional Organization for Standardizati-
on Rubllcatlons on the subject.  The
method does not cover the fhumanities or
social sciences. It is assumed that a
suitable monolingual thesaurus exists
which can be used as the base for the
multilingual version. There are 4 sta-
?es: (1) analysis and translation of
he base theSaurus; (2) production of
the initial list of multilingual des-
criptors; (3) transfer of the logical
and semantic relations from the “base
thesaurus to the r,nult_llln%ual list, at
the same time indicating term equiva-
lences - the result is a working ver-
sion of the multilingual thesautus whi
ch can be used for test |ndexm?;_ (4)
testln% and analysis of the multilin-
gual thesaurus and improving equivalen
ces hetween descriptors in all Iangz_ua-
ges. Absence of ex(s)erlence of updating
procedures is noted.

0244

PILZ, J. Methodological aspects in the
construction and use of multidimen-
sional structures in a thesaurus. Do
kumentation/Inf ormation. Schriftenr,
d. Inst. Inform. Wiss., Erfindungsw,
u. Recht TH IImenau 24:73-102, 1974.

Discussion of multidimensionality and
polyhierarchy and indication of ° the
correlation and distinction  between
multidimensionality and_poItherarchy.
The general multidimensional thesaurus
structure and the multidimensional re-
presentation of relationships are ex-
plained. Using these principles, que-
ries may be modified.

0245

POLETYLO, M. & BIELECKA, L.  Methods
of and approaches to, developing a
system of thesauri for the network of
scientific, technical andeconomic in
formation.  In: Pr. stud, przyczynki
[INTE, 1, 1974, 62 p.



ProFosaI that the Polish national sys
tem of thesauri should consist of a gie
neral thesaurus as well as of speciali

sed thesauri and thesauri for subsys-

tems .

0246 _

POPOWSKA, Hanna. Budowanie tezaurusow
metoda A.V. Sokolova. Thesaurus
construction b){ A.V. Sokolov's  me-
thod.). Aktual. probl. inform. |
dok., 24(6):21-6, 1979,

Describes Sokolov's thesaurus cons-
truction method, developed in the
USSR, It has been described as facet-

block thesaurus construction; the the-
saurus is compiled by filing up  pre-
-selected cate?_orles. Presents data on
actual applications.

0247

POSNETT, N. W. The land resources di-
vision and its feature card system.
?9u7a5rt. Bull. [AALD, 20(1):23-33

Cubre la compilacion y estructura de
un tesauro, las tarjetas de caracteri-
zacion y su almacemamiento, la indiza-
cion, la prevencign de falsa identifi-
cacion, la supresion de términos gene-
rales, la operacion del sistema y  un
andlisis de comportamiento.

0248

POZNANIN, L. P. & VLASOVA, V. F.  On
the necessity for creating a thesau-
rus for biology and its ~structure,
l}auc{]g-?zTekh. Inf., Ser. 2, (9):23-

_El tesauro compilado por VINITI con-
tiene una serie de términos y una  de
nomenclatura . Esta ultima incluye def
criptores: nombres cientificos de ani-
males y plantas.

0249

PRASAD, K. N. et alii. Work and time
analysis for rendering terms in a
thesaurus derived from a faceted das
sification schedule :a case study with
lathe  production. In: SEMINAR on
Thesaurus in Information Systems, Ban
alore, 1-5 dezembro 1975.° Papers.
angalore, Documentation ~ Research
%n%l raining Center, 1976. p. B 47-

0250
PROBST, M. A, Tezaurusy vV informatike.

7(Thesauri in informatics).  Nauch.-
ekh. Inf., Ser. 2(9):14-20,1979.

The thesaurus is considered as a de-
finite structured system of  semantic
units with a developed set of relati-
ons. Questions concernln% correlations
between the thesaurus an different
classifications and between branch th{a
sauri are clarified. The connection bet"
ween texts and thesaurus construction

problems are investigated.

0251

RAIZADA, A. S. et alii. Cross refe-
rencing and thesaurus maintenance.
In: SEMINAR on Thesaurus in Informa-
tion Systems, Bangalore, 1-5 dezem-

bro 1975. Papers. Bangalore, Docu-
mentation Research and Training Cen-
ter, 1976. p. A29-A36.

0252

RAJAN, T. N. Related terms in thesau-
ri. In: SEMINAR on Thesaurus in In-
formation Systems, Bangalore, 1-5
dezembro 1975, Papers. Bangalore.
Documentation Research and Training
Center, 1976. p. Al3- A2L.

0253
REBISCHUNG, J. Elaboration of a the-
saurus in the field of aFrlcuIturaI
science and technolo%, Banned as a
RI

common language for OC organisa,
tions. Final report. Paris, Centre
Nationale de la Recherche Scientifi-
que, 1974, n.p.

Da los objetivos del tesauro, descriL
be el trabajo y los resultados (tesau
ro sub-tematico).

0254

REMIOT, P. et alii. Elaboration d'un
thesaurus, francais de genie biomedi-
cal et d'informatique ~ hiomedicale.
Paris, CNRS, 1974, 222p.

The thesaurus has the structure of a
faceted classification.,
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0255

ROBREDO, Jaime & CHASTINET, Yone S.
Classificacdo versus thesaurus: _ um
exemplo pratico de aplicacao na area
agricola. In: CONFERENCIA BRASILEI-

'DE CLASSIFICACAO  BIBLIOGRAFICA,

JRIO de Janeiro 1976)]. Anais. Rio
e Janeiro, IBICT, 1979. v.I.

0256

ROBREDO, Jaime et alii. Construcdo de
um nucleo de thesaurus em agricultu-
ra baseado no uso real dos descritg-
res. In: REUNIAO BRASILEIRA DE CIEN
CIA DA_INFORMACAO, 1., Rio de Janei-
ro, 1975. Anals. Rio de Janeiro,
IBICT, 1978. v.l p. 289-303.

Um problema bem conhecido dos siste-
mas mecanizados de recuperacao da in-
formacao ¢ a divergéncia que frequentji
mente existe entre”a linguagem usada
para formular a per%unta e aquela usa-
da para indexar 0s documentos incorpo-
rados ao sistema.

Muitos thesaurus pretendem resolver
o_problema multiplicando as  relag0es
hierarquicas e de associacao entre oS
termos utilizados como descritores. No
entanto, tais relagdes sao, freqiente-
mente, 0 resultado de uma  concepcdo
académica que nada tem a ver com a rea
lidade das associacOes conceituais dos
proprios especialistas. _

Tendo como base alguns resultados in
teressantes ja obtidos pelos autores
em outra area, aplicou-se as Ciéncias
Agricolas, uma metodologia de trabalho
que permite estabelecer um nicleo ex-
pansivel de thesaurus, no qual os ter-
mos_se relacionam de acordo com as as-
sociacoes mais provaveis de uso  por
parte dos especialistas.

Preparam-se programas de computador
0s quais permitem obter-se  listagens
de frequéncia de uso dos termos junta-
mente com as frequenmas de associagao
entre os diferentes descritores. Estes
programas que permitem definir o que
chamou-se "meio ambiente da significa-
¢ao" dos descritores, ajudam a eviden-
ciar certas associacoes entre termos,
as guals sao dificels ou impossiveis
de detectar-se a priori, apoiando - se
apenas em conceitos académicos de clas®
sificacao; tais associagcoes reais po-
dem ser de grande valor no momento de
recuperar-sé a informacao.
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0257

RODRIGUEZ DELGADO, Rafael.  General sys
tems theory and thesauri constructi-
on. In: ANNUAL CONFERENCE OF SOCIE-
TY OF CLASSIFICATION, 3., Konigstein,

April 5-6, 1979. Klassification und
Erkenntnis Il. Proceedings der Vor-
trage der Sekt 2 und 3. T(Classifica,

tion and Cognition 1I. Proceedlné;s of

Papers of Sessions 2 and_3). Ed. by

Ingertraut Dahlberg.  Frankfurt

1979. n.p.

Scientific concepts can be
red as models or "constructs" related
to reality, but affected by "deforma-
tion indexes", whose valueS should be
known. Concepts are organized in sys-
tems (nebtal structures) by classifi-
cation criteria which depend on o-
ther concepts related to cultural con-
texts. It Is proposed in thispaper to
apply General SY_stems Theory and  Re-
search to establish classification crj
teria of concepts elaborate a  common
metalanguage-or "megathesaurus"-to be
used as a central core for macro and
microthesauri interrelation, These i-
deas have been applied to the construc®
tion of a descriptors list for the Spa
nish Navy, as well as for a mechanized
project of microthesaurus developed by
the CEPIS (Panamerican Centre for Sa-
nitary Engineering and  Environmental

conside-

Sciences) and for an educational the-
saurus developed at CENDIE ( National
Center of Documentation and  Informati

on for Education), both in Lima, Peru.

0258
RODRIGUEZ DELGADO, Rafael. La inte-
gracion de los languages documenta-

rios fin de Bab Rev. Esp.  Doc.
Cient., 4(3):333- 40,1980
0259

RODRIGUEZ DELGADO, Rafael. Plan para
la elaboracion de tesauros coordina-
dos en portugues y en espanol. Rev.
Esp. Doc. Cient.,"*(4):337- 55, 1979

Mention is made of problems one may
come up against in translating many En
lish terms into the Romance,” notably
Spanish and Portuguese. Since the ma-
jority of STI materials in  English
and English language thesauri are by
far the most widespread, English  can



be accepted as the base language in de
veloping multilingual thesauri in the
natural and exact sciences. In the so-
cio-economic and cultural-artistic fi-
elds, however, such a soluction  will
hardly be practical, hecause many re-
alia characteristic of particular coun
tries and regions cannot be adequately
redered in any but the cor,res_poundln(%
national languages The affinity 0
the Spanish and Portuguese cultur and
the socio-economic, linguistic, cultu-
ral and historical propinquity of the
Latin American nations emphasise  the
importance of develogmg a Dbilingual
Spanish/Portuguese thesaurus  which
will reflect above all the realia  of
these two regions, but also general
scientific terms. A provisional “action
plan for establishing a_common set of
indexing languages and information sys
tems for Spain,Portugal and the Latin
America is_ presented, which includes
the following basic items: (bl) to deve
lop Spanish-"and Portuguese-based com
mon indexing languages which will rely
on a macrothesaurus and specialised
thesauri suitable for information in-
terchanqe within automated or semi-
-automated networks; (2) to develop an
information metalan ua?e (possibly ba-
sed on FID's Broad System of Ordering)
for exchange of multidisciplinary STI;
3) to provide for thesaurus compatibl
[ity by the use of numerical codes;(4
to develop a Spanich/Portuguese  and
Portuguese/Spanish automatic transla-
tion System which will handle at least
the terminology covered by the thesau-
ri. The organisational aspects of the
action plan are outlined and its pha-
ses are formulated. Two Latin- Ameri-
can experiences in developing interna-
tional thesauri are reported-in health
(MISCA) and in education (CENDIE). Fraj*

rtnednts of the two thesauri are presen-
ed.

0260 .
RODRIGUEZ DELGADO, Rafael. Teoria de

sistemas y tesauros facetados. R.
Esp. Doc. Cient., 17(3):213- 24, 1978,

If scientific ideas are according to
general s¥stems theory, the ambiguous

concept of 'facet' can be considered as
criterion for classification'. These
criteria can facilitate information

Brocessing and retrieval. Contains 3
rief examples of this approach in re-
lation to physics, biology and
mics .

0261

ROGERS, Virginia G, Thesaurus cons-
truction: "an introduction, Drexel
Iié%ary Quarterly, 8(2):117- 24, Apr.

gcono-

0262
ROMAIN, Jean-Francois. Principes d'e-
tabllssement d'un thesaurus de pres-

se | partir d'un fichier matiéres.
Paris, C.N.A.M., 1980. 110 p.

0263

ROSENBAUM, Hans Dieter. The coordina-
tion of thesaurus work in the German
Democratic Republic; a contribution
to improving effl(:lencg/ of informa-
tion.  Dok. Inf., 19:5-14, 1972, Em
alemao.

Hace enfasis sobre la coordinacicn ne
cesaria en un tesauro en campos tales
como la electronica, la maquinaria pe-
sada, la construccion de vehiculo, la
agricultura. El tesauro del Consejo de
Ministros en la RDA da los descripto-
res y relaciones de concepto para el
planéamiento y maneéo de procesos in-
dustriales y es la base para un tesau-
ro coordinado.

0264

ROY, P. B. & BANERIEE, S. B. Basic
considerations for designing a the-
saurus for an information ,s%/stem for
social science subgects wit sEemaI
reference to Jute frade. In: SEMINAR
on Thesaurus in Information Systems,
Bangalore, 1-5 dezembro 1975, Pa-
pers. Bangalore, Documentation Re-
search and Training Center, 1976,
p. A 62-A 79,

0265

SAGER, J. C. et alii. Guidelines for
the establishment of comparison and
compatibility matrices hetween the-
saurl in the social sciences, submi t
ted to the Unesco Division for  the
International Development of = Social
Sciences. Manchester, University
of Manchester, Institute of science
and Technology, 1981. 3 vols.
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0266
SAGER, J. C. et alii. Thesaurus inte
?ratlon in the social sciences. Part

. Comparison of thesauri. Int.
Classif., 8(3): 133- 38, 1981.

On étahlit des critéres pour comparai
son de thesaurus. On considere la stiuc_
ture génerale (couverture, classifica-
tion, "hiérarchies), la structure lin-
?uLsthue (termes et descriptors, re-
ations) et les caractéristiques for-
melles "(typographie, codes, symboles).

0267

SAGER, J. C. et alii. Thesaurus inte-
?ratlon in the social sciences. Part
|. Stages towards integration. In-

terna1t9|802nal Classification, 9(1):19-

0268

SAGER, J. C. et alii.  Thesaurus inte?
?ratlon in the social sciences. Part
[I: Guidelines for the integration
of thesauri. International
fication, 9%2): 64-70, 1982.

0269

SCHEEL, Hans. Quantitative relationen
zwischen desckriptoren und nichtdes-
kriptoren in thesauren.  (Relations
quantitatives entre descripteurs et
non descripteurs dans les thésaurus).
Informatik, _28(4):27- 9, 1981.

lassi-

0270

SCHNEIDER, Klaus. Thesaurus zur ersh-
Ilessunq von musik nach anlass, zwji
ck und Inhalt ein prQ{ekt des Deuts-
chen Bibliotheksinstituts (DBI)..
(Thesaurus of music  classification
according to motive, purpose . and
content, AEerman Library Institute
prolzect). orum  Musikbibliothek,
1:27-34, 1980.

The need for a definitive thesaurus
of music has been recognised for many
}iears and various steps habe heen ta-
en towards a more comprehensive  me-
thod of cataloguing musical content .
The German Library Institute  (Deuts-
che Bibliotheksinstitut f(DSI)_has been
working on a thesaurus of music since
1978. "One of the greatest difficulties
in_the preparation was deciding which
criteria were necessary for indexing
music titles. Work started by collec-
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ting material and examining each title
to see whether it containe certain
concepts which referred to the con-
tent. These formed the empiric base
for the thesaurus vocabulary. The the-
saurus will contain 500-600" terms whi-
ch will be the future preferred inde-
xm? terms. The project is not get com
pleted hbut is ready to be teste _b%
the municipal music library in Munic
in the framework of their ~cataloguing
activity.

0271

SCHUCK, H. J.  Linguistic aspects in
the translation of thesauri. In:
EUROPEAN CONGRESS ON INFORMATION SYE
TEMS AND NETWORKS. 3.,  Luxembourg,
1977.  Overcoming the language bar-
rier. Proceedings. Mifchen., ™ Verla
Documentation, 1977. v.I. p.447- 62

~Acharacteristc feature of such work
Is that the translation does not rela-
te to isolated terms, as in a dictio-
nary, but to terms arranged in equiva-
lence classes or networks of relati-
ons. The status of the terms within a
class or a network (descriptor, USE
reference, broader term, narrower term)
in two or more languages may differ:
gaps, additions, and also artificial
concepts ma¥ be required in the target
thesaurus. This is due to the fact that
the representation of relations betwe-
en concepts and their terms-by defini-
tion an Indispensable criterion of a
thesaurus -is based on the thought and
semantic structure of any given  lan-
cr]uage. Translating a thesaurus,  whe-
her for collecting material or for
use as a documentation Iangua?e for
indexing and retrieval, is nol the op-
timum way of building up a multilin-
gual system. The aim” shoul be an a Ipr_Al
ori compilation of bilingual or multi-
lingual thesauri in international wor-
king grouEs, ~during which the descrip-
tors and their relations are simultan?
ously established in more than one lan
guage.

0272

SCIBOR, Eugeniusz. Principles of bull
dln% a national system of  thesauri
in the GDR. Akt. Prob. Inf. Dok.
18(1):16-20, 1973. Em polonis.



0273

SEETHARAMA, S, Term-concept relation-
ship inan information retrieval the-
saurus. Library Science with a slant
tl%Ylgocumentatlon, 13(2):67-73, June

0274

SEL'DESEV, V. N. et alii. The deve-
lopment of a bilingual thesaurus and
a common information retrieval Ian(;iua
ge in _nuclear science and technolo-
?y. Probl. atomatiz. abrab, nauc -
echn. inform., JL0:40- 7, 1978.  Em
russo.

Discussion of the development of the
thesaurus and the Rrocess of enriching
its vocabulary with new trends.

0275

SERRANO, Nitzia Gicela B. Modelo «de
um thesaurofacet em argunetura. Rio
de Janeiro, s.ed., 1979. 146 f. Tji
se.

0276

SHCHEKHTAMAN, N. A. Chastotnost slova
| ego pozitsiya v tezauruse. ( Word
frequency and its place in a thesau-
rus ). Nauch.-Tekn Inform. Ser.
2, 5:20- 1, May 1978

A technique for distribution  of
words among thesaurus subg_ect headings
on the basis of a correlation of seman
tic and formal parameters of words s
suggested. For the formal feature, the
word frequency is used. For the seman-
tic feature of a word its ability  of
being a member of contextual pair ac-
cording to the principles "interpreta-
tion",” "graduation”, "opPosLtlon" .
't'slgemflcatlon”, and "evaluation" is
aken.

0277

SHEKHTMAN, N. A.  Sur un principe d'ex
tension et d'approfondissement  du
thesaurus. Naucno-teh. inf. - vses.
inst. naucn., teh. inf., Ser. 2, T
10- 2, 1981, Emrusso.

0278

SIDORCENKO, V. D.
struktura tezaurusa; sovremennoe SOS
toyanie | napravlenlr?_a ee sovershen
stvovaniya. ( Semanfic structure of
a thesaurus: state of the art and da
velopment trends). Naucno - techn.
inform., Ser. 2., Sh3-12, 1976.

A thesaurus is defined as consisting
of: (1) a set of meaningful — elements
(vocabulary); (2) a connecting system
of lexico-semantic relationships:™ (3)
a conceptural system, characterised by
breadth of subject coverage and ful-
ness of vocabulary. The trends in the-
sauri are towards more precise concept
representation more levels of hierar-
chy, the construction of systems
connecting relationships, and wider c£
verage. The increase in computer stora.
ge_ capacity is seen as offering possi-
ilities for the creation of new the-
saurus structures.

0279

SOERGEL, Dogobert. Indexing languages
and thesauri construction™ and main-
tenance. Los Angeles, Melville pubL,

Semanticheskarya

cl974. 632 p.

0280 _ o
SOKOLOV, A. V. The design principle of
facet-block thesauri. Inform.
jasyki. p. 222- 43, 290, 1975. Em
[usso.

Different thesauri are made compati-
ble by a standard facet-block structu-
re built into their semantic organiza-
tion. A general-purpose list of facets
and descriptor blocks is given.

0281

SOKOLQV, A. V. Ob adnom  vozmozhnom
podklode k obespecheniyw iok())mlest_l-
abula in

mosti IPT: universal naza
formationsionnopoiskovykh tezaurusov,
(A possible approach to ensuring IRS
compatibility; universal "fable™ for
information thesauri). Naucno-techn.
Inform., Ser.2, J1:19-24, 1979,

_Examines the possibility of constru
ting compatible information retrieval
thesauri by means of a set of catego-
ries based on a universal, subject-in-
dependent scheme of facets. Provi-
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sion is made for special subfacets to
allow for the migration of terms bet-
ween subdect fields. The scheme  has
been used to construct thesauri in va-
rious areas of enFmeerlng. A
rison with the ERIC éEducatlonaI
sources Information Center) Thesaurus
Is used to assess the scheme's univer-
sal applicability.

0282

SOKOLOV, A, V. Some Rroblems in  the
type design of IR thesauri,  Stru-
Ktur 1. Prikl. Lingv., Ju172-81, 1978,
Em russo.

The t¥pe design should be such it
allows tor compatibility among  dif-
ferent thesauri. An IR ‘thesaurus"plot"
is introduced to mean the scheme of

comgg:

facets and lexical blocks, represen-

ting the thesaurus contents.

0283 5

SOKOLOV, A. V. et alii. Opyt razra-
botki sovmestimykh  uzkotematiches-
kikh mformatsmnnopmsko_vxkh tezau-
rusov, (An experiment with the cons®

truction of compatible narrow _ sub-
ect field thesaurlg. Nauch.-Tekh.
nf., Series 2, 10:5-12, 1978.

The purRose of the study was to devt
lop a methodology of the ~construction
of compatible, narrow subject  field
thesauri for the projecte automated
scientific technical information sys-
tem (ASTIS) at the Ministerstvo mors-
kogo flota (Marine Mlnl_st.ryz. As  the
emphasis was on compatibility an expjs
riment was conducted into the use of
facet-block type of information  re-
trieval lan?uage(IRL_). Its distinctive
feature is the grou?mg of terms of
mutually exclusive facets, blocks and
sub-blocks. The system requires  that
general subject categories (i.e. those
with interdisciplinary meanln?) are
identified and used as bases for  the
thesauri of narrow subject fields. Ea-
ch individual interchangeable section
can be transferred from one thesaurus
to another. Experiments showed  that
the construction of compatible thesau-
ri is feasible although the work can-
not, at this stage, be considered com-
?Ieted. Outstanding problems are lis-
ed .
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0284

SOUZA, M, L. R. de et alii.  Metodo-
logia de versao objeto de  tesauros
multilingues. In: CONGRESSO  LATINO

AMERICANO DE BIBLIOTECONOMIA E DOCU-
MENTACA0. 1., Salvador, 1980. Anais.
Salvador, FEBAB, 1980. v.lI. .
181-95.

0285 _ , _

SPRINGL, W. Die Entwicklung eines
mehrerachlgen Informations - Reche_r
che-Thesaurus fir das  Fachgebiet

Schwarmetallurgie. (The development
of a multlllnqual IR ‘thesaurus = for
ferrous metallurgy). Dok/Inform.
49:26-31, 1980,

“Work is currently under way on a myL
tilinqual IR thesaurus within the fra-
mework of the INTERSTAL international
information E%stem, to which the GDR,
Poland, the USSR, Yugoslavia and  Cze-
choslovakia are making contributions.
The termlnologlcal source is provided
by a Russian language thesaurus in fer
rous metallurgy_which contains 18,000
lexical units’” The thesaurus develop-
ment project comprises several stages:
L)translation of terms from Russian in
to the national languages of the par-
ticipating countries; categorisati-
on of the vocabulary; 3) structuring of
concepts within categories; 4) thesau-
rus control and testing, The constitu-
tion of each stag{e and” its current sta
te of development are discussed.  The
first stage has been completed.  Men-

tion is made of some of the more  se-
rious problems (t}gplcall% linguistic
ones) which have had to be surmounted

in carry_lngi_out the first stage.  The
categofisation of the vocabulary con-
SIStS in asslgnln% terms to particu-
lar categories an _orderln% them  wi-
thin thelir categories. So tar, a term
card index using A6 cards marked with
category numbers has been compiled.
Structuring within a category  refers
to the identification of “paradigmatic
relations between terms, 1dentificati
on of the head concept d(descrlptor)of
a_paradigmatic group, and the construt
tion of a hlera_rchK of terms. The prin
cipal problem in the development of a
multilingual thesaurus is to correlate
the terms and paradigmatic groups  a-
mong the different languages. It IS



0229

MOLHOLT, Pat. Art and architecture the
saurus. In: AMERICAN SOCIETY FOR IIT
FORMATION SCIENCE. Annual Meeting
44, ,Washln_qton, 1981, The informa
tion community; an alliance lor pro-
%rESS' proceedings. White Plans, N.
., Knowledgzelndustry Publ., 1981,
v. 18 p. 320- 23.

The need for a uniform set of terms
for art and architecture has become ap
parent on the basis of considerable dis
cussion with people in art and archite
cture-librarians, museum curators, his"
torians, and indexers, Dora Crouch, To"
ni Peterson and Pat Molholt secured fun
ding throu%h the Council on Library Re

sources and the National Endowment for
the Humanities to plan such a thesau-
rus .

Their report to the Council emphasi-
zes the need to incorporate  existing
efforts in the construction of the
AAT (Art and Architecture Thesaurus ).
Automation will play an integral part
In the_protj)ect, ranglngi from tele-con-
ferencing Detween the three project di"
rectors and the advisory boards du-
ring production to simultaneous publi-
%atlon in print and machine - readable
orm.

0230

MOSKOVICH, V. A. The statistical dis-
tribution method of thesaurus cons-
truction: present situation and fu-
ture prospects. Part. 1. Nauch.
Tekh. Inf.,  Ser. 2, 3:12-21, 1972.
Em russo.

0231
MOSKOVICH, V. A. Statistical- distri-
bution method of thesaurus construc-

tion: state-of-the-art and pros-
pects. Part 2. Nauch.-Tekh. Inf. |
ser. 2, (4):15-24, 1972. Emrus-
50

0232

MUTAFOV, C. Developing subject-orien-
ted thesauri from the medicine ro-
of thesaurus descriptor fields. DDR-
I\/Iled. Rept., 4"(2):89-95, 1975, Em
alemao.

0233

NEUFELD, Margaret L. Linguistic appro
aches to the construction and use of
thesauri: a review. Drexel Library

Quarterly, 842):135- 46, Apr. 1972,

0234

NORTON, Manuel Artur. Tentativa de e-
laboracao de un thesaurus de catalo-
ga_gao ibliografica. Cadernos de Bi
lioteconomia, Arquivistica e Docu-
mentagao, 8°([):3-22, jan. 1971.

0235

OLIVEIRA, Laura de Lira e.
de um thesaurus para indexar pron
rios medicos no campo da  cardiolo-
la. Rio de Janeiro, s.ed., 1979 .
ese (Mest. Ci. Inf. ). IBICT/UFRJ.

0236

0SAVKOV, Z. Information thesaurus for
empiric social research, Social
Probl., 97(6):44-55, 1977. Em bulga-
ro.

Construqao
ua

‘Worked out on the basis of a clas-
sification schedule and a nomenclature
list of the Central Statistical Board
at the Institute of Sociology.

0237

PADIRAC, B. de et alii. SPINES; feasiL
bility study. Paris, Unesco, ¢l97
115 p.  (Science Policy Studies and
Documents, 33-1).

0238

PADMANABHAN, V. S. & AMBA D. N. So-
me factors to be considered in the
compilation of a thesaurus for lea-
ther and allied industries. In: SE-
MINAR in Thesaurus in Information Sgs
tems, Bané]alore, 1-5 dezembro 1975,
Papers. Bangalore, Documentation Re
search and Training Center, 1976. p.
C 33 - C 39

0239

PECCATTE, Patrick. Les modeles mathé-
matiques de la structure d'un thesau
rus et la relation d'equivalence.
Paris, CNAM 1981. 43 p.

Etude des modeles mathématiques — de
la structure d'un thésaurus utilisant
la théorie des graphes, la théorie clas®
sique des ensembles et la théorie des
ensembles flous L'accent est mis  sur
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la relation d'équivalence documentaire.
Un modele reposant sur la méréologiede
Lesniewski est proposé en fin de mémoi
re.

0240

PERREAULT, Jean M. A new thesaural se
arch strategization based on rounds
and levels.” Herald of Library Sci-
iggg 12(2-3): 108- 17, Apr./July

0241
PETOFI, Janos. Some aspects of a mul-

ti-purpose thesaurus. International
Classification, J1(2):69-76, 1974.

_Linguistic and documentation theore-
tical researches aim at developing a
lexicon that contains a maximum amount
of verbal and an optimum amount of en-
cyclopaedic information. The study dis
cusses the following questions concer-
ning a lexicon that constitutes a com-
ponent of a text theory: (a) the
structure of the lexicon in “general,
(b) the structure of the elémentary
units of the lexicon, (c) the structu-
re of the definitions iIn the lexicon,
(d) the relations amon% the units  of
the lexicon, and (e) the employment of
the lexicon in text processing. Since
in_the formal and content structure of
this lexicon the various requirements
of its applications have also heen ta-
ken into consideration, this lexicon
is capable of fulfilling all functions
that a thesaurus must fulfil and thus
it can be considered as a multi-purpo-
se thesaurus.

0242

PIGUR, V. A Lingvisticheskoe obespe-
chenie postroentya mnogoyazychnykh
tezaurusov: podbor ekvivalentov. (Lm
?_UISIIC support in building up multi
ingual thesauri. Choice 0 eguwa-
lents). Naucno-Tech. Inform. Ser.2,

11:11- 8, Nov. 1979.

“In constructing multilingual thesau-
ri a most difficult problem is the cho
ice of equivalents for words which are
partial synon){ms. For this the main ty_
pes of lexical systems and paradigmafi
cal relations are considered and an ex
ample of a semantic description of ter
minal lexical systems in Russian  and
in English is given.
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0243

PIGUR, V. A. & BARANOVA, 0.B. Mnogoy
azzchnye tezaurusy; obzor metodiches
hikh dokumentov, ~ (Multilingual the-
sauri: survey of documents on tech-
niques of compilation). Nauch, -
Tekh Inf., Ser. 2, "6M13- 8, 1976.

A method of constructing a multilin-
gual thesaurus is describéd hased  on
an analysis of 3 Unesco and 5 Interna-
tional Organization for Standardizati-
on Rubllcatlons on the subject. .= The
method does not cover the humanities or
social sciences. It is assumed that a
suitable monolingual thesaurus exists
which can be used as the base for the
multilingual version. There are 4 sta-
?es: (1) analysis and translation of
he hase theSaurus; (2) production of
the initial list of multilingual des-
criptors; (3) transfer of the logical
and semantic relations from the “base
thesaurus to the mult,lllnqual list, at
the same time indicating term equiva-
lences - the result is a working ver-
sion of the multilingual thesautus whi
ch can be used for test mdexmg;_ (4)
testln% and analysis of the multilin-
gual thesaurus and improving equivalen
ces between descriptors in all Ianq_ua-
ges. Absence of ex(s)erlence of updating
procedures is noted.

0244

PILZ, J. Methodological aspects in the
construction and use of multidimen-
sional structures in a thesaurus. Do
kumentation/Information. Schriftenr.
d. Inst. Inform. Wiss., Erfindungsw.
u. Recht TH llmenau 24:73-102, 1974,

Discussion of multidimensionality and
polyhierarchy and indication of ° the

correlation and distinction  between
multidimensionality and.poI){hlerarchy.
The general multidimensional thesaurus

structure_and the multidimensional re-
presentation of relationships are ex-
plained. Using these principles, que-
ries may be modified.

0245

POLETYLO, M. & BIELECKA, L. Methods
of and approaches to, developing a
system of thesauri for the network of
scientific, technical andeconomic in
formation. In: Pr. stud, przyczynki
[INTE, 1, 1974. 62 p.



ProPosaI that the Polish national sys
tem of thesauri should consist of a gie
neral thesaurus as well as of speciali

sed thesauri and thesauri for subsys-
tems .

0246 _

POPOWSKA, Hanna. Budowanie tezaurusow

a
metoda A.V. S
construction b
thod.). Aktu

dok.." 24(6):21-6,

okolova. Thesaurus
){ AV. Sokolov's  me-
al. pr%bé. inform. |

Describes Sokolov's thesaurus cons-
truction method, developed in the
USSR, It has been described as facet-

block thesaurus construction: the the-
saurus is compiled by filing up  pre-
-selected cate?_orles. Presents data on
actual applications.

0247

POSNETT, N. W, The land resources di-
vision and its feature card system.
%JYaSrt. Bull. IAALD, 20(1):23-33

Cubre la compilacion y estructura de
un tesauro, las tarjetas de caracteri-
zacion y su almacemamiento, la indiza-
cion, Ia prevencion de falsa identifi-
cacion, la supresion de términos gene-
rales, la operacion del sistema y  un
analisis de comportamiento.

0248

POZNANIN, L. P. &VLASOVA, V. F.  (On
the necessity for creating a thesau-
rus for biology and its ~ structure,
l)llauc{]g.%zTekh. Inf., Ser. 2, (9): 23—

_El tesauro compilado por VINITI con-
tiene una serie de términos y una  de
nomenclatura . Esta ultima_incluye dejs
criptores: nombres cientificos de ani-
males y plantas.

0249

PRASAD, K. N. et alii. Work and time
analysis for rendering terms in a
thesaurus derived from a faceted das
sification schedule :a case study with
lathe  production. In: SEMINAR on
Thesaurus in Information Systems, Ban
alore, 1-5 dezembro 1975.° Papers.
angalore, Documentation Research

aBnd51 raining Center, 1976. p. B 47-

0250 _ _
PROBST, M. A, Tezaurusy v informatike.

1(Thesauri in informatics).  Nauch.-
ekh. Inf., Ser. 2(9):14-20,1979.

~The thesaurus is considered as a de-
finite structured system of  semantic
units with a developed set of relati-
ons. Questions concernln% correlations
between the thesaurus an different
classifications and hetween branch thji
sauri are clarified. The connectionbe't
ween texts and thesaurus construction
problems are investigated.

0251

RAIZADA, A. S. et alii. Cross refe-
rencmE%/I and thesaurus maintenance.
In: SEMINAR on Thesaurus in Informa-
tion Systems, Bangalore, 1-5 dezem-
bro 1975, Papers. Bangalore, Docu-
mentation Research and Training Cen-
ter, 1976. p. A29-A36.

0252

RAJAN, T. N. Related terms in thesau-
ri. In: SEMINAR on Thesaurus in In-
formation Systems, Bangalore, 1-5
dezembro 1975, Papers. Bangalore.
Documentation Research and Training
Center, 1976. p. Al3- A2l

0253

REBISCHUNG, J. Elaboration of a the-
saurus in the field of aFrlcuIturaI
science and technolo%y, Banned as a
common language for AGRIDOC organisa-

tions. Final report. Paris, Centre
Nationale de la Recherche Scientifi-
que, 1974. n.p.

Da los objetivos del tesauro, descr®
be el trabajo y los resultados (tesaii
ro sub-tematico).

0254

REMIOT, P. et alii. Elaboration d'un
thésaurus. francais de genie biomedi-
cal et d'informatique ~ biomedicale.
Paris, CNRS, 1974, 222p.

The thesaurus has the structure of a
faceted classification.
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0255

ROBREDO, Jaime & CHASTINET, Yone S.
Classificacdo versus thesaurus: _ um
exemplo pratico de aﬁllcagao na area
agricola. In: CONFERENCIA BRASILEI-

DE CLASSIFICACAO  BIBLIOGRAFICA,

éRlo de Janeiro 1976)]. Anais. Rio
e Janeiro, IBICT 1979, v.lI.

0256

ROBREDO, Jaime et alii. Construcdo de
um nucleo de thesaurus em agrlcu!tu-
ra baseado no uso real dos descrito-
res. In: REUNIAO BRASILEIRA DE CIEN
CIA DA INFORMACAO, 1., Rio de Janei-
ro, 1975. Anais. Rio de Janeiro,
IBICT, 1978. v.l p. 289-303.

Um problema bem conhecido dos siste-
mas mecanizados de recyperacao da in-
formacao e a divergéncia que freqiliente”
mente existe entre a linguagem = usada
para formular a per%unta e aquela usa-
da para indexar 0s documentos incorpo-
rados ao sistema.

Muitos thesaurus. pretendem resolyer
0.problema multiplicando as  relagdes
hierdrquicas e de associacao entre o0s
termos utilizados como descritores. No
entanto, tais relacoes sao, freqiente-
mente, o resultado de uma  concepgdo
académica que nada tem a ver com a rea.
lidade das associac0es conceituais dos
proprios especialistas. _

Tendo como_base alguns resultados in
teressantes ja obtidos pelos  autores
em qutra drea, aplicou-se & Ciéncias
Agricolas, uma metodologia de trabalho
que permite estabelecer um nicleo ex-
pansivel de thesaurus, no qual os ter-
mos se relacionam de acordo com as as-
sociacoes mais provaveis de uso  por
parte dos especialistas.

Preparam-se_Programas de co_mi)utador
0S Quais permitem obter-se  listagens
de frequencia de uso dos termos junta-
mente com as frequléncias de associagao
entre os diferentes descritores. Estes
programas que permitem definir o que
chamou-se “meio ambiente da significa-
¢ao" dos descritores, ajudam a eviden-
ciar certas associagoes entre termos,
as guals sao dificeis ou impossiveis
de detectar-se a priori, apoiando - se
apenas em conceitos académicos de clas”
sificacao; tais associacoes reais po-
dem ser de grande valor no momento de
recuperar-se a informacdo.
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0257
RODRIGUEZ DELGADO, Rafael. General sys
tems theo'rAKI and thesauri constructi-
on. _In: ANNUAL CONFERENCE OF SOCIE-
TY OF CLASSIFICATION, 3., Konigstein,
April 5-6, 1979. Klassification und
Erkenntnis Il. Proceedings der Vor-
trage der Sekt 2 und 3. (Classifies!
tion and Cognition II. Proceedlngs of
Papers of Sessions 2 and 3). Ed. by
Ingertraut Dahlberg.  Frankfurt
1979. n.p.
Scientific concepts can be
red as models or "constructs" related
to reality, but affected by "deforma-
tion indexes", whose valueS should be
known. Concepts are organized in sys-
tems (nebtal structures) by classifi-
cation criteria which depend on o-
ther concepts related to cultural con-
texts. It Is proposed in thispaper to
apply General SY_stems Theory and  Re-
search to establish classification cri?
teria of concepts elaborate a  common
metalanguage-or "megathesaurus"-to he
used as a central core for macro  and
microthesauri interrelation, These -
deas have heen applied to the construe
tion of a descriptors list for the Spa
nish Navy, as well as for a mechanized
project of microthesaurus developed by
the "CEPIS (Panamerican Centre for Sa-
nitary Engineering and  Environmental

conside-

Sciences) and for an educational the-
saurus developed at CENDIE ( National
Center of Documentation and ~ Informati

on for Education), both in Lima, Peru.

0258

RODRIGUEZ DELGADO, Rafael. La inte-
gracion de los languages documenta-
rios fin de Babel = Rev. Esp.  Daoc.
Cient., 4(3):333- 40," 1980.

0259

RODRIGUEZ DELGADO, Rafael. Plan para
la elaboracion de tesauros coordina-
dos en portugues y en esganol. Rev.
Esp. Doc. Cient.,” 2(4):337- 55, 1979.

Mention is made of problems one may
come up against in translating many En

lish terms into the Romance,” notably
Spanish and Portuguese. Since the ma-
jority of STI materials in English

and English language thesauri are by
far the most widespread, English  can



be accepted as the base language in de
veloping multilingual thesauri in the
natural and exact sciences. In the so0-
cio-economic and cultural-artistic fi-
elds, however, such a soluction  will
hardly be practical, because many re-
alia characteristic of particular coun
tries and regions cannot be adequately
redered in any but the cor[espoundln%
national languages The affinity 0
the Spanish and Portuguese cultur and
the socio-economic, linguistic, cultu-
ral and historical propinquity of the
Latin American nations emphasise.  the
importance of develor?mg a Dbilingual
Spanish/Portuguese thesaurus  which
will reflect above all the realia  of
these two regions, but also  general
scientific terms. A provisional "action
plan for establishing a common set of
indexing languages and information sys
terns for Spain,Portugal and the Latin
America is presented, which includes
the following basic items: (bl) to deve
lop Spanish-"and Portuguese-based com
mon indexing languages which will rely
on a macrothesautus and specialised
thesauri suitable for information in-
terchanqe within automated or  semi-
-automated networks; (2) to develop an
information metalan ua([;e (possibly’ ba-
sed on FID's Broad System of Ordering)
for exchange of multidisciplinary STI;.
(_3? to provide for thesaurus compatibi
[ity by the use of numerical codes; (4)
to develop a Spanich/Portuguese  and
Portuguese/Spanish automatic transla-
tion System which will handle at least
the terminology covered by the thesau-
ri. The organisational aspects of the
action plan are outlined and its pha-
ses are formulated. Two Latin- Ameri-
can experiences in developing interna-
tional thesauri are reported-in health
(MISCA) and in education (CENDIE). Frag"

rtnednts of the two thesauri are presen-
ed.

0260 :
RODRIGUEZ DELGADO, Rafael. Teoria de

sistemas y tesauros facetados. R.
Esp. Doc. Cient., "(3):213- 24, 1978,

If scientific ideas are according to
general s¥stems theory, the ambiguous
concept of 'facet' cah be considered as
‘criterion for classification'. These
criteria can facilitate Information

grocessing and retrieval. Contains 3
rief examples of this approach in re-

lation to physics, biology and econo-
mics.

0261 o

ROGERS, Virginia G. Thesaurus  cons-

truction: “an introduction, Drexel
Iié%ary Quarterly, 8(2):117- 24, Apr.

0262

ROMAIN, Jean-Francois. Principes d'é-
tablissement d'un thesaurus de pres-
se a partir d'un fichier matiéres.
Paris, C.N.A.M., 1980. 110 p.

0263

ROSENBAUM, Hans Dieter. The coordina-
tion of thesaurus work in the German
Democratic Republic; a contribution
to improving effmencg/ of informa-
tion. Dok, Inf., 19:5-14, 1972, Em
alemao.

Hace énfasis sobre la coordinacim ne
cesaria en un fesauro en campos _tales
como la electronica, la maquinaria pe-
sada, la construccion de vehiculo, la
agricultura. El tesauro del Consejo de
Ministros en la RDA da los descripto-
res y relaciones de concepto para el
planéamiento y maneéo de procesos in-
dustriales y ®es la base para un tesau-

ro coordinado.

0264

ROY, P. B. & BANERJEE, S. B. Basic
considerations for designing a the-
saurus for an information _sKstem for
social science sub[Jects Wit sEemaI
reference to Jute frade. In: SEMINAR
on Thesaurus in Information Systems,
Bangalore, 1-5 dezembro 1975,  Pa-
pers. Bangalore, Documentation Re-
search and _Training Center, 1976,

0. A 62-A 79

0265
SAGER, J. C. et alii. Guidelines for
the establishment of comparison and
compatibility matrices between the-
sauri in the social sciences, submi t
ted to the Unesco Division for  the
International Development of = Social
Sciences. Manchester, University
of Manchester, Institute of science
and Technology, 1981. 3 vols.
53



0266

SAGER, J. C. et alii. Thesaurus inte®
?ratlon in the social sciences. Part
. Comparison of thesauri. Int.
Classif., 8(3):133- 38, 1981.

On établit des criteres pour compari
son de thesaurus. On considere la struc®
ture génerale (couverture, classifica-
tion, “hiérarchies), la structure lin-
?m_sthue (termes et descriptors, re-
ations) et les caractéristiques for-
melles “(typographie, codes, symboles).

0267

SAGER, J. C. et alii. Thesaurus inte-
?ratlon in the social sciences. Part
|. Stages towards integration. In-

ternalt9|802nal Classification, 9(1):19—

~

0268

SAGER, J. C. et alii. Thesaurus intc;
?ratlon in the social sciences. Part
[I: Guidelines for the integration
of thesauri. International
fication, 9%2):64-70, 1982.

lassi-

0269

SCHEEL, Hans. Quantitative relationen
zwischen desckriptoren und nichtdes-
kriptoren in thesauren.  (Relations
quantitatives entre descripteurs et
non descripteurs dans les thésaurus).

Informatik, "8(4):27- 9, 1981

0270
SCHNEIDER, Klaus.

Ilessungi von musik nach anlass, ze
ck und

Tnhalt ein prO{ekt des Deuts-
chen Bibliotheksinstltuts (DBI).,
(Thesaurus of music  classification
according to motive, purpose . and
content, AEerman L|brar_¥ Institute
prOJ/_ect). orum  Musikhibliothek,
1:27-34, 1980.

The need for a definitive thesaurus
of music has been recognised for many
}iears and various stepS habe heen ta-
en towards a more comprehensive  me-
thod of cataloguing musical content .
The German Library” Institute  (Deuts-
che Bibliotheksinstitut t(DSI)_has been
working on a thesaurus of music since
1978, "One of the greatest difficulties
in _the preparation was deciding which
criteria were necessary for indexing
music titles. Work started by collec-
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Thesaurus zur ersh-

ting material and examining each title
to see whether it containe certain
concepts which referred to the  con-
tent. These formed the empiric_  base
for the thesaurus vocabulary. The the-
saurus will contain 500-600" terms whi-
ch will be the future Preferred inde-
xm([; terms. The project is not (YEt com
pleted but is ready to be teste ,b%/
the municipal music library in  Munic
in the framework of their ~cataloguing
activity.

0271

SCHUCK, H. J. Linguistic aspects in
the translation of thesauri. In:
EUROPEAN CONGRESS ON INFORMATION SYS
TEMS AND NETWORKS. 3.,  Luxembourg,
1977.  Overcoming the language har-
rer. Progeedlngs. Miichen., = Verla
Dokumentation, 1977. v.l. p.447- 62

~Acharacteristc feature of such work
is that the translation does not rela-

te to isolated terms, as in a dictio-
nary, but to terms arranged in equiva-
lence classes or networks of relati-

ons. The status of the terms within a
class or a network (descriptor, USE
reference, broader term, narrower term)
In two or more languages may ;
gaps, additions, and also
concepts ma¥ be required in the tar%et
thesaurus. This is due to the fact that
the representation of relations betwe-
en concepts and their terms-by defini-
tion an indispensable criterion of a
thesaurus -is hased on the thought and
semantic structure of any given lan-
?uage. Translating a thesaurus,  whe-
her for collecting material or  for
use as a documentdtion Iangua?e for
indexing and retrieval, is not the op-
timum way of building up a multilin-
gual system. The aim” shoul be an a [D[I
ori compilation of bilingual or multi-
lingual thesauri in international wor-
king groups, during which the descrip-
tors and their relations are simultanjs
ously established in more than one lan
guage.

0ITTer
artificial

0272

SCIBOR, Eugeniusz. Principles of bui®
dln% a ndtional system of  thesauri
in the GDR. Akt."Prob. Inf. Dok.

18(1):16-20, 1973. Em polones.



0273

SEETHARAMAS, Term-concept relation-
ship inan information retrieval the-
saurus. Library Science with a slant
tlcé?%)ocumentatlon, 13(2):67-73, June

0274

SEL'DESEV, V. N. et alii. The deve-
lopment of a bilingual thesaurus and
a common information retrieval Iang]ua
ge in _nuclear science and technolo-
?y. Probl. atomatiz, abrab. nauc -
echn. inform., _10%40- 7, 1978.  Em
russo.

Discussion of the development of the
thesaurus and the Rrocess of enriching
its vocabulary with new trends.

0275

SERRANO, Nitzia Gicela B. Modelo de
um thesaurofacet em argunetura. Rio
g% Janeiro, s.ed., 1979, 146 f. Tji

0276

SHCHEKHTAMAN, N. A.  Chastotnost slova
| ego pozitsiya v tezauruse. ( Word
frequency and its place in a thesau-
rus ). Nauch.-Tekn Inform. Ser.
2, 5:20- 1, May 1978.

A technique for distribution  of
words among thesaurus subg,ect headings
on the basis of a correlation of seman
tic and formal parameters of words s
suggested. For the formal feature, the
word frequency is used. For the seman-
tic feature of a word its ability of
being a member of contextual pair ac-
cording to the principles "interpreta-
tion",” "graduation", "opPosmon" .
't'sl?emflcatlon", and "evaluation" s
aken.

0277

SHEKHTMAN, N. A. Sur un principe d'ex
tension et d'approfondissement  du
thesaurus. Naucno-teh. inf. - vses.
inst. naucn., teh. inf., Ser. 2, T
10- 2, 1981.  Emrusso.

0278

SIDORCENKO, V. D. Semanticheskarya
struktura tezaurusa. sovremennoe S0S
toyanie i napravlenlry_a ee sovershen
stvovaniya. ( Semanfic structure of
a thesaurus: state of the art and dji
velopment trends). Naucno - techn.
inform., Ser. 2., 9"3-12, 1976.

A thesaurus is defined as consisting
of: (1) a set of meaningful  elements
(vocabulary); (2) a connecting system
of lexico-semantic relationships:™ (3)
a conceptural system, characterised by
breadth of subject coverage and ful-
ness of vocabulary. The trends in the-
sauri are towards more precise concept
representation more levels of hierar-
chy, the construction of systems
connecting relationships, and wider ¢3
verage. The increase in computer stora.
ge_ capacity is seen as_offering possi-
ilities for the creation of new the-
saurus structures.

0279

SOERGEL, Dogobert. Indexing languages
and thesauri construction™ and main-
tenance. Los Angeles, Melville pubL,
cl974. 632 p.

0280

SOKOLOV, A. V. The design principle of
facet-hlock thesauri. Inform.
jasyki. p. 222- 43, 290, 1975. Em
[usso

Different thesauri are made compati-
ble by a standard facet-block structu-
re built into their semantic organiza-
tion. A general-purpose list of facets
and descriptor blocks is given.

0281

SOKOLOV, A. V. Ob adnom  vozmozhnom
podklode k obespecheniyw  soomesti-
mosti IPT: universal na&/a tabula in
formationsionnopoiskovykh tezaurusov.
(A possible approach to ensuring 1RS
compatibility; universal "fable™ for
information thesaurg. Naucno-techn.
Inform., Ser.2, [:19-24, 1979,

_Examines the possibility of constru
ting compatible information retrieval
thesauri by means of a set of catego-
ries based on a universal, subject-in-
dependent scheme of facets. Provi-
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sion is made for special subfacets to
allow for the migration of terms bet-
ween subdect fields. The scheme  has
been used to construct thesauri in va-
rious areas of enPlneerlng. A
rison with the ERIC éEducatlonaI
sources Information Center) Thesaurus
is used to assess the scheme's univer-
sal applicability.

0282

SOKOLQV, A, V. Some F[\)roblems in the
type design of IR thesauri, Stru-
Ktur 1. Prikl. Lingv., JL:172-81, 1978,
Em russo.

The t¥pe design should be such it
allows Tor compatibility among  dif-
ferent thesauri. An IR ‘thesaurus"plot"
IS introduced to mean the scheme = of
facets and lexical blocks, represen-
ting the thesaurus contents.

0283

SOKOLQV, A. V. et alii. Opyt razra-
botki_sovmestimykh  uzkotematiches-
kikh mformatsmnnopmsko_v?;kh tezau-
rusov. (An experiment with the conf
truction of compatible narrow _ sub-
ect field thesaurlg. Nauch.-Tekh.
nf., Series 2, 10:5-12, 1978.

The purRose of the study was to deve’
lop a methodology of the “construction
of compatible, narrow subject field
thesauri for the projecte automated
scientific technical information sys-
tem (ASTIS) at the Ministerstvo mors-
kogo flota  (Marine MInI.St.I’yz. As  the
emphasis was on compatibility an expe®
riment was conducted into the use of
facet-block type of information  re-
trieval lan?uage(IRL_). Its distinctive
feature is the grou?mg of terms  of
mutually exclusive facets, blocks and
sub-blocks. The system requires  that
general subject categories (i.e. those
with interdisciplinary meanln?) are
identified and used as bases for  the
thesauri of narrow subject fields. Ea-
ch individual interchangeable section
can be transferred from one thesaurus
to another. Experiments showed that
the construction of compatible thesau-
ri is feasible although the work can-
not, at this stage, be considered com-
?Igted. Outstanding problems are lis-
ed .

comgg:
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0284

SOUZA, M, L. R. de et alii.  Metodo-
logia de versao objeto de  tesauros
multilinques. In: CONGRESSO  LATINO

AMERICANO DE BIBLIOTECONOMIA E DOCU-
MENTAgAO. 1., Salvador, 1980. Anais.
Salvador, FEBAB, 1980. v.I. p.
181-95.

0285 , , _

SPRINGL, W. Die Entwicklung eines
mehrerachlgen Informations - Recher
che-Thesaurus fir das  Fachgebiel

Schwarmetallurgie. (The development
of a multlllnqual IR thesaurus ~ for
ferrous metallurgy). Dok/Inform.
49:26-31, 1980,

“Work s currently under way on a mu|
tilingual IR thesaurus within the fra-
mework of the INTERSTAL international
information system, to which the GDR,
Poland, the USSR, Yugoslavia and  Cze-
choslovakia are making contributions,
The termlnoIoFlcaI source is provided
by a Russian language thesaurus in fer
rous metallurgy_which contains 18,000
lexical units. The thesaurus develop-
ment project comprises several stages:
L)translation of terms from Russian in
to the national languages of the par-
ticipating countries; categorisati-
on of the vocabulary; 3) structuring of
concepts within categories; 4) thesau-
rus control and testing. The constitu-
tion of each sta%e and” its current sta.
te of development are discussed.  The
first stage has been completed.  Men-
tion is made of some of the more  se-
rious problems (thlcaII% linguistic
ones) which have had to be surmounted
in carry_lngi_out the first stage.  The
categorisation of the vocabulary con-
Sists in asslgnln% terms to particu-
lar categories an _orderln% them  wi-
thin their categories. So far, a term
card index using A6 cards marked with
category numbers has been compiled.
Structuring within a category  refers
to the identification of “paradigmatic
relations between terms, 1dentificati
on of the head concept d(descrlptor)of
a_paradigmatic group, and the construf
tion of a hlera_rchK of terms. The prin
cipal problem in the development of a
multilingual thesaurus is to correlate
the terms and paradigmatic groups a-
mong the different languageS. It IS



concluded that the construction of a
bi-and multilingual IR thesaurus sim-
ply by translating an existing  mono-
lingual thesaurus is impracticable;
constant cooperation between all  the
contributing countries is essential in
the development of a multilingual the-
saurus. Depth of structuring 1s gover-
ned by the language which has the fe-
west means of expression.

0286

SPRINGL, W Entwichklung eines mehr-
s?rachlgen_ thesaurus. ~ (Development
of a multilingual thesaurus: a  sum-

mary.) J)ok ;L Inform., 45: 152- 53, 1979,

_Reports on the current work on a nulL
tilingual thesaurus for the Informstal
(Ferrous Metallur%y) information sys-

tem. Enumerates the tasks for  which
the thesaurus is designed and descri-
bes the four main steps in its  deve-

lopment programme.

0287

SRIDHAR, M. S. A mathematical aE)pro-
ach to relations in thesauri. Jour-
nal of Library & Information Scien-
ce, 5":76-87, June 1980.

Presents a brief background of  set
theory and relations inCluding equiva-
4ence an?(_orderln relations.. ProPoses
our working hypotheses concerrning
with thesauri relations (USE,UFNT, BT,
GS &RT) and examines these relations
against the characteristics of rela-
tions defined in Mathematics. ~ Explo-
res the possibility of generating e-
quivalence class of descriptors — from
a single descriptor to aid information/
document retrieval, Provides a new ma-
thematical approach to thesaurus and
its relations and compares it against
traditional way of representing  the-

saurus. PropoSes new areas for inves-
tigation in this direction.

0288 :
STILLFRIED, R. Thesaurus constructi-

on at the Austrian Federal Army. In:

Osterr. Ges. f.Dok* u. Inform
(OGDI): Erster Osterr.  Dokumenta-
tionstag. Wien, 1974, p.90- 2. Em
alemao.

0289

SUDARSHAN, B. Development of referen-
ce retrieval system with simultane-
ous bUI|dI_n? up of thesaurus for in-
dustrial information centres. Li-
brarY Science with a Slant to  Docu
mentation, 16(3):77-83, Sept. 1979.

0290

SYDORCHENKO, V. D. On the constructi-
on of a descriptor model. Annals of
Library Science and Documentation, 21
(4): 142- 45, Dec. 1974,

0291

TAKEDA, Y. Compilation of a remote sen
sing thesaurus. _ Libr. Inf. Sci.,16:
185-96, 1978. Em japones.

Descriptor terms were selected from
Proceedings of the Intern. Symp. on
Remote Sens;(rwI of Environment,  1969-

1973. A KWIC index was compiled to
gauge frequency of word appearance.

0292

TAVARES, Regina Helena. Panorama da
exF_erlenma brasileira na adaptacao
a lingua portuguesa de Thesaurl 1In-
ternacionais de ciéncias sociais .
In:SOCIEDADE, BRASILEIRA PARA 0 PRO-

GRESSO DA CIENCIA. __Reunido  Anual,
29., Sao Paulo, 1977. Slmfosms .
Sao Paulo,SBPC, 1980. p. 1-4.

0293

TEIXEIRA, Edmundo E. A utilizacao do
INIS thesaurus. In: SOCIEDADE, BRA-
SIELIRA PARA 0 PROGRESSO DA CIENCIA.
Reunigo Anual. 29., Sao Paulo, 1977.
S|m1p205|9s. Sao Paulo,SBPC,  1980.
p. 12- 7.

Alguns problemas relativos a indexa-
¢ao de documentos técnico- cientificos
sa0 abordados, tendo emvista princi-
palmente a utilizacao de computadores
para a distribuicdo seletiva e a recu-
peracao dessas informacoes.

0294 »

TEREBESSY, Akos, Ket &s ttibbh nyelvii
tézaurus keészitésének tapasztalatai
az épitésigyi tajékoztatasban.  (Ex-
periences in preparing bi-or multilin
8ua|t tr;esa}tér,l fotr t_hle:_bU||Itdf|ng23(l|g)-
ustry). _Konyvtari Figyeltf, -2).
51- 8),/ 1977, y Y
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Thesauri for special fields are po-
?_ular all over the world in all  sec-
tons of industry because dictionaries
are not sufficiently subject- oriented
to explain trade péculiarities. It is
especially important for Hungia_ry and
the other East European countries as
the Ian?_uage differences are enormous.
The preliminary work on the Interna-
cional Thesaurus for Building Matters
began in 1969. A bilingual Dbasic the-
saurus was compiled in 1972 in German
and Russian, containing 10,000 descrijD
tors with 13 main subject divisions and
275 subdivisions. The other  national
thesauri were then compiled, coordina-
ted. mdexmg regulations were laid
down, _and the coding system was desig-
ned. The entries are in 2 parts: a
figure identification code number and
a verbal description. The code is in-
dependent of language and searching can
be carried out elthér on code or “des-
cription.

0295

TERRAZ, F. Construction of a vocabu-
lary common to member of a documen-
tation network for agricultural eco-
nomy. Paris, Mem. INTD, 3 nd cycle,
1973, Em francés.

Describe los objetivos, dificultades,
posibles solucionés para la formacion
de una red de informacion  nacional.
La escogencia de un lenguaje documen-
tal comun Ilegd a un control de  len-
?uaje: el tesauro comun. Describe el
tesauro, su construccion, uso y  mane
jo.

0296

THOMAS, Peter A.  Some problems in com
plllnq a thesaurus of transportation
and planning terms. Aslib =~ Proce-
edings, 23 (11):595-606, Nov. 1971

0297

TOLDI, D. Radovi na sastabyjanju te-
zaurusa za obradu podataka iz oblas-
ti ekonomije, drustvenog  razvoja
I samoupravljanja. (Regies d'elaho-
ration des thesaurus pour le  trai-
tement des donnees dans les domai-
nes de l'economie des affaires  na-
tionales et de Lladministration).
Informatol. Yugosl., 13(I-4): 153 -
56, 1981,
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Conception et importante des  the-
saurus. Regies pour |"introduction des
thesaurus €t importance pour la recher
che documentaire automatique.

0298

TOMITA, Tetsuo & HATTORI, Kazutoshi.
Compilation of thesaurus and total
index of "Nihon Kagaku-Gijutsu - Shi
Kaikei" and analysis of its,  docu-
ments.  International Classificaticn,
20Q):11-21, May 1975.

A thesaurus for the source books Ni-
hon Kagaku-Gijutsu-Shi Taike (History
of Science and Technology in Japan from
1850-1960) was compiled comprisin
4819 Keywords. The characteristics 0
a thesaurus for historical  documents
were analyzed and names of persons, of
ganizations, laws, geographical places,
social tendencies, events and other
proper names, as well as chronological
data were found important and adopted
as key words. Natural and single words
were selected from the index of every
volume (25 volumes, 32,243 words) and
arranged both in a list of loosely grf
uped tacets of classification and” "in
a list according to the order of _the
Japanese syllabary. After complllng
the total index by the thesaurus,4627
documents were analyzed with the clas-
sified ke¥words. The analyzed distri-
butions of keywords well explained the
developments of science and  engine-
ering in modern Japan. Data on the
contributions of polices, laws, admi-
nistrative organizations, research ins_
titutes, universities, etc. for sci-
ence, engllneerlng(;j and daily life in-
cluding civil and medical = activities
are explained in figures and keyword-
distribution graphs.

0299

TOWNLEY, Helen M. & GEE, Ralph D.
Thesaurus-making : grow your own weard-
§t006ck. London, A.~ Dedutsch,  1980.

Defines the role of the
and provides an aid for its construc-
tion and usage. _EXP_|aInS the theor
behind the compilation of a word-stoc
and applies these principles to  the
specific example of a legal thesaurus,
Bomg through the stages of its growth.
resents tips on evaluation of thesau-

thesaurus



rus effectiveness, and discusses  me-
thods of maintenance and updating. Al-
so discusses the contribution that com
puters can make to the process.

0300

TUNICKIJ, E. M. Developing a th
rus for a computer-based data
Standarty i1 kacestvo, 4:64- 7,
Em russo.

The language chosen for description
of the economic indicators is a  des-
criptor-facet language featuring some
hierarchical classifrcation traits ba-
sed on elements of the statistical in-
dicator information language. The de-
sign methodology, content and structu-
re  of the thesaurus meant for national

esal-
hank.
1978.

econgmic planning at a state planning
level are described.

0301 o .
UNESCO. Division for the Internatio-

nal Development of the Social Scien-
ce. Consultative Meeting on the Es-
tablishment of an Integrated Thesau-
rus of the Social Sciences, Paris, 9-
11 June, 1980. Final Report. Paris,
1980. n. p.

0302 .

UNGVARY, Rudolf. Structural basis of
thesaurus systems to be formed from
thesaurus modules. Special field and
analytical-synthetical system of the
clasSification of concepts. Informa
tika, 373-12, 1974. Em hungaro.

Division of subject fields of thesail
rus systems and the principle of  the
thesaurus modules. Adoption of the
principle of faceted analysis.

0303 .

UNGYARY, Rudolf. Tezaurusz - technolo
Ela:,az informaciokeresa' tazauruszok
eszitesenek folyamata.  (Thesaurus
technolo%/: process of the prepara-
tion of thesauri for information se-
arch) . Budapest Orszagos. Széchenyi
Konyvtar, Konyvtartudomanyi es Mods-
zertanikozpont  1979. 277 p.

A methodological guide for the cons-
truction of thesaurr. A list of  the-
sauri I(some 16) compiled in  Hungary
as well as short description of  them
Is included.

Information; National Szechenyi Libra®
ry, Centre for Library Science and
ethodoloq)(, Muzeum utca 3,H-1827 Bu-
dapest VI11, Hungary.

0304

VAN SLYPE, Georges. The qualitative
and ﬁuantltatlve characteristics of
monolingual and multilingual thesau-

ri._ In7 EUROPEAN CONGRESS ON INFOR
MATION SYSTEMS AND NETWORKS. 3., Lu
xembourg, 1977. Overcoming the lan-
gua(];e barrier, Prqceedlngs. Miinchen,
\l/5er ag Dokumentation, 1977. p. 403-
0305 y
VAN SLYPE, Georges et alii, Elaborat”

on du thesaurus de descripteurs. In;
Systemes documentaires et

ordimateurs,” Paris, Les _ Editions

d10rganisation, 1973. p. 79-89.
0306 , .
VIET, Jean. Integration de thesauri

dans le champ du developpement econf
mique et social. In: SOCIEDADE BRA
SILEIRA PARA 0 PROGRESSO DA CIENCIAT
Reuniao anual. 29., Sao Paulo, 1977.
SlmfolSZIOS. Sao Paulo,SBPC,  1980.

p. 4-12.

A revised edition of the 1973  OECD
thesaurus of descriptors in the field
of economic and social development is
to be Rubllshed in French, English and
Spanish early in 1978. This “involves
deletions, corrections and up to 2,000
additions, Newlx acquired data for
computer entry have been recorded  on
punched cards. Consultation with spe-
cialised organisations has been neces-
sary, and the work of revision has in-
dicated that allowance must be  made
for unforeseen trends. Abstractors will
continually consulted, and ada'otatlon_s
must be made to meet demands. It is in
creasmgily important that a single bo-

should mana?_e the thesaurus, and
that the multilingual thesaurus and o-
ther related thesauri should be recor-
ded in computer-readable form to faci-
litate comparison and amendment.
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0307

VILENSKAYA, S. C. Systematic approach
as a principle of thesaurus building
on the basis of the subject heading$
lanquage. In: INTERNATIONAL  STUDY
CONFERENCE ON CLASSIFICATION  RESE-
ARCH, 3., Bombay, 1975. 23 p.

0308
VILLAR, M. 0. Construccion de tesau-
ros. Santiago, Comision Nacional de

Investigacion Cientifica y Tecnolé-
gica, 1975. 34 p.
0309 . _
VINOGRADOV, S. N. et alii. Particula

rites des moyens linguistiques.  d'un
systeme d'information  scientifique
automatise sectoriel de [l'industrie
des matériaux de construction.
Naucno-teh. inf.-Vses, inst naucn.
tech. inf. Ser. 2, 2M11- 5, SUN,
1981. Emrusso.

_Les principaux composants du support
Ilngiugsth_u,e d'un systéme automatisé
sont etudiés. Le langage documentaire
comprend des substantifs et des adjec-
tifs mais également des  identifica-
teurs précisant la qualite et la mar-
que des matériaux ainsi que leurs ca-
ractéristiques, ce (1[_“ permet un acces
factuel. Pour I'établissement des re-
lations. linguistiques, on utilise une
classification a facettes. La methode
dynamique de compilation du thésaurus
est décrite. La recherche peut se fai-
re a partir des caractéristiques  bi-
bliographiques matiéres ou factuelles
du document. Les possibiliteés de com-
patibilité avec d'autres systémes sont
analysées ainsi que les ameliorations
envisageables.

0310

VITUCHNOVSKAJA, A. A. A contribution
to the theory of information retrie-
val thesaurus compatibility. Naucn.
e techn. biblioteki SSSR, 11: 6-13 |
1976.  Em russo.

A thesaurus development theory is ad
vanced whereby a thesaurus is built
from large 'sémantic units'. One unit
may form™a part of different speciali-
sed thesauri, thereby prowdlng for
vocabulary iinterchange and  thesaurus
compatibility.
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0311

WELLISCH, Hans. A flow chart for inde”
xing with a thesaurus. Journal  of
the” American Society for Informati-
(irg”gmence, 23(3)": 185- 94, May/June,

0312

WILLETTS, Margaret. An investigation
of the nature of the relation = bet-
ween terms in thesauri. Journal of
I:l)&cgmentatlon, 31(3): 158- 84, Sept.



AUTOMAGEO
AUTOMATION

0313

ALBER, F. & HEAPS, D.
indexing and searching resource mana
gement information via an on-line th.£
saurus".  In: AMERICAN SOCIETY FOR
INFORMATION SCIENCE.

"Classifying,

Western Canada

Chapter. Annual Meeting.  Calgary,
1971, Proceedings. Calgary, Infor-
mation Systems, University of Calgji

ry, 1971 p. 107-16

0314

ANDREEV, V. D. &ENGLIN, Ju. N.  The
flow diagram of thesaurus develop-
ment and use during the design and £

peration of an experimental ~automa-
tic data bank of the RSFSR State
Planning Committee MIS.  Effektivn.

obscestv. proiz-va i planir.,  Vyp.
22. Moskva, 1975. p. 121- 3L

Description of an IR Iangua%_e for
formalized and unique description  of
economic indices constituting the fac-
tographic stock of the Automatic Data
Bank mentioned.

0315

ANDREEWSKY, A. & FLUHR, C. Automatic
indexing. Automatic construction of
thesauri. Automatic classification,
Saclay, France, C.E.N., Service de

Documentation, 1975. 32 p. Em fran
Ces.
Review of the principles of automa-
tic indexing as defined in different

publications, Synthesis of these com-
pared with the works of a_Soviet group
In the Institute Inform. Electro.” of
Moscow. Examination of the mathemati-
cal and linguistic problems in the au-
tomatic construction of thesauri  and
automatic classification.

0316

ANTOPOLISKII, A. B. et alii.  Issledo
vanie metodov_avtomaticheskogo pois-
ka leksicheskikh peresechentt™ infor-
matsiono-poiskovikh tezaurusov. %A
study of automatic methods for  the
identification of lexical overlaps a
mong information retrieval thesauri.
I}Ig?%lgcno-techn. inform. Ser 2, 2:14- 7,

The concept and types of lexical o-
verlaps among information retrieval the
sauri are examined. The following te-
chniques of overlap identification are
investigated: a search leading to word-
-form matches in thesauri lexical u-
nits, and a search leading to stem ma-
tches in automatically derived morphe-
mes as well as statistical surrogates
of varyln% Ien?_th._AIForlthms_for mor-
phemic” and statistical analysis of le-
xical units are presented. The speci-
fic concept of relevance and,  conse-
quently, of recall and precision  in
searching for lexical overlaps is dis-
cussed, as well as the overlap multi-
B|ICIty in different thesauri. It has
een experimentally demonstrated that
the pattern of the overlap multipli-
city distribution curve does not de-
pended on the Power_of the overlap i-
dentification techniques. Recall ~ and
precision ratios for the various  se-
arch modes are given.

0317
ARZIKULOV, Ch, A. et alii. An automa-
tic_system for thesaurus-aided anno-

tating of scientific and technical
documents. Naucno-techn. _ inform,
Ser. 2., 1.2:12-20, 1978. Em russo.

Describes an experiment on the autf
matic generation of Russian abstracts
of French scientific and technical do-
cuments. The'Thesaurus aided abstrac-
ting of scientific and technical docu-
ments' (TANDZ system is based on the
use of an automatic dictionary and a
thesaurus semantic network. algori-
thms, Prevmusly established for auto-
matic text processing, were_ further
developed for the purpose, Entered in-
to the computer they provide the  ba-
sis for the development of an algorith
mic user-computer dialogue which™ re-
sults in the computer generating  an
abstract.

0318

ASKINAZI, L. G. & YAKOVLEV, 0. E. Te
zaurus i ego primenenie diya poiska
tekhniko-ekono-micheskikh potkazate-
lei v banke dannykh 'ACU-svyazl (The
thesaurus and its, aPpllcanon for rf
trieval of technical and economic dii
ta in MIS). Nauch.-Tekh. Inf. Ser.2
2:23- 6,1978.
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The role of technical and economics
data management information s¥stems
(MIS) ‘is discussed. Principles of Key-
word lists, _descrlﬁtqr vocabularies
and thesauri and their role in informa
tion F)rocessmg in MIS are outlined.
The thesaurus 1s represented by a com-
P_uter file of subjects and a computer
ile of attributes. 3 methods for = the
construction of these files are  com-
pared: REGIONAL 1, REGIONAL 3., and
INDEXED. The thesaurus constructed with
the aid of the INDEXED method takes up
limited disc _space and access time S
acceptable. The INDEXED method is th”"
refore chosen as most suitable for the
automatic coding of descriptors repre-
sen’ulnsg technical and economic  data
in .

0319

ATHERTON, P. et alil. Integrating Ito
nnowed records into a database: Tmpa
ct on thesaurus development and re-

trieval. Database, 3"(4):26-35, 1980.
0320 . .
BARNES, C. |. et alii. Automatic in-

dexing using the SLC-Il system. Inf,

Process. Manage, JL4(2):107~ 19, 1978.

Abstract- This paper presents an ou-
tline of the concepts and facilities of
SLC-II, a basic support for R &D in
automatic documentation and  language
translation, and gives a detailed des-
cription of its use in automatic inde-
xm?. The design and running of 2
full-scale pilot project on” automatic
indexing of INIS Atomindex material,
done in co_oFeratlon with the IAEA and
Inspec. will be described, as well as
a parallel experiment in the effective
ness of "thesaurus enrichment" by se-
miautomatic means. _

The SLC-II system aims to provide the
user with a programming language using
terms current in his application area,
providing him with the maximum possibi
lities for |IH%UIS'[IC analysis, in pav_
ticular syntactic analysis, while re-
moving from him the problems of  data
organization, dictionary access, pro-
gratm (tzontrol and execution and input/
output,

T_Pwe first part of the ex?erlm_ent IS
designed to compare the effectiveness
of automatic indexing with "manual"(or
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"Intellectual™) indexing. In order to
minimize the differences between an au
tomatic and a manual system, the terms
are chosen from a pre-existent thesau-
rus, namely the INIS Thesaurus. The da
ta consists of 6 issues of INIS Atomin
dex. The main difference between the
two systems is that the computer only
"sees” the abstract while the indexer
usually has access to the complete pa-

per. .

The second part of the  experiment
aims at comparing automatic mdexm_(t;
using a preexistént thesaurus as |
stands, with automatic indexing using
the same thesaurus "enriched". By enri®
chment we mean the augmentation of the
thesaurus with terms Selected from the
texts being processed. _

For practical reasons this part  of
the experiment was restricted to a
single subject area, isotope separati-
on. The teSt collection consists of ma
terial from ENDS.

The paper was originally presented at
the Sixth Cranfield International Con-
ference on Mechanized Information Sto-
range and Retrieval Systems.

0321
BLANCO, J. M. Construction experience
with an a(irlcultural thesaurus In

the Republic of Cuba. B&ul. nauc-
techn, “inform. MS AGROINFORM., 47(4):
136- 39, 1977. Em russo.

Description of the methods used in
a thesaurus construction for computer
handling comprising some 4338 terms.

0322

BOLLMANN, P. & KONRAD, E.  Automatic
association methods in the construc-
tion of interlingual thesauri. In:
EURIN I1. A European Conference on
the application of Research in Info r
mation Services-and Libraries. AmsS
terdam, 1976. Proceedlngs. London,
ASLIB, (1977). p. 152- 55.

Experimental work based on bilingual
material. Methods are compared by = u-
sing measures of distance between as-
soclation graphs.



0323

BONNICHON, Monique et ali'i. Prepara-
tion of an EJEC-type thesaurus from
the body of syntagma used by CDIUPA.

Final réeport.” Paris, Centre Natio-
nal de la Recherche  Scientifique,
1973, 2v.  Em francés.

El tesauro fue construido por méto-
dos automatizados en trés fases: pre-
paracion de los Progra_mas de computa-
dor; procesamiento dei conjunto  por
medio de los ?rogramaS' prueba Y mejo
ramiento dei tesauro. Describe los d1-
ferentes pasos y los resultados de la
publicacion dei” trabajo terminado.

0324

BRUANDET, M. F. A propos de la cons-
truction automatique d'un thesaurus
dans un systeme de recherche d'infor
mation lSsy_steme_ documentaire). Gre-
noble, Universite de Grenoble, Ins-
titut National Polytechnique de Gre-
noble, 1980. 52 p.

0325

CAIN, Alexander M. Thesaural problems
in an on-line sgstem. Bull. Med.
Libr. Ass., 57(3):250- 59" JITy
1969.

0326 _

CAPLAN, P. Thesaurus-based automatic

indexing : a study of indexing failu-
re. Chapel Hill; School of “Library
Science, University of North Caroli-

na, 1978. Thesis.
0327 -
CATALA, P.  Constitution d'un thesau-

rus en droit social, en vie de 'au-
tomatisation de la documentation ju~
ridique; rapport de synthese. Mont-
pellier, Institute de Recherches et
d'Etudes pour le Traitement de |’In-
formation Juridique de ['Universite
de Montpellier, 1975, 130 f.

0328

CEJPEK, Jiri. Od tezauru k metodé up-
Iného textu. (From the thesaurus
to the fulltext method). Ceskosloven
ska, Informatika, 20(9): 238-45, 1978.

The full-text method is described as
one for automatic searching for parti-
cularly detailed information contained
in large files of frequently used docu

ments. The method should not be put in
direct contrast with retrieval langua-
ges based on descriptors. The basic o-
perations of the full-text method and
the method using a thesaurus are compa
red. Both methods are evaluated  from
the point of view of the precision and
completeness of the information  out-
put. Since future development points
towards a higher degree of automation
in full text information retrieval the
variants of the full-text method are
likely to be used more often. This me-
thod,” however, cannot dispense  with
the linguistic issues connected  with
the construction and use of the thesaii
rus.

0329

CHABRAN, Richard. Thesaurus considera
tions for a national Hispanic data
base, a report. 1979 March 29. 33p.
Ref. EDRS: ED 184 769.

Monographs, periodical literature, do®
cuments, unpublished reRorts, and non-
-print materials in both English  and
Spanish would be included in"a propo-
sed Hispanic data base built around an
initial 15 contributing Collection to-
taling an estimated 100,000 items. Be-
cause users would employ indexing terns
to acess the data base, a thesaurus is
essential for vocabulary control. The-
saurus guidelines are needed to control
s?/ntactlcal, semantic, and generic pr
blems. The thesaurus, produced and up-
dated by computer, would be or?anlzed
in four’ sections: a principal alphabe-
tical dlsPIay of all terms  supported
by a rotated display, a hierarchical
dlsplayr, and a descriptor group  dis-
lay. Thesaurus uRdatln , use, and per-
sonnel training should be managed in
a manner similar to that of ERIC .
Instead of creating_ an entirely  new
thesaurus or accepting should =  serve
as a baseline document and certain a-
reas should be developed in greater df
tail. A list of tasks !eadln(]; to revi-
sion of the thesaurus is included, a-
long with a bibliography.

0330
CHAUMIER, G. & FOURTEAU, P. Le traite
ment des thesaurus a schemas fleches
par 1l'informatique giraphlque Interaf
tive, Documentaliste, 16(1):9-14,
Jan./Feb. 1979,
63



Graphic representation, outdated by
computer generation of thesauri ma¥
now be used for automated controle o
lists and diagrams. Arrow diagrams can
be used to show relationships in a se-
mantic field. Mini-computers can be em
ployed to create, revise and store dia
grams, .using a visual unit capable of
producing lines and reproducing .  de-
signs rapidly on paper. Design is by
justaposition of simple geometric sha-
pes, a stylus being used on a_ paper
?_rl to select the shape and its posi-
ion. The result can be printed or st
red on disc. L'Electricitede France
used this sy{stem to construct and Oi)-
timise its thesaurus. The system could
be of benefit for compiling multlllngu_
al thesauri, indexing documents and fof
mulating searches.

0331

CIGANIK, Marek. Informacne systemy za_
lozené na spracovani textovych dat.
(Information systems based 'on textu-
al data proce_ssmg). Kniznice a Vede
eke Informacie, 9™4):149- 57, 1977,

On the basis of cited references, the
theory and methodology of facet thesau_
ri are formulated. The content of an}/
document is considered a thesaurus, |
it can be formally described. Each thf
saurus is connected with a regular me-
thod of document analysis-algorithms.
A change in the thesadrus can be des-
cribed "as a process of Iearn_lnﬁ. A thj;
saurus covers 3 levels-the richer its
structure the more information it can
process. A formal model of a  thesau-
rus can be conceived with the help of
3 sets: the set of predicates, that
of objects and that of events. The
thesaurus can also be explained — with
the help of a set relational model or
can be characterised as an applied prj:
dicate calculus. Semantic information
theorly_ls the principal theory for the
modefling of social communication in-
formation. The theory of set entities
as data structures and the accessing of
data hase systems is explained.
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0332

CRAVEN, Timothy C. A NEPHIS thesaurus
for computer  generation of permuted
cross references. In: AMERICAN SOCIE
TY FOR INFORMATION SCIENCE.  Annual
Meet_ln?. 41., New York, NY, 1978,
The information age in perspective:
proceedings, Washington, ASIS, 1978.
v. 15, po 79 - 82,

NEPHIS (NEsted PHrase Indexm? S?/s-
tem) is a co_mPuter_-asswted system for
eroducmg printed indexes. Although
EPHIS makes no provision for the genf
ration of cross-references, one of se-
veral possible ways to mco_r,oorate
cross-references into a NEPHIS file Is
through the use of a machine- readable
sequential-access thesaurus file.

0333

CRAWFORD, Robert G. Automatic thesau-
rus_construction based on term cen-
troids. Can. J. Inf. Sci., 4:124
36, May 1979. ~

_After a review of previous research
in automatic thesaurus construction, the
problem of what properties of ~ terms
are to be used to grouR terms is dis-
cussed at length and the notion of
term centroidS is examined. Clustering
is discussed briefly with  particular
regard to the smgle-ﬁ,ass approach.
Retrieval results “archieved using ful-
ly automatically constructed
are presented.

thesauri

0334

DEHNHARD, H. Problems of establishin
a general thesaurus hased on the U
using electronic data processing.
Mitt. Ges. f. Bibl. wes. u. Dokl d.
Landbanes, 21%:55-68, 1974. Em ale-

mao.

0335

DEVADASON, F. J. & BALASUBRAMANIAN
V. Automated system for generating
thesaurus from subject representati-
ons. Annals of Library Science and
Documentation, 25(1-4):79-85, Mar./
Dec. 1978.

The work reported uses a coding schf
me developed for augmenting the = sub-
ject strings to make them Suitable for
?eneratlng a thesaurus. The system is
ully automatic unlike earlier Sys-



tems. It has 5 phases namely, Coding
phase, Term-pair Generation phase, Co-
ordinate Term-pair Generation phase,
Translation phase and Prmt_mgi phase.
The system is described briefly glvmg(;j
the systems flow chart and inputs an
outputs, of the different phases toge-
ther with a sample printout of a model
thesaurus 8enerated using test data
of about 60 subject strings in telepho?

ny.

0336

DEXTRE, S. G. & CLARK, T. M. A system
for machine-aided thesaurus construc
tion. Aslib proc. 33(3):102—12
Mar. 1981.

The British Standards Institute ROOT
Thesaurus has been developed first of
all as a comprehensive indexing and
searching tool for technological appli®
cations and secondly as a labour - sa-
ving device in the construction of fur
ther thesauri. The classified section
of the thesaurus was prepared first and
input to the com(i)uter, where it is  held
in subject order, and from the sub-
{)ect file "the alphabetical section was
e possible to make use of the system

developed and/or part of the existing
subject schedules.

0337 _ o

DIETZE, Joachim. Die einsatz der

EDVA bei der erarbeitung von thesau-
ren. (The use of computers in the-
saurus compilation). “Informatik, 26
(4):16- 9, 1979

Using- computers in thesaurus compi-
lation™ involved combination of manual
and mechanised processes, resulting in
work intensification. A prerequisite
for this method is the presence of re-
levant subject text material which is
readable by computer or to he prepared
for m_Put' abstracts being particular-
y suitable. Tests described were made
on Russian_ language abstracts. Compu-
ter-made lists of word forms were che-
cked manually in order to determine the
suitability of words as descriptors and
modifiers.” A stop list of unimportant,
frequently used words was used to save
computer time. The 3 principles, invol-
ved were: (1) frequency statistics; (2)
distribution; (3) word co-occuyrrence,
involving the problems of word relati-

onships, balancing and cluster
SIS .

0338

DILLON, Martin. Thesaurus-based auto-
matic book indexing. Information Pro
cgészlng & Management, 18(4):167- 78,

analy-

1

0339 , .
DILLON, Martin & CAPLAN, P. A techni-
que for_ evaluating automatic term
clustering. J. Am. Soc. Inf. Sci. |,

_31(2):89-%6, Mar. 1980.

“Reexamines the feasibility of automa.
tic thesaurus generation by  establi-
shing a framework for analysing the
degree of correspondence hetween auto-
matically generated thesauri and a
thesaurus of the same terms construc-
ted b}/ a team of subject specialists. To
test the evaluative procedure, a seri-
es of thesauri are generated using the
same clustering algorithm and 3 diffe-
rent measures of association. Compari-
son of relative effectiveness of  the
generated thesauri to the human stan-
ard, determines that substantial dif-
ferences exist among them.

0340

DILLON, Martin et alii, Use of automa
tic Indexing for authority control.
J1.98I1_|b. Automation, 14:268- 77, Dec.

0341

DOBAY, S. R. & HEAPS, D. M.  Machine-
-readable subject authority  lists
and thesauri as aids in_ classifica-
tion and concept analysis. In:. AVE-
RICAN SOCIETY FOR INFORMATION SCIEN-
CE. Western Canada Chapter. Annual
Meeting. 4., Winnipeg, 1972. Proce-
edings. Ed. by Anne B Piternick.
Vancouver, School of Librarianship,
University of British ~ Columbia,
1 159 - 69

972. .

0342

DOSZKQCS, Tamas E.  Implementing an as
sociative search interface in a lar-
ge on-line bIb|I0§iraphIC database en
vironment. In: FID. Congresso. 39.,
Universidade de Edingurgh, 1978. New
trends in documentation and informa-
tion: proceedings. London, Aslib, 1980.
p.295-797. (FID Publication, n.566).
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The US National Library of Medicine
has developed a protype Associative In
teractive Dictionary  (AID); its prima-
ry design objective is the automatic
generation and display of related tef
ms, broader and narrower terms and
other semantic associations»  AID s
experimentally available for  MEDLINE
and TOXLINE. The shared file interfa-
cing of the ELHILL retrieval systemand
AID" has 2 major advantages: no softwa-
re modifications are needed and  full
use can be made of ELHILL's  Boolean
mechanisms. Potential applications in-
clude use of associative displays as
a search aid and as a controlled voca-
bulary development tool.

0343
FIELD, B. J. Automatic generation of
classification from subject headings

using thesaurus file. In

Towards automatic mdexing.' London,
the Institution of Electrical Engi-
neering, 1975. p. 15.

0344 . :

FIELD, B. J. Automatic indexin for

multilingual systems. |n:_EUROPEAN
CONGRESS” ON INFORMATION SYSTEMS AND

NETWORKS. 3., Luxembourg 1977,
Overcoming the Iangue/ge barrier; prf
ceedings.” Minchen, VerlagDokumen-
tation, 1977. p. 469-93.

0345 _ ,

FIELD, B. J. Semi-automatic develop-

ment: of thesauri using free-language
vocabulary analyses. = Partl. = Lon-
don, INSPEC, InStitution of Eletri-
cal Engineers, 1975. 37 p.

Various techniques were studied for
the computer analysis_and manipulation
of the free-langudge mdexmgi assigned
to documents in a data hase to form
the basis for the development of a
structured vocabulary system or thesau
rus based on free-langua%e indexing .
The development of an automatic truncji
tion Procedure is described and the
results of statistical studies on the
growth and frequency  characteristics
of the free-language vocabulary  are
presented.

66

0346

FRANCISZEK, Kleszcz. Methods of infor
mation retrieval and subject index
compilation for abstracting periodi-
cals with the use of a thesaurus en-
larged with machine part classifica-
tion. Bombay, Third International
Study Conference on Classification Re
search, 1975, 9 p.

0347

GREENGRASS, A. R. Information bank
thesaurus, In: AMERICAN SOCIETY FOR
INFORMATION SCIENCE. Annual Meeting.
41, New York, NY, 1978. Information
age in perspective: proceedings. Was
hlongton, ASIS, 1978 v.15, p. 137-
40,

This paper presents a discussion of
what happens to an indexing vocabulary
when it must be transfered from a prin
ted to an on-line environment. Also
discussed are the Rartlcularly trou-
blesome problems that occur when the
material being indexed consists of dai
{y Inewspaper and popular magazine ar-
icles .

0348

GRtINHAGEN, Peter & WLINKLER, Hannelore.
Forderungen an den  mehrsprachigen
informationsrecherchethesaurus  und
ihre realisierung durch AIDOS-OS/ES.

The demands made on the multi-lin-

ual information retrieval thesaurus

nd their realisation through AIDOS-

5,7/5 ) Informatik, 23(5):32 - 6

. The prog,rammlng system AIDOS-OS | ES
1S a combined effort between  Council
for Mutual Economic Assistance countri?
es_towards production, maintenance and
printing of multilingual thesauri, in
which equivalent terms are linked
cross references. These thesauri make
possible muIHImqua_I information re-
trieval and translation of descriptors.
The German Democratic Republic  hopes
to ?roduce these in all subject fields,
referably as Russian-German thesauri.

etailed descriptions of the producti-
on of these thesauri are included.

OO —



0349

HALFAR, H. & LANGENDORFER, H. Automa
tische erstellung und pflege  eines
thesaurus fir eimn dokumentations-
system.  (Automatic construction and
maintenance of a thesaurus for a do
cumentation sxstemg. Sgrache u. Da-
tenverarb., 1%(1):25- 9, 1977.

0350

HARRIS, H. The conversion of Rog[et's
International Thesaurus to an automa
ted data base. In: SEDELOW, S. Y.
Automated language analysis,  1972-
1973.  Lawrence, Univ. of Kansas
Dept, of Computer Science and  Lin-
guistics, 1974, n.p.

0351

HENZLER, R.G.  Erfahrungen mit metho-
den und modellen zur maschinellen The
saurusentwicklung. f(Experlences
with methods and models for  compu-
ter-based thesaurus development ).
In: ANNUAL CONFERENCE OF SOCIETY" OF
CLASSIFICATION, 3.,  Klassificafaion
und Erkenntnis 11. Proceedings der
V_or_tra?_e der Sekt. 2 und 3. {Clas-
sification and Cognition. [I. ~ Pro-
ceedings of Papers of Sessions 2
and 3). Ed. by Ingertraut Dahlberg.
Frankfurt, 1979, p. 100- 24.

The German version of a multilingual
oncological thesaurus was  developed
in German-French collaboration, finan-
cially supported by a probect of the
BMFT.” Based upon the vocabulary of the
CANCERNET Literature Information Sys-
tem, 5533 descriptors were used to
construct a systematic part and an al-
phabetic registry, containing about
10,500 entry terms including™ 4900 SY-
nonyms or quasi-synonyms pointing _ 1o
the corres_pondlngi descriptors. = From
the descriptors there is a pointer to
the position(s) in the  hierarchical
systematic part of the thesaurus. The
system is designed polyhierarchically
as a tree structure, so.  descriptors
can be listed below various broader
terms. In addition to the alphabetic
and systematic, part, a German- French
dictionary was generated. All the in-
formation” about each descriptor, i. e.
key notation, synonyms and quasi-syno-
nyms, the French term equivalent, = and

the former German translation were, co”
lected alphabetically into a'faacrothe-
saurus". Also some routine programs
were developed for the transformation
of a hierarchical structure in an al-
phabetic registry and into the macro-
thesaurus .

0352

HIROKI, M. Construction and maintenan
ce of a news thesaurus. Zjoho kanri,
inform. & doc., 18(8):647-"55, 1975,
Em japones.

~One of the functions of an informa-
tion system for newspaper companies and
broadcastln% office Is to produce auto

matically thesaurus-based indexes  to
newspapers.

0353 _ .

ILJON, A. Creation of thesauri  for

EURONET. In: EUROPEAN CONGRESS ON
INFORMATION SYSTEMS AND ~ NETWORKS.
3, Luxembourg, 1977. Overcoming the
language barrier, proceedings. ~Min-
chen, Verlag Dokumentation, 1977 .
vol. 1. p. 417-37.

The paf)er reports on the EEC thesau-
rus development efforts. It has  heen
arqued chat the compilation of thesau-
riis unnecessary since most on - line
retrieval software (e.q., STAIRS, DIA-
LOG, RECON, etc.) permit freetext —se-
arching on all (or some) data fields
of a record. Nevertheless, most organi®
sations which produce data hases also
index documents in some way with =~ a
controled vocabular}/., It 1S pointed
out that on-line retrieval software
?ackages designed solely for free  (or
ull) “text systems f(for_exam_ple, STAIRS)
and those designed for indexing  sys-
tems (for example, GOLEM) tend” to devf
lop in such a wa¥ as to accomodate
both approaches: tree text with an in-
tegrated thesaurus. neither
frée text searches nor the use of  a
monolingual controlled vocabulary sol-
ves the ‘problem of acces to bibliogra-
i)hIC references in the different EEC
anguages, nor lends itself to improve
cooperation between documentation cen-
tres in different parts of  Europe,
working in roughly the same fields. A
1 passive” knowledge of a foreign lan-
guage will not. alwa%/s enable the docu-
mentalist to find the optimum strate-
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gy for the formulation of his question,

especially if the data base only  has
natural language (free text search
capabilities. The aim of EURONET is to

?romolte cooperation in Europe and  to
acilitate access to scientific and
technical information for the greatest
number of EuroBean users.  Provision
has therefore neen made within the fra
mework of the EEC Action Plan for the
development of suitable multilingual
tools, _mcludln(l;_the compilation ~ of
standarised multilingual vocabularies,

I. e thesauri.
0354 o
ILJON, A. Le logiciel ASTUTE Automa-

ted System for Thesaurus  Updating,
Testing and Editing): un outil infor
matique pour la creation, la mise a
{our, I'édition et I'impression  de
hesauri mono et multilingues. Docu

mentaliste, 14(5-6):25-33, Sept. /Dec.
1977,

ASTUTE, Automated System for Thesau-
rus Updating, Testing and_E_dltln?, was
developed to produce multilingual the-
sauri for EURONET. It is a modular paf
kage written in COBOL, usable on IBM
360-370 and Siemens 7740 computers. It
can cope with 5 Ianguaﬁes. Possible %ro
ducts are printed or photocomposed-the”
sauri, magnetic tapes, and working I,|[|A
ts, all with various options. Details
are given of the entry and correction
of data, checkln?, Productlon, transla
tion, development of hierarchic  and
related terms, trilingual structuring,
printing and photocomposition. Proce-
dures are demonstrated by reference to
the compilation of 3 quadrilingual thji
sauri_on agriculture, to be published
in 1978. Because of the number of va-
riables involved, Processmg costs and
times are difficult to estimate. Cor-

rection proves to be a complex opera-

tion, and it is proposed that an iInte-

rt%c_tlve module be added to facilitate
IS,

0355

JASPERS, M. Development of a  coded-
-concept thesaurus. Cah. Doc., 31
(2-3):103- 18, 1977. Em franees.

Libraries and information units  of
Liege University use the technical re-
sources of the Bureau d'Organisation Te
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chnique to produce their thesauri, and
have evolved an on-line system to in-
corporate modifications and additions,
The thesauri are in the form of alpha-
betical lists of keywords and associa-
tions, with a numefical concept code.
Details are given of the production of
a thesaurus, and of the process _ for
modification. Additions are facilita-
ted by leaving gaps in the original re®
cordln(I;. Appendices reproduce Specimen
extracts of thesauri, flow-diagrams of
procedures, and an example of the on-
-line dialogue.

0356
JONES, Karen Sparck. Automatic  Key-
word classification for information

retrieval. London, Bullerworths,
1971, 253 p.
0357

JONES, Karen SP_arck. Automatic thesau
rus construction and the relation of
a thesaurus to indexing terms. Aslib
Fig%eedlngs, 22(5):226- 28, May

0358

KAZLAUSKAS, E. J.  &HOLT, T. D.  Ap-
plication of a minicomputer to the-
saurus construction. Journal of Ame
rican Society for Information Scien-
ce, 3M:363- 68, Sept. 1980.

The use of a minicomputer in various
phases of creating the thesaurus  for
the National Information Center  for
Special Education Materials  (NICSEM)
database is described. The minicompu-
ter 1s used to collect, edit, and cor-
rect candidate thesaurus terms. The
use of the minicomputer eases the pro-
cess, of grouping terms into files = of
similar_concepts and facilitates  the
generatlon,of products useful in voca-
ulary review and' in_term structuring.
Syndétic relations, indicated by  as-
5|gn|n([; coded indentification numbers,
are alfered easily in the design phase
to reflect restructuring requirements.
Because thesaurus terms  are already in
machine-readable form, it is simple to
prepare ?rlnt programs to R[owde per-
muted, alphabetic, hierarchical, and
chart formatted term displays. Ove-
rall, the use of the mmmomPuter faci®
litates initial thesaurus entry deve-



lopment by reducing clerical effort, e
ditorial staff decisions, and overall
processing times.

0359

KIRTLAND, Monika et alii. Integrating
horrowed records into a database: im
?a_ct on thesaurus development and re
lr9|8e0val. Database, 3(4):26-33, Dec.

Discusses three approaches to thesau
rus and indexing/retrieval language ma
intenance for combined databases: rein
dexing, merging, and initial standard”®
zation. Two thesauri for a combined da
tabase are evaluated in terms of their
compatibility, and indexing practices
are compared. Tables and figures help
IHlustrate aspects of the comparison.

0360

KOROLEV, E, I, Use of the distribution
nal statistical method in the lin-
?UISIIQ software of an automated in-
ormation system. Naucno - techn.
Inform., Ser. 2, (15 27-31,1977. Em
russo.

Review of the latest studies in the
application of statistical distributi-
on methods for the construction of the
sauri _for automated IRS and during au
tomatic indexing of requerests.

0361

LEBELT, W Ein programmsystem zur re-
chnerunterstitzten thesaurus-pflege.
(A ?rogram system for computer sup-
ported” thesaurus malntenanceg. Re-
%g%techn. Datenverarh., 15(6): 21- 4,

“Presentation of a method for the ra-
tionalization of a steady maintenance
of thesauri.

03 62

LEBELT, W Rechnerunterstitzte wort-
selektion als texten als teil der thjé
sauruspflege. (Automated selection
of words from texts as part of the-
saurus m_alntenance%. Dokumentation/
Information, 4 1:135- 43, pt. 1, 1978.

Discussion of the semantic and orga-
nisational aspects of thesaurus maint;
nance. The 8rogram used is compatible
with the AIDOS Software package.

0363

LEONTYENA, N. N. et alii. Slovar'ent
siklopedicheskikh funktsii i ego rol’
v_avtomaticheskom indeksirovanii.
(The phrase dictionary and its func-
tion in automatic indexing). Nauch.-
Tekh. Inf., Ser. 2, 7:23-779, 1978.

A system of automatic indexing based
on mdterials processed by the ~'Refe-
ratl information retrieval system i
described. AP_hrase dictionafy in which
semantic relations between conce?ts Wi
thin a given subject field are establi-
shed in the form of phrases rather than
single terms serves as the system's vo
cabulary. Describes the structure  of
this t?/pe,of dictionary constructed for
the 'eletrical measuring instruments' fi
elds which was tested at the TSNITEI
prrlborostroenlya Institute in 1970-7 2,
he tests showed that a phrase. dICtIgD
nary of this type can be used in aufc>
matic indexing mcludmg automatic eli
mination of homonyms and semantic com-
pression. A comparison of automated df
cument search Patterns with manual prc)
cedure showed that the guallty was  as
good_ as in manual methoas. The Phrase
ictionary is especially sunedf or u-
as for in-

se in data retrival as well

formation retrieval.

0364
LINEBAUGH, R. M. 1975 Revision to the
thesaurus for EDU Diving Information
Center (PIC). Columbus, Ohio Batte |
le Columbus "Laboratories, 1975. 66p.
(SUPDIV Report 3-75).

With _inputs from the data bases at
Diver Equipment Information Center at
Battelle Columbus Laboratories and the
Undersea Medical Society as well as in
ternal EDU inputs a thesaurus was deve
loped compatible with the indexing
terms used in these systems so far.

0365

LOBOVA, L. V. Main principles of bui |l
ding a linguistic software for large
automated information retrieval sys-
tems for science  and tec_hnolo_%y.
In: FID. Congresso. 39., Universida
de de Edinburgh, 1978. New trends
in documentation and information: pro
ceedings. Edited b% Peter J. Taylor.
London, Aslib, 1980. p. 234- 41
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The main aim in building a Iin?_uistes
software for the Soviet information sys
tern is to unite information retrieval

(I_R1 languages into a package  which
will save money since each = document
will be indexed once only,  Describes

the components of the software  with
particular reference to the rubrica-
tor. The nucleus will include  basis
thesauri and a macrothesaurus  with
standardised lexicosemantic intersect!?
ons of basic thesauri. A classified in
dex to the basic thesaurus should be
built up by combining fragments  from
the rubricator with categorial subject
headings. Sofar registration of IR
thesauri has  heen begun and a pilot
rubricator has been developed.

0366

LUPNITZ, M. Construction of a thesau-
rus for a computerised informationrf
trieval system. Tag7ungs. Dent. Abad.
{_andwwt., (105):69-79, 1970. Ema-
emao.

Describe un método para obtener un
banco de términos basado en el uso de
maquinas que procesan tarjetas de 80
columas. Mas de 50 indiceS de materi-
ais de la revista Landwirtschaftliches
Zentralblatt sirvieron como base, in-
cluyendo alrededor de 1,2 millones de
unidades.

0367

MAVEDOVA, M. G. & SKOROKHOD' KO, EH.,F.
Systéme automatisé d’analyse d'un le

xlque terminologique.  Naucno- teh.

Int.-Vses. inst. nauen, tec. inf.

Ser. 7| 1:14- 8, SUN, 198L Em russo.

Construction automatisée d'un thesau.
rus sur la hase d'un dictionaire terma
nologique. Un réseau sémantique est pri
?\ose comme modele du thesaurus, un syf
eme automatisé d'analyse de la termi-
nologie est construit sur la hase de
ce modele.

0368

MARCHALOT, Marie-Louise. A la recher-
che d'un outil d'interrogation d'un
systeme de documentation” automati-

3u_e: une expérience de thésaurus
'interrogation. Documentaliste, 19

(6):203- 7, nov./dec. 1982.
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0369

MARKEY, Karen et alii. An analysis of
controlled vocabulary and free text
search statements in online searches.
?9n8I(|)ne Rev., 4(3):225- 36, Sept.

Over 650 search traces from 18 diffja
rent ERIC on-line searches using 3 dif?
ferent retrieval systems were analy
sed. 68% of searches use controlled VE
cabulary. The vocabulary in 165 free
text search statements was analysed to
determine whether ERIC descriptors and
identifiers were incapable of represen
ting these conceﬂts. 60ate§ior|es of
search concept which can only be  ex-
pressed by free text are;  geographic
areas, recent topics, specific = named
obg_ects (eg texts), value judgements,
action statements and individual or
psycholo[qlcal characteristics. On-li-
ne free fext searches had higher re-
call and controlled vocabular%/ higher
precision, On-line ERIC searches need
new search aids.

0370

MARTIN, W. A. Toward an integral mul-
ti-file on-line bibliographic databa_
33'80 J. Inf. Sci., 2(5%:241- 53,Nov.

Paper presented at the 6th Cranfield
International Conference on Mechanised
Information Storaq]e and Retrieval Sys-
tems, 26-29 July 77. Describes Attem-
Bts to derive a common retrieval voca-
ulary for data bases received from
many different sources in a single car
rief Iangua%e in the context of an ex-
perimental data base of 44,000 referen
ces. Searching was either by classical
controlled vocabular){ of by means of
an_improved natural Tanguage technique
usm% terms in the titles and/or abs-
tracts, or any combination of  these.
Details the improved natural language
technique.

0371

MAZET, G. & BERNAD, C.  L'automatisa-
tion d'un thesaurus de concepts juri

dlques. Montpellier, IRETH, IRIA,

ISI, 1979,



0372
MAZET, G. & BERNAD, C. La construeti
on d'un thesaurus de banque de don-
nées juridiques et ses implications
Eeda%oglques. In: DEMAILLY, A. &
AVRE, D. ARproches holoscopiques et
hologrammorphiques_de la pensee (cre
ation et transmission des connaissan
ces, communication et traitement de
I'information): actes du Collequemon
tpelliérain sur la logique holosco-
quue, novembre 1980. © ~ Université
. Valéry. Montpellier, CFIP, 1981,

0373

MAZET, G. & BERNAD, C. Le
de mots ou I'établissement de
tions ,semantiques entre les
d un lexique automatise.
lier, IRETI], 1978,

0374

MAZUR, Zygmunt. Inverted file organi-
zation"In the information retrieval
system based on thesaurus with
weights. Inf. Process. Manage. 15
(5) :227-34, 1979,

The inverted file structure is often
used to organise data, in an informati-
on retrieval system. When the hierar-
chical relations of the set  descrip
tors and weights of descriptors in  a
document desCription are taken into
account, the convertional concept of
the inverted file can be extended.
Studies properties and operations  of
inverted files which are used in a

thésaurus
rela-
terms
Montpel-

system hased on a thesaurus with
weights.

0375 .

MAZUR, Zygmunt. Properties of a  mo-

del of “Information retrieval system
based on thesaurus with weights .
Ilrg)];g Process. Manage., 15(3%:145- 54,

Describes a model of an information
retrieval system based on a thesaurus
with weights. Defines the  following:

thesaurus, document description, infot
mation query, similarity of queries and
descriptions of documents, similarity
measure and accuracy of response. Dis-
cusses the system, particulary Its
inclusiveness.

0376

MEYER, E. & SENS, E.  Transparente
Programm-Dokumentation mit Hilfe des
IDc-Thesaurus-Verfahrens.  (Transpa
rent program documentation by using
the International documentation in
chemistry thesaurus s¥stem). Nachr*
fflr Dok-," 27(1):7-12, Feb., 1976,

Computer programs are becoming more
and more _comprehensive and complex, re
suiting in ambiguity and error.  With
the computer's help it is possible to
make hierarchic representations, refe-
rence lists and indexes with easily a-
nalysed structures in which alterati-
ons can he made without error. The
progress of computer technology howe-
ver, is_dependent on program ~Improve-
ments, The IDC Thesaurus software, ma-
inly financed by _the Federal Ministry
of Research and’ Technology, was deve-
loped for mdexmg the liferature  of
chemistry but is Tlexible enough  to
use without alteration for other sci-
entific fields. Each structural ele-
ments are clearly indicated. A detai-
led description ‘of methods of use s
included.

0377

MILDNER, Horst. Der internationale
thesaurus filr die Land-und forstwir-
tschaft. (The international thesau-
rus for agrlculture and  forestry).
Informatik, 23(4):31- 3, 1976.

An International Thesaurus on Agri-
culture and Forestry (ITAF) in Russian
and German is being prepared by the
automated information system for agri-
culture and forestry AGROINFORM, which
is a branch information system within
the International Information System.
The activities are fundamentally gz_m-
ded by Normative Technical Regulation
No. 3" of the ‘US_SR) International Cen
tre for Scientific and Technical Infor?
mation, by the desire to achieve  op-
timum search,quallt¥ within a practi-
cal information system, and by necessa_
ry organisational materials, e.g. pro-
grammes, indexing regulations. ~Empha-
Sis 1s on the consideration of  lexi-
cal-semantic factors and the importan-
ce of Russian as the basic . language.
In its 1st edition ITAF will include
approximately 5.000 terms.
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0378

MILLER, Peter & ROBERTS, Mike. Let
your keywords do the walking. Buil-
ding, 237(39):59-60, 1979,

Describes an indexing system develop
ed for the construction industry, and
based on the Construction Industry ThE
saurus (CIT). Keywords from the thesa®
rus are takeén to from a post-coordina-
te index on peek-a-boo cards. The the-
saurus is searchable on-line using key_
words as a search base. Further infofr:
mation maY be obtained from the CIT
Agency, at the Polytechnic of the South
Bank, " London SWA.

0379
MORISHITA, S. AIDOR on-line instruct!”
on_document retrieval system. I

AIDOR system and AIDOR ~ instruction
thesaurds. Zyoho kanri, 20(9): 703-
12, 1977. Em japones.

The source of this education thesau-
rus was a frequency voc_abulam{. Discus”
sion of the term selection rules, di-
sambiguation, synonymy and polysemy re
solution methods.

0380

NEELAMEGHAN, A.  Non hierarchical assf
ciation relationships: their _tyﬁes
and computer generation of RT links.
In: SEMINAR ON THESAURUS IN  INFORMA
TION SYSTEMS, Bangalore, 1-5 decem-
ber 1975. Papers.” Bangalore, Docu-
mentation Research and

raining Cen-
ter, 1976. p. Al - A8

0381

NEUMANN-DUSCHA, |. & ULENBERG, G. The
thesaurus of the European Brewery Con
vention. In:EUROPEAN CONGRESS " ON
INFORMATION SYSTEMS AND ~ NETWORKS.
3. Luxembourg, 1977. Qvercoming the
language barrier: Proceedings.” Miln
chen, erlag3 Dokumentation, 1977.
v. 1. p. 439- 46.

A reﬁort Is presented on a multilin-
?ual thesaurus which was compiled in
wo years by an eight-member = working
roup. Two representatives each  from
nglish-speaking, German - sEeaklng,
French_—speaklngi and Dutch-speaking art;
as decided in the course of 11 on-week
meetings on the selection, translation
and the relations of 3,150 descriptors.
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The basic vocabulary came from  lists
of descriptors from four documentation
centres A computer was used to handle
the vocabulary, to check the relati-
ons, and produce the printouts.  Pro-
grams were specially developed for the
computerised processing of the materi-
al. The thesaurus will appear in four
sections, corresponding to the thesau-
rus languages. Each language  section
will contain the foreword, the rules
for construction and use, instructions
for the users, and examples of the
structure.In the main part the descrif
tors for the source Iangua(];e in  that
section are in alphabetical order and

occupy the first position in their
systematic structure. Next to this
there are three columns of translati-
ons into the other languages, these

collumns having the same Structure. Si
milarly, a hierarchical index is prif
ted which rounds off each section. Ex-
perience galned_durlngi work on the thj.
saurus is described. 1t is recommended
that this experience be taken  into
consideration when similar projects are
undertaken.

0382

NIEHOFF, R. T. Development of an in-
tegra_te_d_e,nerg)( vocabulary and the
possibilities Tor on-line subject

swﬂching. Journal of the American
Somet¥ or Information Science, 27
(1):3-17, Jan./Feb. 1976.

0383

PAPOUSEK, Oldrich. Od haslarek vice-
Jlazycnemu tezauru v uhelném P_rumys-
u.  (From terminological dictiondry
to multilingual thesaurys in the
coal industry). Ceskoslovenska In-
formatika, 19(9):245- 51, 1977.

In 1969 work be?an in the Branch In-
formation Centre for the Coal Industry
of the Ostrava-Karvind Mines in Ostra-
va on an_automated, descriptor- based
information system using an ICL 1905
computer. Documents were indexed on pun-
ched cards in 4 classes (matter, acti-

Vités, abstract terms, proper  names)
and 9 categories. The result was  an
alphabetical index. A list of mlnlng
terms_(in 8 groups containing 22,00

terms) was preP_ared,_lncorporating hif
rarchical relationships. This was com-



pared at the editing stage with the in
dex. Initially, a distinction was made
between the system thesaurus and  the
user's thesaurus. Since 1974 work on
the international specialised informa-
tion system 'Informu%ol' has been car-
ried out and the Cenire has  prepared
a 2nd version of the thesaurus desig-
ned to suit 5 languages. Descriptors,
codlnP system and the system input on
80-cofumn punched cards are described.

0384

PETERSEN, Toni. Comﬁuter-alded inde-
xing in the arts: the case for a the
saurus of art terms. Art. Libraries
Journal, 6%(3):6-11, Autumm 1981,

Paper delivered to the Art Libraries
Society of North America  Conference,
San Francisco, 22 Feb 81,  Describes
how su_bject_lndexmgi activities in art
are being aided by the use of  compu-
ters; notes the current state of di-
sarray among art subject indexing s%s_-
tems;” and suggests that the availabi-
lity of a standardised vocabulary will
?ro_vlde an important adjunct to compu-
erised indexing.

0385

POOLE, Eric. The computer in determi-
ning semantic relationships. _ Compu
tle9r7s4.and the Humanities, 8:207- 16 ,

0386
RAVICHANDRA RAO, I. K. Semi-automatic
construction of thesaurus. In: SEMI
NAR on Thesaurus in Information S%/s-
tems, Bangalore, 1-5 dezembro 1975,

Papers. Bangalore, Documentation RE
search and Training Center, 1976 .
p. B 16- B 30.

0387

RICKMAN, J. & WALDEN, W E.  Structu

res for an interactive on-line the-
saurus. _Int. J. Comput. Inf. Sci. ,
2:115- 27, 1973.

Una estructura de datos para un te-
sauro de fltopatologm es implementa-
do como una cadena de caracteres conti®
nuos. Una funcion de  desmenuzamiento
es usada para evaluar los térmings
los términos relacionados. Describe un
esquema de separacion por prefijos que
permite un acceso de archivo con dele-

treo parcial y define grupos de archi-
vo para mejorar medidas de  secuencia
alfabética.” Propone un sistema general
Y una estructura de archivo con forma-
0s de exhibicion y un lenguaje de man
dato dei usuario.

0388

ROLLING, Loll. Computer management of
multi-lingual thesauri. Bombay, Thi
rd International Study Conference on

Classification Research, 1975, 13

P

0389

ROLLING, Loll. Graphic display devi-
ces in thesaurus construction and
use. Aslib Proceedings, 23(11):. 591-
94, Nov. 1971,

0390

SALTON, Gerard. Automatic term class
construction using relevance- a sum-
mary of work in automatic pseudoclas
sification. Inf. Process. Manag., 16
(1):1-15, 1980,

Term classifications and thesauri can
be used for many purﬁ)oses In automatic
information retrieval. Normally a the
saurus is gzenerated manually bY sub-
ject experts. Alternatively, the as-
sociations between the terms can be
obtained automatically by usmgi the
occurrence characteristics of the ter-
ms across the documents of a collecti-
on. A third possibility consists in
talking into account user relevance
assessments of certain documents with
respect to certain queries in order
to build term classes designed to re-
trieve the relevant documeénts and si-
multaneouslyr to reject the nonrelevant
documents. This_ last strategy,  known
as pseudoclassification, produces a
user-dependent term classification. A
number of pseudoclassification studies
are summarized in the present report,
and conclusions are reached qo_ncernln%
the effectiveness and feasibility o
constructing term classifications ba-
sed on human relevance assessments.
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0391

SALTON, Gerard. Thesaurus manipulati-
on. In: . Dynamjc informati-
on and Illﬁrar% pro_ceessm?. Engle-
wood Cliffs, Prentice Hall, cl975.
p. 461- 71,

0392

SCHWANHAUSSER, Gerhard. An automati-
cally produced thesaurus. In: SEMI-
NAR ‘on Thesaurus in Information SI)\{s-
tems, Bangalore, Documentation e
search and Training Center, 1975 .
Papers. Bangalore, Documentation Re
search and Training Center, 1976. p.
B 1-B 15/1-5.

0393

SCHWARTZ, C. & NOREAULT, T. Human-a*
sisted thesaurus generation: a first
step., _In: AMERICAN SOCIETY FOR IN-

FORMATION SCIENCE. Annual Meeting .

41, New York, NY. 1978.  Informa-

tion age in perspective:proceedings.

Washington, 1978. 'v.15, D.

291 - 94, . .

Recent interest in enhancing man-ma-
chine interaction in information retri
eval systems has pointed out the neces
sity for increased sharing of informa-
tion between user and computer in are-
as such as on-ling searching. Techni
ques which are designed to ~ maximize
information sharln% are characterized
by the fact that they make use of data
derived directly from the document col
lection. One machine based procedure
which exploits information  available
from the data base is automatic  term
exFansmn generated b}/ _co-occurrence
calculations and clustering algorith-
ms.

0394

SEDELOW, S. Y. Automated language ana
lysis, 1972-1973. Lawrence, Kansas,
niv. of Kansas, D_e?_ts. of _Computer
Science and Linguistics, 1974,

Report covers the following topics:
the editing of Roget's International
Thesaurus,  the mathematical modelling
of thesauri, and a user's guide to the
VIA content analysis programs as imple®
mented at the University of Kansas. Ar
tides in the report are concerned wi-
th the practical and theoretical issu-
es raised by the effort to edit the

thesaurus.
74

0395

SEELBACH, H. E. Von der stichwortlis
te zum halbautomatisch kontrollier-
ten wortschatz. _ (From the  keyword
list to the semi-automatically ~con-
trolled vocabulary). Nachr. fur Dok,
28(4-5):159-64, Sept. 1977.

Indexing by the full text method re-
sults in an ever increasing number of
search terms, which, although compre-
hensive, can he con_fusm? and time-was_
ting. Bg rational intellectual proces
ses the documentalist can transfer thé
se terms semi-automatically into a con
trolled vocabulary, where phrases are
left intact and not split into single
words, preferred terms are substitufed
for rarely-used expressions and rela-
tionships are indicated. One such sys-
tem, using a reference thesaurus, °is
described in detail, showing how  to
handle phrases, connected eXxpressions,
preferred terms and frequency relation
ships. The use of this method gives
the documentalist a wider search area;
his work will be quicker and the re-
sults more precise. This method origi-
nated in the 1960s; its history and vja
rious ways in which it has been used
are described.

0396

SEMTURS, F. Information retrieval from
documents in multilinqual textual da.
ta banks. In:EUROPEAN CONGRESS ON
INFORMATION SYSTEMS AND  NETWORKS.

3. Luxembourg, 1977. QOvercoming the
language barrier; proceedings. —_ Mfin
chen, Verlag Dokumentation, ™ 1977 .
p. 463—67.

Considers the problems arising when
the language in which a user questions
a textual data bank differs from that
of the data bank itself. Most can  be
solved by using a-multilingual thesau-
rus in conjunction with routines in-
tended to eénsure that all P,ossmle lin
?mstlc variations (inflections) of
he search keys are taken into = acco-
unt. It is Rossmle, during retrieval,

to expand the query automatically %
|nclud|n? the thesaurus terms whic
are related to the search keys fed in,
Subsequent generation of  inflections

glldows the query to be further exten-
ed.



0397

SHEPHARD, Michael & WATTERS, Carolyn,
Computer generation of thesaurus. [n:
SEMINAR on Thesaurus in Information

Sgstems, Bangalore, 1-5  dezembro

1975, Papers. Bangalore, Documen-

tation Research and ‘Training Center,

1976. p. B 31- B 46

0398
SOERGEL, Da?_obert. Automatic and se-
mi-automatic methods as an aid In

the construction of indexing langua-
es and thesauri. Int. Classif., 1
%1) :34- 9, May 1974

Development of a framework for  the
description and classification of sta-
tistical and graph-theoretical methods
for the determination of terms and con
cepts and of relationships between and
among them. Discussion of the problem
of terms versus concepts in this con-
text, the 'units of text’ to be used
for these methods, total count versus
unitwise count, and practical problems
of data collection. Brief characteriza
tion of methods for the use of 1) fre-
guency data in descriptor selection
) co-ocurrence data to determine ter
minological relationships between con-
cepts, 3% binary relationships  detef
ted in the previous step to construct
global classificatory structures.

0399

STOJARQV, G. K. et alii. Thesaurus
development and support tools in the
information retrieval system ASPID-
7. Minsk, Inst. Mat AN BSSR., 1978
40p. Em russo.

Discusses thesaurus development and
maintenance tools, especially an ai)||l
cation program package called ASPID-3
(Automated™ System for Descrlg_tor-orlen
ted Search of Information) which is de
signed for document retrigval systems
based on ES computers under the ° con-
trol of the DOS operating system.

0400

STRODE, M. S.
sing a thesaurus.
versity of North Carolina,
Tese.

Automatic indexing u-
Chapel Hill, Uni-
1977.

0401
SVOBODA, W. R. Automatisierte erstel-
Iung von kontextassoziition. Zum

problem der erstellung eines juris-
tichen thesaurus. (Automatic produc
tion of context-associations. TConcer-
ning the construction of a _ thesau-

rus_in the field of law). GVD, L
46-58, 1977.

0402

TAUPIN, M. Une gestion de thesaurus:
en examgle-le macro-thesaurus OCDE.
In:  Problemes informatiques des
systemes documentaires. Journees de

formation 1978. Paris, AFCET, 1978.

p. 6-8

General description of the oTperati-
ons in the automatic handling of  the
four-lingual OECD Macrothesaurus.

0403

WALL, R. A. Intelligent indexing and
retrieval: a man-machine partnershlg.
Ilggo Process. Manage., 16(2): 73-90,

Suggests the designations of overlap
ping hierarchies in thesauri, first ou
tlined in 1973, as a key element  in
progress toward a successful manmachi-
ne partnership. Postulates the use _ of
UDC both as a matrix and a  searching
aid, although this is not essential Su
ggests means of dlstlgmshmg overlap-
Plng terms from other relate terms,
0 make ?ossmle_ the accurate represen
tation of all hierarchical relations-
hips. At its largest the result could
be a 'Universal Reference Vocabulary',
maintained only on-line and used  "to
construct profiles before searchingvia
tr;atural languages and/or class  num-
ers .

0404

WALLE, F. van der. Functions of the
thesaurus in an information system.
Informatic, 17 (1): 8-14,1975. Bn alemao.

~ Examination_of the thesaurus as_ an
information file input system. Discus
sion of relationship between the the-
saurus structure and the information
file and of further thesaurus develop-
ment. In the future, thesauri may have
a more soph_lstlcated syndetic ~ Struc-
ture, additional proceSsing  operati-
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ons will be introduced, seen as "dyna-
mic" oPer_atlons on a "static" termino-
logical file.

0405

WELLES, K. Automatic thesaurus cons-
truction through the use of predefi-
ned relevance assessments, Ithaca,
Cornel Univ., Computer Sci. Dep.
1979.  (Scient. Report. ISR-22, Sef
tion VI).

0406

WESSEL, Andrew E. Basic principles of
thesauri construction for automated
information retrieval. _In: _
Computer-aided information retrie-
val.  Los Angeles, Melville Publ.
Co., cl975. 'p.58-74.

0407

WESSEL, Andrew E. An illustration of
the basic principles of thesauri co-
nstruction for automated information
retrieval. In: . Computer-ai-
ded information™ retrieval. Los An-

geles, Melville Publ. Co., ¢cl975.

p.75-107.
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0408

BIBLIOTHEK des Deutschen Bundestages.
Thesaurus der Bibliothek des Deuts-
hen Bundestages. Bonn, Abteilung
wissenchaftliche Dokumentation  des
Deutschen Bundestages, 1975. 412 p.

The Thesaurus of the Library of the
Deutsche Bundestag serves as a  clas-
sification sgstem to make the Catalo-
?_ues accessible. There is an aIRhabe-
ical sybject,thesaurus and a thesau-
rus of thé main geographical regions.
The first thesaurus comprises = about
20,000 terms and the geographical list
about 600 terms, Exténsions to the
1975 thesaurus have been published in
January 1980 §598.) and update the
Thesaurus to 31 December 1979.

For information write to: Bibliothek
des Deutschen Bundestages, Bonn, Fede-
ral Republic of Germany.

0409

BLACKWEEL NORTH AMERICA. Blackwell No
rth America Afproval plan-subject the
saurus. Vol 1. Hierarchical arrange
ment, Vol. 2. Alphabetical arran%
ment. Blackwood, N.J., 1977. 35

The thesaurus was constructed for
Burﬁoses of coverage of library  and
ook profile use. There are some 5000

_subiect terms, hierarchically arranged
in 40 separate sybject divisions.

9
e-
p.

0410

BUREAU NATIONAL DE L'INFORMATION SCI-
ENTIFIQUE ET TECHNIQUE. Macrothesau
rus des sciences et des techniques:
liste des principaux deseripteurs re
latifs au developpment scientifique
et technique. Paris, 1978 3v.

Vol 1 presents the terms in a hie-
rarchical display, Vols. 2 and 3 in
alphabetical order.

0411

INSTITUTUL NATIONAL DE INFORMARE SI DO

CUMENTARE STIINTIFICA SI' TEHNICA.
Tezaur national politematic. Bu-
carest, 1973. 2v.

Thesaurus contains more than 20 000
terms from over 70 scientific and tech
nical disciplines. Vol. 1 alphabetical

list of terms with their relation-

ships, Vol. 2:330 arrowgraphs, each
for a separate branch,
0411a

JAPAN INFORMATION CENTER OF SCIENCE &
TECHNOLOGY. ~ Kagaku giutsu yogo shi

sorasu, (Thesaurus for science and
technology). Tokyo, 1981. 1700 p.
0411b
LISTA geral de cabecalhos de assunto.
Rio de Janeiro, IBICT, 1977. 4v.
0412
PADIRAC, B. de. SPINES thesaurus: a

controlled and structured vocabula-
ry of science and technolo%y for po-
licy-making, management an develo%-
rénent. Paris, the UNESCO Press, 1976.
V.

recher-

0413 o
THESAURUS des sEemaIltes de
fran-

che. Paris, La Documentation
caise, 1977. 2v.

Alphabetical list of descriptors wi-
th their generic and specific terms,

0414 )

ZENTRALISTITUT FUR INFORMATION  UND
DOKUMENTATION.  Abt.  Ordnungssyste-
me. Thesaurus Naturwissenschaff und
Iechnlk. 2. ed. Berlin (Ost.), 1973,
V.
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ESPECIALIZADOS
SPECIALIZED

CIENCIAS DE APOIO
SUPPORTING SCIENCES

0415

ACOMPLINE comparison thesaurus.  Lon-
don; Greater London Council, 1981

511 p.

0416 _

AFIPS Taxonomy Committee. Taxonomy of

computer science and  engineering.
Arlington, 1980. 462 p.

0417

BLASCO GENOVA, R. & BLASS KONING, M. P.
Thesaurus de epigrafes para clasifi-
cacion de hibliografia en dicciona-
rio sistematico. Madrid, [Instituto
de Informacion Cientifica de la Igle
sia Espanola, 1978. 4v,

0418

BRITISH STANDARDS INSTITUTION. BSI

Flz(g%q thezsaurus. Hemel Hempstead,
C,

0419

BRITISH STANDARDS INSTITUTION. Glossa
ry of documentation terms. Glossai-
re de termes relatifs a la documenta
tion, Glossar von Dokumentationshe-
8r|ffen. London, 1976. 81 p. (ISBN
-580-09407-3).

0420

CENTRE AFRICAIN DE FORMATION ET DE RE-
CHERCHE ADMINISTRATIVES POUR LE DEVE
LOPPEMENT.  CAFRAD thesaurus of ad-
ministrative information = descrip-
tors. Anpreliminary English ed.
Tanger, Marocco, 1973. 182 p.

0421

CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIEN-
TIFIQUE. Centre de documentation Sei
entitique et technique.  Thesaurus
|3nformat|que. 2.ed. Paris, 1976
V.

 Thesaurus of about 1.200 descriptors
in alphabetical and hierarchical "lis-
ts, a 'liste Permute_e' and a list ‘cor
respondances francgais-anglais'.
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0422

CENTRE NATIONALE DE LA RECHERCHE SCIEN
TIFIQUE. Centre de Documentation ScjL
entitique et Technique.,  Thesaurus:
sciences de I'information. Paris,
1977.  Vii, 60, 29 p.

0423

CHERNYJ, A. 1. et alii. Informacionno
-poiskovyj tesaurus po informatlkc.
(Information retrieval thesaurus for
information science) . Moskva,VINITI,
1973, 209 p.

0423a ,
CGMISSAO DAS _COMUNIDADES EUROPEIAS,

Hesaurus CIDST.  Luxembourg, 1976 .
D.
Pt. 1. Cumulative alphabetical IisO-

ting; Pt. 2. Microthesauri; ca.
descriptors.

0424

CROGHAN, Antony. A thesaurus-classifj
cation for non-hook media. 2 ed,

LIIondon, Coburgh Publications, 1976,

I p

0425

GOMERSALL, Alan. Research library hof
sing thesaurus. London, the TCoun-
cil, 1981. 66 p. (Research docu-
ments guide no. 13).

0426

INSTITUTO BRASILEIRO DE INFORMACA0 EM
CIENCIA E TECNOLOGIA. ~ Macrotesauro
em ciéncia da informacao. bibliotect
nomia ¢ areas afins. 6 ed. prelimi-
nar. Brasilia, 1982. n. p.

0427

INVERNESS, M. S. Evaluation  thesau-

rl%g Pt. Reyes, Edgepress, 1980.
n.

Evaluation is a new discipline though
an old practice. It is not just a sci-
ence, though there is a point to tal-
king about scientific evaluation by
contrast with unsystematic ~ or sub-
jective evaluation, Disciplined evalu
ation occurs in_scholarly book revi-
ews, the Socratic dialogs, social cri-
ticism and in the opinions handed down
by appellate courts. Its characteris -
tics are the drive for a determinati-
on of merit, worth or value; the con-



trol of bias; the emphasis on sound lo
gic, factual foundations and cctnprehen
sive coverage. That it has become a
substantial “subject is attested to b}:
the size of this work and of the wor
to which the entries herein refer.

Information; Edgepress, Box 60, Re-
yes, California 94956, USA.

0428

MANAGEMENT CONTENTS.  Management con-
tents data base thesaurus. 4ed._ Nor
thbrook, 1981, Iv. (s.ed., 1978 ;
s.ed. 1979).

0429

NATIONAL COMPUTING CENTER. Thesau-
rus of computing terms. 8 ed. Man-
chester, 1977.° 310p. (s.ed., 1975).

This thesaurus is designed to prov_i
de a controlled structured vocabulary
of terms in the form of  descriptors
(keywords) for indexing and retrieving
Information relating to computers and
their applications.” It consists  of
two interrelated sections: an alphabe-
tical and a hierarchical listing. In

the alphabetical l.isting; all terms
are accompanied by cross-references to
broader, narrower and related  terms;

the hierarchical listing shows the re-
lationship between terms through_ the
reducing level of each term and is fo |l
lowed by an index to the hierarchy for
quick reference.

0430

NATIONAL TECHNICAL INFORMATION SERVI-
CES. Computer science microthesau-
rus: a hierarchical list of indexing
terms used by NTIS. Springfield

1980. 69 p.” (NTIS report.”  PB80-
207814).
In a vocabulary information system,

it is important to have controlléd vo-
cabulary for information retrieval. H"
wever, when searching the data base of
the National Technical Information Ser
vice (NTIS) for computer science re-
orts, one is faced with using search
eywords from 4 thesauri as well  as
free language terms. These keyword so-
urces are: The Department of °~ Defense
thesaurus, Energy Research and  Deve-
lopment Adminisfration thesaurus, Na-
tional Aeronautics and Space Adminis-

tration thesaurus, the thesaurus used
by NTIS, and controlled free language
terms. This microthesaurus integrated
hierarchically the vocabularY of these
5 sources to allow easier retrieval for
computer science terms. Generic rela-
tionships and thesaural orlqlns are
maintained for each. More than 800 mj
In terms and their hierarchies are [is
ted , expressing software,  hardware,
systems, and languages.

0431 .

ORGANIZACAO INTERNACIONAL DE NORMALIZA
CAO. 1SO Thesaurus. Geneva, Interna
tional Organization for standardiza-
tion, 1977. 3v.

This thesaurus intended for use s
connection with the world-wide network
of standards ISONET. At the Present tin
me, the thesaurus is available in an
English and a French version. With its
9,000 concepts, the thesaurus. —covers
the entire spectrum of areas in  which
standardization operates, i.e. =~ most
industrial and economic activities: ne
chanical engineering, metallurgy, tran”
portation, building, civil engineering,
electrical engineering, nuclear _ eneér
?y_, chemical and petrochemical indus-
fies»agriculture and foodstuffs, ban-
king, units of measurement, optics,
audio-visual equipment, documentation,
data processing, medicine, surgery
etc. 1ts multi-branch nature makes it
a tool for documentation centers  and
standardization services and a founda-
tion on which to build up individual
company thesauri, Each version _  (En-
?Ilsh and French) gives the equivalent
erms in the other language. table
glyln[q trilinqual equivalences  ( En-
?_ISh French/Russian) is in  prepara-
lon as are other language versions.
The thesaurus has been prepared in ac-
cordance with rules on the preparation
and presentation of thesauri (Interna_
tional Standard SO 2788-1974, = Guide-
lines for the establishment and deve-
lopment of monolingual thesauri). The
volume titles of the English version
are: ,1% Structured alphabetical  list
English-French, 2) Bilingual English-
-French KWOC index, and % Correspon-
dence table French-English. Sale ~ of
the thesaurus includes in addition to
these three volumes |, keeping the list
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up-to-date for a period of two years .
Volume 1 may be purchased seFarater.
The thesaurus is also available on "a
COM microfiche.

0432
ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTAR.  Konyvta-

ri es tjekoztatasi targ,yszo%egiyzek:
tezaurusz-tervezet. (List of libra-
ry and information science  subject

headings: a_thesaurus project). ~Bu-
dapest, 1976. 187 p.

This "List of Library and Informati-
on Science Subject Headings: a Thesau-
rus Project” includes some 1500  des-
criptors and 1150 non-descriptors. It
covers, first of all, the termmolog&
of librarianship as well as to the
tent in compliance with library e-
mands of information science. It con-
sists of three parts; I)descriptors al-
phabetically arran?ed; 2) alphabetical

index; 3) systemafical index. The fir
st supplement (31p.) to the List appjs
ared in 1978,

0433

RAHM, Hartmut. Thesaurus mathematik |
Systematicher Teil. DFW Dokum.
Inform., 26(3):137- 51, 1978.

0434

RAHM, Hartmut. Thesaurus _ mathematik.
Alphabetischer Teil. DFW.  Dokum.
Inform., 26(5):211- 17," 1978.

0435

R0Z0 RIOS, D. S. & GARZON HERRAN, M.
E. Tesauro en documentacion e in-
formacion, Bogota, ICFES, 1980.
238 p.  (FID 487).

Contains apart from the alphabeti-
cal thesaurus and an English =~ Spanish
vocabulary, a list of définitions, a
permuted ‘index, and a bibliography.

0436

SCHULTZ, C. K. Thesaurus of informa-
tion science termlnologg. Metuchen,
NJ., Scarecrow, 1978. ~288p.

_The lexicon serves as both an inde-
xing and searching tool. Its alphabe-
tic and hierarchic arrangements indi-
cate the discourse of information sci-
ence and the interrelationships of
its terminology. A new feature. of
t8hz|s edition 15 a set of tutorial chap

ters which address the functions  of
thesauri; how_the*_compare with tradi-
tional authority lists; how they are
constructed and adapted to unique si-
tuations; how the% are maintained, whe
ther manually or by automated means.

J. C. & VIGEANNEL-LARIVE, 0.
urus de matheématiques.  Paris,
p.

T, Jean. Thesaurus: mass comunica-
tion.  Communication de masse, Comu
nicacion de masas. Paris Unesco,
1982. 356 p. (s.ed., 1975)

Produced for UNESCO on the initiati-
ve of the Division of Communication RE
search and Planning, this thesaurus is
a documentation language devised  for
the purpose of analyzing works, arti-
cles, reports, and other documents re-
lating to the problems of mass communi®
cation acco_rdlnﬁ to the particular me-
dium to which they refer: books, the
press, records, films, radio, or telji
vision. While its main purpose is fo
characterize the information in a suf-
ficiently precise manner to allow post-
-storage retrieval of the documents
contalnln% it, it has the  secondary
purpose of enabling queries to he ex-
pressed in a form which will match
the information available. The thesau-
rus s in two parts: Part 1is_a mul-
tllln%ual document containing English
French, and Spanish descriptors listed
subject fields; Part 2 is an _alphabe-
tical list of descriptors in English.

0439

WERSIG, G. & NEVELING,Ulrich. ~ Termi-
nology of documentation. Paris, The
Unesco Press, 1976. 274 p.

0440

WILLIAMS, Bernard James Stiles.  The-
saurus of micrographie terms. 3 ed.
Hatfield NatlonaI,Reprographlc Cen-
tre for Documentation, 1976, 35 f.



CIENCIAS FISICAS
PHYSICS SCIENCES

0441

BIBLIOGRAPHIC SYSTEMS & STANDARDS  OF-
FICE. Physics thesaurus. London,
The Britsh Library, Bibliographic Ser
vices Division, °1981. 46p,

This Thesaurus Produced by BSO - the
Bibliographic Systems & Standards Of-
fice extracted most terms cited _from
the British Library RIN File. These
consisted, mainly,” of terms used  for
the indexing of 1tems for BNB, plus a
?_roport_lon contributed by various Bri
ish Library divisions/séctions ( such
as, the Reference Division, British E-
ducation Index, BL Audiovisual Catalo-
ue, etc.), as well as non-BL agencies
such as BUFC, ILEA, etc.).  Contains
about 1200 terms.

"0442

' CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIEN-
TIFIQUE., Lexique U6: chimie Bure
85 chimie appliquée. Paris, 1980.

Controlled [list of descriptors used
for indexing the documents of the PAS!
CAL file of the Documentation Centre of
CNRS in the fields of pure and applied
chemistry.

0443

CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIEN-
TIFIQUE. _Thesaurus génie chimique.
Paris, 1977 297 p.

Alphabetical list, hierarchical list
of descriptors, alphabetlcal index of
hierarchical list and permuted list
of descriptors.

0444

GOLUBEVA, N. E. et alii. Bilingual in
formation retrieval thesaurus for or
ganic compound classes Russian- Ger-
man/German- Russian. Moskva, VINITI,
1981, 192 p. (s.ed., 1978).

0445

LANDESGEWERBEAMT  BADEN-WURTTEMBERG.
Informations und Dokumentations Zen-
trum fiir die gewerbliche Wirtschaft.
Thesaurus der “technishen optik. (IThe
saurus for the field of thechnical gd
tics). Stuttgart, 1976. 200 p.

Contains around 3850 terms with aron
und 2900 descriptors including  names
of companies and institutions, main
part in alphabetical arrangement.

0446

LIST of chemical index terms 1980 and
chemical mini-thesaurus 1980.  New
York, American Petroleum Institute,
1980. 86 p.

0447

MAX-PLANCK-INSTITUTE _FUR PLASMA ~ PHY-
SIK (Garching.). Plasma physics in-
dex thesaurus. Leopoldshaféen, Zen-
tralstelle f. Atomkernenergie- Doku-
mentation, 1972. 18 p.

0448 .

MAX-PLANCK-INSTITUTE FUR  PLASMAPHYSIK
(Garching). Surface and vacuum Rhy-
sics index. Index zur Oberflachen-
-und Vakuumphysik.  Thesaurus 1972 .
Leopoldshafen,” Zentralstelle fr
Ai\tomkernenerg|e-D0kumentat|on, 1972.

8 p.
0449
UNIVERSITY OF NOTRE DAME

Radiation
Chemistry Data Centre. Thesaurus for
radiation chemistry. Notre  Dame |

1977. 9 p.

Contains 2500 terms in the field of
radiation chemistry and photochemistry

in alphabetical sequence with referen
ces.

0450 y ,
AVACURO, K. V. et alii. Organic rea-

ction thesaurus; name reactions, tra.
dicional reactions and their name
derived from organic comgound clas
ses.  Moskva, VINITI, 1930. 279pT
Em russo. (s.ed., 1975).
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CIENCIAS DA TERRA E DO ESPACO
SPACE AND EARTH SCIENCES

0451

ACQUATIC SCIENCE AND FISHERIES  INFOR-
ATION SYSTEM. Thesaurus of  inde-
X|n7% terms. Roma, 1977. (s.ed .,
1976).

0452

AMERICAN GEOLOGICAL INSTITUTE. =~ GEOREF
thesaurus and guide to indexing. 3
ed. Falls Church, cl981. 431p. ( 2
ed., 1978).

0453
AUSTRALIAN MINERAL FOUNDATION.  Aus-
tralian thesaurus of earth sciences
%98 related terms. Adelaide, 1979.
D.

Contains 1350 descriptors in 206 se-
mantic fields and 380 non-descriptors.

0453a

BIBLIOTECA DE LA JUNTA DEL ACUERDO DE
CARTAGENA. Tesauro de terminos  de
la integracion subreglonal Andina.

2 ed. Lima, 1979. 257 p.

0454
BOKI, G. B.

et alii. Minerals the-
saurus: Russian-German and  German-
Russian, Vol [I.  Moskva, VINITI

1977 336 p.

Comprises 1708 terms of which 741
are descriptors of the f_oIIowm? mine-
rals: native elements, intermefa 11lic
compounds, halides, multiple oxides
and ‘hydroxides.

04544 N ,

BOKIJ, G. B. et alii. Minerals the-
saurus: Russian-German and  German-
Russian. Vol 111, Moskva, VINITI,

1979, 562 p.

Contains 3045 terms of which 1411
are descriptors and 442 structural ty-
pes. Covers the following classes of
minerals: oxiadicsalts, complex oxides
and hydroxides.

0454h 3 _
BOKIJ, G. B. et alii. Minerals the-
saurus: Russian-German and  German-
Russian. Vol Ch. Pt. Moskva,
VINITI, 1981. 327 p.
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Includes 2131 terms of wich 664 are
descriptors, 334 mineral species and
30 mixtures, 1339 synonyms and 108
structural types. . Covers inland sili-
cates and chain silicates orpyroxenes.

0454c¢
BOKIJ, G. B.
m |nera|1Is

Russian-German
Vol 1. Moskva,

et alil.
thesaurus.

VINITI, 1976. 300 p.
| Ru

)

Bilingual Russian-German subject in-
dex as part of the roof-thesauri  for
chemistry and geology developed  for
the State STI System.

0455

CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIEN-
TIFIQUE. Laboratoire d'information
et de Documentation en  Geographie.
Thesaurus de géographie du commerce.
Paris, 1976. 48 p.

0456

CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIEN-
TIFIQUE. Service de  Documentation
et de Cartographie  Géographique.
Thesaurus de geographle urbaine. Pa
ris, 1972, 58 p.

0457
CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIEN-
TIFIQUE.  Service de  Documentation
et de Cartographie Geographlc_}ue.
I&esaurus hydrologie. Paris, 1975 .
n.

0458

CHAMBRE SYNDICALE DE LA RECHERCHE ET
DE LA PRODUCTION DU PETROLE ET DU
GAZ NATURAL, Comité des  Technici-
ens. Commission documentation. The
saurus des termes eograEhlques. Pa.
ris, Editions Technip, 1971. 69 p.

A listing of terms arranged by con-
tinents, countries, seas and oceans.

0459

CHIAPETTI,F. et alii. Un contributo all
informatica documentaria; il CDU -
thesaurus nel camlp_o delle acque (pre
sentazione in_italiano, inglese e
esperanto?. Roma, Institufo de Ri-

cerca Sulle Acque, 1971. 52 p.



0460

CNIl GEODEZII. Aeroc' emki i Kartogra
fii. Information retrieval thesau-
rus in geodesy and cartography. Ms_
kva, 1979. 344 p. Emrusso.

The thesaurus is intended to aid in
the document indexing In an IR system
based on optical coincidence cards. It
contains a total of 2523 descriptors
and some 4500 non-descriptors or words
and phrases occurring in documents on
geodesy, air and space  photography
?_hotogramme_try carto%rath and " allied
ields. It includes the following sec
tions: Introduction, major dictionari-
es, reference sources and regulatory do
cuments used, index of descriptor gro-

ups ang fields, alphabetical =~ lexico-
semantic index, classified index  of
descriptors.

0461

GEOWISSENSCHAFTEN-Thesaurus — deutsch

franzosisch; DI - Schlagwdrter, Han
nover, Bundesanstalt fir Geowissens-
chaften und Rohstoffe, 1975. 46 p.

This German Thesaurus on earth seien
ces with French and English equiva-
lents of the descriptors is complemen-
ted by Geowissenschaften - Thesaurus
deutschfranzosisch-english-D2- Geogra-
Bhle (1979%. Both volumes are availa-
le from: Schwizerbart'sche Verlagshu
chhandlung, Johannesstrasse 3A, D-7000
Stuttgart 1, Federal Republic of Ger-
many.

0461a

GEOWISSENSCHAFTEN-Thesaurus ~ deutsch-
franzoswch-engllsh-DZ- Geographie.
Hannover, Bundesanstalt fir Geowis-
genschaften und Rohstoffe, 1979.

2 D.

0462

GROSSKE, Ferdinand. Estudio sobre un
thesaurus de meteorologia v climato-
logia. Caracas, Universidad Central
de Venezuela, Facultad de Ingenieria,
Departamento _de Meteorologia e Hi-
drologia, 1976. 2v.

0463

HENRY, J. M. et alii. Thesaurus of
agrobioclimatic, geographic, and
technical terms and Symbols.™ Tervu-
ren, Belgium, Centre ° d'information
Ap_pll(iuee an Développement et a I'A-
rlff‘u ture Tropicale. 1971/74. A4v,

rances.

Compilado para ayudar a la indizaci-
on analitica de publicaciones. Permite
el uso simultdneo de descriptores ori-
ginales y de simbolos técnicos conven
cionales. Un sistema de codigo especi
al permite la bisqueda.

0464

MONIOT, C. Thesaurus  geomorphology.
Paris, Centre National de la Recher-
che Scientifique. Service de Docu-
mentation et de Cartographie Geéogra-
phiques, 1973. 115 p.

0465
NETHERLANDS MARITIME INSTITUTE.  The-
saurus. Rotterdam, 1981, 358 p.

This Maritime Thesaurus is not  for
sale and is only available to _ users
of the online data base MARNA The the®
saurus contains more than 10,000 Key-
words and more than 4,000 references.
MARNA is a computerized online informa
tion service, giving a quick and easy
opgo,rtunlty to "be informed on what _iS
uplished ‘in the world literature. The

NA Search File is a bibliographic
details, keywords ~and classification
number. The following main  subjects
are covered in the database: 1) Ship
2) shipping and navigation, 3)shipbuiJ®
ding, 4) ports and waterways, '5)  fi-
shing industry, 6) offshoré oil  and
%as, 7)ocean mining, 8)inland shipping,
)marine pollution; 10) energy genera-
ting, floating plants, and laws, recom
mendations, regulations and rules.

0466,

PARE, S, & VOIONMAA, N. Theésaurus géo
raphie de la Bopulatlon. Paris,
NRS, 1974. 49 p.

0467,

PARE, S, & VIONMAA, N. Thésaurus géo-
raphie rurale. Paris, Service ~ de
ocumentation et de Cartographie ceo

graphiques, 1971. 34 p.
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0468

POPOVA, M A. & SEMENOVA, Z. D. . in-
formation retrieval thesaurus in hy-
drometeorology. Obninsk, 1979. 239p.

Em russo.

_The thesaurus is used for the proces
sing and computer searching of hydrome
teorological “information in the Gidro-
met information retrieval system, whi-
ch provides a reqular information ser-
vice for the users of the State Hydro
meteorological Committee of the USSR
and in_allred fields. It comprises the
following sections: Introduction, le-
xico-semantic collection of terms, Ili-
st of identifiers including the subsef
tions: place names, hydrometeorologi-
cal service research institutions, au-
tomatic hydrometeorological stations,
names of research ships, names of ty-
phoons, chemical element radioisoto-
pes and units of measurement and their
numerical values.

0469

UNIVERSITY OF TULSA. Information Ser-
vice Division. _Geographic  thesau-
rus. Tulsa, 1978 245 p.

0470

VOIONMAA, N. Thesaurus: noms de  |i-
eux. Paris, Laboratoire Intergeo du
Centre National de la Recherche Sci-
entifique, 1980. 649 p.

This thesaurus forms an integral part
of the 'Thesaurus de Geographiel  of
which several parts have already been
published: geographie rurale, Tgeogra-
phie urbaine, geographie de la_popula-
tion, du commerce, geographie industri
elle, géomorphologie, fiydrologie, Con
tains about 5000 foponymes of “the who-
le world (regions, countries, states,
pgov;nces, towns, rivers, mountains
etc.
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CIENCIAS BIOLOGICAS
BIOLOGICAL  SCIENCES

0471

AGRICULTURAL RESEARCH CENTER. Thesau-
rlusdoflg%omology. Beltsville, Mary
and, .

0471a

BIOSCIENCES INFORMATION SERVICE OF BIO
LOGICAL ABSTRACTS. A guide to  the
vocabulary of biological literature.

4.ed. Philadelphia, Biological Abs
tracts, cl973. 126 p.
0472

BUREAU NATIONAL DE L'INFORMATION SCIEN
TIFIQUE ET TECHNIQUE, Thesaurus geé-
netique. Paris, 1977. 96 p.

0473

CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE APLI-
UEE . Thesaurus bioclimatologie.
ersailles, 1976. 41 p,

0474

FOOTE, R. H. Thesaurus of entomology.
College Park, Md., Entomological So-
ciety of America, 1977. 299 p.

Main Bart systematic ~ arrangement,

about 9000 terms are grouped in" 14 ma-
jor subgect_-matter parts.  Alphabeti-
cal part with broader and ~ narrower
terms provides index to hierarchical
section.

04744

SPEERT, Kathryn H. & WISHIK, Samuel
M. Fertility modification —thesau-
rus, with focus on evaluation of fa-
mily plannln? Progi[ams. New York |,
International Institute for the Stu-
dy of Human Reproduction, 1973. 186p.



AGRICULTURA
AGRICULTURE

0475 _ :
AGRICULTURAL terms as used in the Bi-

bliography of Agriculture from data
provided by the National Agricultu-
ral Library, U.S. Department of A-
grlculture. 2. ed. Phoenix,  Oryx
ress, ¢.1978. 122P. (I.ed., 1976-
titulo:"Thesaurus o Agricultural
terms"),

0475a . o

BAHNER, H. et alii. Thesaurus Tieri-

she Produktion. (Thesaurus on_ Ani-
mal Production). Vol. 1 : Faceted
representation”of the vocabulary and
special indexes. Vol. 2. Alphabeti-
cal index of the thesaurus —  words
with references to the descriptors.

2. ed . Stuttgart,  Dokumentation®
stelle der Universitdt Hohenheim |
1976. 461 p.

0476

BREITLING, W FAO Documentation Cen-
tre Thesaurus. Sect. 1. Forestry.
Sect. 2 Meteorologly_. sect. 3
Population. Roma, Food and Agricul-
tural Organization, 1974-1975." 3v.

Index term list consists of 11400 tf
rms.

0477 ,

CAISSE NATIONALE DE CREDIT  AGRICOLE.
Departement Information Relations Ex
terieures. Service Documentation.
Thesaurus agricole, économique, f
nancier, ]7ur|d|que, fiscal. 4 . ¢
Paris, 1977. .

0478

CENTRO INTERNACIONAL DE AGRICULTURA TRO
PICAL. Tesauro de economia a?ncolla
latino-americana. Cali,  Colombia,
1979, 104 p.

0479

CENTRO INTERNACIONAL DE  AGRICULTURA
TROPICAL. Tesaurg de frijol. Cali,
Columbia, 1979. 58 p.

i-
d.

0480
CENTRO INTERNATIONAL ~ DE  AGRICULTURA
TROPICAL. Tesauro de pastos tropi-

cales adaptados a suelos acidos e in
;Yertlles. Cali, Columbia, 1979,

p

0481 ,

COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS. A
gricultural economics and rural so-
ciology; multilingual thesaurus
Minchen, Saur Verlag, 1979.  bv.

The four versions have each an alpha
betical main list of terms and several
microthesauri at the end. The hierar-
chical levels are indicated with the
broader and narrower terms, e.g. BTL
BT2, etc. The different language versi®
ons are brought together in the index
which possesSes 4 entry sorts accor-
ding to one of the four languages. The
microfiches show the same sorts in a
different arrangement. There are
2 270 descriptors in each language, how
ever the nondescriptors vary,  namely
I1t90|_|n German, 360 in English, 410 in

alian,

0482 ,

COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Food multilingual thesaurus. — Min-
chen, K.G. Saur Verlag, 1979. 5v.

The four versions have each an alphji
betical main list of terms and several
micro thesauri at the end as e.g. for
countries, food, industries, microorga.
nisms etc. The hierarchical levels are
expressed in addition to the indicati-
on of broader and narrower terms by
addlngr level numbers as e.g. BTL, BTZ
etc. The different Ian_guage _versions
are brought together in the index whi-
ch possesses 4 entry sorts  according
to one of the four languages. _The mi-
crofiches show the same sorts in a
different arrangement. There are
3 458 descriptors in each language,
however, the number of the non-descri_p
tors varies according to Ian%uage: the
re are 1 170 in _German, 2 130 in_ En-
lish, 1950 in French and 1 200 in Ita_
lan.
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0483 ,

COMISSAQ DAS COMUNIDADES EUROPEIAS.
Vgterlnarykmultlllngual thesaurus.
lg/Iunchen, .G, SaurVerlag, 1979 .
V.

The four versions have each an alphji
betical main list of terms and several
micro thesauri at the end. The hieraf
chical levels are indicated with the
broader and narrower terms, e.g. BTL,
BT2 etc. The different Iangua?e ver-
sions are hrought together in the in-
dex which possesses 4 entry sorts acco
rding to one of the four languages. The
microfiches show the same sorts in a
different arrangement. There are 4922
descriptors in ‘each language, however
2370 nondescriptors in German, 4190 in
tEnlgllsh, 2730 in French and 1830 in I-
altan.

0484

CUBA. Ministério de Agricultura. Cen-
tro de Informacion Y ocumentacion A
?ropecuar!a. Departamento de Metodc
ogla y Sistemas. Tesauro Naciona
Agropécuario. Habana, 1978. 238 p.

Vocahulario controlado donde apare-
cen diferentes relaciones entre ~ los
términos que lo componen.

BAIRAO, Maria José. Vocabulario agri-
cola en espanol. San Jose, Costa Ri"
ca, Centro Interamericano de Documen
tacion e Informacion Agzrlgola, 1978.
307 .p.  (HCA, Documentacion e Info_r
macion Agricola, no. 63).

Contiene 6.000 términos  agricolas
en espanol, de los cuales la mayor par
te de nombrea comunes y sus sironimos
Jreglonallsmos) se encuentran traduci
0s al ingles y acompanados de sus res
pectivos nombres cientificos. Incluye
el codigo de catego_rla sequn el esque-
ma de Categorias dei AGRIS/AGRINTER.

0486

GRA-BRETANHA.  Ministry _of Agriculture
Fisheries and Food, " Tolworth libra-
ry thesaurus on animal health verte-
brate pest biology and control. Suf
biton, 1975. n. ).

Cubre los temas: sanidad animal, bic)
éggla/control de plagas de vertebra-
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0487 ,

GROUPEMENT D'ETUDES ET DE  RECHERCHES
POUR LE DEVELOPMENT DE  L'AGRONOMIE
TROPICALE ~ Thesaurus GERDAT. Pa-
ris, 1974. 358 p.

Lista jerarquica E)ara seis areas en
agricultura tropical y para 15  tipos
dé plantas.

0488

INSTITUT NATIONAL DE LA Recherche AGRO
NOMIE. ~AGRIDOCt thesaurus reprodug¢
tion animale» .(Mammlfer.es,oweaux%
Edition Erowsowe. Paris,  BNIST,
1977, 45 p.

0489

INSTITUTO INTERAMERICANO DE . CIENCIAS
AGRICOLAS,  Tesauro de frlgol. San
Jose, Costa Rica, 1977. 69 p.

0489a

LANIER, James A. et alii. Aquaculture
thesaurus; descriptors used in  the
National Aquaculture Information Sys
tem.  Springfield, NTIS, 1977.145p.

0490 .
IAVRENOVA, 0. A. et alii.

Information
retrieval thesaurus for

sojuzselj-

choztechnika system scope. "Moskva,

CNITEI, 1977.7 184 p. ~Em russo.

Thesaurus for agricultural machine-
ry intended as a part of an  overall

effort towards a computer-based specia.
lized STI system.

0491

LEATHERDALE, Donald. Cassava_ Thesau-
rus. Cali, Centro Internacional de
Agricultura Tropical, 1977. 146 p.

A categorized listing under 13 sub-
ject headings of the vocabulary  and
an alphabetical index to it.

0492

LEATHERDALE, Donald. Provisional the-
saurus of sorghum and millet termi-
nology. Hybérabad, India, ICRISAT.
Sorghums and Millets Information Cen
ter, 1978. 306 p.



0493

LEATHERDALE, Donald. Thesaurus on tro
pical grain and foraqe legumes. 1ba
dan, Nigeria, [TA, TInternational Gr
ain Legume Information Centre, 1977,
352 p.~ (Information Series, 1).

Tesauro compilado para las operacio-
nes de insumo y recuperacion de infor-
macion en el Centro International  de
Informacion sobre Leguminosas Tropica-
les de Grano. Esta Presentado en dos
listas: 1 . Lista categorizada de des-
crip tores, dividida en nueve encabeza-
mientos de materia indicativas del sis
tema. 2 . Lista alfabética de descri-
tores y otros términos, incluyendo nom
(ljJres clentificos y referencias cruza-
as.

0494

MACK, R. \_/eterlna% subject headings;
for use in Index Veterinarius  and
the Veterinary Bulletin. Farntiam Ro
yal, England,” Commonwealth Agricultu_
ral Buréaux, 1972, 44 p.

0495 "
ORGANIZACAO DAS NACOES UNIDAS PARA ALI
MENTACAO E AGRICULTURA.  FAQ index

terms: list bY semantic groups. Ro-
ma, 1977. 141 p.

0496 )

ORGANIZA%AO DAS NACOES UNIDAS PARA ALl
MENTACAO E AGRICULTURA.  FAQ  index
t2e5%ms: permuted list. Roma, 1977 .

D.

0497
PEREZ DOMINGUEZ, C. & LOPEZ GARCIA, J.
R. Microthesaurus de términos agro-

?ecuarios. La Habana, Centro de In-
ormacion Cientifica y  Tecnica ,
%%7)2 422 p.  (Agro "- informacion,

Este tesauro esta dividiso en  tres
secciones: 1. Listado de términos por
grupos tematicos. Il. Tesauro de ter-
minos, incluyendo nombres cientificos

referencias cruzadas. II1. indice
de descriptores contenidos en el tesau
ro, en espanol, inglés y francés.

0498

TAKY, J. et alii. Canadian agricultu-
ral thesaurus; a?rlcole canadien.
Ottawa, Agricul

ure Canada, 1977 .
4y, (s.ed. 1971).

Esta es la edicion bilingie inglés-
-frances, aumentada, revisada y corre-
gida del Canadian Agricultural Thesau-
rus publicado en 1971. Contenido: Sef
cion I, dos volumenes; Generalidades ;

Seccion Il Sistematica (Plantas y vi

rus); Seccion Il Sistematica ( Anima_

les); Seccion IV: Productos quimicos.

0499 _

THESAURUS para indexacao / recuperacao
da literatura agricola brasileira.
Rev. 2. Brasilia, BINAGRI/ SNIDA |,
1978. 196 p. (Rev. 1, 1976, 481p.)

0500

UNIVERSITY OF READING. Agricultural Ex
tension and Rural Development  Cen-
tre. Thesaurus of terms for Agricul
tural extension and rural  develop-
ment and related subajects. rev. ed.
ReadmgsGB, 1980. 73 p.

The Thesaurus contains many of  the
terms which occur in the litérature of
practices and development in the gro-
ups listed. It is intended for usé in
cataloguing the documents which  are
received b){ the Documentation Service
under the 1SS Punched Feature Subject
Card System, and by the readers. In
this respect, it iS divided into . a
?,Iatssmed section and an alphabetical
ist.

The classified section contains ter-
m_moloqy_use_d in the alphabetical
list. This is split into groups, each
group covering a particular ~ content
I.e. Group A covers Geographical Co-
untries and_Rerns; Group B. couvers
Bibliographical Form: Group C couvers
Communications, Media and Organisati-
ons; Group D covers Agriculture, Fores”

try and Fishing; GrouE E covers Exten
sion; Group F covers Family Planning,
Health, Home and Family, Nutrition;

Group G covers Society; GrouRAH C0-
vers Economy, Education, anagement
and Personnel: Group I covers Litera-
cy; and Group J covers Research. = The
Allphabetical list includes a mention of
the 8roqu_|n which each term can  De
found. This means that reference  can
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be made to provide relative terms and
hroad terms which can widen the rea-
der's search.

0501
WILLIS, W D. & WILLS, H 0. Thesau-
rl%s for tobacco. Bristol, 1980 .
D.

Thesaurus by way of indexing and re-
trieval of Brazilian agricultural lite
rature. Contains about 20,000 descrip
tors in alphabetical order with  Use,
Use for, Broader term, Narrower term,
and Related term references.
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MEIO AMBIENTE
ENVIRONMENTAL SCIENCES

0502

BAULKWILL, W J. & POSNETT, N. W. A-
bridged thesaurus of land  resource
terms. Tolworth, Surrey Land Resour®
ces Division, Overseas Survey (Direc_
torate), 1971. 5v.

Contiene: I- Introduccion, ||erar,(1u|-
as establecidas, Il- Listas alfabética
categorizadas (1- Ciéncia atmosferica,
gu_lmlca fisica, geociencia, ciéncia
el suelo, to_po?rafla, recursos hidri-
c0s. 2- Agricultura, produccion ani-
mal, silvicyltura, _a?ronom_lg. 13- Botf
nica, ciéncias sociales, ciéncia en ge
neral, general localidades). IIl1- Lis-
ta alfabética.
0503
CENTRE INTERPROFESSIONNEL D'ETUDES DE
LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE. Thesau-

rus pollution atmosphérique. Paris,
1973, 162 p.
0504 . .
CLADES. Tesauro del medio ambiente va

ra America Latina y el Caribe. San-
tiago de Chile, 1981. 159 p.

Terms dealing with the  environment
used in Latin America and the Carib-
hean. There are about 6000 terms.

0505
DEUTSCHE DOKUMENTATION ZENTRALE — WAS-
. Ordnungssystematik zur  Doku-
mentation Wasser: Teil |. DK- Facha
usgabe Wasser 1977. (Classification
s>{stem for water doc_umentatlonf. Bi-
elefeld, Erich Schmidt Verlag, 1977,

3719 p

0506

DEUTSCHE DOKUMENTATION ZENTRALE ~ WAS-
SER.  Ordnungssystematik zur  Doku-
mentation Wasser. Teil 2. Begriffs-
verzeichnis . Thesaurus. (Classifica
tion system on the documentation of
water.” Pt 2. Concept list. Thesau-
rSLég Erich Schmidt Verlag, 1971,

n.

0507

DIEPENBROCK, J. S. et alii.  Thesau-
rus of environmental studies. Colle
e Park, Md,, University of Maryland,
chool of Librarianship, 1971. "28p.

0508

EUA. Department of the Interior. Bu-
reau of Reclamation. Thesaurus  of
water resources and related  terms;
a collection of water resources and

related terms for use in ind.exing
technical information.  Washington,
1971, 339 p.
0509

EUA.  Environmental Protection Agency.
Office of Air and Waste Management.
Microthesaurus of air pollution ter
ms. 5.ed. rev. Washington, 1976 .
10 p.

0510

HALPIN, P. Standard air pollution clas
sification network: a thesaurus  of
terms.  Final report. 2.ed. U.S.
Environmental Protection Agency. Of-
fice of Air 8uallty Planning and
Standards, 1978. 185 p.

The thesaurus contains all of the
standardized ter_mlnoloqy and rules for
Its use as _apFllcabIe 0 the Air Pollu
tion Technical Information Center
fAtP_TIC) bibliographic file on air pol-
ution.

0511

NATIONAL TECHNICAL INFORMATION SERVI-
CES. Environmental microthesaurus ;
a hierarchical list of indexing ter-

ms used by NTIS. Springfield, 1977.

100 p.

0512 § _

SHRINER, C. R. et alii. Environmental/
chemical thesaurus. Oak Rld%e,Term.,

Oak Ridge National Lab., 1978. 311

P

This thesaurus was compiled on  the
bases of terms found in 13 environmen-
tal protection agency data bases. The
scope of this thésautus was broadened
over that of the Environmental Bio-me-
dical Terminology Index to include al-
so the physical sciences with emphasis
placed on“chemistry, although specific
chemical compounds” are not iIncluded, on
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ly classes of chemicals are given,

0513

SMITH, Joyce G. Aqualine thesaurus .
Chichester, Ellis Horwood Limited,
1980. 684 p.

The thesaurus, which contains about
70,000 index terms of relevance to wa-
ter and wastewater treatment engineers
and scientists and anyone  concerned
with water pollution and environmental
protection studies, is the most  com-
prehensive publication of its type in
the world.

0514

THATCHER, L. et alii. A thesaurus of
land use and resource management ter
mlnolog/)é. Logan Utah Staté Universi
ty, 1976. 575 p.

0515

UMWELTBUNDESAMT.  Umwe [tthesaurus .
(Thesaurus for environmental  rese-
arch). Berlin, 1981. 347 p.

The 3rd version of this thesaurus
consists of a subject order with alpha_
betical suborder and an alphabetic or-
der of all descriptors.

051.6
UNIAO INTERNATIONAL PARA A CONSERVA-
DA NATUREZA E DE SEUS RECURSOS .
IUCN thesaurus. Berlin, Erich Schmji
dt, 1972. n. p.



CIENCIAS MEDICAS
MEDICAL SCIENCES

0517

AGUSTI, Eduardo. Nomenclatura codifi-
cada de diagnosticos; hases para un
thesaurus dé terminologia  clinica.
Valencia, Centro de Documentacion e
Informatica Medica, Facultad de Medi
cina, 1972, 697 p. (Cuadernos _ de
documentacion e informatica medica,

List of approx 14 000 terms arranged
according to broad categories of  the
International Classification of Disea-
ses and alphabetical index referring

to numbers of first section.

0518 )

ASSOCIACAO PAULISTA DE_BIBLIOTECARIOS.
Grupo de Bibliotecarios em Informa-
¢ao e Documentacao Biomedica.  Sub-
rupo de Cabecalhos de Assuntos
abecalhos de assuntos médicos; in-
dice bilingue portugues-ingles, in-
gzles-portugues. Sao Paulo, 1978.
V.

0519

BLUMENBACH, D. Thesaurus phgtomedlzm
(Pflanzenkrankheiten und  Pflanzens-
chuts). Berlin: Komm. Verl. P. Ba-
rey, 1973, 145 p.

In this phytomedical thesaurus with
about 400 descriptors and about 3000
lead-in terms the arrangement is as
follows: "alphabetic index" of al ter-
ms with userecommendations or combina-
tion-advice; main part-descriptors in
12 systematic groups, arrangement wi-
thin“these grotps alphabetically; al-
phabetic list of only the descriptors
refen_ng_ to the 12 8r0up$; hierarchi-
cal listing of the descriptors sho-
wing another structure with references
only to the main grougs. Chamicals_and
organisms, numbering 3000 and 7000
respectively, are not listed in  this
thesaurus. Special rules for indexing
these are supplied.

0520

BORCHERT, K. Fachgebietsthesaurus a-
nelsthesiologie. “(Subject-field the-
saurus for anesthesiology). Berlim,

%)ER, Verlag Volk u. Gesundheit, 1977.
p.

0521

CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIEN-
TIFIQUE.  Sciences pharmacologiques
thesaurus. Paris, 1973. 202 p.

Three sections: 1% alphabetical list
of keywords, 2) alphabetical list  of
chemical products and pharmaceuticals,
3% thematic listing of the terms into
12 major subject areas.

0522

CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIEN-
TIFIQUE. Thesaurus genie  biomedi-
cal-informatique biomedicale. Paris,
1974, 126p.

0523

EUA. National Library of Medicine. Me
dical subject headings, annotated al
phabetic “list, 1980. Bethesda, Md.,
1979. 807 p. ( s.ed., 1977).

Alphabetic list of all subdect des-
criptors used by indexers and catalo-
gers at the National Library of Medi-
cine. Includes: "Subject Headings",
"Cross References" "Geographic Hea-
dings" , "Non-MeSH Terms",  "Check
_Tags", "Tree Numbers", and "Notes for
np] exers, catalogers, and online sear-
chers".

0524

EUA. National Library of Medicine. Me
dical subéect headings, tree struc-
tures,1982. Sprlnq]flel’d, NTIS, 1981
454 p.  (s.ed., 1977;s.ed., 1979).

0525 . . .

EUA. National Library of Medicine .
Permuted medical subéect headings.
Springfield, NTIS, 1981. 369 p.

0526 _

EXCERPTA medica.
[irlnt thesaurus.
979. 469 fiche.

MALIMET: sequential
Amsterdam, NL,
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0527
GRA-BRETANHA. SCIENCE MUSEUM.  Wellcome

Museum of the History of Medicine,
Thesaurus. London, 1981, 2v.
0528

INSTITUT GUSTAVE ROUSSY.
thesaurus. Ean|ISh version.
juif, France, 1980. 3 vols.

CANCERNET
Ville-

0529

INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRO
NOMIQUE. = Thesaurus . phytopharmacie.
Vocabulaire de phytiatrie et de phy-
topharmacie. Produits 8h&topharma-
%Elljthues. Versailles, CNRA, 1977,

Lp.

0530

INSTITUTE FOR THE STUDY OF DRUG DEPEN-
DENCE. Thesaurus of subject hea-
dings relating to drug = dependence
and the non-medical use of ~ drugs.
London, 1978. 138 p.

0531 )

INSTITUTE FUR KRANKENHAUSBAU DER TECH-
NISCHEN UNIVERSITAT. Thesaurus Kran
kenhauswesen. (Thesaurus on hospi-
tal). 5 ed. Berlin, 1982. 205 p.

Contains some 1000 descriptors and
some 2500 lead-in-terms. Main part al-
phabetic with a systematic section for
the indication of hierarchical rela-
tionships. . It serves the indexing of
documents in HECLINET. (Health ~Care
Literature Information Network).

0532
INTERNATIONAL PHARMACEUTICAL ABSTRACTS

INFORMATION SYSTEM. IPA  thesaurus
of subgect_ terms. Washington,  Ame-
rican Society of Hospital~  Pharma-

cists, 1980." 30 p

A thesaurus of all primary  subject
terms-approximately 10,000-used ~ “for
the duration of the International Phaf
maceutical Abstracts database ( i. e.,
1970 to Present ) provides an effecti-
ve tool for formulating search — ques-
tions and for reconciling differences
in terminology.
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0533
KOCH, M. S.
%lde to classification,
M Information Corp., 1973.

Biomedical thesaurus and
New York,
195 p.

0534

NACKE, 0. Thesaurus der scientologie.
mit Schwerpunkt Medizin. Bielefeld,
Institut fur Dokumentation und Infof
mation fir Sozialmedizin, 1976. 23p.

_Around 900 descriptors are displayed
in an alphabetic and a systematic part,
There are_onIK.'see‘ and” 'see also’ rf
ferences in this thesaurus for the
field of science of science.

0535

REINER, B. J. & LUDLOW Ch. L.  MED-
LINE users manual and thesaurus for
specialists in communicative disor-
ders. Washington, 1979. 2v.

05353

VIEIRA, Luciano, Dicionario de textos
medicos codificados para computador.
Brasilia, Centro Grafico do = Senado
Federal, 1975. 208 p.



CIENCIAS SOCIAIS
SOCIAL SCIENCES

0536

AGENCE NATIONALE POUR LE DEVELOPPEMENT
DE 1'EDUCATION PERMANENTE.  Thesau-
rus éducation permanente. Montrouge,
1977, 92 p,

0537

AITCHISON, Jean. Thesaurus. on youth:
an mtegrated classification and the
saurus for youth affairs and related
topics. Thompson, Leicester, Natio
nal Youth Bureau, 1981. 530 p.

0538

AITCHISON, Jean. Unesco thesaurus: a
structured list of descriptors  for
_mdexmg,and retrieving . literature
in the Tields of education, science,
social science, culture and_communi-
cation. Paris, Unesco, 1977. 2v.

Vol, 1 contains the introduction, a
Classified Thesaurus, a Permuted In-
dex, and a Hierarchical Display; Vol.2
contains the Alphabetical Thesaurus
The translation and adaptation into
French and Spanish is foreseen for
1979-1980. rders. Unesco, 7, Place
de Fontenoy, F 75700 Paris.

0539

AITCHISON, Jean. Welfare of the elder
ly; classification schedules and thji
saurus. London, Aslib, 1973. 2v.

A faceted classification and thesau
rus prepared for the information ser-
vices of the National Corporation for
the Care of Old People and Age Concern.

0540
AMERICAN PSYCHOLOGICAL . ASSOCIATION.
Thesaurus of ,psychologégal 24terms.

3, ed. Washington, 1 0 p.
(2.ed., 1977).

0541 _ ,

ASIS, M. Tesauro parapsicologico  de
busc_}ueda informativa. La ~ Habana,
1977. 535 p.

0542

ASKEW, C. Thesaurus of consumer terms:
pt. 1. classified display. The Ha-
ue, International Organization of
onsumers Unions, 1979. 314 p.

0543

AUBOIN BIGOT, F. Thesaurus CAMIF: co-
operative de vente 8ar correspondan-
ce. Paris, CNAM 1981. 107 p.

La CAMIF: coopérative de vente  par
correspondance pour les adhérents a
la mutuelle des instituteurs de Fran-
ce, doit traiter une masse _importante
d'informations. Une indexation contro-
lee débouchant sur un thésaurus est
apparue nécessajre. L'eélaborations du
thesaurus constitue la partie la plus-
importante de ce memoire.

0544

AUSTRALIA. National Library. The
APAIS thesaurus; a list of sub!)e_ct
terms used in the Australian Public
Affairs Information Service. Cam-

berra, 1980. 99 p.

0545

BECK, Carl et alii. Political science
thesaurus. 2.ed. Pittsburgh  Uni-
versity Center for International Stf

dies, University of Pittsburgh, 1979,

700 p.

The first edition of this work appea.
red in 1975, The descrlgtors have been
increased b)( 20% to 6.500 unique terms.
Thirty-eight subject outlines are pro-
vided” touching upon all major aspects
of the social sciences. Based  upon
the operational use of the  Thesaurus
in the production of United States Po-
litical Science Documents the  number
of times each descriptor actually has
been used in preparing the firt 10,887
entries is recorded.

0546

BERLIN-Thesaurus. Part edition 1: Ci-
ty and population, Part edition 2
Politics and history. Berlin-West |
Zentrum fir audio-visuelle Medien ,
1975, 999 p.

0547

CENTRO DAS NACOES UNIDAS PARA (OS ESTA-
BELECIMENTOS HUMANGS. Thesaurus dans
le cadre des éetablissements humains.
Eg preliminar. Nairobi, 1981

4D

0548

CENTRO DE DESARROLLO INDUSTRIAL  DEL
ECUADOR.  Thesauro de palahras cla-
ves. Quito, Ecuador, 1976. 150 p.
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0549
CENTRO INTERNACIONAL DE PESQUISAS PARA
0 DESENVOLVIMENTO0. Tesauro de la bi
tilloteca del CIID. Ottawa, 1976.
V.

0550

CHABRAN, Richard, Chicano  thesaurus
for indexing chicano materials. San
ta Barbara, Univ. of CA 1979. 92p.

Dem%ned to provide subject  access
over other existing subject  heading
lists for literature related to the
Chicano_experience, the thesaurus is
an initial attempt to remedy the absen
ce of a baseline vocabulary for  use
in and retrievin relevant
materials from various information SYIOS
terns, Most of the approximately 7

entries are in English, although some
are in Spanish. Terms contain 40  or
less characters. Each entry is  numbe-
red with a unique "term identification
number" which can be used for sear-
ching and indexing. The terms are or-
ganlzed Into three separate seqments.
n alphabetical list includes all the
terms in each hierarchy with cross re-
ferences to scope notes and other terms.
A permuted index displays on a ro-
tatlnq basis each keyword of a multi-
word term, and bringS together related
terms which may be seﬁarated in the al
phabetical segment. Tnhe hierarchical
se(];ment Is an alphabetical array  of
all the broadest terms, each with its
own array of narrower terms. An intro-
duction extp_lalns the use of each seg-
ment. The first three letters of  the
first and last terms on each pa%e of
the alphabetical display are indicated
in large print at the top of the page.

0551

CHAPLAN, M. A. et alii. ~ Thesaurus
of descriptors for public sector la-
bour relations. Ithaca, N.Y., Cor-
nell University, 1976. 364 p.

0551a

CHIAPPETTI, F. et alii. Un contributo
alllinformatica documentaria: due te-
sori_per la classe 1 dela CDU. Roma,
Instituto di Studi sulla Ricerca e
lgfcumentazmne Scientifica, 1976 .

p
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0552

CLADES. _ Economic and social terms in
the OECD aligned list of descriptors
and their translation into spanish.
Santiago de Chile, 1971. 73 p.

0553

CLADES. Lista de descriptores discuti-
dos y aceptados en la Reunion Tecni-
ca sobre Terminologia para el Desar-
rollo: el macrothesaurus de la OCDE.
Santiago de Chile, 1981. 46 p.

0554

CUBER0, Flor de Maria Y MURILLO, Julia
de la 0. Ordenamiento alfabetico de
los descriptores del tesauro em Cien
cias Sociales con enfasis en adminis
tracion publica. San Jose, Institu-
to Centroamericano de Administraci-
on Publica, 1980. 82 p.

0555

CUBERO, Flor de Maria & MURILLO, Julia
de la 0. Tesauro en Ciencias Socia-
les con enfasis en administracion pu
blica; Erlmera etapa. San Jose, Ins
tituto Centroamericano de Administra_
cion Publica, 1980. 115 p.

0556

DEACON, James E. Low intensity  con-
flict thesaurus. Ottawa, De{)artment
of National Defence, 1976. 129 p.

A?resentatl_on of terms to be  used
for the indexing and retrieval of do-
cuments dealln_? with the subject area
of Low Intensity Conflict (L1C).  The
present thesaurus contains 950 desanD
tors and 225 USE references in the
first division, "Thesaurus of Terms".
Other divisions of this volume  are:
2) Permuted Index, 3) Subject Category
Index, 4?_ Hierarchical Index, 5) Geo-
%raphlc ocations, _6I) Organizations and
roups. A more detailed discussion of
the process of construction of the LIC
Thesaurus (LICT) is available in a re-
ort "Development of a Thesaurus  for
ow Intensity Conflict".

0557 )

DEUTSCHE STIFTUNG FUR INTERNATIONALE EN
TWICKLUNG. Zentrale  Dokumentation.
Thesaurus fir wirtschaftliche und
soziale EntwwklunP. (Thesaurus  of
economic and social development).
Boon, 1980. 2v.



Related to the OECD Macrothesaurus
and serving also as a macrothesaurus
for the supplementary thesauri of the
regional documentation centers for A-
frika, Asia, Latin America and the Mid
die East. Contains 2580 descriptors.

0558
DISCLOSURE INC. Disclosure financial
thesaurus. Silver Spring, 1974
272 p.
Thesaurus of 11 200 terms for busi-
ness activities, Ie_([qal questions,  se-
curities and securi

nances and accounting, banking and in-
surance.

0559

EDUCATIONAL RESOURCES INFORMATION CEN-
TER. Thesaurus of ERIC descriptors;
with a special chapter on the  role
and fuction of a thesaurus in educa-
tion. 8.ed. rev. Phoenis, Oryx

Press, 1980. 439 p. (2.ed. 1969, °3
ed. 1972, 5.ed., 1974, 6 ed., 1975).
0560

EUA. National Fire Prevention and Con.

trol Administration. Fire thesau-
rus. Washington, Department of Com-
merce, 1977.° 230 p.

The thesaurus was prepared for  the
National Fire Prevention and Control Al
ministration.

0561

EUA. National Institute of Justice.
National criminal justice thesaurus:
descriptors f,or_lndexln?_ law_ enfor-
cement and criminal justice informa-
tion. 1980 Washington,
1980. 335 p.

edition.

0562

FOSKETT, Douglas John &FOSKETT, Joy. The
London education classification? a
thesaurus/classification ofBritish
education terms, London, University
of London, Institute of Education
Library, 1974. 165 p.

0563

FRANCA. Secretariat General. Defense N
tionale. Thesaurus politique. 1.
Liste alphabetique. 2. Schemas flé-
chés. Paris, 1973, 74 p.

y transactions, ix

0564

GRA BRETANHA.  House of Commons Libra
ry. The House of Commons library the
saurus. London, 1980. 615 p.

0565

GREEN, L. W Thesaurus of health edu-
cation terminology: HEIRS/Health Edu
cation Information Retrieval Sys-
tems). Baltimore, Johns  Hopkins
University, M School of Hygiene and
Public Health, 1976. 219 p.

Main part in alphabetical arrange-
ment. Information available from: He-
alth Education Div., Suite 212, 550 N.
Broadway, Baltimore, Ml 21205, USA.

0566

GUHDE, E. et alii. Thesaurus Bildungs
forschung. Verzeichnis der Deskrip-
toren und Nichtdeskriptoren in der
Literaturdokumentation des Max-Planck
- Institutes fir  Bildungsforschung

Pullach b.  Minchen, Verl. Dokumen-
tation, 1972. 471p.

0567

HEALTH EDUCATION COUNCIL. Health edu-

cation thesaurus. London, 1979. Iv.

The thesaurus has heen compiled with
the particular needs of the Health Edu
cation Council library in mind, but it
IS hoh)ed it will also” be of use to
Health Education Officers and  others
who are collecting materials in the fji
eld. The thesaurus is based on_the
"Thesaurus of Health Education Terming
logy" published in the USA. This ver-
sion _has heen anglicized, simplified,
modified. The modifications have been
made to suit the needs of the HEC and
to suit post-coordinate, optical coin-
cidence, rather than pre-coordinate,
computer indexing.

0568

HOUYOUX, Philippe. La  proprension
aux accidents: thesaurus et Dbiblio-
raphie.  Quebec, Universite du Que-
ec, 1976. 116 p.

Amini-thesaurus and bibliography
sed on a study carried out by the Cen-
tre de Recherche en Sciences de la
Sante, University of Quebec (PropensjL
on aux accidents: etude phenomenologi-
que, 1976). The thesaurus consists of
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250 descriptors %rouped in eight  fi-
0

elds: general; objective analysis  of
the accident; sociological  Situation
of the injured person; his individual
psychology; his social and industrial
psychology; his psychology;  methods

and measures; analytical models. Des-
criptors are arranged within each fi-
eld in diagrams with arrows indicating
their hierarchical or parallel rela-

tionships. The bibliography is arran-

ged alphabetically by author.

0569

INSTITUTO COLOMBIANO PARA EL ~ FOMENTO
DE LA EDUCACION SUPERIOR. ~ Division

de Documentacion ¢ Informacion.  Te
sauro colombiano de la educacion:
version preliminar. Bogota, 1978,

173 p.

0570

JIMENEZ, Dina. Thesaurus socio econo-
mico; una_ experiencia nacional de ef
tructuracion. San José, Universidad
de Costa Rica, Centro de Documenta-
cion, 1979. 60 p.

0571

KRAMPEN, M. et alii. Thesaurus Hochs-

chuldidaktik. Ulm, Universitat,
m 132 p.
0572

LAUBACHER, Marilyn R. A glossary  of
ERIC terminology. Syracuse, “NY. ,
ERIC Clearinghodse on  Information
Resources, 1978. 25 p.

_Report not available from NTIS. De-
3|aned to be of assistance to the new
ERIC user, this glossary provides
brief definitions of more than 60
terms associated with the ERIC data ba
se and search process. These include
titles of indexes, agencies, and acro-
nyms peculiar_to ERIC as well as terms
used to describe computer search stra_

tegy.

Tesauro de la  forma-

0573
LINARES, Emma. _ .
Montevideo, Cin-

cion profesional.
terfor, 1979. 2v.
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0574

LUCAS, C. & 0SBURN, M.  Population/fa
mily planning thesaurus: an alphabe-
tical and hierarchical display  of
terms drawn from population Telated
literature in the social sciences.
2 ed, rev. Chapel Hill, Univ.  of
North Carolina, Carolina Population
Center, 1978. 316 p.

This second edition of the Populati
on/Family Planning éPEP)Thesaurus has
been revised and Updated as a subject
search aid for the Carolina  Popula-
tion; Center (CPC) Library's database,
to  be used in conjunction with  the
CPC Microcatalog, the CPC PopScan Ser-
vice, or retrieval via an on-line in-
formation system. In addition, it s
hoped that 1t will continue to fulfill
the original mandate of the first edi-
tion: to help libraries and documenta-
tion centers, as well as individuals,
establish their own manual or automa-
ted information retrieval systems for
their population collectionS. The The-
saurus lists in alphabetical order
3.900 terms which are currently in
use in population literature. In 1981
a Supplement has been published  con-
taining 77 new terms added to the The-
slg%us since its second edition of

0575
MARSHALL, J. K. On equal terms; a thj
saurus for nonexist indexing and

cataloglnq]. New York, Neal™ -Schuman
pubs., 1977. 152 p.

0576

MERWE, Caspar Van de. Thesaurus of so
cmfoglcal research t,ermln,ologF}/. Ro t
terdam, Rotterdam University Press 7
1974, 471 p.

0577
MILLER, Susan E. Thesaurus of terms
in mortgage and consumer credit
West Lafayette, Ind., Credit Rese-
%E%h Center, Purdue University, 1977.
p.

Alphabetical arrangement of  terms
with references from nonpreferred to
preferred terms and a listing of prepf
sitional phrases to be combined ~with
the keywords.



0578

NATIONAL CENTER ON CHILD ABUSE AND NE-
GLECT. Child abuse and neglect the-
saurus. Washington, 1978~ 110 p.

0579

NATIONAL INFORMATION CENTER FOR SPECI-
AL EDUCATION MATERIALS.  NICSEM spe-
cial education thesaurus: the  con-
trolled indexing vocabulary for the
NICSEM special education data hase.
Los Angeles, Univ. of S. Calif. :
1979. 64 p.

0580

NATIONAL TECHNICAL INFORMATION SERVI-
CES. Health care microthesaurus; a
hierarchical list of indexing terms
used by NTIS. Data base  reference
aid. Springlfield, 1979. 48 p.

‘More than 900 main terms and  their
hierarchies are listed, expressing he-
alth care conce?ts including thosé for
health care costs, education, delive-
ry, and occupations. Also included are
terms covering resources, manPow_er,
Ee%hnology, services, use, and legis-
ation.

0581

NATIONAL TECHNICAL INFORMATION SERV1-
CES. Social science and business mi
crothesaurus: a hierarchical list of
indexing terms used by NTIS.  Springy
field, 1982. 120 p.

0582

THE NEW YORK TIMES. The New York Ti-
mes thesaurus of descriptors. 3.ed.
New York, cl971. 1129p.

0583

NEW YORK TIMES INFORMATION BANK.  The
saurus; a guide for searching  the
Information Bank and for organizing,
catalo%ulng, indexing and Searching
collections of information on  cur-
rent events. New York, 1978. 513p.

Each of the alphabetically arranged
search terms is assigned ong of  four
term types: S= Subjéct, P= Personal NE
me, 0=_Organization and G:Geo?raphlcal
Name. The ‘thesaurus includes close to
700 000 terms, the great majority be-
ing personal and organization  names.

Abbreviations and acronyms are  given

as terms. The edition contains also
a user guide and guidelines for  out-
-line searching.

0584
OCDE. Macrothesaurus; a basic list of
economic and social development ter-
?2821 English ed. Paris, cl972 .
n.

0585
OCDE. Macrotesauro: lista basica  de
terminos relativos al desarrollo ecf

nomico y social. Version prelimi-
nar. Santiago de Chile, CLADES,
1973. 2 v.

0586

OCDE. Macrothesaurus: lista dos prin-
cipais descritores da OCDE _relati-
vos ao desenvolvimento econdmico e
social. Ed. portuguesa. — Lishoa,
Missdo de Estudos do Rendimento Na-
cional do Ultramar, 1973. 2.

0587

OCDE. Macrothesaurus: lista dos prin-
cipais descritores referentes ao de-
senvolvimento econdmico e social Ed.
brasileira. Rio de Janeiro,  IBBD,

1974, 427 p.

0588

OCDE. Macrothesaurus: liste des prin-
cipaux descriteurs relatifs au  de-
veloppaient économique et social.
Ed. francaise. Paris, 1972. 222 p.

0589 .

ORGANIZACAQ INTERNACIONAL DO TRABALHO.
CIS thesaurus occupational  safety
and health. Geneva, 1976. 110 p.

Each of the two Rarts of the thesau-
rus contains all the index terms. In
Pt. 1, the faceted thesaurus, descrip-
tors are arranged in facets: (1) Occu-
Ratlonal hazards, (2) Consequences of
nazards, (3) Technlgues employed in
investigating, (4) Protective and re-
medial measures employed by these in-
vestigations, (5) place of occurrence.
In Pt” 2 descriptors are arranged  al-
phabetically, labelled with &~ letter
classification code.

99



0590 »

ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO TRABALHO.
ILO thesaurus:; labor, employment and
trainin termlnolo%. 2.ed.  Gene-
va, 1978, Reimp. 1980, 223 p. ( s.
ed., 1974; s. ed., 1976).

faceted

Main part in systematic and

arrangement (semantic groupings .~ of
descrlp_torsé, preceded bg a  listing,
of Subject Category Fields. KWOC- indji

xes for each of the languages mentio-
ned with an index entry for every mea-
ningful word, After each entry ~ term
the “correct descriptor and the” appro-
priate facet number are given.

0590a o .

ORNA, E. Engineering industr tral-
ning board thesaurus, atford,
Herts., Engineering Industry  Trai-
ning Board, 1978. " 135 p.

The list of terms which the EITB in
formation service uses for its missi-
on oriented indexing in the fields of

training, education, economics, employ

ment, management industry and commer-
ce.

0991
OKONOMISCHES FORSCHUNGSINST.  Thesau-

rus okonomie. éThesaurus of econo-

mics). 2.ed. Berlin, 1973. 2.
0592 N ,
OIDSEN, C. F. et alii. Instructional

materials thesaurus for special edu-
cation, 2.ed. Arlington, Office of
Education Bureau of Education  for
the Handicapped, 1974. 42 p.

Standard terminology for the  inde-
xing and retrieval of instructional nm
terial in the Special Education Ins-
tructional Materials Center / Regional
Media Centers (IMC/RMC) Network, = pre-
sented in three parts: alphabetical
listing, rotated index and listing bg
category. The alphabetical listing prf
videS definitions for all terms as well
as scope notes.

0593

ORGANIZACAO DAS NACOES UNIDAS PARA 0
DESENVOLVIMENTQ INDUSTRIAL.  Thesau-
rus of industrial _development terms.
3 ed. Viena, 1977. (s.ed.,1972; s.
ed. 1976).
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0594

RADULESCU, N. et alii. Thesaurus pada
gogik. Suppl. 3; ~ Fachwissenschaft
Imunterricht. Teil Musik. — Berlin;
P4dagogisches Zentrum, 1977. 53 p.

The thesaurus for music education and
musicology is meant as a_complement to
the thesaurus for education.

0595

RATIONALISERUNGSKURATORIUM DER  DEUTS-
CHEN WIRTSCHAFT (RKW). Thesaurus Be
triebswirtschaft. (Thesaurus micro-

economics/business management) Fran
kfurt, 1976-1977. 2v.

0596
REYNOLDS, Richard D. A thesaurus of
descriptors for the audiovisual edu-

cation field: subHect headings and
cross references for the [literature

of the audio-visual field. Indiana,
Indiana University, 1973. 354 p.
0597
RISCHKOWSKY, F.  Thesaurus Hochschul-

planung, Ein. auf?abenbezogener The
saurus fir die Liferaturdokumentati®
on der Hochschilinformationsystem

GmbH (HIS). Hannover, Pullacn .
l\zllzunchen; Verl. Dokumentation, 1973.

Lp

0598

SANDEAU, G. Thesaurus du  management
et Ifeconomie; language d'indexation
pour les services de - documentation
et bibliotheques. 2.ed. Paris, Bu-
reau Marcel Van Dijk, 1975, 2v. (L.
ed., 1967-titulo:"La _ documentation
économique_ dans l'administration des
affairs-quide et plan de classment-
-Thesaurus de mots-clés").

0599
SAWYER, Deborah C. Canadian Education
Subd_ect Headings(CanESH): subject
headings_for the Capadian Education
Index: ™ "The Key to CEI".  Vedettes-
matiere sur 1'education au_ Canada:
Vedettes-matiere pour le Repertoire
Canadien sur 1'education:"La Clef du
RCE". 6.ed. Toronto, Canadian Educa
tion Association, 1979. 66 p.

While this list is still in its devE
lopmental infancy, it does represent
an established contribution to Canadi-



an bibliography. [Its format ma¥ be
described as modified Library of Con-
g_ress. Users will find that = subhea-
ings are only listed under main hea-
d|n?s when they are tied into the cros s
-reference structure; a full-list  of
subheadings is given at the end of the
main_list. French equivalents for main
headings are given wherever possible.
The cross-reference structure has been
established to help lay users as much
as bibliographic specialists.

0600
SCHMIDT, Heiner. Dachthesaurus Bé'da-
gogik. Verzeichnis der Vorzugsbenen
nungen und Nichtdeskriptoren ginschl.
d. ateﬁqualen Verknipfungsbegriffe
in der Literaturinformation der Duij?
burger Lehrblcherei: Zugleich Gesam-
tsachindex zur Erziehungswissens-

chaftlichen Dokumentation. = Weinhe-
im, Beltz Verl., 1976. 909 p.
0601 , o
SCHULTZ, C. K Social and rehabilita-

tion service (SRS) research informa-
tion system thesaurus.  Washington,
Department of Health, Education  and

Welfare. Social and Rehabilitation
Service Div. of Res. Utilization
1972, 68 p.

0602

SEEGER, Thomas & WERSIG, G. CEDEFOP
thesaurus: main part, indexes.  Ber-
lin: PROGRIS Prolzektgruppe Informa-
tionssysteme, 1979. 249 p.

0603

SISTEMA DE INFORMAGAQ BIBLIOGRAFICA DAS
NAGOES UNIDAS.  UNBIS thesaurus:list
of “terms used in mdexmq and catalo
guing of documents and other materi-
als relevant to United Nations pro-
?rammes,and activities. New York,Uni
ed Nations Dag Hammarskjold Libra-
ry, 1981. 369 p.

0604

STARIKOVA, M. D. _Information_retrie-
val thesaurus "Territorial Ties" .
Leningrad, 1979. 288 p.

0605
UNESCO. The Unesco: IBE education the_
saurus; a faceted list of terms fof
indexing and retrieving documents
and data in the field of education-
with  French and Spanish eguwa-
lents. Paris, Unesco, 1978. 348 p.
(s.ed.,1973;s.ed., 1975).
thesau-

The English _edition of this _
rus contains French and Spanish equiva
lents of the terms, arranged in a fa-
ceted order,

0606

VALK, Barbara G. HAPI: Thesaurus and
name authority 1975-1977. Los Ange-
les, UCLA Latin American Center Pu-
blications, University of Califor-
nia, 1979. 113 p.

The HAPI Thesaurus and Name Authori-
ty contains in two sections all curren
tly accepted access points to informa-
tion aploearlng in the 1975, 1976, and
1977 volumes of the "Hispanic American
Periodicals Index". The Thesaurus lists
about 600 subject headings and  cross
references; the Name Authority  lists
personal and corporate names.

0607

VERNON, K. D, C. & LANG, V. The Lon-
don classification of business stu-
dies: a classification and thesaurus
for business libraries. 2.ed. Lon-
don, Aslib, 1979. 253 p.

LCBS is the only classification schf
me to have been compiled in this broad
subject area since the second edition
of the Harvard Classification of Busi-
ness Studies was published in 1960. [t
differs from the Harvard Scheme in
that Is uses the prlnclgle of facet a-

nalysis as far as possible.
0608
VERNON D. C. &NEWMAN, S. J.

K. D.

SCIMP/SCANP thesaurus 1980. London,
London Business School Library, 1980.

124 p.
_The SCIMP/SCANP Thesaurus covers the
fields of business and management and
IS prlmarll% an_indexing tool for SCIMP
and  SCANP, but it is also intended for
retrieving information online from the
SCIMP/SCANP database held on the comp”
ter at the Helsinki School of  Econo-
101



mics. The 1980 edition incorporates
the supplement issued in July 1979 and
also includes 186 new terms which have
been added mainly as a result of sug-
estions made by the librarians of the
2 business schools of the European Bu
siness. School Librarians Group who
gartlmpate In the md_exmg_work for
CIMP. Many more relationship terms
have been added on the basis of a com-
arison with the 2nd edition of  the
ondon Classification of Business Stu-
dies and using the computer version of
the SCANP thesaurus. The total is now
nearlﬁ 6000 main and related terms. A-
vailable from: London Business School

Library, Sussex Place, Regent's Park,
London’ NW1, England.

0609

VIET, Jean. Cultural development. De

veIonement culturel thesaurus. S-
trasbourg, Council of Europe, Cultu-
ral Affairs, 1976. 333 p.

0610

VIET, Jean. EUDISED: thesaurus multi-
lingue 1982; liste alphabetique des
descripteurs.  Strasbourg, Council of
Europe, Council for Cultural Coopera
tion, 1982. 146 p.

0611

VIET, Jean. EUDISED: thesaurus multi-
lingue para o processamento da infoi:
ma$ao em educagao. Ed. brasileira.
Rio de Janeiro, Centro Brasileiro de
Pesquisas Educacionais, 1974, 2 v,

0612

VIET, Jean. EUDISED: thesaurus multi-
lingue para el tratamento de la _in-
formacion relativa a la  educacion.
gg espanola. Paris, Mouton, 1975 .

8 p

0613

VIET, Jean. EUDISED: multilingual thj2
saurus for information processing in
the field of education. English ed.
Paris, Mouton, 1974. 391 p.

The "European Documentation and In-
formation System for Education" is con
cerned with educational documentation
in the Council of Europe member states.
The thesaurus 1s in two ?_arts, a grou-
ped and an alphabetical Tist of “des-
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criptors.

0614
VIET, Jean. International  thesaurus
of cultural development. Paris,

UNESCO, 1980. 468 p.

This thesaurus endeavours to _provide
a_language which can process informa-
tion relating to all the aspects  of
economic and social development  and
at the same time, give a common dimen-
sion to the more specific vocabularies
c_orre_spondln% to each of them. Its
aim is to ofter in several widely spo-
ken languages a common fund of termine®
logy which has been duly tested in the
practice of documentary” analysis, in
which adequate expression is given to
the manK approaches to development and
in which the special vocabularies that
translate them extensively find suffi-
cient number of anchor points for an
exchange of information amon(f] specia-
lized agencies. The number of descrip-
tors has almost doubled from one edi-
tion to the next.

0615

VIET, Jean. Macrothesaurus for infor-
mation processing in the field of
economic and social development. Pa

ris, OCDE, 1978. 438 p.
0616
VIET, Jean. Macrothesaurus para el

tratamiento de la informacion relati
va al desarrollo economico y social.
Nevada ed, espanola. Paris. OCDE |,

1979. 428 p.
0617
VIET, Jean. Macrothesaurus pour le

traitement de l'information relative
au develoi)pement economique et soci

_al*Nouvelle edition francaise. Pa-
ris, OCDE 1979. 434 p.
0618 _ .
VIET, Jean. Population multilingual
thesaurus. Paris, Committee for

International Cooperation in Na-
t5|60nal Research in Demography, 1979,

2



0619

VIET, Jean. Tesauro internacional de
desarrollo cultural. Paris, UNESCO,
1981. 222 p.

0620 . :

VIET, Jean. Thesaurus for information

rocessmg in sociology. Paris,  the
ague, ¢l971. 335 p. " (Publications
sefie D. Méthodes et techniques/maij-
son dgs sciences de I'Homme, servi-
ce d'Echange d'informations Scienti-
fique, 3

0621

VIET, Jean. Thesaurus multilingue de
population,  Ed. francaise. Pa-
ris, Comité International de Coopeé-
ration dans le Recherches — Nationa-
les en Démographie, 1979. 197 p.

0622

WHITE, Zach T. et alii.  Thesaurus
of accounting and a_udltln(\;N termino-
logy. New York; Price aterhouse,
1972-1974. 158 p.

Thesaurus consists of 3741 main term
entries. Broader/narrower terms  are
indicated, as are related terms.

0623

WILMOT, Carole E. Classification/the-
saurus for sport_and physical récréa®
tion.  London; The Sports Council ,
1981, 185 p.

0624

ZENTRALSTELLE GESCHICHTSWISSENSCHAFTEN
CHE_INFORMATION UND DOKUMENTATION BE
IM ZENTRALINSTITUT FUR  GESCHICHTE
DER ADW DER DDR zu BERLIN; Zentrals-
telle Arbelterbewe%ung,und Marx-En-
gels Forschung am Institut fir Mar-
xismus-Leninismus beim Zentralkomi-
tee der SED. Geschichtswissenschaf-
tlicher Thesaurus. (Science of his-
tory thesaurus). Berlin, = German D
mocCratic Republic, Akademie der Wis-
senschaften der DDR Zentralinstitut
fir Geschichte, Abt. Information und
Dokumentation, 1976. 3 v.

‘This thesaurus on the science of
history comprises 3 volumes: volume 1
Alphabetisches Register: Volume 2, Sys
tematik; and Volume 3, Regelwerk.
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TECNOLOGIA
TECHNOLOGY

0625
AGENCIA INTERNACIONAL DE ENERGIA. Coal
dl%tSabase thesaurus. London, 1980.
D.

0626

AGENCIA INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMI
CA. INIS: terminology and codes for
countries and international organi-
zations, 1982. 759 p.

0627 )

AGENCIA INTERNACIONAL DE ENERGIA ATUMI
CA. INIS thesaurus. Vienna, 1981 .
756 pT  (IAEA-INIS-13, Rev. 20).

20eme version du thesaurus nucleai-
re utilise par le systeme INIS; liste
des termes ajoutés et elimines.

0628 ,

AGENCIA INTERNACIONAL DE ENERGIA ATO-
MICA. INIS thesaurus. Version fran
ialse. Vienne, 1979.  (IAEA, INIS-
2, Rev. 15F).

0629 .

AGENCIA INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMII
CA . Thesaurus des Internationalen
Nuklearen Informationssystems INIS .
Deutsche Ausgabe, Wien,” 1976.  655p.
(IAEA-INIS-13 Rev. 10 D).

Complete translation of the En}gllsh
version, available from: ZAED ern-
forschungszentrum Karlsruhe, D - 7514
EggensteinLeopoldshaf en.

0630

AITCHISON, Jean. Thesaurofacet; a the;
saurus and faceted classification for
engineering and related terms. Whe-
tstone, L€ic., The English  Eletric
Co., ¢l979. 491 p.

0631

ALL-UNION EXTRA-MURAL INSTITUTE OF THE
TEXTILE AND LIGHT INDUSTRIES . In-
formation retrieval thesaurus for
the clothing industry.
218 p.  Emrusso.

The thesaurus contains 2300 lexical
units of which 1900 are  descriptors
The main

and 400 are non-des_crithors.
part is in alphabetical arrangement; a
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Moskva, 1976.

systematic, a direct and an  inverted
keyword index facilitate the access.

0632

ALUMINIUM ASSOCIATION.
Technical Information. Thesaurus of
aluminium technology: . a vocabulary
of terms for the indexing and retrif
val of literature dealing with alumji
r%ulrg technology. Washington, 1978 .

n.

Committee  on

0633

AMERICAN PETROLEUM INSTITUTE. Abstrac
ting and Indexing Service. APl the-
saurus. 18. ed. Washlngton, 1981 .
233 p.  (16.ed., 1979; 17. ed. 1980).

0634

AMERICAN SOCIETY FOR METALS. Thesaurus
of metallurgical terms; a vocabulary
|IStIn% for use in indexing, storage

and retrieval of technical™ informa-
tion in metallurgy. b5.ed. Ohio,
1981, 182 p. .ed., 1976;3.ed . |

1970: 4.ed., 1980).

0635
ARNAUD, P. L*officiel des plastiques et
du caoutchouc pressente: le thesaurus
encyclopedique des plastiques et
ZIY%stomeres. Avignon, SADEP, 1973,
D.

0636
BLACK, W T. Thesaurus_of terms  on
copper _technology. 7 ed. New York,
%ﬂ)per Development Association, 1981,
n.

0637

BOLDT, Roger & CHARIPAR, Gerald. The-
saurus used in the Program .in  Urban
and Regional Planning. Unlversn?/ of
lowa. Monticello, Council of Plan-
ning Librarians, 1971. 55 p.

Contains some 500 terms including gef
fqraphm divisions extracted  mainly
rom URBANDOC Thesaurus and Urban .the-
saurus .



0638

BONNICHON, Monique et alii. Traducti-
on en espagnol et en portugais du
vocabulaire des sciences et techni-
ques alimentaires. Paris, Associa-
tion pour la Promotion Industrie
Agriculture, 1980. 951 p.

Le CDIUPA (Centre de Documentation
des Industries Utilisatrices de  Pro-
duits Agricoles) a réalisé la traduc-
tion en esi)agnol et portugais du theé-

saurus utilisé pour 1’indexation  de
sa base de données.

0639

BOTES, C. M. Iron and steel  thesau-

rus. Pretoria, South African_ lron
and Steel Industrial Cooperation
1979. 14

4 p.

0640

BRASIL. Degartamento Nacional de Es-
tradas e Rodagem. Microtesauro do
DNER. Rio de Janeiro, 1981. n. p#

0641

BRASIL. Dngartamento Nacional de Es-
tradas e Rodagem.  Instituto de Pef
quisas Rodoviarias. Thesaurus de
termos de interesse rodoviario.
1980. 107 p. (s.ed., 1976)

0642

BRASIL. ~ Ministério dos
Centro de Informatica. Thesaurus
do Sistema de Informagao de  Trans-
portes. 2.ed. Brasilia, Centro de
Informatica, 1977. 2v.

Transportes.

0643
BRINN, D. G. The Strip Mills Division
thesaurus qf_lndexmq terms.  Shef-

field, British Steel Corp., 1974,
88 p.

0644

BURBOROUGH, Y. M. FLAIR  thesaurus.
London, Ministry of Agriculture,

Fisheries and Food (MAFF),” 1971,

n.p.

Tesauro sopre tecnologia de alimen-
tos y nutricion humana.

0645

BURRELL, James P.  Source header list.
Supplement 2. Alexandria,  Defense
Documentation Center, 1979. 208 p.

Source names used by the Defense Do-
cumentation Center in"the Research and
Technolog¥ Work Unit Information  Sys-
tem, and the Technical Report, Pro-
gram Planning, and Independent  Rese-
arch and Development Data Banks  are
compiled alphabetically.

0646

BYSTROV, E. A. Information retrieval
thesaurus in shipbuilding: Russian /
German, German/Russian. Lenlngrad,
%YIE)Rumb, 1979, 132 p. (5. ed.

The thesaurus contains 886 descrip-
tors, it is presented in two parts; a
lexico-semantic part and a classified
part. The monolingual thesauri from
which this b_|||ngual thesaurus was de-
rived, are listed as well as normati-
ve-technical documents considered du-
ring the thesaurus development period.

0647

CENTRAL'NYJ INST. NAUCHNOJ INFORMACII
PO STROITEL' STWU | ARHITEKTURE.  In-
formation retrieval thesaurus for
construction and architecture. Vol.
3. Moskva, 1977. 73 p. Em  rus
S0.

0648

CENTRAL'NYJ INST. NAUCHNOJ INFORMACII
PO STROITEL'STVU | ARHITEKTURE. In
formation retrieval thesaurus__ for
construction and architeture.™ Vol.

5. Moskva, 1977. 20 p. Em russo.

0649

CENTRAL'NYJ INST. NUCHNOJ  INFORMACII
PO STROITEL'STVU | ARHITEKTURE. In-
formation retrieval thesaurus  for
construction and architecture. Vol.

6. Moskva, 1977. 80 p. Em russo.
0650
CENTRAL'NYJ INST. NAUCHNQJ  INFORMACII

PO STROITEL'STVU | ARHITEKTURE. In-
formation retrieval thesaurus__ for
construction and architecture.™ Vol.
7. Moskva, 1978. 325 p. Emrusso.

All the 273 groups of descriptors are
105



arranged in increasin%_order of codes
and P_resented as graﬁ_lc diagrams _in-
dicating the hierarchic and associati-

ve links of concepts.

0651

CENTRAL*NYJ INST. NAUCHNOJ INFORMACII
PO STROITEL'STVU | ARHITEKTURE. In-
formation retrieval thesaurus In
construction and architecture. 2.
ed. Moskva, 1980. 445 p. Em ruf
50.

0652

CENTRE DE DOCUMENTATION  INTERNATIONA-
LES DES INDUSTRIES UTILISATRICES DE
PRODUITS AGRICOLES. Thesaurus
CDIUPA. Massy, France, 1975.

0653
CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIEN-

TIFIQUE. Centre de  Documentation.
Thésaurus polymeéres. Liste alpha-
betique, hiérarchie des descripte-

urs, index alphabétique de la [liste
hiérarchique. Paris, 1973. 146p.

0654 .

CENTRO DE INFORMACOES NUCLEARES. = Glos
sario de termos nucleares inglés-ale
mao. Rio de Janeiro, 1981. 124 p.

0655
CENTRO PANAMERICANO DE ENGENHARIA ~ SA-
NITARIA E CIENCIA DO AMBIENTE. = Mi-

crotesauro de ingenieria  sanjtaria
y ciéncias del ambiente. Version re
visada en espanol. s.l., Organiza-
cion Panamericana de la Salud .

1980. 242 p.

0656
CHAMBRE SYNDICALE DE LA RECHERCHE  ET

DE_LA PRODUCTION DU PETROLE ET DU

GAZ NATUREL. Thesaurus economie

de |’énergie. Paris, Technip., 1974,

231 p.

Provides a ?Iossary of financial,
economic and Tegal terms covering each
branch of energy. Appendices: list of
refineries, nuclear power

stations,
coal basins.
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0657

CHAMBRE SYNDICALE DE LA, RECHERCHE  ET
DE_LA PRODUCTION DU PETROLE ET DU
GAZ NATUREL. Thesaurus Betr_ole' ex-
ploration. production. Paris, Tech-
nip, 1971 . 3v.

0658

CHERMETINFORMACIJA INFORM INST, & VINI
T1.Metallurgy Department.  Informa-
tion retrieval thesaurus for ferrous
mettalurgy. Moskva, 1978. 2 v.

The two volumes developed jointly by
the Chermetinformacija Information® Insh
titute, Industry's Research Institute
and the VINITI 'Metallur%y" Department
are divided into the parts to the hie-
rarchical relations index (vol.l) and
the lexico-semantic index (vol. 2 in 5
parts).

0659

CHILE. Empresa Nacional _de Telecomuni
ecaciones. Biblioteca Técnica.  Te-
sauro de telecomunicaciones. — San-
tllga (3 1978. 2v. (Ed. preliminar,

This Thesaurus_comprises two  volu-
mes: [)Presentacion, Indice alfahético
de los términos claves, Estructura je-
rarquizada do los términos claves, Anjs
x0s, Bibliografia; 2) Diccionario  de
Definiciones, and Diccionario espanol,
inglés, francés y alemdn.

0660

CITY UNIVERSITY OF NEW YORE. URBANDOC
thesaurus. In: URBANDOC-a bibliogra.
phic information system:  technical
supEIement 1 - general manual.  New
York, 1971. p. Al - A120.

0661

COLBACH, R, Metallurgischer  thesau-
rus. 1. Teil: Alphabetische Liste.
S.D.I.M. Dasmetallur(ijsche Doku-
mentations-und Informationssystem der
Europdischen Gemeinschaften.  Bris-
sel, Kommission der Europdischen Ge-
meinschaften, 1972, 122p.



0662 .

COMMISSARIAT A L'ENERGIE ATOMIQUE.
Centre d'Etudes Nucléaires de Saclay.
Service de Documentation. Thesal-
rus du, Systeme International de Docu
mentation SIDON. 3.ed. Paris, Bu-
reau National de I'Information Seien
tifique et Technique, 1973. 743 p.

0663

CONSIGLIO NAZIONALE DELLE  RICERCHE*
Thesaurus delle scienze e deélia tec-
nologia délia construzione.  Thesau
rus internazionale elaborato  Collf
giaimente dai _membri dei gruppo lati®
no. Roma, 1977. 37 p.

0664

COSTA, Eunice R. Ribeiro & DOUCHKIN.
Tatiana. Thesaurus experimental de
arquitetura. Sao Paulo,  Faculdade
de Arquitetura e Urbanismo da Univer®
sidade de Sao Paulo, 1982. 142 p.

0665

CROWIHER, Win.  Thesaurus and documen-
tation format for a model Latin Ame-
rican transport documentation  sys-
tem. Preliminary version.  Santia-
0, CEPAL, Division de Transporte vy
omunicaciones, 1973. 36 p.

0666

CURIO, Hans-Jirgen et alii.  Fachthe-
saurus Luftverkehr und Randgebiete.
(Thesaurus specialise d'aéronautique
et domaines annexes). Koln, Deuts-
che Lufthansa A G/Berlin, Technische
Universitdt, 1980. v. L

Thesaurus élaboré en commun par |'of
?anlsme de documentation de la Luf-
hansa et ['organisme de documentation
sur l'aviation de I'Université Techni-

que de Berlin. Le thésaurus comporte
une partie alphabétique, des  schémas
flechés, et diverses annexes, La par-

tie alphabétique contient 15000 termes,
(y compris homonymes et synonymes Sig-
nales par des renvois), dont 4400 des-
cripteurs. La estructure de thésaurus
est hiérarchique.

0667

DITMER, Robert W A thesaurus of plan
ning terms, Maonticello, Council of
Planning Librarians, 1976. 41 p.

0668

DOKUMENTATION KRAFTFAHRWESEN.  DKF-The
saurus, Ein Verzeichnis von inhaltf
kennzeichnenden B_egrlffen_zum Ver-
shulisseln und Wiederauffinden  der
Fachliteratur. (Thesaurus auto-motJ7L
\ﬁgenglneerlng). Ludwigsburg, 1977.

n.

Contains some 7912 concepts and 8730
terms.

0669

DOKUMENTATION MASCHINENBAU IM  FACHIN-
FORMATIONSZENTRUM TECHNICK.  Thesau
rus Maschinenbau. 5.ed. Frankfurt,
1979. 671 p.

Contains about 20 000 terms for about
15 000 concepts. Thesaurus maintenance
Is accomplished usmg an enlarged pro-
%rammlng system of IDC ‘Internatlonal

ocumentation for Chemistry).

0670

DURR, W. T, & ROSENBERG, P. M. Urban
information thesaurus; a vocabulary
for social documentation, Westport,
Grenwood Press, 1977. 375 p.

Pregared at the University of Balti-
more by The Baltimore Region  Institu
tional_Studies Center (W.T. Dir, Diref
tor), Thesaurus "is weighted toward
the areas of planning, urban_ develop-
ment, human services and social histo-
ry". The book contains: Preface. U-
ser's Guide. Glossary. Bibliography.
A KAWOC Index of the térms, a Main In-
dex (alphabetical), a  Hierarchical
display, a Geographic Index and a List
of Qualifiers.

0671

EGLIN, W. et alii. RESI - Thesaurus
fiir das Info_rmatlonssYstem zur Reak-
torsicherheit. (RESI-Thesaurus for
%hs )lnformatlon system on reactor s
ety).
Kerynforschung (GFK), 1974,

0672 ,

ELECTRICITE DE_FRANCE. Centre de Docu
mentation. Thesaurus. Vol. |, Lis-
te alphabétique, index, permuté. Vol.
Il: Liste par champ sémantique. Schj:
rgas fleches. Clamart. France, 1973.

V.

Karlsryhe: Gesellschaft fir
332 p.
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0673

EMPRESA BRASILEIRA DE PLANEJAMENTO DE
TRANSPORTES - GEIPOT. Thesaurus de
E)Iane_jamento de transporte. Rio de
aneiro, 1979. 2v.

0674

ENGINEERING INDEX. Engineering index
thesaurus. New York, CCM InTormati-
on Corp., 1972. 402 p.

0675
ENGINEERING INDEX. Subject  headings
for engineering - SHE"1972 incliding
%881 supplement.  New York, 1980 .
p.

~SHE contains more than 12 000 autho-
rized permutations of main headlng{s
and specifically assigned or allowable
subheadings.

0676

ENGINEERS JOINT COUNCIL, ~ Thesaurus
of en |neer|_n? and scientific terms
(TEST%; a list of englneerln% and re
l[ated ‘scientific terms and their re-
lationships for use as a vocabulary
reference in indexing and retrieving
technical information. New York
1969. 690 p.

0677

ENGINEERS JOINT COUNCIL,  Vocabulério
de termos de engenharia ¢ de termos
cientificos; parte introdutoria. Uma
lista de termos de engenharia e  de
termos cientificos afins e suas re-
lac0es, para ser usado como_um voca-
bulario de referéncia na  indexacao
e recuperacao de informacgoes técni-

cas. Trad, por Maria Alice Pomgeia.
Sao Paulo, DePa_rtamento de Aguas
e Energia Elétrica, 1972. 51 p.

0678 .

ESCUELA TECNICA SUPERIOR DE INGENIEROS
INDUSTRIALES.  (Tarrasa). Departa-
mento de Documentacion. Thesaurus
textil international. Ed. espanola.
Tarrasa, 1971. 3v.

0679

EUA.  Army Engineer Waterways Experi-
ment Station. Microthesadrus of ve-
hicle mObI|I'[¥/_ environment and };ave
r?gent terms.  Vicksburg, Miss, 1975 .

5 p.
108

~The terms cover the three areas men-
tioned in the title as related to mili
tary research. Contains around 2000
main term entries.

0680

EUA.  Army Engineer Waterways Experi-
ment Station. WES mijcrothesaurus of
scientific and technical terms. Vif
ksburg, 1977. 602 p.

This microthesaurus lists in  depth
approximately 10,000 basic  technical
terms in the several fields which com-
prise the principal areas of interest
of the US "Army Engineer Waterways Ex-
periment Station, arranged in the for-
mat prescribed by the Committee  on
Scientific and Technical Information
displaying the hierarchical relation-
ships among the terms. Certain nontech-
nical terms common to all subject are-
as in research and deveIoPmen are in-
cluded to provide a complete vocabula-
ry of concepts.

0681
EUA. Defense Documentation Center.
DDC retrieval and indexing terminolo
%\&OSIIHQ terms with hierarchy and
. 2.ed. Alexandria, efense
Documentation Center, 1979, 376p.

This Second Edition of the DDDRetrie_
val and Indexing Terminology (DRIT) -
displays DDC's controlled Posting Term
vocabulary. This vocabulary,  suppl
mented by’ DDC- assigned identifiers an
open-ended terms is used to index DDC's
scientific and technical literature.
It has been revised to exclude  some

250,000 natural language Use Referen-

ces which are presently undergoing

extensive revision.

0682 _

EUA. Department of Energy. Technical
Information Center. = Energy informa-
tion data base: subéect thesaurus.
Oak Ridge, Tenn., 1979. 864 p.

The terminology of this thesaurus is
used for the subject control of infor-
mation announced "in DOE Energiy Resear-
ch Abstracts, Energy Abstracts for

Policy Analysis, Solar Energy Update,
Geothermal Energy Update, Fossil Ener-
Update, and

Ey Update, Fusion Energ _ ]
nergy Conservation Update. This termi



nology also facilitates subject search
of the DOE technical energy informati-
on data base, a research 1n progress da
ta base describing ener?y-_related rese
arch, federal energy dafd index  for
statistical data, and a tgeneral and
Bracncaj information dafa base on the
OE on-line retrieval system,  RECON.

0683 _ ,
FEINBERG, Hilda. Cosmetics- R/Ierfulmery

thesaurus.  New York, C.C. nfo T
mation, 1972. 106 p.

0684 _ o

FRANCA. Secretariat des Missions d'Ur
banisme et d'Habitat. Centre de Do-
cumentation. Thesaurus. Paris |
1975, 2.

0685 -

GORKOVENKO, K. A, et alii. Thesaurus
for nuclear science and  technology

Lexico-semantic index, list of ideni-

tifiers, reactors, accelerators. Mosk-
va, atomizdat, 1976.  272p.  Em russo.

List of identifiers for the  "Reac-
tors. Nuclear-powered vessels. Acce-
lerators" section. It supPIements the
lexico-semantic index to the Thesaurus
for nuclear science and technology.
The volume lists foreign and Soviet-ma
de reactors, etc. The names are filed
by the English alphabet.  Descriptors
for concrete installations are entered
together with brief summaries indica-
ting the unit's physico-technical cha-
racteristics and specifying the respef
tive INIS code.

0686

GOSINTI.  Information retrieval thesau
rus for bread baking. Moskva, 1975.
287 p.  Emrusso.

Description of the bakery informati-
on retrieval thesaurus, used in t
Kvantor IR system. It contains 30
lexical unitS or 2600 descriptors a
400 ke%/words, arranged alphabetical
with three suppIement_ar){ indexes.
addition there is a list of linkwor
and two indexes to it.
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0687

GOSINTI.  Information retrieval thesau
rus for forestry and forest industry.
Moskva, 1975. 225 p. Em russo.

Thesaurus comprises 2500 terms (2210
descriptors and 290 keywords). The
descriptor entries are arranged alpha-
betically. Three indexes (classified ,
direct Keyword and inverse keyword in-
dexes) provide additional access.

0688

GOSINTI. Information retrieval thesau.
rus for railway transport.  Moskva,
1975, 296 p; " Em russo.

Lists alphabetically about 3000 terms

in the railway transportation field
and several alligd fields. (2800 des-
criptors and 200 keywords). Three aux i
liary indexes d(c_IaSSIfled direct ang
reverse keyword indexes) help to provji
de access as well as a list of ‘servi®
ce keywords'.

0689

GRA-BRETANHA. DePartament of Environ-
ment. Construction industry thesau-
rus. 2.ed. London, CIT Agenq{. pj3

lytechnic of the South Bank, 1975

419 p.

Terms are presented in two sections:
an alphabetical listing and a classi-
fied display. The full version con-
tains 14 000 terms, an_abrldgled Ver-
sion (for £ 9.-) contains only 2 500
terms. It is meant as a control vocabu
lary, a glossary of preferred.  terms
and” as a tool for classification stu-

dy.

0690
GULL, C. D. et alii. Thesaurus fo
the national neighbourhood informa
%Igexchange; Springfield, NTIS, 1979.
n.

[
I

Covers the physical, economic  and
social environment, Was prepared  for
the Department of Housing and  Urban
Development, Washington, DC.

0691

HOVELBORN, P. et alii. Thesaurus Sta
dtplanung/raumordnung. Vol. 1. sub-
{ect-orlented part, Vol. 2. Alphabe-
ical part. 2.ed, Stuttgart Univer-
sitdt, Stddtebauliches Institut
1975, 417 p. . (led., 1972).
Vol. 1, or?anlz_e_s "wordfields" in 22

hierarchically divided groups.
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0692 .
INSTITUT DE CERAMIQUE FRANCAISE. ~ The-
szigrus ceramique. Sevres. 1972 .

D.

0693 .

INSTITUT DE RECHERCHE EUROPEENS  CUIR
ET CHAUSSURE. Group de Travail Do-
cumentation. Shémas fléches; thésa’
rus trilingue de motscles culr et
chaussure, s.l., 1972. 109 p.

0694
INSTITUT DU VERRE. Thesaurus du ver-
re. Paris, 1971. 2v.

0695 ,

INSTITUT TECHNIQUE D'ETUDES ET DES RE-
CHERCHES DES CORPS GRAS.  Thesaurus
multilingue des industries de corps
gras_ et produits apparentes. 3. ed.

aris, 1978. 120 p.

0696

INSTITUTION OF ELECTRICAL  ENGINEERS.
INSPEC thesaurus. London, 1983 .
510 p. SSs.ed., 1973; s.ed., 1975 ;
3.ed., 1977: s.ed., 1978 s.ed.,
1981).

0697

INSTITUTO CENTROAMERICANO DE INVESTI-
GACION Y TECNOLOGIA INDUSTRIAL. Te-
sauro de informacion industrial Cen-
troamerica y Regubllca Dominicana.
Guatemala, ~1979. 301 p.

0698

INSTITUTO INTERNACIONAL DE SOLDA.  The
international welding thesaurus. 2.
ed. Ablngton Hall, Cambridge,
cl980. 155 p.

0699

JONES, K. P. Thesaurus of rubier tech
nology. Welwyn Garden City, Natural
Rubier Producer's Res. Assoc., 1972.

65 p.

0700

KEMEROV, MEZHOTRASL. TERRITOR. CENTR.
NAUCH.-TEHN. INFORM. |.  PROPAGANDY.
SEMIPALAT. FIL. DZHAMBUL. TECHNOL.
INST. LEGK. PROM-STI. M-VO  VYSSH.
| SRED. SPEC. OBRAZUVANIJA. KAZSSR.
Information retrieval thesaurus_ for
the dair Moskva, 1976 .

333 1.
110

industry.
m russo.

The thesaurus contains 3800 entries
of which 3400 are descriptors and 400
keywords. Main part in ~ alphabetical
arrangement; a systematic, a direct
and an inverted Keyword index facili-
tate the access.

0701

KENCCHOVELI, M. S. et alii. Informa-
tion retrieval thesaurus for the tea
mdustrg. Tiflis, Grus. Nil NTI
1973, 232 p. Emrusso.

The thesaurus comprises 1 107 terms
of which 1020 are descriptors and 87
keywords, arranqed in. (1) alphabetical
sequence, (2) classified sequence and
(3) a hierarchical relations index.

0702

LAPPIN, J. A E. et alii. DINSRDC [i
brary subject thesaurus, — Bethesda,
David W. Taylor Naval Ship Research
and Development Center, 1980. 763p.
(NTIS report AD- A082 829).

David W Taylor Naval Ship _
and Development Center Library Subject
Thesaurus, which exists both as a prin
ted document and as an on-line compu-
ter file, supports the indexing  and
retrieval functions ot the  Iibrary's
automated storage and retrieval .
tem. The hierarchical structure of the
vocabulary permits generic retrieval.
For example, a search on naval vessels
will retrieve documents that had heen
indexed under all naval ship  types.
Several 'switching' relationships” pro-
vide an automatic cross-referencing ca

pability.

Research

0703

MAL'CEVA, G. F. English-Russian the-
saurus of descriptors for accelera-
tor engineering and termonuclear
plants. Parts™| and TT. Leningrad,
1975-1976.  63+61 p.

A general alphabetical code list of
English keywords and descriptors with
Russian equivalents.

0704
MANN, E. J. IFIS thesaurus. Shinfi-
eld, International Food Information

Service, 1977. 1.

The thesaurus covers the descriptors
and non-descriptors (lead-in-terms) u-



sed in the abstracting service Food Sc*
ence and Technology Abstracts  (FSTA)
ever since its beginning.

0705

MOTOR INDUSTRY INFORMATION GROUP. ~ Au-
tomotive englneerln% terms; a thesai
rus. s.l., 1974, 40 p.

0706

NATIONAL AERONAUTICS AND SPACE ADMINIS®
tTRATI?SIM NA%A thesaurus.  Washing-
on, VATS

0707

NATIONAL TECHNICAL INFORMATION SERVICE.
Ener(]}y microthesaurus: a hierarchi-
cal Tist of indexing terms used by
NTIS. Springfiled,” 1976. 86 p.

0708
NAVAL SCIENTIFIC_AND TECHNICAL INFORMA

TION CENTRE. Thesaurus of descrip-
fors. 5.ed. St. Mary Cray, 1970 .
14CTp.

0709

NEW YORK INSTITUTE OF TECHNOLOGY. Cen
ter for Energy Policy and Research .
Thesaurus of descriptors for the ver

lm_l fi4|0e~p/§ystem. Old Westbury

The thesaurus used for the  NYIT E-
nergy Information Center is presented.
The center is a comprehensive informa-
tion service covering everY aspect of
evergy conservation and related technc)
Iogy, including conservation programs
and practices, alternative energy sys-
tems, evergY legislation, and public
policy development in_the United Sta-
tes and abroad. The Thesaurus inclu-
des all sublject headings found in the
Vertical File as well as other  cross
referenced terms likely to come to
mind  when seeking information on a
specific energy area.

0710

Nil INFORM. PO MASHINOSTROENIU.  In-
formation retrieval thesaurus in ma-
chine-tool and tool manufacture.
Moskva, 1980. 224 p.— Em russo.

0711
NOBBS, P. M. & VROOM, K. E. Thesau-
rus of pulps and paper terms. Poin

te Claire, Pulp and Pager Research
Institute of Canada, 1971. 426 p.
0712

PORTOBRSs. - Microtesauro de transports
aquaviario, Versao preliminar. Bra
silia, 1981. 239 p.

0713

POSJAKINA, N. A. ed. Bulgaro-Russian
information retrieval thesaurus in
instrument-making, automation  and
control systems.” Moskva, 1980. 3v.

0714

RENARD, T. L. et alii. IR thesaurus
in_polymer classes. Moskva, VINITI,
1979, © 42 p.

Consists of the following sections
Introduction, lexico-semantic list of
descriptors and non-descriptors, sYs-
tematic index of genus-sFemes rela-
tions, and the structural fragments of
polymer classes.

715

gAHA, R.  Concept interlinking in coal
carbonization; a thesaurus. = New
Delhi, Indian National Scientific DE
cumentation Centre, 1979. 183 p.

0716

SANTANDER, N. R. & RESTREPO, M. E. Te
sauro_de cemento, concretg y  cons-
truccion. Medellin, Institito  Co-
Ilogrglll)lano de Productores de Cemento,

0717

SANTOS, Francisco Ruas. Pesguisa inte
8rada na documentagao do Ministerio
0s Transportes. Rio de Janeiro, M
misterio dos Trans?_ortes, Centro_ de
[fé)cumentagao e Publicagao, 1975 .

0p.
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0718
SAWILLA, E. Thesaurus Feinwerktechnik;

Ein al_phabetlsches und systematiches

Verzeichnis von Fachbegriffen in der

Feinwerktechnik. Minchen Verlag

Dokumentation Saur KG, 1978. 564+

196 p.

This Thesaurus for instrument tech-
nolog){ comprises about 12,000 terms, In
the alphabetic section the usual the-
sauric conventions have been applied
to show relations among the terms,
and in the systematic Section some
7,500 terms are listed under 18  sub-
ject categories.

0719 .

SISTEMA DE INFORMACOES EMPRESARIAIS DO
SETOR DE ENERGIA ‘ELETRICA.  Thesau-
rus do setor de energia elétrica .
Ed. preliminar. s.n%t. 347 p.

0720
UNIAO INTERNACIONAL DE ESTRADAS DE FER
RO. Railway thesaurus. Paris, 1979.

126 p.

0721

VDI -Documentation Fertigungsverfahren,
VDI Thesaurus Techntk. (VDI
thesaurus on technology). Dissel-
dorf, 1980. 26 p.

This thesaurus for technology compri

ses about 3000 descriptors  ncluding
many ’see’ and 'see also' references
all”in one alphabet.

0722 N
VIAZOVETSKAJA, V. A. et alii. Infor-

mation retrieval thesaurus for buil-
ding and architecture. An alphabe-
tical list of descriptors and = non-
-descriptors. Moskva, Central’ 'nYJ
Inst. Naucn. Inform, po.  Stroite
stvu I Architekture 1980. 192 p. Em
russo.

0723

WHO INTERNATIONAL REFERENCE CENTRE FOR
WASTES DISPOSAL. Solid wastes the-
saurus. Dvebendorf, Institute  for
Water Resources and Water Pollution
Control, 1973. 63 p.

112

0724

ZARUBINA, A. A, Thesaurus for nuclear
science and technology. Lexico- se-
mantic index. Appendix 1. List of
identifiers. Isotopes. Moskva, Atf
mizdat, 1976. 164 p. Em russo.

The volume is a list of identifiers
for the Isotopes section; it  supple-
ments the lexico-semantic index to the
Thesaurus for Nuclear Science and Tech
nology. Isotopes are listed according
to the Russian alphabet. Each isotope
descriptor has avocabulary entry which
includes its nuclear-physics charac®
teristics and its code adopted  from
the INIS Thesaurus.

0725

ZENTRALSTELLE DOKUMENTATION ELEKTROTE-
CHNIK IM_FACHINFORMATIONSZENTRUM-TE-
CHNIK.  Thesaurus eletrotechnik. (The
saurus of electrical engineering) .
6.ed. Frankfurt, 1980. 487 p.

0726

ZENTRALSTELLE DOKUMENTATION ELEKTROTE-
CHNIK IM_FACHINFORMATIONZENTRUM  TE-
CHNIK. Thesaurus Feinwerktechnik.
f(Thesaurus p%recmon mechanics). Of
enbach, 1978. 212 p.

Contains ca. 3900 concepts and 4900
terms in alphabetical order.
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DESCRIPTION AND ANALYSIS

0727

AITCHISON, Jean, The EUDISED thésau-
rus; a pr_ellml_nar)é3 appraisal.  Edu-
cation Libraries Bulletin, 18(3) :12-
25, Autumn 1975.

07 28

AITCHISON, Jean. The thesaurofacet: a
multipurpose retrieval lan ua%e tool.
Journal of Documentation, 26(3):187-
203, Sept. 1970,

07 29
AITCHISON, Jean. Thesaurofacet - A
new concept in subHect,retrleva_I sy

mes. In: SUBJECT retrieval in the
seventies. Edited %H. Wellisch
and T. D.  Wilson, estport, Conn.,
Greenwood, ¢l972. p. 72-98

0730

ALLAIRE, F. et alii. Un nouvel outil:
Le thesaurus économie de l'energie .
Revue francaise de l'energie,
(270):532- 45,1970,

0731
ANJANEYULU, V. NASA thesaurus in in-
formation retrieval. _In: S

EMINAR ON
THESAURUS IN INFORMATION SYSTEM, Ban-

alore, 1-5 dezembro 1975.  Papers.
angalore, Documentation Research and

Training Center, 1976. p.C20-C24.
0732 _ :
ASIS, M. Extensive use of an informa-

tion retrieval thesaurus in clinical
and instructional work in psYchoIogy
and BsXchlatry. Inform.  FID/ICLA™,
35:29-34, 1980.

A thesaurus in parapsychology deve-
loped in Cuba in 1977 is described. It
Is pointed out that after suitahle re-
vision it can be used not only in in-
formation retrieval but in clinical
and instructional work.

0733

BLEHOVA', Eva. Thesaurus descriptoru
automatisevaneho informocnitio = sys-
temu zdravotnictvi Bibliographia me-
dica Cechoslcrvaca, (Descriptor the-
saurus for the automated health in-
formation system Bibliographia medi-
ca Cechoslovacaa. Zdrav. dok., 18
(3-4) :241- 42, 1979. Em tcheco.

A thesaurus was compiled and Brlnt_ed
in 1979 a limited edition in 1979 which
is intended for computer-based prt
duction of Blbllographla medica  Ce-
choslovaca. The thesaurus comprises
7,000 descriptors and is based on the
1077 Medical Subject Headings  which
are used in MEDLARS. Along with Czech-
language descriptors their English e-
quivalents are Tlisted which makes the
thesaurus a termological dictionary.

0734

BLUMENBACH, D. Thesaurus phytomedici-
ne. Structure and experiences from
its apgllcatlon in indexing.  Mitt.
Ges. Bibl. wes. u. Dok. d. Landba-
ues, 25:33-54, 1977.  Em alemao.

 The thesaurus has been used for the
indexing of approx. 150 000 bibliogra-
phic items and about 3000 requests. It
Is continuously updated.  Description
of its strycture, number of  descrip-
tors, statistical dada concerning cor®
rections and retrieval times.

0735

BOOTH, Barbara. A look at ERIC ten
years. Education Libraries  Bulle-
tin, 18(3):1-11, Autumn 1975.

0736

BOOTH, Barbara. New ERIC  thesaurus,
finetuned for searching. Online
3(3):20- 9, July 1979,

‘Notes the history of the ERIC inde-
xing vocabulary and the Identifier Cle®
anup undertaken to reduce  scattering
in the identifier field. Described in
detail is the Vocabulary ImProvement
Project to review and revise the con-
trofled vocabulary and produce a  new
Thesaurus of ERIC Descriptors.
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0737

CAMPBELL, D. J. _Review on "Thesauro-
facet". LAR 73(6):120- 21,  June
1971,

0738

CHMIELEWSKA-GORCZYCA, Eva. The SPINES
thesaurus- a controlled  systematic
science and technology  vocabulary
for science policy, "management and
development, _Zag. inform, nauk .
27.93-111, 1977. ~ Em polones.

Description of the features of this
tlhge73aurus of Unesco, developed in

073

CHMIELEWSKA-GORZYCA, Eva. W|eI01ezYc-
zny tezaurus fasetowy Unesco BE
wzakresie osuviaty i Ksztalcenia .
(The Unesco: IBE multilingual face-
ted thesaurus in educatlon). Zagm
inform, nauk, 2:168- 80, 1979.
polones.

07 40

CHVOSTOV, N. N. Development of the me
dicine thesaurus: methodological prjj
blems. In: IV Vses. Konf. ™ Probl.

© o

razvitija edinoj sistemy  nauc. -
techn. Inform, v. strange". Moskva,
24-27 cent. 1974, Moskva,  VINITI,
1974, 14 p.  Emrusso.

The All-Union Research Institut  of
Medical and Medical-Technological In-
formation has_developed [nformati-
on Retrieval Thesaurus for Medicine
(1973) which is the basis of the IR
language for the sectoral IR  system.
The thesaurus comprises 9500 descrip-
tors and 2300 non-descriptors. It has
the following structure: the  subject
authority [ist éa part of the All-Uni
on Information Classification), = the
alphabetic sequence, the classified se
guenc_e, which is represented by 12
escriptor fields built by facets (or-
ga%nls)ms, anatomic terms, diseases
etc.).

0741

COMMUNITY information system thesaurus
of index terms. In:AINLEY, P.  Ba-
sics of community information:  an
action hand-bhook for librarians. Lon
don, 1980. p. 43-59.

116

0742

COSTA, Eunice R. Ribeiro. Thesaurus
de vias urbanas. Revista Brasileira
de Biblioteconomia ¢ Documentacao,
12(1-2):51-66, Jan./June 1979,

The thesaurus was constructed for u-
se in the library of the University of
Sao Paulo Faculty of Architecture " and
Urban Studies. In a full introduction,
the treatment of terminology and  the
structural basis are discusSed, — with
notes on the st,¥le of  presentation.
The thesaurus itself is given in full,
in five sections: a hierarchical plan,
alphabetical list of terms, systematic
list of descriptors, hierarchical in-
dex of descriptors, and glossary.

0743

DAHLBERG, Ingetraut. The Broad  sys-
tems of_Orderlng (BSO) as a_ hasis,
for an mtegirated social _sciences thji
sauri? Int. Classif., 7 (2):66-72",
July 1980.

Investigation of the feasibility of
usm% relevant parts of the BSO as
the basis for an_integrated thesaurus
of the social scienceS comprising all
existing thesauri and classification
s¥stems in this area. BSO's coverage
of the social sciences was found to De
relatively small compared with the cor
responding classes of the Dewey Deci-
mal Classification, the Bliss "Classi-
fication and the Unesco Thesaurus. BSO
falls short in its structural features
as exemplified by its method of class
formation and concePt arr,an%_ement with
its reversing rule tor citation order.
BSO was not designed for the Purpose
of integrating other systems. It can-
not therefore be blamed for its  non-
-suitability for such an application.

0744

DE HALLEUX, B. & ERGO, A. B. Charac-
teristics of an agricultural documen
tation system: the CIDAT/CITLO in-
dexmg3 system. Cah. Doc,, 38(3"4):
125- 35, 1974, Em francés.

Incluye andlisis del tesauro y voca-
bulario” usado por el CIDAT.



0745

DEWEZE, Andre. "THESEE" -
pour l'electricité et 1*electroni-
que: description et méthode d'uti-
lisation. T. A Informations, 15
(1): 2-51, 1974,

0746

DUBUC, Pierrette & BRUNET, Lise. Un
outil pour le partage des ressour-
ces: le thésaurus de l'enfance ina-

Thesaurus

daptée. (A tool for the sharing of
resources: the thesaurus of mala(’{d:us
ted chlldhood&. In;: CANADIAN CONFE-
RENCE ON INFORMATION SCIENCE. 1.,
Banff, Alberta, 1979. Sharing  re-
sources-sharing costs: p_roceedln?s.
Ottawa, Canadian Association or

égformation Science, 1979. p. 375-

A controlled mdexm% language  has
been developed at the Sainte “Justine
Hospital, Quebec, over 5 years. 2 lan
%uages were produced: one for the [i-
rary and one for the resource  cen-
tre.” Recently these 2 languages have
been merged to make a thesaurus. This
grolect was funded by the Ministry of
oclal Affairs.

0747

DUTRA, Maria Riza Baptista et alii |,
0 thesaurus experimental da_ consti-
tmfao. Rev. Bibliotecon. Brasilia,
3(1):203- 18,jan./ jun. 1977,

0 montante e a diversidade das nor-
mas legais a serem implantadas no Sis-
tema de Recu eraan de Dados desenvol
vido pelo PRODASEN epela Subsecretaria
de  Analise do Senado Federal indica-
ram a necessidade de utilizar-se, para
analise e posterior recuperacao dessa
legislacao, um instrumento de controle
de linguagem. Optou-se PAeIa_crla(;aode
um "THESAURUS". A inexisténcia de "THE
SAURI" esi)ecn‘_lcos para este campo e
de pessoal treinado em sua estrutura-
¢ao_determinou a execucdo de um Proje-
to Piloto, utilizando-se a Emenda
Constituctonal | de 1969, que abrange
um universo amplo em informacoes, . e
possui uma estrutura interna definida-
Assim, 0s processos, rotinas e docy-
mentacao exigidos pelo trabalho resul-
taram em treinamento de pessoal, cria-
¢ao de umdocumento capaz de ser utili

zado como paradigma, e, especialmente,

adaptacao do servigo ao "software"
disponivel.

0748

EL HADI, M. CAFRAD information retrif
val system (CAFRADIRS) with particu-
lar emphasis on CAFRAD thesaurus of
administrative information descrlﬁ-
tors. In:OFFICIAL report of the
African seminar for librarians and
docuemntalists of administrative in-
formation services. 31 March - 7
April 1975. Achimota, Ghana Insti-
tute of Mana(lgement and Public  Admi-
nistration, 1975 p. 211- 28.

CAFRADIRS users and optical coinci-
dence card coordinate indexing system.
The Thesaurus is the hackbone of the
entire system. Its objective, compila-
tion and” structure aré described, to-
gether_ with the method of  displaying
escriptors, and the principles follo-
wed in choosmg the form of  descrip-
tors, About 2,268 terms are contained
in the preliminary English edition if
sued in Aug 73 and 70 have since been
?ﬁld%d. Briefly discusses retrieval n

0ds.

0749

FOX, Nick et alii. The ERIC  thesau-
rus; an analysis. Educ. Libr. Bull.,
A(3):14-30, “Autumn 1978.

This analysis of the ERIC thesaurus
was carried out b¥ 4 undergraduates
(now graduates) of Liverpool Polytech-
nic's DePart_ment of Library and " Info_r
mation Studies as part of their asses-
sed course work during their final
}/ear (1977/78). The structure of
he Thesaurus of ERIC descriptors s
critically examined and comments are
made on its descriptors, scope  notes
and multiword terms. 4 on-line  sear-
ches in 3 other educational _thesauri
IS compared with that in the ERIC the-
saurus. One of the on-line searches was
also carried out manually using  Bri-
tish education index; the manual  se-
arch took 24 minutes, compared  with
3 minutes for the on-line search, but
provided 7 additional references.
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0750

GERD, A. S. et alii. Informatsionno-
-poiskovyi tezaurus po stalyam,
(Information retrieval thesaurus on
steels)s. Naucno-techn. Inform., Ser.
2, 1iz25- 6, 1977.

The information retrieval thesaurus
for steel, constructed br_ the members
of the Chair of Mathemafical Linguis-
tics of the Leningrad State University
together with specialists in metallur-
8y, includes: an alphabetical list of
escriptors, sYnom?/ms_, etc,; an index
of hierarchical relationships; defin"L
tions; and a permuted index of terms .
It was constructed from a reRresenta-
tive sample of materials on the produce
tion, processing, structure and = use
of steel. There are 2000 basic descrijD
tors and 700 synonyms.

0751

GOLUBEVA, N. E. et alii. 0 tezauruse
klassov organicheskikh  soedinenii.
(On the thesaurus of organic compo-
unds classes). ~Nauchno- Tekhniches-
kaya Informatsiya. Series 2, 5:6
8, May 1980. Em russo.

A thesaurus of or?anlc compounds claj®
ses containing about 700 lexical units
is compiled in the VINITIL. It is for-
med with the lexical and semantic voca
bulary of descriptors and non-descrip-
tors,” the systematic register of des-
criptors' generic and sPecmc relati-
onships and the list of structure fra_
,gments of organic compounds classes.
0 detect the cases of synonymy, ?ene-
ric, specific and associative ‘relati-
onships, as well as to joint lexical
units within conventional —equivalency
%roups, gross formulas of  compounds
onds were used as the codes of orga-
nical compounds classes.

0752

GRUNERT, M. et alii. Der"Zweisprachige
informationsrecherchethesaurus che-
mie und chemische technologie" (rus-
sisch-deutsch: deutsch-russisch)
Struktur und erarbeitungsmethodik
(The structure and ?ro uction methods
of the bilingual information retrie-
val thesaurus on chemistry and cherni
cal technology (Russian-German, Ger-
rgan-leu?s?smn). Informatik, 24(2): 27-
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The thesaurus, Bubllshed 1976,  was
produced jointly by the Soviet (VINITI)
and East German (ZIID) central institu
tes for information and documentation,
asM)art of the cooperation between
COMECON countries in developing infor-
mation on chemistry and chemical tech

nolog)[/. It contains the most generally
acceB ed chemical terms, seleCted  on
the pasis of the subject index to _the

chemistry section of ‘Referativnyi Zhur®
nal. The thesaurus contains about
2,500 terms, being fairly small since
it was not producéd by machine.  The
_subdect,?rou structure in described
in detail. The thesaurus is in 2 volu-
mes, the list containing the = Russian
alphabetical and systematic lists, the
2nd, those in German. Each entry IS
followed b){ the equivalent term in
the other language, The thesaurus will
be tested in indexing and retrieval ex
?erlments; it is intended as a  model
or other bilingual thesauri.

0753

HARSHA PAREKH. The Unesco-IBE educati.
on thesaurus: an evaluation. _In: S
MINAR ON THESAURUS IN INFORMATION SYS

TEMS, Bangalore, 1-5 1975.  Papers.
Bangalore,” Documentation ~ Research
%H%Z raining Center, 1976. p. C 46-

0754

HEINZE, Claus. Aufgaben, Hauptfunkti?
nen und Aufbau deS Thesaurus des Mi-
nisterrates der DDR. Informatik, 19
(5):14- 8, 1972.

0755

HIPKER, W. - W. Struktur und kompati-
bilitat des Thesaurus der — medizin.
1(Structure and co.m.patlblllt}/ of the
hesaurus of Medicine). Int. Classif.,
3(2):81- 4, Nov. 1976

The medical thesaurus described is
an international, compatible thesaurus
in the German language the _ structure
of which is based upon a_hierarchical
classification and a variable classify
cation of facets, Both classification
principles are shown by three  digijt
letters and figures. The thesaurus ~is
compatible with the Clinical Key = or
Diagnosis (KDS), the International
Classification of Disease (E) (ICD/E),



and the Systematized Nomenclature  of
Pathology " (SNOP). Its volume comprises
22,000 different terms.

0756

KUMAR S. K et alii. Thesaurus: an

ideal tool for vocabulary control in
post-coordinate systems; INIS thesau
rus - a case study. _In; SEMINAR ON
THESAURUS IN INFORMATION ~ SYSTEMS,
Bangalore, 1-5 dezembro 1975,  Pa-
pers. Bangalore, Documentation_Re-

search and Training Center, 1976
p. C1-CH5.

0757 o

LESKA, M. Standardization thesaurus

sau .
Normalizacja, 44-(3):30- 2, 1977. Em
polones.

Description of the design procedure
and the scope of the thesaurus.

0758

LESKA, M. & LESKI, K. Tezaurus infor
macji naukowej, (Thesaurus on infor
mation sciencé). Aktualne Problemy
Ilnforlng%zcjl I Dokumentacji, 17(3):9-

0759
LESKA, M. & LESKI, K. The thesaurus
for scientific information cfVINITI.
Aktual. Probl. Inform. Dok., 19(6):

26-30, 1974. Em polones.

Description of the thesaurus and stii
tement that a multilingual  thesaurus

in scientific information is urgently
needed.

0760

MACGREGOR, A. N. EUDISED: a progress

report. Education Libraries Bulle-

tin, 18(1):1-6, Spring 1975.

0761 _
MAUSBERG, W. A thesaurus for a parlia.

mentarcy information system. In:
IFIP Congress. New York,  American
Elsevier Publ. Co., 1974, vol 5.

0. 1080- 84,

Report on the structure of a thesail
rus tor the legislative bodies of the
Federal Republic of Germany and on the
planned use of ADP for updating, main-
taining and using for, indexing and
retrieving. Its starting base were

about 20 000 terms.

0762
MERI&INEN, Outi, Pohjoismainen KDI-
tesaurus. (A Nordic thesaurus  for

library and ‘information science and
gocu%%%tatlon). Signum, 13(3): 70-

_The work was started in 1977 by Nor
die library schools andthe Nordic Cen
tre for Information andshould be fi-
nished at the end of 1980. The thesa®
rus is in _the 4 Nordic languages  and
includes 587 terms presented in a hi-
erarchy. Out of these terms 519 refer
to library and information science and
68 are closely related to it. An exis-
ting ~ Norwegian thesaurus is _ being
translated into the other Nordic lan-
?uages. There are some difficulties in
ranslating some of the terms into Fin_
nish. The 1st editionof the thesau-
rus will not include many terms on [i-
brary theory, but concentrates on |li-
brary routines.

0763

MUSSO, V. & ZANGRANDO, R. The  FIAT
thesaurys: an experiment by a multi-
national company. In: EUROPEAN CON-
GRESS ON INFORMATION SYSTEMS AND IN-
FORMATION SYSTEMS AND NETWORKS 3. |
Luxembourg, 1977. Overcoming the

Ian%ua e barrier: proceedingS. _Mu-

nich, Verlag Dokumentation,~ 1977 .

v.2, p. 57 - 10.

The Fiat Company's thesaurus compri-
ses approximately 4,000 keywords- uni-
terms and polytefms selectéd durlngi
the scanning of documents of interes
to the Company. The vocabulary is main
I}{ in Italian, but other languages are
also represented. The foreign térms a-
doted denote concepts which the Itali-
an language does not )ret cover. The v
cabulary stood up well when used
persons” whose mother tongue was  not
Italian. The instruction for use  of
the thesaurus, which differ for input
and output, are the feature requiring
most attention.

0764

NEIL, A. G. The new London Education
classification and thesaurus, Educa
tion Libraries Bulletin, 177(3). 11-
20, Autumn 1974,
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0765

NORRIS, C. MeSH- the subject headin
aBproach. Aslib Proc., "33(4): 153-
59, Apr. 1981.

MeSH is the thesaurus of 16,000 des-
criptors used in indexing the bicmedi-
cal literature for Index Medicus and
MEDLARS. MeSH is revised each  year.
It is published in two parts. The
first lists the headings in alphabeti-
cal order and includes cross referen-
ces from_related terms as well as sy-
nonyms. The second part is a classifi-
ed arrangment of the headings into hi-
erarchies, called the MeSH Tree Struc-
tures. In the Tree Structures, the he-
adings are allocated to one or more of
15 cate%orles; within each = category
the hea mgs are arranged hierarchical®
from the most general to the most
specific. The coordinate indexing prin
ciples used in MEDLARS and the Tecom-
mended search procedure using MeSH
are descriped. Supporting methodologi-
cal materials on MeSH application are
listed and details are given of  the
basics of indexing of bacteris, viru-
ses, invertebrateS and vertebrates, and
plants. Users of MEDLINE have the fa-
cility to use textwords appearing . in
the fitles or abstracts of  citations
as well as MeSH headings for retrieval,
One can use them separately or in com-
bination to achieve the best effect.

0766

PASEK, J. Thesaurus of  engineering
geo|ogy. Bull. Intern. Assoc. Eng.
eol.,” 10:5-8, 1974.

Development of a thesaurus for engi
n_eerln% geolo%y in the CSSR. Descrip-
tion of Structure and content of  the
thesaurus.

0767

PLANTE, Simone & GRANDJOUAN, Jean- Ma-
rie. Un macrothesaurus des sciences
et techniques. In: COMMUNICATIONS au
1. Congres National Francais.  Sur
I'information et la_ Documentation,
organise par I'A.D.B.S. et ['A.N.R.

a Paris, 4-6 decembre 1974, Pa-

ris, Centre de Documentation du
C.N.R.S., 1974, p. 157- 68. (Commu
nication n. 16).
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0768

PLANTE, Simone etf alii. The macrothe-
saurus des sciences et techniques.
Documentaliste, 17(1):20- 6, jan./
"fev. 1977.

0769

POPOWSKA, Hanna, fthesaurPfacet” - an
example of combining a facet classi-
fication with a theSaurus. Akt.
Prob. Inf. Dok., 17(4):6-12, 1972 .
Em polaco.

0770

RAINEY, Laura. Experiences with  the
new TEST Thesaurus and the new NASA
Thesaurus. Special Libraries 61(1):
26-32, Jan. 1970.

0771

REGT, W F. de. De Eudised-thesaurus:
samenstelling en toe?assmg. (EUDI-
SED-thesaurus: structure and applica.
tion). Bibliotheekgids, 55:89-93
Jan.[June 1979,

0772 ,

RIEHL, M. Le thesaurus ceramique.
Industr. ceram., 672:311- 13, 1974 .

0773

ROBERTS, Mike & MILLER, Peter. Infor-
mation retrieval by keywords. DOE
Construction, ~0:37- 8, Dec. 76.

Describes the essence of keyword in-
dexing and the principle on which it
rests, namely, the existence of an u-
nambiguous, controlled list of words,
a_thesaurus. Discusses the Construc-
tion Industry Thesaurus, the 2nd edi-
tion of which has jlust been published.
The full version (14,000 terms) IS
suitable for large systems run’ by spe-

cialist information staff; the abrid-
ged version (2,500 terms) is conside-
red more suitable for general retrie-

val systems.

0774

RODRIGUES, Carlos do Nascimento. The-
saurus multilingue para a  vitivini
cultura. R. Esp. Doc. Cient., 3(4):
327- 32, 1980.



0775

SARAPQV, IP. On the geological the-
saurus. In: Primenenie mat. metodov
I EW pri poiskach polesn. |sko%ae-
mych. ~Novosibirsk.” 1976. p. 160 -

10,

Critical review of the geological thE
saurus of the All-Union Research Insti?
tute for Mineral Products Economy and
Exploration, USSR,

0776

SEKHNIASHVILI, N. G. et alii. 0 raz-
rabotke informatsionnopoiskovogo te-
zaurusa po chainoi promyshlennosti .
(The develogment of an" information
retrieval thesaurus for the tea in-
dustry). Nauch.-Tekh. Inf., Ser.
2, 11:26- 8, 1976.

The thesaurus described-under cons-
truction at the Georgian Scientific RE
search Institute for Scientific and TE
chnical Information-forms part of the
automated information retrieval sYs_-
tem for the tea industry which the Inj;
titute is establllshlngz. The thesaurus
represents the list stage in the whole
system which will eventually contain
another thesaurus on tea culture and
a tri-lingual general thesaurus on
tea. The thesaurus on the tea industry
consists of 3 parts: alphabetical in-
dex of terms and a list of identifi-
ers; subject index; index of hierarchi
cal relafionships. These are descri-
bed and illustrated by examples.  The
thesaurus contains 1,696 terms- 1, 834
descriptors and 135 synonyms.

0777
SENF, W. IDC- Thesaurus and its reor-
?,anlzatlon. Bonn Bundesministerium
egr Forschung und Technologie, 1979,
D.

Final report on the West German In-
ternationale ~ Dokumentationsgesells-
chaft fiir Chemie IDC-Thesaurus and its
reorganlsatlon._ The Thesaurus set up
for documentation of chemistry and its
borderline areas is built up of _ con-
cept sets. These concept sets unite all
synonyms are  linked by concept re-
lations, reflectln% the “hierarchical
structure of the thesaurus.

0778

SHARP, J» R. Book review: Thesaurofa-
cet: a thesaurus and faceted classi
fication for englneerln%)and related

subd'ects. J. Doc., 26(2):183- 85
1970.

0779 .
SIKORSKI, L. Structure of a uniform

thesaurus for various hranches of
industry: illustrated by the  exam-
ple of the thesaurus for "Agricultu
ral Machines and Mechanisation of A-
%rlculture". Informatik, JA(6): 23-
, 1971, Em alemao.

La la edicion contiene 2.700 térmi-
nos incluyendo los de procesos de pro-
duceion, ‘economia, organizacion.  Los
descriptores estdn divididos en: obje-
tos ,(1.260)], procesos (499), caracte-
risticas (783), concepfos =~ abstratos
(93) formas internas/externas (58).

0780

SOPENA MONFORTE, J. R. A new document
classification: the thesaurus. Med.
Espanola, 707:297-305, 1973. Em es-
panhol.

_Thesaurus and coding of endocrinolo-
gical diagnoses.

0781

SUTTER, E. International disseminati-
on of standards information;  tools
needed to operate the network:  the
ISO thesaurus and the ISONET manual
(paper delivered at the symposium on
the international information  net-
work; for standards, ISONET, October
1977). Indexer, 11(3); 157 - 59
Apr. 1979

Description of the thesaurus and the

manual for operation of the ISONET
network, being developed since 1974 .
The network iS intended for  exchange

of bibliographic information on stan-
dards and also of standards among 1SO
members.

0782

SVIRIDOV, N. K. & VARFOLOMEEVA, V. N,
Index systématique et thésaurus com-
me support d'information sur les prci
blémes d'exposition aux rayons x en
radiologie médicale. Nauch. Tekh.
Inform. ~ Ser.19.:20- 1,198L Em russo.
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0783

THESAURUS Geschichtswissenschaften,
(Thesaurus for the historical scien-
ces). Zbl. F. Bibl. Wes., 88(3):
177, 1974,

Adraft of this thesaurus was finis-
hed in the DDR in 1973. It contains a
bout 6250 descriptors and terms.

0784

THIELEN, Klaus. Der dachthesaurus ver
kehr.  (The transport macrothesau-
rus). Nachr. Dokum., 26"4-5): 168 -
70, Sept. 1975,

Die Zentrale Informationsstelle fir
Verkehr 1(the Central information Cen-
tre for ransEort) developed the Dach-
thesaurus Verkehr as a comprehensive
thesaurus on all aspects of traffic
and transport, in order to coordinate
all information and documentation in
this subject. Detailed = descriptions

are given of the classified arrange-
ment, used with alphabetica, systetmta-
Institu

tic subdect, geographical and
tion indexes. The Dachthesaurus is al-
so used as a basis for construction of
other thesauri on specialised aspects
of traffic and transport and as an ar-
ran%e_ment system for libraries and

archives.

0785 N _

WAGNER, J. et alii. Der _ Spezialthe:
saurus "Tenside". (The Tenside spe-
cial thesaurusg. Informatik, 25
(6): 22- 4, 1978.

The 1974 edition of Tenside, used as
an_information retrieval thesaurus, con
tains 2,000 terms from chemistry  and
the chemical industries, about = 1,500
of which are descriptors. The thesau-
rus consists of; (ls) an  alphabetical
section containing all subject  terms
with their synonyms, hierarchic and
associated connéctions, with informa-
tion on the treatment of modifying ter
ms and composite words; (52) a_classi-
fied section containing descriptors on
ly, arranged according to a discipli-
ne-independent category system  with
subordinate facets. The main categori-
es-objects, properties and processes-
are relevant for all natural sciences.
Within some facets descriptors are ar-
ranged hierarchically, or polyhierar-
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chically if complex. There is an al-
teration and revision service. Further
research is being done on non-descrip-
tors, retrieval redundancy and losses
and descriptor application frequency.

0786 _ B
WEBER, J. The thesaurus for city P|all

nlng2 and regional structure. ‘Infom,
z. Raumentwlcklyng 213:59-67, 1975.

“Reorganization of the thesaurus men-
tioned “into a 'corethesaurus", pro-
blems of indexing, updating and rela-
tions are treated.

0787

WUNSCH, G.  Zur anwendung des Thesau-
rus als ordnungssystem fir den bibli
othekskatalog und” das ausschnittar-
chiv. (Use of a thesaurus as an or-
dering system for the library cata-
logue and the newsi)aper clippings
c,ollec_tlon* Probl. Ges. Effektivi-
tdt wiss. Inform. Kollo%mum. Ber-
lin/Warschau, 1975. p. 209- 16.

Description of a thesaurus developed
at GDR's Institute of Foreign Politics
and Economics. The alphabetical part
includes 8755 terms of which 1873 "are
descriptors. The systematic part  has
a (I;_eogra?hlc and a“subject section and
a list of modifiers.



BIBLIOGWIAS
BIBLIOGRAPHIES

0788

AA H. J. Van Der. Thesaurus; biblif
ara hy. Amsterdam, Studiecentrum .
OV I, 1977. 86 p.

This bibliography of some 800 |ite-
rature references in an attempt to bring
together  the widest possible range
of 'data on the subject, in a wide ran-
ge of languages. Topics including the-
saurus construction, structure, ~appl.i
cations _and language problems are c¢0-
vered. The list is arranged alphabeti-
ca(!lly by author and there is a subject
index.

0789

ALVES, Suly Cambraia. Bibliografia
sohre thesaurus. Rio de Janeiro |
IBICT, 1978. 37 p.

0790

BIBLIOGRAPHY of United Nations thesau-
ri, classifications, nomenclatures.
Geneva, Inter-Organization Board for
Information Systems, 1979. 252 p.

The objectives of this Bibliography
are to ?rowde: 1) a basis for coord®
nating the construction and use of in-
dexing and classification tools which
have application in the cross organiza®
tional activities of the United Nati-
ons family; 2) a basis for  sharing
knowledge™ and” exchanging ~ experience
between organizations on what already
exists by individual disciplines, lan-
guages, etc., so as to avoid unnecessa
ry duplication of effort; 3) a._ source
of United Nations family indexing and
classification tools for those, parti-
cularly in recipient countries,  who
develop or use systems. It is intended
for those concerned with the develop-
ment of information systems both at na
tional level and in the United Nations
family.

gﬂ%AU NATIONAL D'INFORMATION SCIENTI-
FIQUE ET TECHNIQUE. Annuaire des
thesaurus. 3.ed. Paris, 1976, 83f.

0792 .

CHIYOOWA, Ch. & HAFNER, C. Bestands-
verzeichnis thesauri. (List of the-
sauri held in the Library of ZDOK?".
Frankfurt, Deutsche Geséllschaft fir
Dokumentation. Dokumentationszen-
trum fur Informationswissenschaften

(ZDOK), 1974. 6 p.
List of 135 thesauri arranged accor-

ding to broad sublect areas published

between 1961 and 1974,

0793 .

CLASSIFICATION systems and thesauri
1950-1982. Frankfurt, Indek6 Ver-
Ia?, 1982, XVI, 143 p. Jlnternatlc_)
nal Classification and Indexing Bi-

bliography, 1.).

%R/ﬁSSAO DAS_ COMUNIDADES EUROPEIAS.
ggesaurus inventory. Luxembourg, 1980.
p.

.
gllggERT, V. List of thesa
{)ect headings held in th
rary. Aslib Proc., 3JL

June, 1979,

Aslib Library holds a collection of
thesauri, subject headings and classi-
fication schemes which are used to ans
wer members enquiries about the exis-
tence of schemes for particular  sub-
1ect fields and many of which are avajl
able on loan for two weeks.  Aslib's
Eollc,y Is to acquire all = significant
nglish IanguaPe publications and bi-
lingual or mufltilingual items which En-
glish as one of the languages. The
present list contains some 150 entries
and covers subject headings and thesau
ri published since 1970. "It is arran-
?_ed in_classified order. A previous
st 9|ves details of holdings prior
to. 1971 and an Aslib Bibliography con
tains references to thesaurr and to
material on thesaurus construction.

uri an
e A
(6):26

0796
HAFNER, C. Bestandsverzeichnes thesaij.
ri. Stand; 1.1. 1977 Inventory
of thesauri ). Frankfurt, ~  Deutsche
?4esse|lschaft fir Dokumentation, 1977 .
n.
Lists 197 thesauri and their diffe-
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rent aditions as collected in the [i
brary of the German Documentation So-
ciety, of which 70 are in the Cerman
language. Arrangement in 17 broad grou

pings.

0797

KALBURGI, L. B. &PRASAD, K. N. The-
saurus in information systems.  Se-
lected bibliography. Bangq7alore, Doc.
Res. & Training Centre, 1975.  54p.

Bibliography on and of thesauri with
a_keyword-subject index to the thesau-

0798

KUTTEN, A.  Thesauri bibliography. Hai
fa, Elyachar Library, Technion Is-
rael Institute, 1975 59 p.

0799

LAUREILHE, Marie-Therese . Bibliogra-
phie des thesauri et index par matie

re parus depuis 1960. Bulletin des
Bibliotheques de France, 1969 .
0800

LIST of bibliographies of thesauri Le-
bende Sprachen, 2H4):189, 1976.

This bibliography lists 20  thesau-
rus-bibliographies.

0801

Mac CAFFERTY, Maxine. Thesauri & the-
sauri construction. London, ASLIB,
cl97§7. 191 p.  (Aslib Bibliography,
n.7.

0802

POPE, Nolan F. et alii. Thesauri used
y SLA documentation division  mem-

bers, 1977. 27 p.

This bibliography lists 115 citati-
ons for thesauri most frequently used
by members of Special Libraries Asso-
clation (SLA) Documentation Division.
Entries are arranged  alphabetically
by author/corporate author,  followed
by title, mprmt,and/_oralternate sour
ce of availability if known, date, pa
gination, and_subgect index terms as-
signed according fo the 1975 edition
of the Library of Congress Subject Hea
dings. A_subjepthorPorate author/ini-
tialism index is included to  provide
additional points of access.
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0803

PORTUGAL. Junta de InvestigacGes Cien
tificas do Ultramar. Centro de Do-
cumentacao e Informacao.  Thesauri:
relacao bibliografica, 1971 a 1975.

Lisboa, 1977. "v. 5.

Bibliography comprises 817 brief en-
tries arranged according to the UDC,

0804

PORTUGAL, Junta de Investigacoes Ci-
entificas do Ultramar. Centro de DE
cumentacag e Informacao. _ Thesauri:
relacao bibliografica, 1976-1978.
Lisboa, 1980. "v. 6.

0805

RIZZO, Stefano. Bibliografia inter-
nazionale di thesauri,” Rome,  Cen-
tro per la Documentazione Automati-
ca, 1979. 64 p.

_The bibliography informs _
lists and experts in documentation in-
terested in thesaurus development and
construction about the reference tools
already in existence in their field
of interest and in which Ian?uages:
what practical ?_mdellnes and theore-
tical considerations can be of help to
them; and which organizations, natio-
nal and international, the¥ may  ask
further su?gestlons and references. It
describes fhesauri as well as other
terminological works compiled all over
the world,” although the main focus _is
on the European context. The Dbiblio-
?_raphy Is divided in two parts. The
irst part itemized anrommater 300
thesauri and other related works, clas”
sing them under twenty general  hea-
dings. Headings and ~subheadings have
been chosen among the UDC classes with
a_few additional headings, and arran-
ging everything alphabetically.  Also
added are”a number of related” termino-
logical works. The second part is di-
vided in a number of sections: 1 Cumu-
lative and current bl_blloqraphl_es;lll.
National and internationa gmdellnes
for thesaurus development and  upda-
ting; II1. Works on thesauri in gene-
ral; IV. Main national and internatio-
nal centers and activities in the area
of termlnoIO?y,. thesauri, bibliography
and documentation; V,VI, and VII. = A
number of general works on related is-
sues such as indexing classification,

documenta-



Iibrarm_automation,_informatiqn sys-
tems.  With alphabetical name index.

0806

WALKLEY, Janet & Hay, Barbara, An an
notated list of thesauri held in the
Aslib Library. Aslib _ Proceedings,
23(6):292-300, June 1971

CLEARINGHOUSE

0807 . . :

B%CIAN, Lidia et alii.  Clearinghouse
for thesauri and classification sche
mes. Activity and functions. War-
saw, Institute for Scientific, Tech-
nical and Economic Information, 1980,
24 p.  (ISTEI Report 33).

Describes the Clearinghouse activi-
ties. TheClearinghouse is a specialized
bibliographical service for =~ collec-
ting, processing and disseminating in-
formation on thesauri, classification
systems and schedules, descriptors, Key
-words and subg,ect heading lists.

The construction and operation __ of
the TEKLA system are described. TEKLA
Is an information retrieval system crea.
ted to facilitate all the _processing
systems and to improve the information
service of the Clearinghouse. The pu-
blication is in the English Ian%uage.
Copies are available free of  charge.

125






PARTE 4

Indice de aaton. -indivtduaZ
Indice, de autoti coA.poA.ativo
Indice, de tZtulo

Indice, de. aAAunto

PART 4

PeteonaZ authoA -index
CotipoHJite. authon, -index
T-ltle -index

Subject -index






TNVIJCE VE AUTOR INVIVIVUAL

PERSONAL AUTHOR | btOEK






AA, H. J. Van Der, 0788

ABE, Koji, 0101

AGUSTI Eduardo 0517

AITCHISON, Jean. 0102-0104,0537-0539
0630 0727-0729

ALBER 0313

ALLAIRE E. 0730

ALVES, Sul Cambrala 0789

ANDAIEEV vb 314

ANDREEV\/SKY A.. 0315
ANJANEYULU, V.. 0731
ANTOPOLSKII A B., 0105, 0316
AIRES, 0106
ARMSTRONG c |v| 0107
ARNAUD, P.. 0635
ARNAUDOV D. D., 0108
ARNTZ, 0001
ARZIKULO\/ Ch. A. 0317
ASIS, M., 0109,0541,0732
ASKEW, C., 0542
ASKINAZI L. G.. 0318

ATHERTON, P., 0319
AUBOIN BIGOT, F. 0543

BACHRACH C. A., 0113
BAHNER 04753
BALASUBRAMANIAN V., 0335

BANDUR 0114

BANERJEE . B., 0264
BARANOV, 0 B.. 0243
BARNES, C. 1., 0320

BARRAUD, A., 0115
BASOVA, I. M., 0116
BAUER, Gerd, 01170118 0191
BAUKWILL, W.J.. 0502
BECK Carl 0545

BECK Joanna Tomasik, 0119
BERKOVICH, Simon Ya, 0120
BERNARD, C.. 0371-0373
BEYA Martha 0002
BIELECKA, L 0245
BIRJUKOV' 0003
BLACK, W T 0636
BLAGDEN, John, 0121
BLANCO, J. M., 0321
BLANKEN. R. R., 01220123
BLANKENSTEIN, G., 0124
BLASCO GENOVA, R.. 0417
BLASS KONING, M. P., 0417
BLEHOVA' Eva, 0733’
BLUMENBACH, D, 0159,0734
BOCIAN, Lidia, 0807

BOGO-TUMMELEE N., 0125
BOHL, M. J.. 0126

BOKI), G. B., 0454,0454a,0454h,0454¢
BOLDT, Roger 0637
BOLLAMANN.P . 0322
BONNICHON, Monlque 0323,0638
BOOTH, Barbara, 0127,0735,073
BORCHERT, K., 0520

BOTES, C. |v| 0639
BRACHVIANN, B, 0004
BREITLING, W.. 0476

6

BRENDLER G., ' 0128
BRINN, D. G.. 0643
BRUANDET M F. 0324
BRUNET Lise, 0746
BUC E., 0129

BUCH 0131
BURBbRoUG 0644
BURRELL JamesP 0645
BYER, Wend 0204

BYRAMJEE, 0132
BYSTROV, E.A., 0646

CAIN, AIexander 0325

CAMPBELL e 0‘737
CAPLAN R 6.0339
CAPONIO, J 3 0133
CATALA, 032

CAVALCANTI Cordelia R., 0134
EJPEK, J|r| 0328

ERNY, 'B. 0135
CHABRAN, Rlchard, 0329,0550
CHANDRAN, D 03251

CHAREN. T., 0113
CHARIPAR, Gerald, 0637
CHASTINET, Yone S., 0255
CHAUMIER, ' G.. 0330
CHEPKASOV, A, 0137

CHERNYJ. A. J. 0423

CHLAPPETTI, F.. 0005 0459,0551a
CHIYOOWA Ch 079
CHMIELEWSKAGORCZYCA Eva, 0738, 0739

CHVOSTOV. N. N., 0740

CIGANIK Marek 0331

CLARK, T. M. 0336

COELHO Gllda Massari, 0139
COLBACH, R.. 0140,0661

COOKE, G. A., 0004

COSTA Eunice R. Ribeiro, 0664,0742
CRAVEN Timothy C., 0332

CHAWFORD, Robert G., 0141, 0333
CROGHAN, 'Antony. 0424
CROWTHER, Win, ~ 0665
CUBERQ, Flor de Marla 0554, 0555
CURIO, Hans-Jlrgen,
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CZER WOSZ, Magdalena, 0142

DAHLBERG, Ingetraut, 0009-0011, 0081,
0143,0743

DAVID, A., 0012,0082,0144
DAVIDSON, R. M., 0145
DEACON, James E.. 0556
DE HALLEUX B.. 0744
DEHNHARD, H., 0334
DELAUNAY. J. 0146
DELBOS, L., 0147,01
DEVADASON,'F. J., 0
DEWEZE, Andre, 0
DEXTRE, S. G.. 0
D'HAENENS, L. 0
DIEMER, A.. 0013
DIEPENBROCK, J. S., 0507

DIETZE, Joachin, 0337

DIKAREVA, S. S.. 0151

DILLON, Martin, 0338,0339,0340
DITMER, Robert' W. 0667

DOBAY, ' S. R., 0341

DODEBEI, Vera Lucia P. L. de M., 0152
DOSZKOCS, Tomas E., 0342

DOUCHKIN, Tatiana, 0664

DOVEENKO, M. A., 0153

DRAWLE, A. 'S., 0166,0167

DUBUC, Pierrette. 0746

DURR, W T, 0670 _

DUTRA, Maria Riza Baptista, 0747

48
335
149,0745
336
150
S

EGLIN, W., 0671
EICHHORN, Ma% M., 0154
AL HADI, M., 0748
ELLMANN. Dietrich, 0155
ENGLIN, Ju N., 0314
ERGO, A. B., 0744

FEINBERG, Hilda, 0156, 0683
FELBER, H., 0083

FEONOVA, L. V.. 0202

FIELD, B. J., 0157,0343-0345
FILL, 'Karl, 0014

FILLIATRE, Bernard, 0158
FITZGERALD, S. M. D., 0159
FLHUR C.. 0315

FOOTE. R. H.. 0474

FOSKETT, Douglas John, 0015,0160,0562
FOSKETT. Jov.. 0562

FOSTER, 'W. R., 0161
FOURTEAU, P.. 0330

FOX, Nick, 0749

FRACISZEK, Kleszcz, 0346
FRANCU, Dusa, 0162

FREEMAN. Frank H., 0163
FUGMANN, Rohert, 0016
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GALRAO, Maria Jose, 0206,0485

GARZON HERRAN. M., 0435
GAUDENZI. N. 0017
GAVRYCK 'J. 'A., 0018

GEE, Ralph D., 0299
GENDLINA, 1.E., 0019

GERD, A.'S.. 0164,0165,0750
GHOSE, A., 0166,0167
GILBERT, V. 0795
GILCHRIST, ‘Alan, 0020,0021
GOLUBEVA, N. E.. 0444 0751
GOMERSALL, Alan. 0425
GOODMAN, Frederick, 0168
GOPINATH, M.A., 0169
GORKINA, 'N. 'S 0022
GORKOVENKO, K. A., 0685
GOROL, A., 0023 ,
GRANDJOUAN, Jean-Marie, 0767
GREAVES, Monica A., 0024
GREEN. L. W., 0565
GREENGRASS, A. R., 0347
GROHVIANN, Werner, 0170
GROLL, H., 0171

GROSSKE, Ferdinand, 0462
GROZEL, G., 0115

GRUNERT. M., 0752
GRUNHAGEN, Peter, 0348
GUHA, B. 0025

GUHDE, E., 0566

GULL, C. D., 0172,0690
GUPTA, D. K., 0173

HAFNER C., 0792,0796
HALFAR H., 0349
HARIRI, Mehrangiz, 0174
HALPIN, P.. 0510
HARRIS, Brian, 0026
HARRIS, H., 0350
HARRIS, Jessica L., 0176
HARSHA' PEREKH, 0753
HATTORI, Kazutoshi, 0298
HAY, Barbara, 0806
HEAPS, D. M., 0313, 0341
HEIINEN, J., " 0085
HEINZE, Claus, 0754
HENRY. 'J. M., 0463
HENZLER, R. G.. 0175, 0351
HINES, T. C., 0176
HIROKI, M., 035
gm

HOELZL, Jose

HOLT, T. D.,

HOPKER, W 'W., 0755
HORSNELL, Verina, 0178,0179
HORV&TH, 'T., 0180

HOUYOUX, Philippe, 0568
HOVELBORN, P., 0691

ILJON, A., 0353,0354



INAVEN 0181
INVERNESS M.S., 0427

JABLONSKI, Stanle){ 0184
JABRZEMSKA, E.. 0185
JACHOWICZ, "J.L., 0186
JAHODA, Gerald 10028
JASPERS, 0355
JIMBNEZ Dlna 0570
JONES, K.P., 0699

JONES, Karen Sparck 0029,0356,0357

JONES, Kevm 187-0189
JOSHI 0190
JUTTNER ' 0191

KABANTSEV, G.G., 0192

KALBURGI, L B. 0797
KAMINSKI 0193
KAYSER, 0194

KAZLAUSKAS E.J.. 0358
KENCCHOVELI, M.S., 0701
KENT, Allen, 0031
KILLIAN, J. 0195

KIM, Chai, 0196, 0197
KIM Soon’ D., 0197
KIRKMAN, 1. 0032
KIRTLAND, Monlka 0198, 0359
KLEEBERG, 0199
KOBRIN, R. Yu 0201
KOCH, M.S.. 0533
KOFNOVEC l_adlslav 0033
KONRAD, E.

KOREVAAR, jD. 0034
KOROLEV. 0360
KOWALEC Marla 0035
KNAPP, V|ktor 0200
KRAMPEN 0571
KRAVCENKO N.D.. 0022
KULIK, A.N., 0202
KUMAR S.K. 0756
KUTTEN. A., 0798
KUSMINSKI D.. 0203
KUZNETSOV. G.1., 0192

LANDAU Herbert B., 0204
LANG 0607
LANGENDORFER H. 0349
LANIER, James A. 0489
LAPPIN. J.A.E.. 0702
LA8UEUR M.AM.. 0036
BACHER, Marilyn R., 0572

LAUREILHE Marle Ehgeorese 0205,0799

LAVRENOVA, 0. A
LAZARESCU,

G.
LEATHERBDA’LE Donald 0038,0206,0491-

049
LEBELT, W., 0361, 0362
LEMESLE Marie- Lomse 0207

LEONTYEVA, N.N.. 0363
LESKA, M 0208, 0209, 0757-0759
LESK| 0210, 0211 0758, 0759
LINARES Emma, 0573

LINEBAUGH, R.M., 0212 0364
LISCHEWSKY, B.. 0039
LITOULKIN, 'J., 0213

LOBOVA, L.V.. 0365

LOHVANN, H.D., 0214

LOOSE, G., 0215

LOPEZ GARCIA J.R.. 0497

LORPHEVRE, 0150
LOSCHNER. G 0216

LOUIS- GAVET 70217, 0218
LUCAS, 0574

LUDLOW, ChL 0535
LUPNITZ, M., 0366

Mac CAFFERTY, Maxine, 0801
McCUAIG HE 0219
MacGREGOR N., 0760
MACK, R 0494

MACKESY "Eileen M., 0220
MAIXNER V., 0221

MAJTLA, KP 0222
MALCEVA GF 0703
MALWAD, N.M., 0223
MANVEDOV MG 0367
MANDERSLOOT, Wim G. B., 0224
MANECKE Hanlelrgen 10040
MANN, E.J., 0704
MARCHALOT, Marle Lomse 0368
MARKEY Karen
MARSHAkOAj 0225
MARSHALL 0575
MARTIN WA 0370
MAUSBERG, W., 0761

MAZET, G., 0371 0373
MAZUR Zy’%‘munt 0374 0375
MERCIE

MERILAINEN Outl 0762
MERRETT, Alicia, 0179
MERWE, Casgar Van de, 0576

MICHAJLOVA N.G., 0151
MIKHAILOVSKII, E.M.. 0111
MILDNER, Horst, 0043, 0377
MILLER, Peter, 0378, 0773
MILLER, Susan E., 0577
MIRANDA NETTO, Antonio G. de, 0226
MITSUHASHI, H., 0227
MOLCHANOVA, T.V., 0228
MOLHOLT Pat, 0229
MONIOT, 'C.. 0464
MONFORTE, J.R.S.. 0044
MONTOUCHET, M., 0132
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MOOERS, Calvin N., 0045
MORISHITA, S., 0379

MOSKOVICH, V'A.. 0230, 0231
MOUREAU, M., ‘0146

MURILLO, Julia de la 0., 05540555
MUSSO, V.. 0763

MUTAFOV, C., 0232

NACKE, 0., 0534
NEELAMEGHAN, A.. 0380
NEIL, A.G., 0764

NEUFELD MaHr/g\aret L., 0233
NEUMANN-DUSHA, 1., 0381
NEVELING, Ulrich, 0439
NEWMAN, §.J.. 0608
NIEHOFE, R.T., 0382

NOBBS, P.M., 0711
NOREAULT, T., 0393
NORRIS, G., 0765

NORTON, Manuel Artur, 0234
NOWAK, Claus-Gilnter, 0046

OHMAN, E., 0047

OLDSEN, C.F., 0592

OLIVEIRA, Laura de Lira e, 0235
OLIVEIRA, Luiz Roberto B. de, 0048
ORNA, E.. 0590a

OSAVKOV. Z., 0236

OSBURN. ‘M., 0574

PADIRAC, B. de, 0237, 0412
PADMANABHAN, V'.S., 0238
PAPQUSEK, Oldrich, 0383
PARE, S.. 0466, 0467
PASEK, J., 0766

PECCATTE, Patrick, 0239
PEREZ DOMINGUEZ, C., 0497
PERREAULT, Jean M., 0240
PETERSEN, Toni, 0348
PETOFI, Janos, 0241
PIGUR, V.A., 0242, 0243
PILZ, )., 0244

PIPER, J.R., 0107

PLANTE, Simone, 0767, 0768
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0553

Lista gérai de cabecalhos de  assunto
(IBICT), 0411b =~ ,
The London classification of business

studies, 0607 -
The London education  classification:
a thesaurus/classification of Bri-
tish education terms, 0562
Low intensity conglict thesaurus, 0556

Macrotesauro em ciéncia da |nfo_rma6ao
biblioteconomia e areas afins,0426
Macrothesaurus des sciences et des
techniques, 0410 _
Macrothesaurus for information proces-
sing in the field of economic and
soclal development, 0615
Macrothesaurus (OCDE),0584-0588
Macrothesaurus para el tratamiento de
la informacion relativa al desar-
rollo economico y social, 0616
Macrothesaurus pour le traitement de
I'information relative au develog-
Rﬂement economique et social, 061
MALIMET, 0526



Management Contents data base thesau-
rus, 0428 ,

Medical subject headlngs; annotated al_
phabeti¢ list, 052

Medical subﬂect headings, tree structu
res, 0524

MEDLINE users manual and thesaurus for
specialists in communicative disof
ders, 0535 _ ,

MeSH Ver Medical Subject Headings

Metallurgischer thesaurus, 0661 ~

Microtesauro de ingenieria  sanitaria

.y ciéncias del ‘ambiente, 0655
Mlcrg%ggauro de transporte aquaviario,

Microtesauro do DNER, 0640
Microthesaurus de términos

~rios, 0497 _ _
Mlcrggggsaurus of air pollution terms,

agropecua-

Microthesaurus of vehicle mobility, en
_vironment and pavement terms,” 0679
Minerals thesaurus, 0454,0454a,0454b

NASA thesaurus, 0706
Natl%ggll criminal justice  thesaurus,

The New York Times Thesaurus of descrip
tors, 0582 _
NICSEOI\éI78peC|aI education  thesaurus,

Nomenclatura codificada de diagnostico”
0517

L'officiel des plastiques et du caout-
chouc présent: le thésaurus ency-
clopédique des plastiques et élas-
tomeres, 0635 _

Ordenamiento alfabético de los descrip-
tores del tesauro en ciencias  so-
ciales con enfasis en administra-
cion publica, 0554

Or%anlc reaction thesaurus, 0450

Ordnungssystematik zur  Dokumentation
Wasser, 0505,0506

Permuted medical subject headings, 0525
Pesquisa integrada na documentacao _do
Ministério dos Transportes, 0717

Physics thesaurus, 0441

Plasma physics index thesaurus, 0447
Political “science thesaurus, 0545
Popu0I5a7tL|10n/fam|Iy planning thesaurus,

Population multilingual thesaurus,0618

La propension aux accidents: thesaurus
e_t_blbllographle, 0568

Provisional thesaurus of sorgum  and

millet terminology, 0492

Railway thesaurus, 0720

Reseslrl%rg library housing  thesaurus,

RESI - Thesaurus fUr das informations-

system zur Reaktorsicherheit, 0671

Russbar%hgerman minerals  thesaurus,
c

Sciences pharmacologiques thesaurus,
0521

SCIMP/SCANP, thesaurus 1980,0608
Shémas fléchés; thesaurus trilingue de
motsclél cuir et cheussure, 0693
Social and rehabilitation service (SR

research information system  the-
saurus, 0601 _
Social science and business
saurus, 0581
Solid wastes thesaurus, 0723
Source header list, 0645
SPINES thesaurus, 0412 o
Standard air pollution classification
network: a thesaurus of terms,0510
The Strip Mills Division thesaurus of
Aindexing terms, 0643 _
Subgect headings for engineering, 0675
Surface and vacuum physics index, 0448

microthe-

Taxonomy of computer science and engi-
neering, 0416 .

Termlnolog){ of documentation, 0439

Tesaggggco ombiano de la educacion,

Tesauro de cemento, concreto y
truccion, 0716 _
Tesauro de economia agricola

americana, 0478 ,
Tesauro de informacion industrial Cen-
BrG%%merlca y Republica Dominicana,
Tesauro de frijol, 0479,0489
Tesauro de la biblioteca del CIID,0549
Tesagé%de la formacion profesional,

cons-
latino-

Tesauro de pastos tropicales adaptados
a suelos acidos e infértiles,0480

Tesauro de telecomunicaciones, 0659,

Tesauro de _terminos de la integracion
subregional andina 0543a _

Tesauro del medio ambiente gara Ameri-
ca Latinay el Caribe, 0504

Tesauro en Ciencias Sociales con enfa-
sis en administracion publica,0555

Tesaglrlgsen documentacione informacion.
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Tesauro internacional de desarrollo
cultural, 0619 _

Tesauro nacional agropecuario, 0484

Tesauro parapsicologico de basqueda in
formativa, 0541 o

TEST Ver Thésaurus of engineering and
scientific terms _

Tezaur national Bolnen1auc, 0411

Thesauro de palabras claves, 0548

Thesaurofacet, 0630 _ _

Thésaurus agricole, économique, finan-

o cier, juridique, fiscal, 0477

Thésaurus and documentation format for
a model Latin American_ transport
documentation system, 0665

Thésaurus Betriebswirtschaft, 0595

Thesaurus Bildungsforschung, 0566

Thesaurus bioclimatologie, "0473

Thésaurus CAMIF, 0543

Thésaurus céramique, 0692

Thésaurus CDIUPA, 0652

Thésaurus CIDST, 0423a

A thesaurus classification  for non-
_ book media, 0424 o

Theésaurus dans le cadre des établis-

~sments humains, 0547 .

Thésaurus de e€|grafes_para clasifica-
cion de hibliografia_ en dicciona-

Crio sistematico, 0417
Thesggggs de géographie du commerce,
Thésaurus de geog[aph[e urbaine, 0456
Thesaurus de mathématiques, 0437
Thesaurus dg plangjamento de transpor-

Thésaurus de termos de interesse rodo-
oviario, 0641 ,
Thésaurus delle scienze ¢ delia tecno-
“logia delia construzione, 0663
Thesaurus der Bibliotek des  Deutshen
~ Bundestages,0408 _
Thesaurus der scientologie; mit Schwer
punkt Medizin, 0534 ,
Thesaurus der technishen opitk, 0445
Thesaurus des Internationalen Nuklea-
_ren Informationssystem, 0629
Thesaurus des spécialités de  recher-
~che, 0413 , _
Thesggggs des termes  géographiques,
Thésaurus_do setor de energia elétri-
~ca, 0719
Thesaurus do Sistema de Informacao de
~Transportes, 0642 , _
Thesggégs du management et 1'économie,

Thesaurus du systéme international de
documentation SIDON, 0662
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Thesaurus
Thesaurus
Thesaurus
Thesaurus
Thesaurus
Thesaurus
0664
Thesaurus
Thesauruys

du verre, 0694 ,
économie de I'énergie, 0656
educathn_Pprmanente, 0536
(Electricité de France),0672
elektrotechnik, 0725
experimental de arquitetura,

Feinwerktechnik, 0718
for information processing in

sociology, 0620

Thesaurus

nology

Thesaurus
Thesaurus

0411a
Thesaurus

hood information exchange

Thesaurus
Thesaurus

ziole
Thesaurus
Thésaurus

for nuclear science and tecli

for rediation chemistry, 0449
for science and technology,

neighbour-

690
for tobacco, 0501
fir wirtschaftliche und so-
entwicklung, 0557
génetique, 0472 _ )
genie biomedical - informat”

for the national

que hiomedicale, 0522

Thésaurus génie ch[mlgue 0443
Thesggégs qéographie de la population,
Thesaurus géographie rurale, 0467
Thesaurus eomorpholo?y, 0464
Thesaurus GERDAT, 0487
Thesggéﬁs geschichtswissenschaften,
Thesaurus Hochschuldidaktid, 0571
Thesaurus Hochschujplanung, 0597
Thesaurus hydrolo?Je, 045
Thesaurus informatique, 0421
Thesaurus krankenhauswesen, 0531
Thesaurus Maschinenbau, 0669
Thesaurus mass communication, 0438
Thesaurus Mathematik, 0433, 0404
Thesgggfs multilingue de population,
Thesaurus multilingue des industries de
885%3 gras et produits apparentés,
Thesaurus Naturwissenschaft und tech-
nik, 0414 N _
Thesaurus (Netherlands Maritime Insti-
tute) , 0465 , _
Thesaurus (New York Times Information
~ Bank), 0583 _
Thésaurus: noms de lieux, 0470
Thesaurus of accouting and  auditing
terminology, 0622

Thesaurus of a?rocioclimatic

BhIC, and
ols, 0463

) geogra-
echnical terms and sym-

Thesaurus of aluminium technology,0632



Thesaurus of computing terms, 0429
Thesaurus of consumer terms, 0542
Thesaurus of descriptors for i)ubllc
sector labour relations, 055
A thesaurus of descriptors for the au-
diovisual education field, 0596
Thesaurus of descriptors for the verti
cal file system, 0709 _
Thesaurus of descriptors (Naval Scien-
tific and Technical Information Cen
ter), 0708 o~
Thesaurus of eanlneerln% and scienti-
fic terms ( EST?, 0b76
Thesaurus of entomology, 0471,0474
Thesggél%s of environmental studies,

Thesaurus of ERIC descriptors, 0559

Thesaurus of health education termi-
nology, 0565

Thesaurus™ of indexing term (for aqua-
tics sciences and fisheries informa
tions s¥st_em), 0451

Thesaurus of industrial
terms, 0593 , _

Thesaurus of information science ter-
minology, 0436

A thesaurus of land use and  resource
management termlnollogY, 0514

Thesaurus of metallurgical terms, 0634

Thesaurus of micrographie terms, 0440

A thesaurus of planning terms, 0667

Thesaurus of psychological terms, 0540

Thesg%%s of pulps and paper terms,

Thesaurus of rubber technology, 0699
Thesayrus of sociological reSearch ter
minology, 0576 , ,
Thesaurus 0t subject headln?s relating
to drug dependence and the non-me-
dical use of dru?s, 0530

Thesaurus of terms of agricultural ex-
tension and rural development and
related subjects, 0500

Thesaurus of terms in mortagage  and
consumer credit, 0577

Thesaurus o%‘ terms on copper technolo-

development

gy,

Thesaurus of water resources and rela-
ted terms, 0508

Thesaurus okonomic, 0591

Thesaurus on troglcal grain and forage
legumes, 049

Thesaurus on youth, 0537

Thesaurus pRdagogik, 0594

Thesaurus para mde_xa?ao/recuper_agao da
6|4t9e9ratura agricola brasileira |

Thesaurus Bétrole, exploration, produc
tion, 0657 o
Thesaurus phytomedizin, 0519
Thesaurus ph){to_pharma0|e 0529
Thesaurus politique, 0563
Thesaurus pollution atmosphérique,0503
Thesaurus polyméres, 0653
Thesaurus precision mechanics,0726
Thesaurus (Science Museum), 0527
Thesghjzrgs: Sciences de [I'information,
Thesaurus socio economico, 0570
Thesggétljs Stadtplanung / raumordnung,
Thesaurus tierishe Produk,tlon, 0475a
Thesaurus textil internacional, 0678
Thesaurus used in the Program in Urban
and Regional Planning™ University
of lowa, . _ _
Thesaurus (Visual Science Information

Center), 0438 _
Thesaurus f(Wellcpme Museum of the His-
tory of Medicine) ,0527 _
Tolworth library thesaurus on animal
health vertebrate pest biology and
control, 0486 _

Traduction en espagnol et en portu?als
du vocabulaire des sciences et tech
niques alimentaires, 0638

Umwelt thesaurus, 0515

UNBIS thesaurus, 0603

The Unesco; IBE education
0605

Unesco thesaurus, 0538

Urban information thesaurus, 0670

URBANDOC thesaurus, 0660

VDI thesaurus technik, 0721

Veterinary multilingual thesaurus,0493

Veterinary subject nheadings, 0496

Vocabulario agricola en eSpanol, 0485

Vocabulario de termos. de en8enhar|a e
de termos cientificos, 0677

Welfare of the elderly; classification
schedules and thesaurus, 0539

WES microthesaurus of scienctific and
technical terms, 0680

thesaurus,
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AAT Ver Art and Architecture Thesau-
rus

Acidente, 0568

Aco, 0639 0750

Adolescen0|a 0537
Adrnnggragao 0297,0420,0428, 0608

publica, 0554,05
Aeronautica 6,
Agricultura 8
0253,02

04
sub-tropi
|,

im

54 0555
- 0666,070
- 0038,011
55032103
6.0498-0500.07
ropical, 01
opical, 010
roblocl ol
A RIDOC, 011
ropecuana
A ROVOC, 0206
AIDOR, 0379
Alimento, 0482,0638,0644,0686 , 0704
Alum|n|o 2

Ambigiiidade, 0053
Analise
conceituai, 0016,0257,0341
de conteddo
arquivo, 0004
do texto, 0328,0395
Anestesiologia, 0520
Antropologia cultural
Apresentacao, 0112,0169
grafica, 0389
Aquacultura, 0489a
Armed Services Technical Information A
gency, 0133
Aqu|tetura 0229,0275,0647,0648-0651,
0664,0722
paisagistica, 0667
Arquivo
analise de contetido, 0004
Artes, 0229,0384
Art and Architecture Thesaurus,0229
ASPID-3 Ver Automated System for Des
%rlptgr oriented Search of Informa™
ion
Assisténcia social, 0601
crianca, 0578,0746
idoso, 0539
ASTIA* Ver Armed Services Technical
Information Agency
ASTUTE Ver Automated Syﬂen1for The-
saurus Updating, Testing and Edi-

h
8

b

3
5,03
8-05
d
0106,0
atolg
5, 0
04

0546,0575

tin
Atuahzggao 0251, 0299
automatica, 0349,0354,0359,0361
Auditoria, 0622
Automated System for Descriptor-orien-
ted Search of Information-3,0399

Automated System for Thesaurus  Upda-
ting and Editing, 0354
Avaliacao, 0041,013 02990339
qualitativa, 0011006
Avaliagao (d|50|phna) 0427

Banco de dados, 0314,0396
juridico, 0372
Base de dados, 03190329, 0342, 0350
0359,0370

NICSEM 0358
Biblioteca
Alemanha, 0408
de pequ|sa 0425
Bloclnna ologla 0473
Biologia, 0165,0248,0471a
humana 0474a
Biomedicina, 0175,0254,0522,0533
Bioquimica,
Borracha Ver Polimero
Broad System of Ordering, 0743
Busca
automatica, 0328
em linha, 0313.0342,0369,0370,0393

CAFRAD (tesauro) 0748
Calcado, 0693

CANCERNET, 0182,0528
Caractenstlca 0130
Cardlologla 0235

Cartogratia, 0460

Carvao, 0145,0383 0625,0715

Categoria, 0160,0191

CDD, "0051

CDU, 0001,0005, 0008,0014, 0019, 0023
0034,0047,0060,0061, 0072, 0150,
0219,0334

Ceramlca 0692,0772

Chicano, 0550

ClenC|a da Computagao, 0416,0421,0429,
A 0430

Ciéncia da Informagao,0250 0422,0423,
84g3a 0426, 0432 0435,0436, 0758,
dicionario, 0178, 0179
terminologia, 0116,0136
ClenC|a e Tec olo gl . 0105,0155 0183,
0365,0410-0414.0767,0768
termlnologl . 0153,0202 -
Ciéncia Politica Ver tamhém Politica,
0135,0545,0604
Ciéncias da Terra, 0453,0461 0461a
Ciéncias sociais,0163,0166, 0265-0268,
0292,0538,0552,0581, 0383,0606
linguagens de |ndexa8ao 0042
terminologia,0056,0102,0213,0301
BIBLIOTECA 153
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IBICT



Classificaiao, 0009,0046, 0057, 0059, co-ocorrencia, 0393

0071,0186,0257 identificacao, 0197
analitico-sintética, 0302 normalizacao, 0202
automatica, 0343,0390 pseud~o-cla35|f|ca?ao~, 0390 _
de bibliografia, 0417 relacbes Ver relacdes entre descri®
decimal,0055 tores
decimalpolierdrquica, 0123 relevancia, 0390, 0405
facetada, 0249 selecdo, 0018,0113,0136,0210
uso do termo, 0022 automatica, 0362,0405

Classificacao Decimal de Dewey Ver CDD Uso, 0138,0256

CIassinDilj:agao Decimal Universal  Ver Desenvolvimento

, _ cultural, 0609, 0614,0619
Climatologia, 0462 industrial, 0548,0593
Clinica medica, 0517 socio-economico, 0306, 0547, 0549 ,
Cobre, 0636 0553,0557,0570, 0584 - 0588, 0615,
Codico de citacao, 0081 0617
Comércio, 0581,05904,0595,0607, 0608 Design Ver apresentacao
Committee for Classification and The-  Dicionarios
saurus Research, 0009 atualizacao, 0141
ComBatlbllldade, 0105,0149,0281-0283 , automaticos, 0317,0373
0310,0359 Ciéncia da Informagao, 0178,0179
Ilnogzuagens de indexacao, 0010 ,0153, de frases, 0363
58 o sistematicos, 0417
Componente quimico, 0111 _ter_mlnologlcos 0367
Comunicacao, 0538 Direito, 0171,0200,0371,0401
de massa, 0438 constitucional, 0564,0747
Comunidade penal, 0561
informacao para, 0741 social, 0327
Conceito Documentacao, 0419,0435, 0439, 0762
codificacao, 0355 Documento “historico
Constru%ao, 0103,0104,0125,0134, 0149, Japao, 0298
0156,0166,0176,0180,0212 " 0221,  Droga, 0530
0234,0249,0257,0259, 0261 - 0263, _
0272,0299,0305,0308 f"Economia, 0150,0245,0297, 0318, 0552,
automatica, 0315,0318, 0321 - 0324, 05904a,0591,0595,0598,0787
0329,0333,0335,0337,0349,0349,0351, agricola, 0295,0477,0478,0481
0357,0358,0364,0366,0376,0381,0392, indicador, 0300 _
0397,0406,0407 Educaﬁao Ver tamheém Ensino,0018,0064,
normalizacao, 0075,0082,0099 0127,0160,0168,0369, 0379, (0538,
INIS, 0085 0559,0562, 0569, 05710572, 0590a,
semi-automética, 0386 0599,0605,0610-0613,0764
Consumo, (economia, 0542 especial, 0579, 0592
Contabilidade, 0622 permanente, 0536
Cosmético, 0683 sanitaria, 0565, 0567, 0580 ,
Couro, 0693 EEC Ver European Economic Community
Credito Endoc,rlnologla 078%
agricola, 0477 Energia, 0382,0656,0682, 0707, 0709
a0 consumidor, 0577 8730 06260620, 0662
atbmica, 0626- :
Definicdo, 0015,0017,0025, 0035, 0036, elétrica, 0719
0044,0054 nuclear, 0108,0274,0654,0685, 0703,
DClaSS'Pca 51 88%5 0621 07h24 0630,0674-0676
emograria, Engenharia, ,0674-067
Desc,rgl_tor, 0045,0101,0224,0290, 0351 Engenharia aeroespacial, 0706
analise conceituai, 0016,0273, 0341 Engenharia automotiva,0668,0705,0763
centroides, 0333 0663,0716,

Engenharia civil, 0647-0651,
coleta, 0152 0722

1
composto, 0188,0189,0210,0211 Engenharia de sistemas, 0713
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Engenh?ﬂa elétrica, 0672,0696, 0725,

Engenharia eletronica, 0745

Engenharia florestal, 0476,0687

Engenharia mecnica, 0669,0718,0726

Engenhana militar, 0133, 0288, 0645
0679-0681

Engenharia naval 0646,0702,0708
Engenharia nuclear, 0108, 0274, 0654
0671,0685,0703, 0724
Engenharia senataria, 0655,0723
Ensino, 0037 Ver também Educacéo
audiovisual, 0596
de musica, 0594
superior
planejamento, 0597
Entomologla 0471,0474
uivaléncia de termos
E IC gtesauro) ,0018
0736,0749
lossario, 0572
%ifbulary Inprovment Project (VIP),

Esportes, 0623
Estratégia de busca, 0223, 0240
ensino, 001
Estrutura 0114 0121,0140,0165, 0187 |
0205,0248.0302,0404
multidimensional, 0244
normalizacao, 0075
polierarquica, 0244, 0351
semantica, 0278
Estudo comparado 0014,0064,0105,0153
COD x Thesaurofacet, 0051
CDU x EJC, 0060
Ciéncias SOCIaIS 0042,0265-0268
enciclopédia,
ERIC x IBE, 0024
MeSH x MALIMET, 0122
vocabulario livre x controlado 0175
EUDISED (7tesauro 0610-0613, 0727 ,

EURONET 10353
European Brewery Conven non, 0381
Excerpta medica, 0122,0123

Farmacologia, 0521,0532
Feijdo, 0 79,0489
Ferro, 0639
FIAT §tesaurol 0763
Filosofia, 055
Financas, 0558,0577,0622
Fitofarmacologia, 0529
Fitomedicina, 0519,0734
Fltopatologla 0387
Fisica 1
de matéria condensada, 0448
dos plasmas, 04.47

Fluxograma, 0311,0314

Folclore, 0220

Formagao €rof|55|onal, 0152,0573,0602
Fumo, 050

Genética, 0472
Geodésia, 0460
Geografla 0458,0461a,0563,0469,0470
da populacao,
do comermo 0455
regional, 0453a
rural 0467
urbana, 0456
Geologla 0142,0147,0148,0452,0766,0775
Geomorfologia, 0464

Habitacao, 0684

Hidrologia, 0457, 0459
Hidrometeorologia 046

Historia, 001700290

Historia (d|3C|pI|na), 114,0298,0624.

IBE tesauro, 0739,0753
IDC (tesauro) 0376, 0777
IEA Ver International Energy Agency
Incéncio
prevencdo, 0560
sIndexagao, 0173, 0311
automatica, 0313,0 15,0320
838§ ,0340,0344,0347 0363, 0384

fluxograma, 0311
meto ologla, 0134
prontuario medico, 0235
sistema, 0181,0744
tpecnica, 013
indice
de assunto, 0346
Industria, 0216,0590a,0652,0697,0779
de alnnento 0686
de bens de consumo, 0177, 0289
de chd, 0701,0776
de constru ao, 0689, 0716
de couro, 0238, 0693
de ?orduras 0695
aticinio, 0700
de material de construcdo, 0309
de maguina operatnz 710
de polpa de paB I1 0711

de vestiario
florestal, 0687
Informagao

cientifica, 0759
documentaria, 0003
jornalistica, 0347,0352
transferéncia, 0172
Informatica Ver Ciéncia da Computa-
¢ao
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?Iés (lingua) 0107
S (tesguro), 0137,0756

9
SPEC  (tesauro) , 0157,0696 _
ternational Documentation in Chemis-
try, 0376
International Energy Agency, 0145
International Thesaurus on"Agriculture
and Forestry, 0377
ISONET, 0781 _
ITAF Ver International Thesaurus on
Agriculture and Forestry

Jornal , 0347, 0352

Leguminosa Forrageira, 0493
Lex_lcoPra_fla, 0151

Lexicologia, 0120,0241

Llng%az%%m de busca, 0040,0043, 0057 ,

Linguagem de mdexa%ao, 0008, 0027 ,
0031, 0033, 027
Ciéncias Sociais, 0042
compatibilidade, 0010,0105,0153,0258
precisao, 0050
relevancia, 0405
revocagao, 0050 _
Linguagem documentaria Ver Linguagem
. de’ indexacao
Lingiistica, 0110,0200,0223,0241,0242,
~70309,0315,0360,0365,0396
Lingiistica §d|50|pllna) ,0220
Literatura, 0220

Macrotesauro, 0002,0074,0143
ciéncia e tecnologia, 0183
MALIMET Ver Medica Master List of Me
dical Terms
Mandioca, 0491
Mequina, 0710
agricola, 0490,0779
Matematica, 043304340437 _
Material nao-bibliografico Ver Multi-
meio
Mecanica estrutural, 0162 _
Medica Master List of Medical Indexing
Terms, 0122,0123,0526

Medical Subé'ect Headings, 0122, 0161 ,
0198,0765

Medicina, 0113,0122,0123,0161 . 0182,
0186,0203,0232,0518, 0527, 0531,
(9;8302, 0534,05354,0733,0740 , 0755,

MEDLINE, 0113,0535
Meio ambiente, 0504,0507, 0511 |, 0513,
0516,0655

Mercado, 0543
156

MeSH Ver Medical Suboject Headings
Memoléjgf'a’ 0227,0285,0286,0634,0658 |

Meteorologia, 0462,0476
Metodo
de associacao
de dl_a?rama_, 0
de distribuica
estatistico, 0
231,0256,03
full-text, 032
grafico, 0118,
%uantltatlvo,
okolov, 0246
uso de pesos,

Metodologia, 010

0193,0205,02
atualizacao, 0

Metrologia, 0208

Milho, 0492

M!neraﬁao,_ 0643

Mingralogia, 0454,0454a,0454b , 0454c

Minicomputador, 0358 _

MIS ~ (Management Information System)
Ver Sistema de gerenciamento da
informacao o _

Modeégz(l)_anguage Association of America,

Multimeio, 0424,0440
Musica, 0270
ensino de, 0594

Nasa tesauro, 0706,0731,0770 _
National Information Center for Speci-
al Education Materials, 0358
NEPHIS Ver Nested Phrase Indexing

Systems _
Nested Phrase Indexing Systems, 0332
NICSEM Ver National Information Cen-
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als

Normalizagao (7disciplina) ,0208,0418,
0431,0757,0781

Nutricdo, 0124,0644

Oceanografia, 0451,0459
OECD Macrotesaurus, 0402,
Qftalmologia, 0154
Otica, 0445

Papel, 0711
Parapsicologia, 0541
Pastagem troglcal, 0480
Patente, 019

Pedagogia, 0594,0600
Perfumaria, 0683

Pesos, 0374,0375

0465,0489a
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Petroleo, 0132,0146,0633,0657
Planejamento
familiar, 0474a, 0574
urbano, 0637,0667
Pollmero 0635,0653 0699,0714
Politica Ver também Ciéncia Politica,
0563,0761,0787
internacional %55
0

6
Poluicdo, 0144,0503,0509,0510,0513
Pos-coordenagao, 0188
Pre- coordenagao 0184, 0216
Processo de comun|c7§ao 0003

Produ?ao animal, 04
P5|co %la 0540 0551a, 0732
infan
social, 0568 0578

Quimica, 0204,0215,0376, 0443, 0446 |

04540512, 0752 0777,0785
aplicada, 0
organica, 0444 0450,0751
puta, 0442
radiacao, 0449

Radiologia, 0782
RecuPeragao da in
automatica, 0020
0356,0360,0365
0375,0390,0406
mstemas, 0013
ASPID-3, 03
2

h

ao, 0021, 0039
0346, 0353,

037
,0368 0370, 0374,
0

o
0366
0407
8 .0108,0151,0190
Recurso
edafico, 024
hidrico, 050
natural, 051
Recurso do solo Ver Recurs
Referéncia cruzada, 0101,019
0251,0332

1
9
7,0502,0514
g 10506,0508

Relagﬁes entre descritores,
252,0287,0312,0333, 037
0390, 0398
analdgicas, 0158
a3500|at|vas 0164, 0401
nao-hierdrquicas, 0380
hleraqu|cas 0403
quantitativas, 0269
semanticas, 0385
Religiado, 0195
Reproducdo animal, 0488
Revisdo, 6
Revista poPuIar 0247
Rog%%%4ln ernational Thesaurus, 0350

ROOT (tesauro), 0336

Salde publica, 0565,0567
Sequranca do trabalho, 0589

Semantica 0126,01290166 0226 , 0276,
0278,0373
Semente troplcal 0493
Sensoramento _remoto, 0291
Servico_plblico, 05440560
relacdes de trabalho, 0551
Shefglg%d interchange Organization

Siderurgia, 0139,0639
Simbolo
emprego, 0109
Sintaxe, 0129,0193
SINTO. Ver Sheffield Interchange Orga_
nization
Smt%gﬁgde gerenciamento da Informacao,

Sistema de informacao, 0046,0245,0331
agricola,
altomatico
estrutura, 0404
multilingue, 0344
Sociologia, 0236,0546, 0575,0576,0620
rural, 1
Solda, 0698
Sorgo, 0492
SPINES ~(tesauro),

Tecnologia, 0721
TelecomUnicacao, 0659
Teorla 0044.0048,005
0167,0180,0196,02
Teoria de5|ﬂema& 0
Tenside (tesauro% 0
Tern3£§log|a 0006,0007, 0201, 0209,

ciéncia da informacao, 0116 0136
ciéncia e tecnologia, 0153
ciéncias socials, 0056 0102, 0213,

0301
clinica, 0517
Termo de indexacao Ver Descritor
Thesaurofacet 630,0728, 0729, 0737,

Tesaggozblllngue 0128,0222,0259,0274,

Tesauro facetado, 0260,0275,0280,0281,
0283,0300,0302,
Tesauro monolingie.
caracteristica, 0
normaluagao 007
0087,0089,0093,
Tesauro multili n%
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Tesauro em linha, 0313, 0325,0347,0387,
0403

TEST Ver Thesaurus of Engineering and
Scientific Terms
Thesaurus of

En %lneerlng and Scientific
Terms, 0131,0676,0770
Tradu?ao 0026,0271,0292,0348,
Trabalho, 0590,0590a
sequranca do, 0589
Transgorte 0296,0640, 0641,0642,0665,
0673,0717,0784
aquaviario, 0712
ferroviario, 0688, 0720
Urbanismo, 0637,0660,0670,0684, 0690
0691, 0742, 0786
Usg, ?036,0037 .0138,0190,0391
0 term

classificacao, 0022
tesauro, 0022
ISIS, 0293
na analise concenua 0341
na classificacao,
na indexacao, 0311

Veterindria, 0159,0483,0486,0494
Vidro, 0694
V|t|V|n|cuItura 0774
Vocabulario
cog%gglado 0028,0032, 0175, 0369 |

de |ndexa%ao 0027
livre, 01750345
medicina, 0161
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AAT See Art and Architecture Thesau-
rus

Accident, 0568

Accounting, 0622

Admé%gtratlon, 0297,0420,0428, 0608,

publica, 0554,0555
Aeronautics, 0666,0706
Aerospacial englne_erln%, 0706
Agricultural credit, 0477
Agr|8[iJ8I1turaI economics, 0295,0477-0478,

Agricultural machi
Agriculture, 0038
0253, 0255,02
0485, 0495, 0
AGRIDOC, 0115, 02
Aégobloﬂlmatc& 63
AGROVOC, 0206
AIDOR, 0379
Aluminium, 0632
AmbllguLty 0053
Anestesiology, 0520
Animal
production, 0475a
reproduction, 0488
Aquaculture, 0489a
Architecture, 0229, 0275, 0647 - 0651
0664, 0667, 0722
Archives ,
content analysis, 0004 _
Armed Services Technical Information
Agency, 0133
Art and Architecture Thesaurus, 0229
Arts, 0229, 0384
ASPID-3 See Automated System for Des
%flptgr-orlented Search of Informa,
ion-
ASTIA See  Armed Services Technical In
formation A?ency
ASTUTE See Automated SYstem for The-
ﬁaurus Updating, Testing and Edi-
|

n

Atomic_%nergy, 0626 - 0629, 0662

Audiovisual education, 0596

Auditing, 0622 _ _

Automated System for Descriptor-orien-
ted Search of Information-3, 0399

Automated System for Thesaurus  Upda-
ting, Testing and Editing, 035

Automatic search, 0328

Autobggglve engineering, 0668, 0705

Bean, 0479, 0489

Bilingual thesaurus,
0274, 0294, 0322

Biochemistry, 0111

0128, 0222, 0259,

Bioclimatology, 0473

B!ologXJ_OIG 0248, 0471a, 0474a
Biomedicine, 0175, 0254, 0522, 0533
Broad System of Ordering, 0743
Business, 0581,0590a,0595,0607,0608

CAFRAD %jhesauru§%8 , 0748

CANCERNET, 0182,0
CardlologK, 0235
Cartography, 0460

Cassava, ko
Categories, 0160,0191
Ceramic, 0692, 0772
Characteristics, 0130
Chemical compounds, 0111
Chemistry, 0204, 0215, 0376,0443,0446,
0454, 0512,0752,0777, 0785
applied, 0447
organic, 0444, 0450, 0751
pure, 0442
radiation, 0449
Chicano, 0550
Child, 0578, 0746
Citation codes, 0081
Civil _engineering, 0647 - 0651, 0663
0716, 0722
Classification, 0009, 0046, 0057,0059
0071, 0186, 0257, 0417
analytical-synthetical, 0302
automatic, 0343, 0390
decimal, 0055
faceted, 0249 _
polyhierarchic decimal, 0123
use of the term, 0022
Clnnatolo%y 0462
Coal, 014%,0383,0625,0715
Coded-concept, 0355
Commerce, 0543 -
Committee for Classification and The-
saurus Research, 0009
Communication, 0438, 0538
processes, 0003 |
Community information, (741
C0n1%%g%nves studies, 0014, 0064,0105,

DDC x Thesaurofacet, 0051

UDC x EJC, 0060

enc cIoFaedla, 0049

ERIC x IBE, 0024 _

Free x controlled vocabularies, 0175
MESH x MALIMET, 0122

Social Sciences, 0042, 0265-0268

Compafjbilify, 0105,0149, 0281 - 0283
0310,0359

indexing languages, 0010, 0153,0258
Computer science, 0416,0421,0429,0430

Conceptual analysis, 0016,0257,0341
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semi-automatic, 0386
Consumer, 0542
Consumer credit, 0577
Content anal%su

archives, 0004
Copper, 0636
Cosnreucs 0683
Crops, 0484, 0497
Cross- reference 0101,0194,0224, 0251

0332
Cultural
antropology, 0546, 0575
development, 0609,0614,0619

o0
0
Data banks, 0314,039
Data bases, 0319,032
0370
NICSEM, 0358
DDC, 0051
Definitions, 0015,0017,0025,0035,0036,
00440054
classification, 0022
Demography, 0574, 0618
Descnptors 0045,0101,0
centroids, 0333
compound, 0188,0189,02
conceptual-analysis, 0
co-occurency, 0393
|dent|f|cat|on, 0197
pseudo-classificatio
relevance, 0390, 0405
selection, 0018,0113
0362, 04
n, 0202

0
6
9,0342,0350, 0359,

0
2
1
0

o oo

n, 0390

0136,0152,0210
aMOmane 0
standardizati
use, 0138,02
Descrrgtors re
0287,0312,
0398,
analogies, 0158
assocratrves 0164, 0401
non-hierarchical, 0380
hierarchical, 0403
quantitatives, 0269
semantics, 0385
Design 011201690389
Dewey Decimal Classification See DDC
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Dictionaries
automatics,
Information Science,
phrase,
systenratrcs 0417
termrnologres 0367

up-dating, 0141

Documentary information, 0003

Documentary language See Indexing lan

ua
Docf%e%tanon 0419,0435,0439,0762
Drugs,

0317, 0373
0178, 0179

Earth sciences, 0453,0461,0461a
Economics, 0150,0245,0297,0318, 0552
- 0590a, 0591,0595,0598,0787
indicators, 0300
Education, 0018,0064,0127,0160, 0168
0369,0379,0538,0559, 0562, 0569
0571,0572,0590a,0599, 0605, 0610-
0613,0764
Music, 0594

ermanent, 0536
EEC  See European Economic Community
Eletric power, 0719
EIecérh%al engineering, 0672,0696,0725,

Electronical engineering, 0745

Endocrinology, (780

Energy, 038 0656,0682,0707,0709,0730

Engrneerrn% 0630,0674-0676

English, 0107

Enfomology, 0471, 0474

Environment, 0504,0507,0511-0513,0515,
0516,0655

ERIC éthesaurus) 0018,0369,0559,0735,
0736, 0749
lossary, 0572

EUDISED “(thesaurus) 0610-0613, 0727,
0760, 0771

EURONET, 0353 _

European Brewery Convention, (381
Evalgggéon 011,0041 ,0062,0131, 0299,
Evaluation (subjec) 0427
Excerpta Medica, 0122, (123

Faceted thesau

0281,0283,
Family plannin
FIAT (thesau
Finances, 055
Fire preventio
Flow diagram, 0
Folkloric, 0220
Food,0482,0538,0644,0686,0704
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Forage legums, 0493
Forestry, 0476,0687

Genetics, 0472
Geodesy, 0460
Geography, 0458,0461a,0463,0469,0470
of commerce, 0455
of population, 0466
regional, 0453a
rural, 0467
G uﬁban’ 8%3% 0147,0148,0452,0766,0775
eOO ] 1 1 1 ]
Geonu%%hologyJ 0464
German libraries, 0408
Glass, 0694

Health education, 0565,0567,0580
Hidrology, (0457,0459
Hidrométeorology, 0468
Higher education, 0597
Historical documents

Japan, 0298
History, 0017,0029.0070
History (sutwect), 0114,0298,0624,0783
Housing, 068

XBE (thesaurus
IDC  (thesaurus
[EA ¢ r
Indexing, 0134
automatic, 03

0340,0344,0

flow chart, 0

|pethodoI08y, 0

systems, 0181,0744
Indexin languages, 0008, 0027,0031,

0033,027

Social Sciences, 0042

con1pa1|blht% 0010,0105,0153, 0258

precision, 0050

recall, 0050

relevance, 0405
Industrial development, 05480593
Industry, 0216,0590a,0652, 0697,0779

clothing, 0631

construction, 0689,0716

construction materials, 0309

consumer 8oods, 0177, 0289

dairy gro ucts, 0700

fat,” 0695

food, 0686

forestry, 0687

leather, 0238,0693

pulps and paper, 0711

tea, 0701,0776

tool manufacture, 0710 _
Informatics See Computer Sciences
Information exchange, 0172

ee Inte

PO O S—

Informatio
automati

50,0422 , 0423
5,0436 , 0758
[

e
2,04
dictionaires, 0178,0
terminology, 0116,01
Information systems, 0
Agriculture; 0038
automatic
structure, 0404
multilingual, 0344
INIS  (thesaurus), 0137,0756
use, 0293
INSPEC  (thesaurus) , 0157,0696
International Documentation in Chemis-
try, 0376
International Energy Agency, 0145
International thesaurus on"Agriculture
_and Forestry, 0377
iron, 0639
ISONET, 0781 ,
ITAF See International Thesaurus on
Agriculture and Forestry

Labor, 0590,0590a
Land resources, 0
Law, 0171,0200,03
constitucional
penal, 0561
social, 0327
Leather, 0693
Lex!cography, 0151
Lexicology, 0120,0241
Linguistics, 0220
Linguistics aspects, 0110, 0220, 0
0241.0242.0309.0315.0316.0360.0
- 0379,0396
Literature, 0220
Liverstocks, 0484,0497

Machine-tool, 0710
Macrothesaurus, 0002,0074,0143
Science & Technology, 0183
Magazines, 0347 _
MACIMET See Medica Master List of Me
dical Indexing Terms
Management Information System, 0318
Matematics, 0433,0434,0437
Mechanic engineering, 0669,0718,0726
Medica Masteér List of Medical Indexing
Terms, 0122,0123,0526
Medical clinics, 0517

6
046,0245,0331

47,0502,0514
%0401

)
7
564, 0747
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Medi
Medici

eadings, 0122, 0161,

0123,0161, 0182,
518, 0523 - 0527,
0733.0740 , 0755,

02
Meteorology, 04
Metodologg 10
01937020
updating,
Metods _
automatic association, 0322
dra%rams 01
fuI text, 0
raph-theoreti
graphic, 011
guantﬂaﬂve,
okolov, 0246
staHstrcaL
0231,0256,0

roIogy 0208
rtar En rneenn%, 0133,0288, 0645,
80, 068
MrIIet 0492
Mineralogy, 0454,0454a,0454h,0454¢
Mrnrconrputers 0358
inin
MIS tgee Management Information Sys-
em
Modern Language Association of  Ame-
rica
Monolingual thesaurus, 0144
characteristics, 0304

standardrzatron 0076,0078,0079, 0080,
0086,0087,0089,0093,0095,0096
Multilingual thesaurus, 0012,0052,0110,

0119, 0148, 0155, 0207 02140242,
0243,0284-0286, 02940306, 0348
0351, 0381,0383,0388 , 0396, 0402

characteristics, 0304

standardization, 0077, 0088, 0090
0091, 0094,0097,0098,0100

Music, 0270
education, 0594

NASA  (thesaurus) 0706,0731,0770

Natjonal Information Center for Speci-
al Education Materials, 0358

Natural resources, 0516

Naval engrneerrng 0646,0702,0708

NEPH!S See Nested Phrase Indexing Sys-

ems

Nested Phrase I dexin g Systems, 0332

Newspapers, 0347,0352

162

NICSEM See National Information Cen
ter for Special Education Materi
als

Non-book materials, 0424,044

Nuclear en rneer 0108, 0274 0654

in

L, os,o 24

Nuclear power, 0108,0274, 0654, 0671
0685, 0703, 0724

Nutrnron 0124 . 0644

Occupanonal safety 0589

Oceanograph 1,0459 0465,0489a
8EC? Macrot esaurus, 0402,0553

n-line

search, 0313,0342,0369,0370,0393

thesaurus, 0313,0325,0347,0387,0403
Optics, 0445
Eaper 07%1 0541

arapsycology,
Pateﬁtg 018¥
Pedagogy, 0594, 0600
Perfumery, 0683
Petroleurn, 0132,0146,0633,0657
Pharmacology, 0521,0532
Philosophy, " 0551a
Photochemistry, 0449
Physics, 0441

surface and vacuum, 0448

plasma, 0447
Phytomedicine, 0519,0734
Phytopatology, 0387
Phytopharmaco|ogy, 0529
Political science, 0135,0545, 0556

0563, 0604, 0761,0787

Pollution, 0144,0503,0509,0510,0513
Polymers, 0635,0653,0699,0714
Postcoordrnanon, 0188
Pre coordrnatron 0184,0216

%o ology, 0540,0551a, 0732

ic
administration 0554,0555
health, 0565,0567

6
services 0544,0560

Radiology, 0782

Railway transgortauon 0688, 0720
Religion, 019

Remote sensing, 0291

Research libraries, 0425

Revision, 6

Roge%%4lnternatronal Thesaurus, 0350

ROOT (thesaurus), 336
Sanitary engineering, 0655,0723



Science & Technolo % 0105,0155, 0183
0317,0365,04 o 4,0767,0768
terminology, 0153,0202

Scientific information, 0759

Search
languages, 004 0,0043,0057 0223
strategy, 0016,0223,0240

Semantics 126,0129,0166 0226 , 0276

0278 03 73,0385

Shefé'%%d Interchange Organization

ghges 06930139 0639
iderur

o%gé

SI TO See Sheffield Interchange Or-

ganization

Social psychology 0568 0578
Social sciences 30166 0265a,0268,
0292,0538, 0552 0581 0583 0606
|ndeX|n? langua %
terminology, 0056, 0102 0213 0301
Social welfare 0539 0601
Socio-economic development, 0306,0547,
0549,0553>0557,0570, 0584 - 0588,
0615-0617
SOCI8%08y 0236,0481,0546,0575, 0576,

Sorghum, 0492
Special education, 0579, 0592

SPINES Sthesaurus) . 02370738

SPorts 623

Standardization_ (subject) ,0208,0418,
0431.0757,0781

Steel, 0639,0750

Structural mechanics, 0162

Structures, 0114 0121 0140,0165 ., 0187
0205,0248.0302,0404

multidimensional 0244

polyhierarchic, 0244,0351

semantics, 0278

standardization, 0075
Subject index, 0346
Subtropical agrlculture 0106
Syntax, 0129, "0193
Systems

englneerln% 0713

theory, 0260

Technology, 0721
TelecomuUnications, 0659
Tenside (thesaurus)
Termlnolo?y 0006,0007,02

i
Information Science, 011
01
01

0209,0367
0136
Medicine, 0517
Science & Technolo%%
Social Sciences b,

Terms See  descriptors

6
53
02,0213,0301

Terms equivalences, 0001,0119,0239

TEST See Thesaurus of  Engineering
and Scientific Terms
Text anaI33|s 0328,0395
Theory, 0044,0048, ‘0058, 0067 - 0069,
0 73 0167 0180,0196,0277, 02990310
Thesauro%y¥§ 0630,0728, 0729, 0737,
Thesaurus of Engl eer |n% and Scienti
fic Terms, 0131,0676,0770
Tobacco, 0501
Translatlon 0026,0271,0292,0348
Transgort 0296,0640 0642,0665, 0673
0717,0784
Tropical
agriculture, 0106,0487
grain, 0493

pasture, 0480

UDC, 0001,0005,0008,0014, 0019, 0023
0,0061,

0034,0047,0060,0 0072, 0150
0219,0334 o
Unlﬁ%gal Decimal Classification  See
Updating, 251, 0299
computerised, 0349,0354,0359,0361
Urban_ planning, 0637,0667
Urbanism, 0637,0660,0670,0684, 0690 |
0691, 0742,0786
Use, 0036,0037,0138,0190,0391
in classification, 0341
in conceptual anfly5|s, 0341

in indexing, 031
INIS, 0293

Veterinary, 0159,0483,0486,0494
Visual SC|ences 0154

Vocabularie
controlled 0028,0032, 0175 , 0369 |,

0395
free, 0175,0345
Medicine, 0161
Vocational training, 0152,0573,0602

Water
resources 0505,0506,0508
transportation, 0712
VVelghts 0374,0375
Welding, 0698
Winegrowning, 0774

Youth, 0537
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